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[. Gesamtverzeichnis der Berichte mit Inhaltsangaben

Band 1: 1870-1884

Nr. des Berichts Aussteller und Empfinger  Ort Datum
1 Lippich an Beust Prizren 12.1.1870

Politische Lage im Bergland von Gjakova. Friedensschluss zwischen den Stimmen
Gashi und Krasniqi. Binek Ali als Fithrer der Krasniqi und sein Gegenspieler Bajram
Aga, Bayraktar von Gashi. Aufnahme eines bosnischen Hodscha, der sich gegen os-
manische Rekrutierungen gestellt hatte, bei den Krasniqi und anschliefender Kon-
flike mit den Gashi und den osmanischen Behérden. Schutz der Bergstimme fiir
Riuber gegen die osmanischen Behorden in Gjakova. Intervention des Konsuls fiir
die in den Konflikt verwickelten katholischen Fandi bei den osmanischen Behérden
und bei Bajram Aga. Schwiche der osmanischen Behérden.

2 Lippich an Beust Prizren 17.2.1870

Beschreibung der Lage in Gjakova und dem Bergland. Ablehnung einer Einmischung des
Staates in innere Angelegenheiten durch die Bergbewohner. Bedeutung des Gewohnheits-
rechts, der Stammeszugehérigkeit und der Familie fiir albanische Muslime und Katholi-
ken. Kontakt zu den osmanischen Behorden tiber Verbindungsminner. Ablehnung einer
Vertretung in Riten durch die Bergbevolkerung. Serbischer Beschwerdebrief an den Vali
mit dem Vorwurf der Christenfeindlichkeit. Konflikt der Bulgaren in Skopje mit dem
dortigen orthodoxen Metropoliten. Panslawistische Propaganda in Peja.

3 Lippich an Beust Prizren 15.4.1870

Verirgerung der Bevolkerung iiber einen Aufenthalt des Valis in Gjakova und Peja.

Ablehnung der Institutionen des Vilayets durch die Bergbewohner. Forderung nach
Freilassung von Hiftlingen. Montenegrinische Gesandte in Peja. Entvolkerung vieler
Ortschaften aufgrund von Blutrache. Zuschlag des Sancaks Debre zum Vilayet Prizren.

4 Lippich an Beust Prizren 5.5.1870

Unruhige Lage in Gjakova und anderen Bezirken. Konflikte um Weideland und
Wasserstellen zwischen den Stimmen Gashi und Bityci gegen das Dorf Isteniq. Zu-

sammenstof$ zwischen Stammesangehérigen der Krasniqi und osmanischem Militir
in Gjakova. Kirchenkonflikt in Prizren zwischen Serben und Aromunen. Russischer
Einfluss auf die serbische Gemeinde in Prizren.
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5 Lippich an Beust Prizren 15.7.1870

Handlungsunfihigkeit der osmanischen Behérden im Sancak Prizren. Slawische Pro-
paganda. Enge Kontakte zwischen den russischen Konsulaten in Shkodra und Priz-
ren. Montenegrinischer Schmuggel von Waffen, Biichern und Geld nach Nordalba-
nien. Konflikt zwischen Serben und Aromunen. Baldige Abberufung des Vali.

6 Lippich an Beust Prizren 19.9.1870

Unruhen in Gjakova und Prizren. Steuerboykott und Verjagung von Steuerbeamten.
Aufforderung an die bisher steuerbefreiten katholischen Fandi zur Entrichtung der
Militirbefreiungssteuer. Reise des Valis in die Sancaks Nis und Uskiib. Wunsch der
Bulgaren in Skopje nach Unterstellung unter das Bulgarische Exarchat. Schliefung
der zwischen Serben und Aromunen umstrittenen Kirche in Prizren. Verhinderung
eines Kirchenbaus duch Muslime in Dibra. Baldige Einrichtung eines Verwaltungs-
rats in Prizren.

7 Lippich an Beust Prizren 7.1.1871

Ruhestérungen in Prizren durch Gegner des Valis. Entfithrung eines bulgarischen
Midchens in Studenica durch Muslime. Riickgabe des Middchens an den orthodoxen
Erzbischof. Anschlieflende Bedrohung christlicher Dorfbewohner, des Erzbischofs
und des bulgarischen Viertels in Prizren durch Gegner des Vali. Verlagerung der

Angelegenheit nach Istanbul an den Patriarchen und die Hohe Pforte.

8 Lippich an Beust Prizren 20.1.1871

Absetzung des wegen der zunechmenden Gewalttaten gegen Christen in Kritik ste-
henden Vali. Beschreibung der Muslime in Prizren als fanatisch. Verbindung der
orthodoxen Slawen Prizrens mit Belgrad und Cetinje. Unméglichkeit der Durchset-
zung des staatlichen Machtmonopols durch den Vali.

9 Lippich an Beust Prizren 26.2.1871

Ankunft des neuen Vali Safvet Pascha in Prizren. Freundliche Haltung gegeniiber
den Christen. Erneuter Ausbruch des Konflikts zwischen Decani und Isniq. Bevor-
stehende Ubergabe des entfithrten bulgarischen Midchens an die osmanischen Be-
horden. Weiterhin Streit zwischen Aromunen und Serben um eine Kirche in Prizren.

10 Lippich an Beust Prizren 27.3.1871

Ubertrittswunsch der Aromunen Prizrens zum Katholizismus aufgrund eines Kon-
fliktes mit den Serben, die vom Patriarchat von Konstantinopel unterstiitzt werden.
Hintergriinde des Streites um eine Kirche, die mehr als ein Jahrhundert im Besitz
der Aromunen war, und Reaktion der Muslime auf den Glaubenswechsel. Bislang
noch keine Ubergabe des entfithrten bulgarischen Midchens an die osmanischen
Behorden. Reformvorhaben des neuen Valis.
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11 Lippich an Beust Prizren 18.4.1871

Weitere Entwicklung des Kirchenstreites zwischen Aromunen und Serben. Rolle des

Valis und des orthodoxen Metropoliten sowie die Haltung muslimischer Notabler.
Verhaftung einiger Riuber aus der Region Gjakova. Proteste in Dibra gegen die
Verhaftung einiger Aufrithrer. Verhaftung von drei mit Riubern zusammenarbei-
tenden Gendarmen in Gjakova. Geldzuwendungen aus Montenegro an Sakir Aga.
Fortschritte des Eisenbahnbaus Skopje—Mitrovica.

12 Lippich an Beust Prizren 29.8.1871

Erfolgreiche osmanische Militirexpedition im Mati—Gebiet. Haltung der albani-
schen Stimme im Westkosovo gegeniiber einer moglichen Beteiligung an einem
Aufstand in Nordalbanien. Mégliche Beilegung inneralbanischer Konflikte bei ge-
meinsamem Interesse.

13 Lippich an Andréssy Prizren 24.4.1872

Handlungsunfihigkeit des neuen Valis Galip Pascha. Streit der Dérfer Krusha und
Zym um das Recht des Holzfillens in einem Wald. Vertreibung einer Vermessungs-
kommission. Ablehnung stirkerer staatlicher Prisenz durch die albanische Bevélke-

rung. Haltung des Valis gegeniiber der Bevélkerung. Ausbruch von Hiftlingen in
Peja.

14 Lippich an Andréssy Prizren 20.8.1872

Einsetzung des neuen Vali Abdurrahman Pascha. Grenzverinderung im Vilayet Priz-
ren. Forderung der Bergbevolkerung von Gjakova nach Besoldung von Stammeskrie-
gern als Gendarmen. Fortschritte der Bahnlinie Saloniki-Skopje.

15 Lippich an Andréssy Prizren 1.12.1872

Militirexpedition in Peshkopia gegen Riuber. Bestitigung des aromunischen Be-

sitzrechts auf eine zwischen Aromunen und Serben umstrittene Kirche. Protest der
orthodoxen Bevolkerung Prizrens gegen den Patriarchen von Konstantinopel. Még-
liche Unterstellung der serbischen Orthodoxen unter den serbischen Erzbischof in
Belgrad. Vorhaben einer Union mit der serbischen Kirche in Belgrad. Slawischer
Gottesdienst in den serbischen Kirchen der Region.

16 Lippich an Andréssy Prizren 15.4.1873

Beschrinkung des staatlichen Machtmonopols auf Stidte. Staatsferner Raum im

Gebirge: Gewohnbheitsrecht, Verweigerung von Steuern und Rekrutierungen. Enge
Verbindungen der Bergstimme zu Montenegro.
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17 Lippich an Andréssy Prizren 5.6.1873

Hiisni Pascha neuer Vali von Prizren. Verschlechterung der 6ffentlichen Sicherheit
zulasten vor allem der christlichen Bevolkerung. Brandtstiftung an der orthodoxen
Kirche in Tetovo zu Ostern. Straffreiheit der Téter. Abdullah Bey Dreni neuer Kay-

makam von Yakova.

18 Lippich an Andréssy Prizren 20.7.1873

Zweifel an der Wirksamkeit der von Vali Hiisni Pascha einberufenen Versammlung
albanischer Notabeln und Stammeschefs zur Durchsetzung des staatlichen Gewalt-
monopols gegen das Gewohnheitsrecht. Durchsetzbarkeit von Reformen nur in bul-
garischen und serbischen, nicht aber albanischen Regionen. Osmanische Hoffnung
auf Ubertragung des in Siidalbanien erfolgreichen Reformmodells auf den Norden.
Soziokulturelle Unterschiede zwischen siidalbanischen Tosken und nordalbanischen
Gegen. Fortbestehen des Waffentragens und der Blutrache im Norden. Nichtbe-
achtung von Reformversprechen durch die albanischen Stimme. Schlichtungskom-
missionen fiir Blutrachefille. Untersuchung der Brandstiftung an der bulgarischen
Kirche in Tetovo. Einschiichterung der dortigen Bevolkerung durch albanische Beys
unter dem Cousin des Valis von Thessaloniki. Auftreten der Cholera. Beilage: Frie-
densreglement fiir das Vilayet Prizren.

19 Lippich an Andrdssy Prizren 27.10.1873

Befriedung Dibras durch eine Militdrexpedition unter Hiisni Pascha. Amnestie bei
Versprechen auf kiinftiges Wohlverhalten. Skeptische Beurteilung der Moglichkeit
eines dauerhaften Friedens wegen der Bedeutung von Viehraub und Entfithrungen

fiir die Wirtschaft von Dibra. Prozess gegen einen osmanischen Offizier in Novi Pa-
zar. Erwartung eines neuen Kirchenstreits zwischen Serben und Aromunen. Abreise
des franzésischen Konsuls in Shkodra aus Prizren. Unstimmigkeit zwischen den Valis
von Shkodra und Prizren in der Politik gegeniiber Mirdita.

20 Lippich an Andrdssy Prizren 9.6.1874

Ahmed Hamdi Pascha neuer Vali von Prizren. Erste Amtshandlungen gegen Korrup-

tion. Serbisch-aromunischer Streit um die Kirche Sv. Spas. Konflikt zwischen Aro-
munen und Bulgaren in Veles. Ankunft des neuen bulgarischen Exarchatsbischofs in
Skopje. Ruhe in Dibra, jedoch Morde und bewaffnete Ausschreitungen.

21 Wassitch an Andrdssy Shkodra 30.6.1874

Bildung des Vilayets Manastir aus den Sancaks Manastir, Prizren, Uskiib, Debre und
[skodra. Einheitliches Vorgehen gegeniiber der albanischen Bevolkerung als Zweck
der gemeinsamen Verwaltung.
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22 Lippich an Andréssy Prizren 12.7.1874

Auflosung des Vilayets Prizren und Unterstellung unter das neu errichtete Vilayet
Manasur. Verunsicherung der Bevolkerung durch die Neuordnung,.

23 Lippich an Andréssy Prizren 5.10.1874

Bevolkerung in Skopje und Veles unabhingig von den Donaubulgaren. Strenggliu-
bigkeit und Feindseligkeit der katholischen Albaner gegen Slawen. Intoleranz der
Muslime gegeniiber der christlichen Bevilkerung. Ablehnung der Aufldsung des
Vilayets von Prizren. Bemerkungen zu einigen hohen osmanischen Verwaltungsbe-
amten. Osmanische Festungen und Verteidungsstellungen an der Grenze zu Serbien.

24 Lippich an Andrdssy Prizren 4.5.1875

Abberufung des Mutessarifs von Prizren, Ahmed Hamdi Pascha. Riickkehr des grie-
chisch-orthodoxen Metropoliten Meletios nach zweijihriger Abwesenheit. Konflikte

zwischen Anhingern des Exarchats und des Patriarchats. Auswirkung der Prisenz
des russischen Konsulats in Prizren auf die slawische Bevolkerung. Heranziehung
der katholischen Fandi in Gjakova und Peja zur Zahlung der Militirbefreiungssteuer.

25 Lippich an Andréssy Prizren 14.6.1875

Uberwachung des Baus zweier Kasernen in Luma durch den Mutessarif von Prizren

Ali Pascha. Flucht des Kaymakams aus Gjakova nach Prizren wegen einer bewaffne-
ten Erhebung von Albanern im Bergland von Gjakova. Erfolgreiche Durchsetzung
der Forderungen der Rebellen: Absetzung des Kaymakams, Steuerfreiheit und das
Tragen von Waffen in der Stadt. Unterstellung serbischer Orthodoxer unter das bul-
garische Exarchat im Streit der Serben und Aromunen um die Kirche Sv. Spas. Kon-
flike zwischen dem Exarchats- und dem Patriarchatsbischof in Skopje.

26 Lippich an Andréssy Prizren 30.8.1875

Biteschrift der Katholiken Gjakovas und Pejas gegen die von der osmanischen Re-
gierung geforderte Bezahlung der Militirbefreiungssteuer. Bitte der Katholiken um
Schutz und Fiirsprache bei der &sterreichisch-ungarischen Regierung und bei der
osmanischen Regierung. Beilage: Brief des Erzbischofs Bucciarelli an Lippich.

27 Lippich an Andréssy Prizren 21.9.1875

Vorgehen des osmanischen Militdrs gegen Aufstindische. Brandschatzung des grie-
chisch-orthodoxen Klosters in Berane und Flucht der Ménche nach Montenegro. Aus-
schreitungen und Pliinderungen von Muslimen gegen Christen in Gjakova und Peja.

28 Lippich an Andréssy Prizren 21.9.1875

Riickkehr Mehmed Ali Paschas nach Sjenica. ErschiefSung des Sohns eines christli-
chen Kaufmannes in Prizren am Vorabend des Bairamfestes.
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29 Lippich an Andréssy Prizren 21.9.1875

Verlesung des Reformfermans in Prizren, Skopje, Dibra und Nis. Geringes Verstind-
nis der Bevélkerung von den Verinderungen mit Ausnahme von Zugestindnissen an
die Christen bei der Militirbefreiungssteuer und der Abschaffung der Steuereintrei-
bung durch Gendarmen.

30 Lippich an Andréssy Prizren 12.4.1876

Truppenverschiebungen im Vilayet. Gute Sicherheitslage im Sancak Nis und im
Sancak Uskiib, jedoch andernorts Raub und Erpressung der wohlhabenden christ-
lichen Bevélkerung. Weitgechende Machtlosigkeit der Behérden. Unzufriedenheit
der christlichen Bevélkerung aufgrund der strengen Eintreibung der Militirbefrei-
ungssteuer und Widerstand der muslimischen Bevolkerung. Besorgnis der Muslime
wegen der Entwicklungen in der Herzegowina, der finanziellen Probleme des osma-
nischen Staates und der Steuern.

31 Lippich an Andrdssy Prizren 29.5.1876

Amtsantritt des Mutessarifs Fehim Pascha. Angespannte Lage in Prizren aufgrund

des neuen Mutessarifs, der Riickkehr irregulidrer Truppen aus Luma und Gora und
der politischen Entwicklungen in Istanbul. Ausschreitungen gegen die christliche
Bevolkerung. Beteiligung bewaffneter Bauern an der Pliinderung der christlichen
Quartiere. Ermordung zweier Katholiken in Gjakova. Uberfille auf Christen in
Prishtina. Aushebung irregulirer Truppen in Tetovo fiir die Bekimpfung des Auf-
standes in Bulgarien. Ausbreitung des bulgarischen Aufstandes.

32 Lippich an Andrdssy Prizren 27.6.1876

Verbrechen an orthodoxen und katholischen Christen. Flucht der Serben von Gja-
kova zu muslimischen Nachbarn. Gewalttitigkeit osmanischer Armeeangehériger.
Provokationen von Christen durch Muslime. Schutzmafinahmen fiir 8sterreichisch-
ungarische Bahnangestellte und Uberlegungen zur Einstellung des Bahnverkehrs.

33 Lippich an Andrdssy Prizren 5.7.1876

Gefechte zwischen serbischen und osmanischen Truppen. Mobilisierung irregulirer
Kéimpfer aus den Bergstimmen und Redifkontingenten. Erregte Stimmung in Priz-
ren: Ermordung zweier Serben; Schiisse auf das dsterreichisch-ungarische Konsulat;
Pliinderung christlicher Kaufliden. Mobilisierung der Muslime durch den Mutessa-
rif Fehim Pascha und Schiirung von religiosem Fanatismus gegen Christen. Pliinder-
zug bewaffneter Muslime und Terrorisierung der christlichen Bevélkerung. Flucht
von Auslindern und Katholiken in das Konsulat. Bedrohung des konsularischen
Personals. Spites Eingreifen des Mutessarifs. Entfaltung der griinen Fahnen des isla-
mischen Glaubenskrieges und Eskalation der christenfeindlichen Pogromstimmung.
Furcht vor von Luma ausgehendem Pliinderzug unter Vorwand des ,Heiligen Krie-
ges“. Schlieffung von Kaufliden und Bazar. Abmarsch Dervis Paschas nach Mitrovica
und geplantes Treffen mit Fehim Pascha.
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34 Lippich an Andréssy Prizren 16.7.1876

Ausschreitungen, Pliilnderungen und Straflenkidmpfe nach Einmarsch der ersten ir-
reguliren Kontingente aus Luma in Prizren. Flucht vieler Christen in das Konsulat.
Kéimpfe der muslimischen Bevolkerung Prizrens mit nachriickenden Kimpfern aus
Dibra. Pliinderung von Dérfern in der Umgebung. Siegesmeldungen von der serbi-
schen Front. Bessere Sicherheitslage in Skopje.

35 Lippich an Andréssy Prizren 4.10.1876

In Prizren weiterhin Gewalt und Ubergriffe auf die christliche Bevolkerung. Furcht
der Christen vor muslimischen Aggressionen im Ramadan. Vorsichtsmafinahmen
des Konsuls. Bau von Befestigungen in Sjenica.

36 Lippich an Andréssy Prizren 23.10.1876

Besuch des Kanzlers des franzdsischen Konsuls in Thessaloniki. Verschlechterung der

Sicherheitslage in Prizren und muslimische Ubergriffe auf Christen. Panikstimmung
unter der christlichen Bevélkerung. Raubziige aus Luma. Vorsorgemafinahmen zum
Schutz des Konsulats. Gefahr einer Panik der christlichen Bevélkerung bei Abrei-
se des Konsuls. Pliinderziige irreguldrer Soldaten in den bulgarischen Dérfern von
Polog. Raub christlicher Midchen durch albanische Muslime. Flucht christlicher
Familien aus Prizren. Scharmiitzel an der Grenze zu Montenegro. Entwaffnung der
stidtischen Muslime durch den Meclis von Prizren auf Betreiben Fehim Paschas.
Provokatives Verhalten der Bevélkerung als Reaktion.

37 Lippich an Andréssy Prizren 8.12.1876

Amtsiibergabe an den neuen Mutessarif Vasif Pascha durch Fehim Pascha nach dessen
Entlassung wegen Misswirtschaft bei der Truppenversorgung. Empérung der Bevolke-

rungsgruppen iiber die Behdrden. Wahl von Vertrauensminnern fiir die Deputierten-
versammlung. Errichtung von Forts in der Neutralitdtszone durch serbische Truppen.

38 Lippich an Andréssy Prizren 30.12.1876

Proklamation der Verfassung in Anwesenheit von vierzig Notabeln. Gleichgiiltigkeit
seitens der christlichen und Ablehnung seitens der muslimischen Bevélkerung. Be-
schlagnahmung von Pferden durch das Militir. Geldentwertung schadet der lokalen
Wirtschaft.

39 Lippich an Andréssy Prizren 8.1.1877

Gewalt von Muslimen gegen Christen in Prizren und Peja anlisslich der offiziellen
Gleichstellung aller Glaubensrichtungen. Attentat auf den serbischen Geistlichen
Petrovi¢ nahe Peja und Deckung des Vorfalls durch den Kaymakam Abdullah Bey.
Provokation durch Muslime anlifSlich des serbischen Weihnachtsfestes. Schwiche
des Mutessarifs Vasif Pascha bei der Durchsetzung der Regierungsanweisungen. Er-

neute Erhebung zum eigenstindigen Vilayet notwendig fiir grundlegende Verbesse-
rung der staatlichen Handlungsfihigkeit.




14 Gesamtverzeichnis der Berichte mit Inhaltsangaben

40 Lippich an Andréssy Prizren 15.1.1877

Gewalt und Mordfille von Muslimen gegen Serben wihrend des orthodoxen Weih-
nachtsfestes. Attentate auf die serbischen Gemeindevorstinde in Peja und Prishtina.
Angst der christlichen Bevolkerung. Raubiiberfille auf Dorfer und Vergewaltigung
von Frauen durch Muslime, darunter auch heimkehrende Irregulire. Misshandlun-
gen der unbewaffneten Katholiken in Janjevo durch die dortige bewaffnete muslimi-
sche Minderheit. Von Muslimen in Prizren verbreitetes Geriicht iiber einen Aufruf
des Sultans zum Kampf gegen die ,,Ungldubigen® und zu deren Auspliinderung. Ab-
lehnung der rechtlichen Gleichstellung von Christen durch die Muslime Prizrens.
Unfihigkeit des Mutessarifs Vasif Pascha bei der Durchsetzung von Regierungsan-

weisungen.

41 Lippich an Andréssy Prizren 5.2.1877

Bildung des Vilayets Kosovo aus den Sancaks Prizren, Yenipazar, Uskiib, Nis und
Sehirkoyii. Prishtina als Regierungssitz ungeeignet. Ernennung Kémil Paschas zum
Vali. Aufteilung mehrheitlich bulgarischer Sancaks auf verschiedene Vilayets. Benen-
nung der Provinz als Erinnerung an den osmanischen Sieg von 1389. Festsetzung
der Steuerkontribution. Wendung der muslimischen Bevolkerung gegen Osterreich-
Ungarn.

42 Lippich an Andréssy Prizren 6.2.1877

Vorbereitungen zu einem Aufstand der Mirditen. Umwerbung der gegischen Stim-
me im Hochland durch die Krasniqi mithilfe montenegrinischer Gelder. Verschir-
fung der Lage durch das Vorgehen Dervis Paschas und des Kaymakam von Puka Fey-
zullah Aga. Schutzbiindnis von Mirdita und Montenegro. Bedrohliche Lage durch

Bewaffnung der meisten Stimme.

43 Lippich an Andrdssy Prizren 9.2.1877

Reise des Valis nach Peja zur Untersuchung des Mordes an dem serbischen Geist-
lichen Petrovi¢ und einem Gemeindevorstand. Straflosigkeit der Attentiter. Aus-
schreitungen gegen die katholische Gemeinde in Gjakova. Gefihrdung der Christen
in den Kazas Gilan und Pristine.

44 Lippich an Andrdssy Prizren 17.3.1877

Analyse des neu geschaffenen Vilayets Kosovo. Statistik der Bevolkerungsgruppen.
Zersplitterung unter den Christen. Muslimische Solidaritidt gegen die christliche
Bevolkerung. Abhingigkeit der osmanischen Behérden von den slawen- und chris-
tenfeindlichen muslimischen Albanern. Schwiche der osmanischen Reformpolitik.
Gezielte Schwichung des Bulgarentums durch die Schaffung des neuen Vilayets
und Aufteilung in Donau-Bulgaren und Makedo-Bulgaren. Giinstige Beurteilung
eines bulgarisch-griechisch geprigten Makedonien zur Schwichung des russischen
Einflusses am Balkan. Mégliche langfristige Beeinflussung der Albaner im Interesse
Osterreich-Ungarns. Strategische Bedeutung Prishtinas.
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45 Jelinek an Andrdssy Prizren 29.5.1877

Positiver Empfang des 6sterreichisch-ungarischen Konsuls durch die muslimische
und christliche Bevolkerung Prizrens. Wirtschaftliche Rolle der Eisenbahn. Errich-
tung einer Schule. Aufstellung einer religios gemischten ,Nationalgarde®. Lage der
osmanischen Truppen. Verhaftung von Mirditen-Fiihrern.

46 Jelinek an Andrdssy Prizren 14.8.1877

Verstecken von Wertgegenstinden durch die serbische Bevélkerung. Raubiiberfille
in den Berggebieten von Luma und Dibra. In Gjakova Unklarheit tiber Verwendung
der Katholiken als Irregulire oder deren Verpflichtung zur Militirersatzsteuer. Mon-
tenegrinische Grenziibertritte bei Gusinje und Berane.

47 Jelinek an Zichy Prizren 30.11.1877

Verweigerung von Hilfstruppensendungen durch Shkodra, Prizren, Luma, Peja und

Tetovo. Mobilisierung muslimischer Irregulirer. Verpflichtende Abgabe von Pferden.
2000 muslimische Fliichtlinge aus Bulgarien erwartet. Furcht der christlichen Bevél-
kerung vor den Irreguliren aus Luma. Attentat auf einen serbischen Geschiftsmann.

48 Jelinek an Zichy Prizren 10.12.1877

Bedrohung und gewalttitige Ausschreitungen mehreren tausend Irregulirer gegen

die christliche Bevélkerung Prizrens. Verhinderung eines Pogroms auch durch das
Vorgehen des Mutessarif Kiamil Bey.

49 Jelinek an Zichy Prizren 3.1.1878

Mobilisierung albanischer Stammeskrieger gegen Serbien. Erste Kampthandlungen.
Klagen der irreguliren Kiampfer tiber Mangel an Lebensmitteln und militirischer
Ausriistung. Jagd auf Deserteure. Serbischer Gesandter in Mirdita. Belastung der
christlichen Bevolkerung durch Kriegsabgaben und Frondienste. Osmanische Forde-
rung nach einem Hilfskorps der christlichen Bevolkerung.

50 Jelinek an Zichy Prizren 23.1.1878

Vorriicken serbischer Truppen bei Ni§ und Kur§umlija. Evakuierung osmanischer
Beamter. Furcht vor russisch-serbischer Invasion. Muslimische Versammlungen zur
Beratung tiber Widerstand oder Kapitulation. Sympathie der muslimischen Bevolke-
rung fiir C)sterreich-Ungarn wegen der dort herrschenden Religionsfreiheit. Bitte des
Konsuls um Riickkehr des Mutessarifs Kiamil Bey nach Prizren. Schwere Ubergriffe
muslimischer Irregulirer aus Tetovo und Dibra gegen die christliche Bevélkerung.

51 Wrede an Andrdssy Belgrad 11.2.1878
Weitgehende serbische Gebietsforderungen. Russlandfreundliche Haltung Serbiens.
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52 Jelinek an Andréssy Prizren 28.2.1878

Uberfille und Massaker irregulirer Truppen gegen christliche Familien in Prishtina.
Einrichtung einer internationalen Untersuchungskommission.

53 Jelinek an Andrdssy Prizren 30.4.1878

Albanischer Widerstand gegen den Vorfrieden von San Stefano. Bevorstehende Ver-
sammlung der muslimischen Stimme in Prizren oder Luma. Ankunft muslimischer

Flichtlinge aus von Serbien und Russland eroberten osmanischen Gebieten. Typhus-
epidemie. Verschlechterung der Sicherheitslage der orthodoxen und katholischen
Christen im Vilayet. Serbische und osmanische Riistungen im Grenzgebiet zwischen
Novi Pazar und Mitrovica.

54 Zichy an Andréssy Istanbul 29.5.1878

Protest von Muslimen in Prizren gegen die Bestimmungen des Friedens von San

Stefano. Beilage: Protestschreiben in deutscher Ubersetzung.

55 Jelinek an Andrassy Prizren 18.6.1878

Versammlung von Vertretern albanischer Stimme aus dem Vilayet Kosovo, der Her-
zegovina und dem Sancak Yenipazar in Prizren: Politische Haltung gegeniiber dem
Berliner Kongress, Ablehnung von Gebietsabtretungen, Treuebekundung an den Sul-
tan, Moglichkeit eines albanischen Fiirstentums und einer allgemeinen Erhebung.
Erwartetes Eintreffen weiterer Delegierter aus Nord- und Siidalbanien, Epirus, Thes-
salien und der Region Makedonien. Einladung nur an Muslime. Aufforderung an

Katholiken und Orthodoxe zur Unterzeichnung eines Telegramms an die Hohe Pfor-
te. Mogliche Einflussnahmen durch Grof$britannien und die osmanischen Regierung.

56 Jelinek an Andrdssy Prizren 24.6.1878

Eintreffen von Delegierten aus dem Vilayet Manastir in Prizren. Beschluss einer Besa
durch den Rat der Muslime. Festlegung auf eine einheitliche politische und eventuell
kriegerische Aktion sowie zur Herstellung 6ffentlicher Sicherheit. Schutz von Ehre,
Leben und Eigentum von Muslimen und Christen nach den Bestimmungen des Ko-
ran. Bildung von Volks- und Schwurgerichten aus den Bayraks zur Bestrafung von
Zuwiderhandlungen. Vorbereitungen des Rats fiir einen eventuellen Krieg gegen Ser-
bien und Montenegro. Geheime Beratungen mit Hafiz Pascha. Vakanter Vali—Posten
in Prishtina. Vorschlag der Ernennung Pashko Vasas durch den Konsul.

57 Wrede an Andrdssy Belgrad 30.6.1878

Ubergriffe auf Serben in Gjilan durch Albaner aus Kaganik. Beilage: Text einer Note
der serbischen Regierung zu diesen Vorfillen.
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58 Jelinek an Andrdssy Prizren 21.7.1878

Sorge des Mutessarifs von Prizren Kiamil Bey um die Sicherheit des Konsuls im Falle
eines muslimischen Aufstandes gegen Osterreich—Ungarn. Verweis des Konsuls auf
die Schutzverpflichtung der osmanischen Behorden fiir das Konsulat und die Sicher-
heit der christlichen Bevélkerung. Furcht der Christen vor einer Abreise des Konsuls.

59 Jelinek an Andrdssy Prizren 30.7.1878

Bisher keine Entwaffnung der Muslime, jedoch der unfreiwillig fiir den Krieg ge-
gen Serbien mobilisierten Orthodoxen im Sancak Prizren. Bevorstehendes Zusam-
mentreten der Liga und geplantes Treffen in Prishtina unter Leitung des Valis Nazif
Pascha. Mutmaflungen iiber die Politik der osmanischen Regierung. Unwahrschein-
lichkeit einer Wendung der Albaner gegen Osterreich—Ungarn und wohl auch gegen
Serbien und Monenegro. Geriichte iiber eigenmichtige Verteilung von Waffen an
Irregulire durch den Militirkommandanten Hafiz Pascha.

60 Jelinek an Andréssy Prizren 6.8.1878

Bisher nur ein Ligamitglied aus Podgorica in Prizren eingetroffen. Erheblicher Ein-

fluss des Scheichs Mustafa aus Tetovo auf die Bevdlkerung in Prizren. Aufregung
unter den Muslimen wegen des Einmarsches 8sterreichisch-ungarischer Truppen in
Bosnien. Angriff muslimischer Fliichtlinge auf serbische Grenzposten. Tédliche Zu-
sammenstdfSe zwischen Muslimen und Orthodoxen nahe Prishtina. Besa der Albaner
in Prizren lediglich mit dem Sancak Yenipazar. Weitere mégliche Feindseligkeiten
nur gegen Serbien. Geringes Vertrauen des Konsuls in die Schutzgarantien der Liga
firr Christen. Gewalttaten an Christen und Hungertod eines entfiihrten christlichen

Midchens in Tetovo. Verhér eines der Spionage verdichtigten Serben. Mitschuld der
osmanischen Behérden an der Gesetzlosigkeit. Konsul rit zu militirischem Eingrei-

fen und Aufldsung der Liga.

61 Jelinek an Andréssy Prizren 27.8.1878

Bekanntmachung der Beschliisse des Berliner Kongresses an die Liga durch den

osmanischen Delegierten Mehmed Ali Pascha. Ermahnung der muslimischen Be-
volkerung zur Ruhe. Mutmaflungen zu den Erfolgsaussichten Mehmed Ali Paschas
und der Haltung der Liga. Weitere Desertionen albanischer Soldaten aus Bosnien.
Ermordung des Telegraphisten Mehmed Ali Paschas.

62 Jelinek an Andrdssy Prizren 31.8.1878

Riickkehr des Valis Nazif Pascha nach Prishtina. Ablauf und politische Hintergriinde
der Ermordung des Telegraphisten Mehmed Ali Paschas. Ablehnung des Umsturz-
versuches in der Bevélkerung Prizrens.
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63 Jelinek an Andréssy Prizren 7.9.1878

Annahme des Berliner Vertrags durch das Ligakomitee in Prizren. Protest des Ka-
dis Ahmed Efendi Koronica und Stimmungsmache gegen den Vertrag. Feindseliger
Empfang Mehmed Ali Paschas in Gjakova und Kampfe mit Albanern. Tod Mehmed
Ali Paschas und seiner Verteidiger. Besorgnis um die Sicherheit des Konsulates, des
katholischen Klerus und der christlichen Bevélkerung.

64 Jelinek an Andrdssy Prizren 12.9.1878

Befiirchtungen iiber einen Aufstand der Albaner gegen Osterreich—Ungarn und Ge-
walt gegeniiber Christen bei Besatzung des Kosovo. Méglicher Einfluss der osmani-
schen Regierung auf die osterreichfeindliche Haltung der Bevélkerung. Untitigkeit
und Mutlosigkeit des Valis. Freude der Muslime in Prizren tiber den Riickzug der
serbischen Truppen gemif$ Berliner Vertrag. Weitgehende Ruhe innerhalb der Stadt-
bevolkerung. Bedrohung der Katholiken, des katholischen Klerus und des Konsulats
durch Albaner aus dem Bergland und Furcht der stidtischen Bevolkerung. Streit
tiber die Verantwortung fiir die Ausschreitungen in Gjakova und die Ermordung
Mehmed Ali Paschas. Proklamation einer provisorischen Regierung in Gjakova.

65 Jelinek an Andrdssy Prizren 15.9.1878

Fortsetzung mehrerer Themen aus Nr. 64. Furcht vor Aufstand bei Besatzung des

Kosovo, gleichzeitig Wahrnehmung der 8sterreichisch-ungarischen Truppen als Be-
schiitzer gegen Serbien und Montenegro. Méglicher antigsterreichischer Aufstand der
Berg- und Stadtbevélkerung im Sancak Yenipazar. Pliinderung als Motiv. Mégliche
Autonomiebestrebungen der Albaner. Einfluss des Scheichs Mustafa von Tetovo in
Istanbul. Verschiedene Geriichte iiber die Ausschreitungen in Gjakova. Befiirwortung
der Ersetzung des Valis durch den christenfreundlichen und pro-ésterreichischen
Mutessarif von Prizren Kiamil Bey. Versammlung der albanischen Chefs aus Gja-
kova, Peja, Gusinje und Plava und der Bergalbaner in Jablanica. Beilage: Brief des
Arztes Dr. Hoffmann iiber die Ermordung Mehmed Ali Paschas.

66 Jelinek an Andrassy Prizren 15.10.1878

Unsichere Lage nach der Ermordung Mehmed Ali Paschas. Freilassung der Verhaf-
teten. Angebliche Planung von Uberfillen auf Christen in Prizren, Gjakova, Peja
und Zym durch Bergland- und Stadtbewohner. Eintreffen des Scheichs Mustafa von
Tetovo in Prishtina und Treffen mit dem Vali zusammen mit Iljaz Pascha Dibra und
Omer Efendi. Protestnote des Konsuls an den Vali und Forderung nach Truppen-
entsendung. Geriichte iiber dsterreichisch-ungarische Okkupation bis Thessaloniki.
Einfluss Istanbuls auf lokale Akteure. Nichtliche Tagungen des Ligakomitees unter
Leitung des Scheichs Mustafa von Tetovo. Im Komitee méglicher Austritt gemifig-
ter und Beitritt radikaler Vertreter. Riickkehr des griechisch-orthodoxen Metropoli-
ten nach Prizren.
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67 Jelinek an Andrdssy Prizren 21.10.1878

Hintergriinde zu Mehmed Ali Paschas Vorgehen und den Morden an ihm und sei-
nem Telegrafisten. Mit Ausnahme des Ali Pascha Gucia und des Kadis Ahmed Efendi
Koronica kaum Widerstand des Ligakomitees gegen den Berliner Vertrag und die
Abtretung von Plav und Gusinje. Gegenteilige Darstellung der Entwicklungen durch
den Vali Nazif Pascha. Hetze gegen albanische Katholiken und Christen allgemein.
Nach Vermittlung des Muftis von Gjakova und einiger albanischer Bergstimme kei-
ne Ausschreitungen, jedoch Gewalt gegen die Fandi. Bitte des Konsuls um Interven-
tion zum Schutz der Katholiken.

68 Cingria an Andrissy Belgrad 31.10.1878

Plan der zeitweiligen Verlegung des serbischen Fiirstenhofs nach Nig sowie Stirkung
der dortigen Regierungsprisenz mit dem Ziel der intensiveren Beeinflussung Koso-
vos und Bulgariens. Abkehr von der Expansionspolitik nach Bosnien.

69 Jelinek an Andrdssy Prizren 26.1.1878

Versammlung von Ligamitgliedern und Beratung mit dem Vali zu Armeefragen. Be-

einflussung der Liga durch die osmanische Regierung. Kaum Anzeichen fiir echte
Autonomiebewegung der Muslime und allgemeines Unverstindnis der Stadt— und
Berglandbevélkerung. Unwahrscheinlichkeit eines militidrischen Vorgehens gegen
Serbien und Montenegro. Eventuelle Wendung gegen einen &sterreichisch-ungari-
schen Vormarsch in der Region Novi Pazar. Ernennung eines islamisch-konservati-
ven und unter dem Einfluss des Seyhiilislam stehenden Liga-Mitglieds aus Gjakova
zum Kadi in Bitola. Einstellung des albanischen Widerstands bei Shkodra gegen die
Abtretung Podgoricas nach Truppenentsendung. Vorschlag des Konsuls zu dhnlichen
osmanischen Mafinahmen zur Absicherung eines moglichen &sterreichisch-ungari-
schen Vormarsches nach Novi Pazar. Erneute Einberufung der Liga.

70 Jelinek an Andréssy Prizren 19.5.1879

Vereinbarung zwischen Osterreich-Ungarn und dem Osmanischen Reich zur Stationie-
rung von Truppen im Sancak Yenipazar. Widerstand in grenznahen Teilen des Vilayets
und Drohung des Anschlusses an Montenegro. Scheinbare Annahme durch die Gebiete
unter Regierungskontrolle. Meldungen von der Machtlosigkeit der Behorden gegen-

iiber eventuellen Unruhen in schwicher durchherrschten Regionen als mégliches Ma-
néver der osmanischen Regierung gegen einen 8sterreichisch-ungarischen Einmarsch
in Novi Pazar. Doppeldeutige Haltung des Liga-Komitees. Distanzierung des Liga-Pri-
sidenten von siidalbanischen nationalen Bestrebungen. Weitere dsterreichfreundliche
Signale und Ablehnung einer albanischen Autonomie aus der Liga. Geplante Versamm-
lung in Mitrovica zur Beratung iiber den bevorstehenden 6sterreichisch-ungarischen
Einmarsch. Desertionen in der Armee wegen ausstehender Soldzahlungen. Vorgehen
muslimischer Albaner aus dem Hochland von Gjakova gegen die Fandi. Bevorstehende
Besa der Hochlinder von Gjakova und Peja gegen Osterreich-Ungarn.
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71 Jelinek an Andréssy Prizren 26.8.1879

Feindseligkeit der Muslime nicht mehr gegen Orthodoxe, sondern gegen Katholi-
ken als Schutzbefohlene Osterreich—Ungarns. Offentliche Stimmungsmache gegen
die Besetzung Bosnien-Herzegowinas. Zunahme von Kriminalitit und Ubergriffen
gegen Katholiken. Unfihigkeit der Polizei. Verschleierung von Fraktionskimpfen
durch die Behérden. Geheimes Einvernehmen von Regierung und Liga.

72 Knapitsch an Andrdssy Bitola 14.9.1879

Protokoll eines Gesprichs mit Muhtar Pascha. Osmanische Politik der Spaltung
der Liga. Beruhigung der gegen die ésterreichisch-ungarische Prisenz in Novi Pazar
eingestellten muslimischen Albaner von Gjakova mit Hinweis auf die albanisches
Gebiet nicht betreffende inoffizielle Demarkation. Bestirkung des gegen die Liga
vorgehenden Paschas durch den Konsul.

73 Lippich an Andréssy Shkodra 19.9.1879

Reaktionen auf die &sterreichisch-ungarische Besetzung des Lim-Gebiets. Geriichte

von geplantem Widerstand. Unwahrscheinlichkeit bewaffneter Aktion muslimischer
Albaner. Serben und Bulgaren gegen ein Vordringen Osterreich-Ungarns. Geschei-
terter Angriff aus Gjakova gegen die Truppen in Novi Pazar. Unterstiitzung der
Freischaren durch Militirkommandanten. Beruhigende Haltung Muhtar Paschas.
Abhingigkeit der zu politischen Unruhen neigenden Orte Gjakova und Peja vom
Hochland. Notwendigkeit einer militirischen Besetzung Gjakovas. Ubergriffe gegen
die dortigen Katholiken.

74 Waldhart an Haymerle Prizren 6.3.1880

Versammlung der muslimischen Hochlandstimme zur Bekimpfung der montene-
grinischen Ubernahme von Plav und Gusinje. Ausschluss der katholischen Fandi
von den Beratungen. Bittschrift von vier albanisch-muslimischen Stammesfiithrern
an den katholischen Erzbischof, den englischen Konsul und den ésterreichisch-unga-
rischen Konsul mit Forderung der Bestrafung der Mérder Mehmed Ali Paschas und
der katholischen Albaner.

75 Waldhart an Haymerle Prizren 21.3.1880

Griindung einer neuen Liga durch Ali Ibra, Hadschi Janus und Sylejman Vokshi mit
rund 8000 Bewaffneten in Gjakova, Luma und Prizren mit dem Ziel der Bestrafung
von Abtriinnigen an der alten Liga und der Einsetzung korrekter Beamter und Po-
lizisten. Kontaktaufnahme zum britischen und ésterreichisch-ungarischen Konsulat
sowie dem katholischen Erzbischof von Skopje Czarev. Ablehnung durch die Donau-
monarchie. Einleitung von Verhandlungen der Liga mit Muhtar Pascha durch Ver-
mittlung des britischen Konsuls. Schwiche der osmanischen Truppen. Entsendung
des Prisidenten der alten Liga durch Muhtar Pascha zur neuen Liga.
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76 Waldhart an Haymerle Prizren 16.4.1880

Einigung der Muslime in Gjakova gegen die katholischen Fandi. Verhinderung der
Riickkehr muslimischer Fliichtlinge nach Leskovac durch das osmanische Militir.
Aufnahme zehntausender muslimischer Fliichtlinge im Vilayet und deren Ausriis-
tung zum Kampf gegen Christen. Griindung von Fliichtlingskomitees.

77 Waldhart an Haymerle Prizren 21.4.1880

Auftreten des bulgarischen Aufstandsfithrers Adam Kalmikov in Prizren und des-
sen Kontakte zum russischen Konsul. Druck von Liga-Mitgliedern auf das russische
Konsulat. Eindringen bekannter christenfeindlicher albanischer Krimineller in das
Konsulat. Protest des russischen Konsuls bei den osmanischen Behorden. Ubergriffe
albanischer Muslime gegen katholische Fandi.

78 Waldhart an Haymerle Prizren 28.4.1880

Ubergriffe von Berisha auf katholische Albaner in Gjakova. Uberfall auf Mirditen
auf der Strafle von Shkodra nach Prizren. Eingestindnis der Handlungsunfihigkeit

durch die osmanischen Behérden. Beilage: Brief des katholischen Erzbischofs von
Skopje Czarev iiber die Lage der Katholiken.

79 Waldhart an Haymerle Prizren 13.5.1880

Tétung zweier Angehériger der Berisha durch katholische Hilfspolizisten und osma-
nische Polizei. Verweigerung von Hilfe gegen Montenegro an Shkodra durch Ali Pa-
scha Gucia sowie Peja, Gjakova und Prizren. Angeblicher serbischer Spion in Gjilan.

80 Waldhart an Haymerle Prizren 20.5.1880

Rachedrohungen der Berisha. Entlassung osmanischer Polizisten durch den mit den
Riubern verwandten und diese unterstiitzenden Polizeichef von Gjakova.

81 Waldhart an Haymerle Prizren 9.6.1880

Dominanz der osmanischen Regierungspolitik iiber die Liga mit dem Ziel der Ver-
teidigung von Plav und Gusinje. Einfluss des Sultans durch islamische Geistliche.
Getreidebeschlagnahmung und zentrale Lagerung in Skopje. Entsendung des Muftis
von Pljevlja im Auftrag des Sultans zur Einberufung von regionalen Notabeln. Regie-

rungspline zu albanischer Autonomie wohl mit Hauptort Skopje.

82 Waldhart an Haymerle Prizren 23.6.1880

Abhingigkeit der osmanischen Behérden vom Liga-Prisidenten Hadschi Omer

Efendi. Offenbar Scheitern der Einberufung einer neuen Liga in Prizren. Telegramm
der Liga an den Berliner Kongress. Uberlegungen zur Bestimmung von Bitola als
Hauptstadt eines autonomen Albaniens mit dem Sultan als nominellem Oberherrn.
In der Liga derzeit nur Luma, Gjakova, Peja und Mitrovica vertreten. Erwartetes
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Eintreffen von Liga-Vertretern aus Dibra, Tetovo, Skopje, Prishtina und Novi Pazar.
Geplante Ubernahme der Liga-Beschliisse durch die iibrigen albanischen Gebiete.

83 Waldhart an Dubsky Prizren 21.7.1880

Vertretung fast aller muslimischer Gegen (Nordalbaner) in der Liga. Erzwungene
Teilnahme des einzigen katholischen Vertreters. Beschluss des Widerstands gegen
Osterreich—Ungarn. Einschitzung der Liga als rein muslimische, gegen die Interessen
der Christen gerichtete Versammlung. Ubernahme der osmanischen Waffenbestinde
durch die Liga und albanische Militirorganisation. Verbot europiischer Kleidung fiir
Liga-Anhinger. Geldsendung des Sultans an die Liga. Geplante finanzielle Unter-
stiitzung der Liga durch Muslime in Thessaloniki. Von Albanern erzwungene Abrei-
se des Mutessarifs von Skopje. Ermordung des osmanischen Militirkommandanten
von Novi Pazar wihrend gescheiterter Entwaffnung der muslimischen Bevolkerung.

Geringschitzung des militirischen Muts der Albaner. Beflirwortung einer montene-
grinischen Ubernahme Plav und Gusinjes.

84 Waldhart an Haymerle Prizren 13.8.1880

Angaben zu den Bevolkerungsverhiltnissen im Vilayet Kosovo. Beilage: Tabelle.

85 Waldhart an Haymerle Prizren 1.9.1880

Gliederung der Muslime von Prizren und Dibra in ,Fanatiker” und ,aufgeklirtere

Leute®. Uberwiegen der ,Fanatiker” in der Liga. Verdringung von Gegnern. Er-
nennung des Militirkommandanten Osman Pascha zum Vali nach Abberufung des
als Christenfeind geltenden Muhtar Pascha. Tausende christliche Opfer von mus-
limischer Gewalt bei Straflosigkeit der Titer. Misshandlung von Christen am Sitz
der Liga.

86 Waldhart an Haymerle Prizren 16.9.1880

Gewaltmafinahmen der Liga gegen anriickende osmanische Truppen. Erzwingung

einer Erklirung christlicher Vertreter zur angeblich guten Sicherheitslage und ihrer
Unterstiitzung fiir die Liga. Waffenlieferung an die muslimischen Albaner. Sendung
einer griinen Fahne und eines Geldgeschenks durch Muslime aus Kreta an Ali Pascha
Gucia. Bevorstehende Versammlung von Gegen und Tosken in Dibra zur Bildung
eines Biindnisses aller Albaner.

87 Waldhart an Haymerle Prizren 30.9.1880

Schwiche der osmanischen Regierung. Dominanz weltlicher Notabeln auf der Al-
banerversammlung in Dibra. Anstiftung von Unruhen gegen das dsterreichisch-un-
garische Konsulat durch katholische und muslimische Kriminelle. Verhaftung zwei-
er Dragomane und Bedrohung des Konsulats. Schutz der Ridelsfithrer durch den
Liga-Prisidenten.
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88 Waldhart an Haymerle Prizren 6.10.1880

Verzdgerte Umsetzung des Urteils gegen die Angreifer auf das dsterreichisch-unga-

rische Konsulat. Weiterhin Gefihrdung der beiden Dragomane. Befiirchtung eines
Massakers an der christlichen Bevélkerung durch Muslime auch wegen der Schwiche
der osmanischen Polizei. Schikanen der Nachbarn gegen das Konsulat.

89 Waldhart an Haymerle Prizren 14.10.1880

Weiterhin Befiirchtung eines vom Sultan gewiinschten Christenmassakers. Ermor-
dung des 6sterreichisch-ungarischen Dragomans Baldo Tarabulusi durch Gefolgsleu-
te der Liga. Beschuldigung des untitigen Mutessarifs. Uberlegungen zur Verlagerung
des Konsulats nach Prishtina.

90 Waldhart an Haymerle Prishtina 28.10.1880

Ausfiihrung von Mordrtaten durch die Liga mit Wissen des Sultans. Weitere Zusam-
menhinge der Ermordung des Dragomans Tarabulusi. Bedrohung der Person des
Konsuls. Aufenthalt in Prishtina und Bitte um Versetzung nach Skopje.

91 Waldhart an Haymerle Skopje 19.12.1880

Forderung nach Abberufung des Mutessarifs Kemal Bey durch die Liga in Skopje.
Verhaftung Riza Kurzanis auf Befehl des Kaymakams von Gjakova.

92 Waldhart an Haymerle Skopje 13.1.1881
Einzug des Ligafiihrers Sylejman Vokshi in Skopje nach Verweigerung des Zutritts

nach Prishtina. Ubernahme des Telegraphenamts und Sendung einer Revolutions-
drohung nach Istanbul. Unterbindung von Waffentransporten per Bahn aus der Re-
gion durch die Liga-Fiithrung. Abreise Sylejman Vokshis nach Prishtina.

93 Waldhart an Haymerle Skopje 18.1.1881

Erschwerte Ubermittlung von Berichten des Konsulats. Besetzung Prizrens durch

irregulire Hilfstruppen. Empfang von Gesandten des Sylejman Vokshi durch den
Vali in Prishtina. Duldung der Liga durch den Sultan wegen des Konflikts mit Mon-
tenegro. Ubernahme der Macht und der Landesverteidigung durch die Liga. Furcht
der osmanischen Regierung vor einem ernsten Konflikt und nachgiebige Haltung.
Einzug Sylejman Vokshis in Prishtina.

94 Waldhart an Haymerle Skopje 3.2.1881

Schneefall verhindert Verlegung irregulirer Truppen. Verwundung osmanischer Sol-

daten durch Liga-Anhinger. Ernennung des Liga-Vizeprisidenten Shaip Aga zum
Mutessarif von Prizren. Einschiichterung eines griechischen Telegraphisten durch

Liga-Anhinger.
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95 Waldhart an Haymerle Skopje 4.2.1881

Verlegung unbewaffneter Rekruten aus Anatolien und Veles in die Region. Durchset-
zung der Liga-Herrschaft durch Irregulire in den noch nicht von der Liga kontrollier-
ten Regionen. Auflosung der stidtischen Rite und Handelsgerichte durch die Liga.

96 Waldhart an Haymerle Skopje 20.2.1881

Weitere Mobilisierung und angebliche Truppensendung an den Sultan fiir den Fall
eines Krieges gegen Griechenland. Begrenzte militdrische Moglichkeiten der Liga. Ab-
lehnung der Liga durch Dibra. Bedrohung der Bahnlinie Veles—Mitrovica. Drohung
der Liga gegen Hissung der 8sterreichisch-ungarischen Flagge am Konsulat in Skopje.

97 Crenneville an Haymerle Thessaloniki ~ 22.2.1881

Verschlechterung der Sicherheitslage durch Einstrdmen irregulirer Kimpfer aus

Skopje. Einschiichterung des Eisenbahnpersonals. Warnung vor schweren Unruhen
durch ésterreichisch-ungarische und deutsche Bahnangestellte. Handlungsunfihig-
keit der osmanischen Behorden und Vorherrschaft der Liga. Ubernahme von Armee-
waffen durch die Liga.

98 Crenneville an Haymerle Thessaloniki ~ 9.3.1881

Keine klare hierarchische Gliederung der Liga-Fiihrung. Riumliche Ausdehnung der
Liga im Siiden bis zur Linie Veles—Dibra. Unklare Truppenstirke. Abgrenzung aller
Albaner gegeniiber ihren regionalen Nachbarn. Nach Sympathien fiir Italien nun

osterreichfreundliche Tendenz aufgrund positiver Meinungsiduflerungen bosnischer
Mekkapilger. Gewinnung der Albaner fiir die Donaumonarchie mittels Férderung
von Autonomieplinen.

99 Waldhart an Haymerle Skopje 24.3.1881

Beginn des osmanischen militirischen Vorgehens gegen Liga-Angehorige in Skopje.
Verbot der unautorisierten Versendung telegraphischer Depeschen und der Unter-
kunftgewihrung fiir nicht in Skopje lebende Muslime. Bisher von Gendarmen und
irreguliren Hilfstruppen besetzte Wachposten nun von Redif-Soldaten eingenom-
men. Verhaftungen von elf Liga-Chefs und deren Abtransport.

100 Waldhart an Haymerle Skopje 31.3.1881

Weitere Einzelheiten iiber die Ermordung des &sterreichisch-ungarischen Drago-
mans Baldo Tarabulusi und seiner Ehefrau. Verdacht der Auftraggebung durch die
Liga. Plan eines Christenmassakers unter Fithrung des Vizeprisidenten der Liga. Ver-
stirktes Auftreten der Liga als staatliches Organ.
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101 Waldhart an Haymerle Skopje 12.4.1881

Besuch Dervis Paschas in Skopje und Rede an die Bevolkerung. Stationierung weiterer
Truppen in Prishtina, Lipjan, Ferizaj, Tetovo und Skopje. Riickgang der Macht der
Liga. Furcht in Prizren und Einstellung des Handels. Zweiwochiges Ultimatum Dervig
Paschas an die Liga, sich zu ergeben. Beilage: Ubersetzung der Rede Dervis Paschas.

102 Calice an Haymerle Istanbul 3.5.1881

Eingabe der Liga an die europiischen Botschafter in Istanbul: Ablehnung von frem-
der Einmischung, Wunsch nach Freiheit, Forderung nach Teilhabe am Fortschrite,
Bewahrung des , Vaterlandes®, des ,albanischen Namens“ und der ,Nationalitit®,
Verbleib unter der Herrschaft des Sultans und Vereinigung Albaniens in einem ein-
zigen Vilayet. Beilage: Ubersetzung der Eingabe.

103 Schmucker an Haymerle Skopje 7.5.1881
Aufruf der Bevélkerung inklusive der Christen zur Verteidigung des Liga-Gebiets

gegen die anriickenden osmanischen Truppen. Strafandrohung bei Missachtung.
Panik in Prizren und Schlieffung des Bazars. Flucht der Liga-Chefs Shaip Aga und
Hadschi Omer Efendi nach Gjakova. Militirisches Vorgehen Dervig Paschas gegen
die Liga. Angebot einer Amnestie, sonst Behandlung als Hochverriter. Kapitula-
tion vieler Ligisten mit Ausnahme Hadschi Omer Efendis und Sylejman Vokshis.
Bestitigung Riza Beys als Kaymakam von Yakova. Furcht der Christen vor erneuter
Verschlechterung der Lage aufgrund Milde gegeniiber Liga-Chefs, Ausbleiben einer
weitreichenden Entwaffnung der Bevolkerung und bei Abzug der Truppen. Hassan
Pascha aus Tetovo neuer Mutessarif-Stellvertreter in Prizren. Geriichte iiber Errich-
tung eines Vilayets Prizren. Vollkommene Befriedung Albaniens noch nicht erreicht.
Gewalt in der Region Prizren, Gjakova und Peja. Bergland von Gjakova fiir regulire
Truppen nahezu unzuginglich. Dortiger Widerstand unter Fithrung von Hadschi
Omer Efendi und Sylejman Vokshi.

104 Schmucker an Haymerle Skopje 2.6.1881

Kurzer Aufenthalt Dervig Paschas in Peja und Riickkehr iiber Gjakova nach Prizren.
Weiterhin Widerstand des Berglandes von Gjakova. Pline fiir eine riickwirkende
Einhebung der Militirbefreiungssteuer bei den katholischen Fandi. Protest des ka-
tholischen Erzbischofs und Widerstand gegen erzwungene Ubergabe katholischer
Grundstiicke an muslimische Fliichtlinge und Auswanderer. Aufforderung an Mus-

lime und Christen, Hiuser fiir Fliichtlinge zu kaufen oder Geld zu entrichten sowie
Betten fiir Militdrspitiler zur Verfiigung zu stellen. Albanische Banden von 50-80
Mann in der Umgebung von Kaganik.
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105 Schmucker an Haymerle Skopje 23.6.1881

Inhalt eines Briefes des katholischen Erzbischofs Czarev iiber das Vorgehen Dervis
Paschas und die Lage der Christen im Sancak Prizren. Eintreibung alter und neuer

Steuern, Truppenaushebungen und Anordnung einer Volkszihlung. Kritik des Erz-
bischofs an gewaltsamer Ansiedlung der muslimischen Fliichtlinge und Furcht vor
Unterdriickung und Verfolgung der Katholiken. Widerstand der katholischen Fandi
gegen Zahlung der Militirbefreiungssteuer. Memorandum des Erzbischofs an Dervis
Pascha zu den Morden an Christen. Geringe Hoffnung auf Verbesserung ihrer Lage.
Waffentragen in Gjakova. Auszeichnung Ali Paschas mit einem Orden.

106 Schmucker an Haymerle Skopje 27.6.1881

Gertichte tiber den Abzug Osterreich—Ungarns aus dem Lim-Gebiet und Besetzung
durch osmanisches Militir. Spiter entgegengesetzte Geriichte iiber das Vorriicken
osterreichisch-ungarischer Truppen iiber Mitrovica hinaus. Hoffnung der serbischen
und bulgarischen Bevolkerung auf Besserung ihrer Lage bei Vormarsch osterrei-
chisch-ungarischer Truppen. Geriichte tiber Anschluss der bosnischen Bahn an die
Linie Thessaloniki—-Mitrovica. Im Falle eines Zusammenbruchs der osmanischen
Herrschaft Befiirwortung einer osterreichisch-ungarischen Oberherrschaft durch
Teile der muslimischen Bevélkerung in Skopje.

107 Schmucker an Haymerle Skopje 5.7.1881

DPetition albanischer Chefs an Dervis Pascha mit der Bitte um Regelung offener Blut-
rachekonflikte und Bekidmpfung der Blutrache. Kundmachung Dervis Paschas mit
Argumenten gegen die Praxis der Blutrache und fiir die Befolgung der weltlichen
und religiésen Gesetze. Verbot und Bestrafung der Blutrache. Ausséhnung offener
Blutrachefille durch die 6rtlichen Rite mit Hilfe der Ortsiltesten und Notabeln.
Zweifel des Konsuls an der Durchfiithrbarkeit bei nicht erfolgter Entwaffnung der
Bevolkerung.

108 Schmucker an Calice Skopje 19.8.1881

Erfolgreiches osmanisches Vorgehen gegen die Liga. Verhaftung der meisten alba-
nischen Chefs. Militdrische Besetzung der Hauptorte Albaniens. Einsetzung regie-
rungstreuer nichtalbanischer Beamter. Verordnungen zur Wiederherstellung der Si-
cherheit. Dennoch dauerhafte Befriedung des Landes zweifelhaft. Unzufriedenheit
der Bevélkerung. Ablehnung von Dervis Pascha. Weiterhin Widerstand im Bergland
von Gjakova. Hoffnung der Katholiken in Gjakova auf Besserung der Lage durch
Ankunft Dervis Paschas.
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109 Crenneville an Haymerle Wien 25.8.1881

Ethnographische und politische Bemerkungen zu den Albanern. Neuerdings po-
sitive Haltung der Albaner gegeniiber der Eisenbahn. Maglichkeit 8sterreichisch-
ungarischer Einflussnahme iber Bahnbeamte. Ostalbanische Muslime im Vergleich
mit anderen albanisch besiedelten Regionen als hauptsichliche Triger einer nach
Selbstverwaltung strebenden Opposition innerhalb des Osmanischen Reichs. Cha-
rakterisierung ,Ostalbaniens® als an der Liga von Prizren wenig interessiertes, von

der osmanischen Repression enttiuschtes und gegen die Balkanslawen feindlich ge-
stimmtes Gebiet fihiger Krieger. Plan zu einer 6sterreichisch-ungarischen diploma-
tischen Aktion fiir ein autonomes Ostalbanien mit Verweis auf die Politik gegentiber
den muslimischen Bosniern, gestiitzt auf das Konsulats- und Eisenbahnpersonal so-
wie monarchiefreundliche jiidische Geschiftsleute in Thessaloniki.

110 Schmucker an Haymerle Prizren 21.9.1881

Widerstand der Fandi gegen die Militirbefreiungssteuer unter Beiziehung des ka-
tholischen Pfarrers von Peja und Berufung auf ein Sultansprivileg. Verzicht Dervis
Paschas auf die Forderung nach Intervention des osterreichisch-ungarischen Kon-
suls. Ablehnung der Volkszihlung durch die Fandi und Hilfsersuchen an den ka-
tholischen Erzbischof von Skopje und den Pfarrer von Peja. Beilage: Schreiben des
Pfarrers Nikolla Mazreku an an Schmucker.

111 Schmucker an Haymerle Prizren 7.10.1881

Ermordung des orthodoxen Gemeindevorstands von Peja in Anwesenheit osmani-

scher Polizisten. Weitere Drohungen von Muslimen gegen Christen. Verhandlungen
des neuen Mutessarifs von Ipek, Ali Pascha Gucia, mit den Hochlandstimmen. Al-
banische politische Hiftlinge, darunter Abdyl Frashéri.

112 Schmucker an Haymerle Prizren 9.10.1881

Verhandlungen der Regierung mit den Gebirgsstimmen von Gjakova. Nachgiebig-
keit der Behorden gegeniiber den Hochlandbewohnern, jedoch Repression von Liga-
Anhingern in der Ebene. Peja als Hauptstadt eines Sancaks. Ernennung von Ali
Pascha Gucia zum Mutessarif als Zugestindnis an die Bergstimme.

113 Schmucker an Haymerle Prizren 13.10.1881

Riickverlegung des Markttags von Dienstag auf Sonntag. Lage der Christen in Gja-
kova und Peja. Erbitterung der Muslime iiber Beschwerden der Christen bei Dervis
Pascha. Ubertritt zum Islam oder Auswanderung als einzige Optionen der von der
osmanischen Regierung nicht beschiitzten christlichen Minderheit. Besuch des Bru-
ders des ermordeten serbischen Gemeindevorstehers beim 8sterreichisch-ungarischen
Konsul mit der Bitte um Einreichung eines Gesuchs an Dervis Pascha. Bedrohte
Lage der Christen in Peja. Nachrichten zum osmanischen Militir.
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114 Schmucker an Haymerle Prizren 27.10.1881

Abreise mehrerer albanisch-muslimischer Notabeln nach Istanbul. Angeblich bevor-

stehende Einsetzung muslimischer und christlicher Unterstatthalter zur Stabilisie-
rung der Grenzregionen. Abwanderung von 50 orthodoxen Familien nach Serbien
wegen der Straflosigkeit der Morder des orthodoxen Gemeindevorstehers.

115 Schmucker an Haymerle Prizren 8.11.1881

Forderung nach Bestrafung der Morder des orthodoxen Gemeindevorstehers von

Peja. Einschiichterung der Familie des Ermordeten. Schutzlosigkeit der Christen
gegeniiber Gewalttaten von Muslimen. Bitte des Konsuls um Instruktionen zum
Verhalten gegeniiber der orthodoxen Bevélkerung.

116 Schmucker an Kélnoky Prizren 29.3.1882

Keine Hinweise auf Anschluss der christlichen Bevélkerung von Mitrovica an die

Aufstindischen. Wohlwollen der Bevélkerung gegeniiber Osterreich-Ungarn. Ver-
haftung angeblicher serbischer Agenten. Riickkehr und anschlieflende Verhaftung
der von Dervis Pascha fiir den Palastdienst ausgehobenen Rekruten. Intervention
muslimischer Frauen fiir ihre Séhne beim sterreichisch-ungarischen Konsul.

117 Schmucker an Kdlnoky Prizren 14.5.1882

Bevorstehende Unruhen in der Region Gjakova und aufgewiihlte Stimmung der
albanisch-muslimischen Bevélkerung in den Grenzgebieten zu Serbien und Mon-
tenegro. Geriichte iiber Ali Pascha als Anfiihrer der Unruhen. Forderungen einflufi-
reicher Stammeschefs und anderer Reprisentanten von Peja an den Kaymakam von

Yakova zur Verringerung des Militdrs zugunsten der Polizeikrifte. Geriichte iiber
Truppenverstirkungen.

118 Schmucker an Kdlnoky Prizren 18.6.1882

Verdeckte Informationsreise des dsterreichisch-ungarischen Konsuls in der Region.
Treffen mit Pater Emilio Gabos da Cles, dem Militirkommandanten Osman Pa-
scha und dem Mutessarif Ali Pascha Gucia. Besuch der katholischen Gemeinden
und Schulen. Besuch des Grabs des nun als Mirtyrer verehrten Mehmed Ali Pascha
in Gjakova. Osmanische Eskorte wegen der schlechten Sicherheitslage. Bedrohliche
Haltung der Stimme im Bergland von Gjakova. Misslingen osmanischer Einschiich-
terungsversuche und Weiterfiihrung der Reise. Gertichte innerhalb der Bevélkerung
iiber die Reise des Konsuls.

119 Schmucker an Kélnoky Prizren 3.9.1882

Zuriickweichen der osmanischen Regierung vor den Hochlandbewohnern und deren

Einbindung in die Verwaltung. Kritik an diesen Ernennungen. Unzufriedenheit der
albanischen Bevolkerung. Méglichkeit neuer Unruhen. Gertichte tiber die Absichten
Osterreich-Ungarns. Reaktion auf die politischen Entwicklungen in Agypten.
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120 Schmucker an Kélnoky Prizren 3.9.1882

Zunahme von Raub, Mord und Diebstihlen. Verbot der Beerdigung bei ausblei-
bender Anzeige von Blutrache. Widerstand eines Imams und Tétung des fir die
Entscheidung verantwortlichen Untersuchungsrichters. Taten des bekannten Riu-
berfiihrers Ramadan Zaskoci.

121 Schmucker an Kdlnoky Prizren 9.10.1882

Raub und Entfithrungen, darunter durch die Bande des Ramadan Zaskoci. Duldung
durch die osmanischen Behorden. Hinterhalt auf den 6sterreichisch-ungarischen
Konsul. Vorfall eines Schusses auf den Konsul und Umstinde der Bestrafung der
Involvierten. Beilage: Brief des Pfarrers von Zym an Schmucker.

122 Schmucker an Kélnoky Prizren 19.12.1882

Informationsreise des osterreichisch-ungarischen Konsuls nach Ferizaj, Prishtina,

Mitrovica, Skopje und Veles. Besuch beim Vali in Prishtina und Gesprich iiber bos-
nische Aufstindische, die Bahnverbindung und das Geriicht iiber die Verlegung der

Regierung von Prishtina nach Skopje. Begegnungen mit Notabeln. Osterreichkriti-
sche Stimmung in Mitrovica. Osmanische Grenzbefestigungen. Ansiedlung muslimi-
scher Fliichtlinge. Klagen des Metropoliten von Skopje iiber Christenverfolgungen.

123 Schmucker an Kdlnoky Prizren 26.12.1882

Geriichte iiber Aufstinde der slawisch-orthodoxen Bevolkerung. Mégliche Riick-
wirkungen auf Bosnien-Herzegowina. Verstirkung der Grenzgarnisonen gegen be-

fiirchtete Angriffe durch Serbien und Bulgarien. Verhaftung mehrerer Serben und
Bulgaren im Vilayet Kosovo und Fille von Erpressungen wohlhabender Christen.
Rolle des Prisidenten des in Prishtina tagenden Kriegsgerichtes, Ibrahim Pascha, und
des zum Islam konvertierten Aromunen Hadschi Omer Efendi.

124 Schmucker an Kdlnoky Prizren 9.1.1883

Aufforderung an die Fandi zur Zahlung der Militirbefreiungsteuer. Geschichte der
Einwanderung der Fandi aus dem Bergland Mirdita in Mittelalbanien. Verweigerung
der Steuerzahlung durch die Fandi unter Berufung der von Sultan Murad I. gewihr-
ten Privilegien. Inhaftierung von Fandi.

125 Siroky an Kdlnoky Prizren 5.6.1883
Kryptokatholiken in der Region Gjilan. Beilage: Schreiben des katholischen Erzbi-

schofs von Prizren.
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126 Siroky an Kdlnoky Prizren 12.6.1883

Schindung des katholischen Friedhofs in Gjakova durch osmanische Soldaten und
anschlieflendes Gerichtsverfahren. Beilage: Schreiben des katholischen Erzbischofs

von Prizren.

127 Schmucker an Kdlnoky Prizren 20.11.1883

Haftbefehl gegen einen angeblich mit dem serbischen Nationalkomitee in Verbin-
dung stehenden und iiber gute Bezichungen zum russischen Konsul verfiigenden
orthodoxen Ménch.

128 Hickel an Kalnoky Prizren 11.8.1884

Widerstand der Albaner in Berane, Peja und Gjakova gegen die montenegrinischen

Grenzfestsetzungen. Titigkeit der Liga im Untergrund. Waffenschmuggel ehemali-
ger Liga-Anhinger aus Serbien.

129 Hickel an Kélnoky Prizren 6.10.1884

Abberufung des Mutessarifs von Prizren nach langem Konflikt mit dem Militirkom-

mandanten. Gemeinsames Vorgehen der Gegner des Mutessarifs mit Hilfe der Po-
drima und der Fandi und Demonstration in Prizren. Beilagen: Zwei Berichte Hickels
an Botschafter Calice.

130 Hickel an Kélnoky Prizren 6.10.1884

Ankunft Ibrahim Paschas in Prizren. Einberufung des Rats. Verhandlung iiber den
Abzug der Bayraktare. Weigerung der Bayraktare, Frauen in die Volkszihlung ein-

zubeziehen.

131 Hickel an Kélnoky Prizren 31.12.1884

Geldverteilung im Hochland durch einen Geistlichen. Geriichte tiber dessen Titig-
keit als serbischer, russischer oder ésterreichisch-ungarischer Agent.




Band 2: 1885-1899

Nr. des Berichts Aussteller und Empfinger Ort Datum
1 Hickel an Kdlnoky Prizren 5.1.1885

Weit verbreitete Raubiiberfille meist muslimischer Titer. Hiufiger Gewalt gegen
Orthodoxe als gegen Katholiken und Muslime. Entgegen der Darstellung in der
bulgarischen Presse meist wirtschaftliche und nicht religiose Ursachen der Konflikte.
Durch den Gebrauch von Schusswaffen hohe Anzahl an Toten und Verletzten, dar-
unter auch Frauen und Kinder. Duldung értlicher Rechtstraditionen wie der Blutra-
che durch die Behérden.

2 Hickel an Kdlnoky Prizren 20.2.1885

Mafinahmen der osmanischen Behorden zur Wiederherstellung von Ordnung und
Sicherheit. Entfernung oder zumindest Kontrolle der értlichen Machthaber. Griin-
de: Unterlassung der Entwaffnung der Bevélkerung, geringe Truppenstirke, kein
energisches Vorgehen des Militirkommandanten Ibrahim Pascha trotz Anfangserfol-
gen wie der Gefangennahme und Landesverweisung der Aufrithrer Rasim Aga und
Ibrahim Aga. Einsetzung einer Kommission zur Regelung von Blutfehden. Durch
Vorgehen der Regierung Verstirkung von Konflikten. Unruhen in Luma.

3 Hickel an Kélnoky Prizren 15.3.1885

Aufstand in der Podrima und Luma. Nach erfolglosen Angriffen wochenlange Blo-
ckade Prizrens. Unterbrechnung der Post und Telegraphenleitungen. Steigende Le-
bensmittelpreise. Forderung der Aufstindischen nach Recht auf Geld- und Blut-
zoll sowie Auslieferung des Garnisonskommandanten Ibrahim Pascha. Ergebnislose
Vermittlungsversuche des Riza Bey Kryeziu. Aufldsung der Blockade und Ende des
Aufstands durch anriickende Entsatztruppen und Wetterumschwung. Beruhigung
nach Ankunft des militdrischen Sonderbevollmichtigten Veysel Pascha. Dauerhafte
Befriedung zweifelhaft. Beilagen: Vier Telegramme an Botschafter Calice.

4 Hickel an Kélnoky Prizren 2.5.1885

Ubersetzung einer moglicherweise aus Sofia abgeschickten osmanischen Denkschrift
mit dem Titel ,Aufruf an das Volk von Albanien“: Appell zum Aufstand gegen die
Regierung in Istanbul. Hervorhebung des Heldentums und der nationalen Einheit der
albanischen Bevolkerung iiber konfessionelle Grenzen hinweg. Ruf nach bewaffneter
Unterstiitzung durch die Nachbarlinder und die Grofimichte. Scharfe Kritik und
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Herabwiirdigung der osmanischen Behérden und ihrer Beamten sowie Vorwurf der
Unmoral und personlichen Bereicherung. Beilage: Ubersetzung der Denkschrift.

5 Hickel an Kélnoky Prizren 16.5.1885

MafSnahmen des militirischen Sonderbevollmichtigten Veysel Pascha: Neubesetzung
eines Grofiteils der héheren Beamtenschaft. Geheimhaltung eines Treffens mit ein-
flussreichen Personlichkeiten der Region. Ausbreitung von Geriichten unter anderem
iiber bevorstehendes Ende der osmanischen Herrschaft, baldigen Vormarsch Oster-
reich-Ungarns durch Serbien nach Albanien und Kosovo und Verkauf der Gebiete
durch den Sultan. Geriichte {iber eine Allianz Osterreich—Ungarns mit Serbien und
Montenegro. Versammlungen lokaler Chefs der Region Peja, Gjakova und Reka: Be-
ratung iiber Vorgehen gegen den Mutessarif von 1pek, Ablehnung neuer Reformen,
Feindseligkeitsbekundung gegeniiber Serbien, dsterreichfeindliche Auﬁerungen. Ver-
dacht der politischen Agitation auch gegeniiber dem katholischen Erzbischof von
Skopje Czarev. Ablehnung der Mafinahmen Veysel Paschas und Planung gewaltsamer
Vertreibung. Wegen starker militdrischer und politischer Stellung Veysel Paschas we-
nig Aussicht auf Erfolg. Unzufriedenheit aufgrund neu eingefiihrter Steuern.

6 Hickel an Kélnoky Prizren 21.5.1885

Weitere Mafinahmen des militirischen Sonderbevollmichtigten Veysel Pascha zur
Befriedung des Landes. Amnestie der Aufstindischen, Erhéhung der Anzahl der
Soldaten, Errichtung von Schulen und Riickverlegung des Vilayetsitzes nach Priz-
ren. Dadurch aber keine Lésung. Einberufung der Aufriihrer zur Untersuchung der
Geschehnisse. Hausarrest und Verhore durch eine militirische Gerichtskommissi-
on. Amnestierung der Dorfnotabeln, Exilierung der Stiddter und ihrer Verbiindeten.
Flucht der Chefs aus Kabash. Beschlagnahmung ihrer Besitzungen und Zerstérung
der Hiuser zum Zwecke der Bestrafung und Abschreckung,.

7 Hickel an Kélnoky Prizren 27.8.1885

Tabellarische Ubersicht iiber die minnliche Bevolkerung der einzelnen Kazas im

Vilayet Kosovo unter Beriicksichtigung der religiésen Zugehérigkeit. Angaben zur
Anzahl der Hiuser und der 6ffentlichen Einrichtungen wie auch zur Anzahl der
Schulen und Gotteshiuser. Daten auf Grundlage der offiziellen Statistik der osmani-
schen Behorden. Mingel bei der Erhebung und Bearbeitung. Beilage: Tabelle.

8 Hickel an Kalnoky Prizren 6.9.1885

In Gjakova Aufstand gegen den militirischen Sonderbevollmichtigten Veysel Pascha.

Teilnahme mehrerer Tausend Bewaffneter aus der Region Gjakova, Reka, Podrim und
Has. Abwartende Haltung des Berglandes von Gjakova und der Stadt, aber Lieferung
von Munition und Nahrung an die Aufstindischen. Luma ebenfalls kurz vor der Erhe-
bung. Tiglich Kampthandlungen mit Hunderten von Toten. Erhéhung der Truppen-
anzahl durch die Regierung und erfolgreiches Vordringen zu Veysel Pascha in Gjakova.
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9 Hickel an Kélnoky Prizren 26.10.1885

Brief einer vermutlich aus Budapest stammenden Privatperson an die albanische Be-
vélkerung. Darin Aufruf zur Unterstellung unter Osterreich-Ungarn und Franz Jo-
seph I. Mégliche Versuche der Einflussnahme auf den Konsul. Beilage: Briefkuvert.

10 Hickel an Kdlnoky Prizren 19.11.1885

Geringes Interesse der Bevolkerung an der Vereinigung Ostrumeliens mit Bulgari-
en und der Botschafterkonferenz in Istanbul. Beruhigung der albanischen Muslime
durch Anwesenheit europiischer Konsuln. Dennoch Uberzeugung von der Unter-

stiitzung Serbiens durch Osterreich-Ungarn und Befiirchtung eines militirischen
Vordringens von Serbien und Montenegro. Aufstellung irregulirer Truppen durch
albanische Muslime zur Verteidigung gegen Serbien und Montenegro. Aushebung
von Truppen durch den militirischen Sonderbevollmichtigten Veysel Pascha. Kla-
gen von Heereslieferanten tiber nicht erfolgte Zahlungen. Nach Abzug der regulir
stationierten Truppen Ausschreitungen und Anstieg der Kriminalitit. Loyalititsbe-
kundungen gegeniiber Osterreich-Ungarn durch den Erzbischof von Skopje Czarev.

11 Hickel an Kdlnoky Prizren 18.3.1886

Geriichte iiber die Politik der Grofmichte und ihre Konflikte. Angebliche Befesti-
gung der Grenze zu Serbien. Erfolgloses Vorgehen Montenegros gegen Osterreich-

Ungarn bei den Albanern im Westkosovo.

12 Hickel an Kélnoky Prizren 5.4.1886

Muslimische Delegation aus Plav und Gusinje gegen Abtretung der Region an Mon-
tenegro. Zuriickhaltende Reaktion der osmanischen Behérden. Uniibersichtliche
politische Lage. Mobilisierungsbefehl fiir Reservesoldaten. Unbegriindete Geriichte
iiber Unruhen in den zentralbalkanischen Provinzen des Osmanischen Reichs.

13 Hickel an Kélnoky Prizren 5.8.1886

Widerspriichliche und iibertriebene Geriichte iiber Grenzkonflikt mit Montenegro
bei Velika. Vorliufige Beilegung des Konflikts durch den Mutessarif von Ipek in
Form einer Besa. Dauer der Waffenruhe aufgrund zahlreicher lokaler Fehden wohl

nur voriibergehend, dennoch Moglichkeit der erfolgreichen Einflussnahme durch
die osmanische Regierung.

14 Hickel an Kélnoky Prizren 10.5.1887

Anzeichen der Vorbereitung einer militirischen Aktion durch Montenegro. Osma-

nische Truppenverlegungen in das Grenzgebiet. Desinteresse der albanischen Be-
volkerung an Entwicklungen an der Grenze, jedoch Verteidigung des Gebiets im
Falle eines montenegrinischen Angriffs. Erfolglose Einflussnahme Montenegros auf
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ortliche Machthaber durch Geschenke. Kein Nachweis fiir Verbindungen Serbiens
zu Albanern in der Region. Keine Informationen iiber mégliche montenegrinische
Kontakte zur serbischen Opposition.

15 Hickel an Kélnoky Prizren 12.5.1887

Ortlicher Konflikt und Blutrache zwischen Mitgliedern der Stimme Krasnigi und
Shala in den Dérfern Strellc und Isniq. Unterstiitzung der Shala durch Gashi und
Nikaj-Mérturi sowie der Shala wie auch der Krasniqi durch Ortschaften der Reka.
Bewaffnete Versammlung der vorher verfeindeten Gruppen unter Haxhi Mulla Zeka
gegen den Mutessarrif von Ipek Ali Pascha Gucia. Gewaltlose Auflésung der Ver-
sammlung durch osmanische Truppen. Weitreichende Kompromissbereitschaft der
osmanischen Behdrden aus Angst vor neuerlichen Aufstinden und zur Wahrung der
symbolischen Oberhoheit.

16 Hickel an Kélnoky Prizren 23.6.1887

Vorbereitungen der osmanischen Regierung fiir eine definitive Grenzziehung mit
Montenegro: Bereisung der betroffenen Region durch den Oberkommandierenden
der Vilayete Selanik und Kosovo, Aufruf in Peja zur Beendigung von Konflikten
und Blutrachefillen, Bezahlung der ausstehenden Steuern und Anerkennung der
endiiltigen Grenzregulierung mit Montenegro. Bemithungen wenig erfolgverspre-
chend auch aufgrund geringer Militirprisenz. Keine Einigung bei direkten Grenz-
verhandlungen des Mutessarrifs von Ipek Ali Pascha Gucia mit montenegrinischen
Gesandten in Berane.

17 Hickel an Kdlnoky Prizren 13.7.1887

Weitere Maflnahmen der osmanischen Regierung zur Grenzregulierung mit Mon-

tengro und Befriedung der Region. Erneuter Aufruf zur Beendigung von Konflikten
und Blutrachefillen, Bezahlung der ausstehenden Steuern und Anerkennung der
endiiltigen Grenzregulierung mit Montenegro. Aufruf zur Auslieferung von Verbre-
chern an militirische Gerichte. In Peja teils Erfolg, in Gjakova Widerstand. Mog-
lichkeit eines erneuten Aufstandes in Gjakova. Uberlegungen zur Aufstockung der
Garnisonen. Zufriedenheit der Katholiken in Peja mit Auftreten des Militirbevoll-
michtigten Veysel Pascha in der Region und Hoffnung auf Ende der Machtstellung
des Mutessarifs von Ipek Ali Pascha Gucia.

18 Hickel an Kalnoky Prizren 2.8.1887

Statistik der orthodoxen serbischsprechenden Bevolkerung im 8stlichen Teil Alba-

niens. Erérterung tiber die Bezeichnung als ,,Albanesen” im Sinne von ,Bewohner
Albaniens®, als ,Serben® oder als ,, Altserben®. Uber die Rolle der orthodoxen Lehrer
und ihren Einfluss auf die Jugend. Finanzielle Unterstiitzung des Unterrichtswesens
durch Serbien, Russland und das Patriarchat von Konstantinopel. Nachdriicklich
russischnationale Haltung des neuen russischen Konsuls Lisevi¢ in Prizren im Unter-
schied zu seinem Vorginger Jastrebov. Beilage: Statistik.
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19 Hickel an Kélnoky Prizren 25.8.1887

Anzeichen montenegrinischer Expansionsbestrebungen in die Region Gjakova und

Versuche der Annidherung montenegrinischer Emissire an den katholischen Geistli-
chen Pater Roberto da Cles. Rat zur Neutralititswahrung durch den 8sterreichisch-
ungarischen Konsul.

20 Hickel an Kdlnoky Prizren 5.12.1887

Attentat auf den Mutessarrif von Ipek Ali Pascha Gucia. Unterschiedliche Versionen
moglicher politischer und persénlicher Hintergriinde. Gewalttitigkeit und Korrup-
tion Ali Paschas und dessen Unbeliebtheit bei der Bevélkerung. Einfluss Ali Paschas
auf den Sultan und Teile der Bevélkerung in Peja. Haxhi Mulla Zeka als moglicher
Drahtzieher. Furcht der Bevolkerung vor Gewalt.

21 Szommer an Kédlnoky Prizren 21.12.1887

Mafinahmen nach Attentat auf den Mutessarif von Ipek Ali Pascha Gucia: Truppen-
verlegungen, Ernnenung des Militirkommandanten Salih Pascha zum Stellvertreter.

Verhandlungen des Valis in Prishtina mit verdichtigen albanischen Chefs, darunter
Haxhi Mulla Zeka. Furcht der Bevélkerung vor Ausbruch von Konflikten zwischen
verfeindeten Parteien sowie Rache und Pliinderung bei Tod Ali Paschas. Auch christ-
liche Bevolkerung in Gefahr. Ordensverleihung fiir Ali Pascha durch den Sultan und
Zahlung einer Primie bei Ergreifung des Attentiters Adem Guska, fritherer Diener
Ali Paschas.

22 Szommer an Kdlnoky Prizren 5.3.1888

Begnadigung und Riickkehr ehemaliger Aufstindischer, darunter Sylejman Vok-
shi, wohl durch Unterstiitzung der osmanischen Regierung. Dervis Pascha an die
Albaner: Wachsamkeit gegeniiber Nachbarlindern wie auch gegeniiber Osterreich-
Ungarn, Aufruf zur Loyalitit zum Sultan, im Gegenzug keine Reformen sowie Ver-
sprechen der Bereitstellung von Waffen und Munition. Zweifel des 8sterreichisch-
ungarischen Konsuls an Befriedung der Region durch Freilassung der Aufriihrer. Tod
Ali Pascha Gucias.

23 Szommer an Kdlnoky Prizren 16.3.1888

Verhaftung eines orthodoxen Monches wegen Verdachtes auf Annahme russischer
Gelder zur Forderung des Panslawismus. Hiufung dhnlicher Fille. Wachsamkeit der
osmanischen Behorden und Vorwiirfe politischer Umtriebe. Trotz Kenntnis der Be-
hérden iiber den Aufenthaltsort Adem Guskas, des Morders von Ali Pascha Gucia,
keine Verhaftung.
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24 Szommer an Kdlnoky Prizren 31.5.1888

Aufenthalt von Fliichtlingen aus Montenegro auf der Weiterreise nach Serbien unter frei-
em Himmel in der Nihe von Peja und Gjakova. Unterstiitzung durch russische Konsulate
mit Geld und Ausstellung von Pissen. Untitigkeit der osmanischen Behorden. Befiirchte-
ter Wiederanstieg der Anzahl von Gewalttaten nach dem Ende des Bayramfestes.

25 Szommer an Kédlnoky Prizren 25.6.1888

Bewaffnete Versammlung am Grab Sultan Murads I. auf dem Amselfeld und Protest
gegen die Vilayetsregierung. Verschiedene Versionen tiber Beschwerdepunkte: keine
Erhohung und Neueinfithrung von Steuern, auch nicht zur Verbesserung des Unter-
richtswesens, allgemeine Unzufriedenheit mit dem Vali. Ibrahim Pascha, Prisident
des Kriegsgerichts und Gegner des Valis, als méglicher Drahtzieher. Beendigung ei-
ner erneuten bewaffneten Protestversammlung erst durch Truppenaufmarsch. Nach
Einschitzung des dsterreichisch-ungarischen Konsuls keine auslindische Einfluss-
nahme und keine nationale Ausrichtung der Proteste.

26 Hickel an Kalnoky Prizren 6.7.1888

Bevorstehende Reise des russischen Konsuls durch die Region. Méglicher Hinter-
grund: Versuch der Kontaktaufnahme mit der Bevolkerung zur Stirkung des russi-
schen Einflusses. Haltung der osmanischen Behérden gegeniiber der Reise. Mogliche
russische Geldsendungen aus Thessaloniki. Gewinnung nur der orthodoxen, nicht
jedoch der mehrheitlich muslimischen Bevélkerung wahrscheinlich. Geringe Ver-

breitung nationaler Tendenzen bei den ganz iiberwiegend sultanstreuen Muslimen.
Fluchtversuch des Archimandriten Raphael aus dem Kloster Visoki Decani nach
Montenegro unter Mitnahme von Antiquititen und Kircheninventar.

27 Hickel an Kélnoky Prizren 9.7.1888

Proteste der Bevolkerung gegen die Vilayetsregierung: Steuererhhungen, Mingel im
Justizwesen, in der Verwaltung und bei der 6ffentliche Sicherheit und parteiische Po-
litik des Valis Faik Pascha. Forderung nach Riicktritt des Valis und hsherer Polizei-,
Justiz— und Verwaltungsbeamter. Nach Aufforderung der Muslime auch Teilnahme
von Serben am Protest. Aufruf des Militirkommandanten Recep Pascha zur Treue
gegeniiber dem Sultan. Schiiren von Angsten vor feindlichen Michten, besonders Os-
terreich-Ungarn. Vermittlungsangebot: Versprechen Recep Paschas, sich beim Sultan
fiir die Klagen der Bevélkerung einzusetzen unter der Bedingung, dass riickstindige
Steuern bezahlt werden und sich vor dem Militirdienst Geflohene stellen.

28 Hickel an Kélnoky Prizren 16.7.1888

Scheitern der Flucht des Klostervorstehers von Visoki Decani, Archimandrit Ra-
phael. Ortlicher Streit zwischen den Dérfern Isniq und Strellc um den Besitz eines

Waldes und damit verbundene Feindseligkeiten gegeniiber dem Archimandriten als
Hintergrund. Bereinigung des Konfliktes durch Vermittlung der osmanischen Be-
hérden in Gjakova. Geriichtebildung als regional iibliche Erscheinung.
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29 Hickel an Kélnoky Prizren 20.7.1888

Weitere Proteste der Bevolkerung gegen die Politik des Valis Faik Pascha. Einlenken
der Regierung und Kompromiss. Mégliche Amtsenthebung des Valis. Beschreibung
Faik Paschas als unfihig, untitig und kiuflich. Mangelhafte Zustinde der Provinz-
verwaltung, weitverbreitete Misswirtschaft und Zunahme von Gewalt und Krimi-
nalicit. Hohe Anzahl von Beschwerdeschreiben aus allen Teilen der Bevélkerung.
Klagen der Christen iiber Midchenraub, Zwangsheirat und erzwungenen Ubertritt
zum Islam sowie ungerechte Behandlung im Vergleich mit Muslimen. Zunahme von
Gewalt und betrichtliche Verschlechterung der 6ffentlichen Sicherheit. Vor diesem
Hintergrund Empfinglichkeit besonders der Christen fiir auslindische Einflussnah-
me. Scharfe Verurteilung der osmanischen Administrationspraxis und der T4tigkeit
der letzten drei Gesandten des Sultans, Dervis Pascha, Veysel Pascha und Recep Pa-
scha, durch den &sterreichisch-ungarischen Konsul. Analyse von Verwaltungsmiss-
tinden: Unzulingliche Besetzung der Amter, ausgebliebene Entwaffnung der Bevél-
kerung, schlechter Zustand der Gendarmerie, realititsferne Berichterstattung nach
Istanbul durch lokale Behérden.

30 Hickel an Kdlnoky Prizren 31.10.1888

Auftauchen montenegrinischer, als Fliichtlinge getarnter Agenten in Gjakova und
dem angrenzenden Bergland. Kontaktaufnahme mit den Krasnigi und Gashi und
Gespriche unter anderem mit Bajram Curri und weiteren Notabeln in Gjakova.
Von Montenegrinern verbreitete Gertichte iiber die bevorstehende Okkupation des
Sancaks Yenipazar durch Osterreich-Ungarn. Verteilung von Geldgeschenken und
Verdacht der Aufwiegelung der Grenzbewohner durch die Montenegriner.

31 Hickel an Kdlnoky Prizren 7.1.1889

Gerichtliche Entscheidung des langwierigen Streites zwischen dem Dorf Isniq und

dem Dorf Decan sowie dem dortigen Kloster Visoki Decani iiber den Besitz eines
Waldstiicks zugunsten des Klosters. Bedrohung und Flucht des Klostervorstehers
Archimandrit Raphael. Bewaffneter Konflikt zwischen Isniq und Degan. Auf beiden
Seiten Unterstiitzung durch umliegende Ortschaften, Gebiete und Stimme. Degan
vorldufiger Sieger. Abschluss einer Besa. Untitigkeit der osmanischen Behérden.

32 Péscha an Kélnoky Prizren 8.7.1889

Geriichte iiber Christenverfolgungen. Brief eines Serben mit Informationen iiber
angeblich bevorstehenden Einmarsch serbischer Truppen in Novi Pazar. Spannungen
mit Serbien nach Verhaftung des Verfassers und weiterer Serben. Wegen der Trup-
penkonzentrationen im Grenzgebiet und Unsicherheit im Rest des Vilayets. Insbe-
sondere auflerhalb der Stidte Zunahme von gewaltsamen Ubergriffen und Mord.
Ruhe in den Stidten mit Ausnahme von Gjakova.
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33 Pilinski an Kélnoky Prizren 24.9.1889

Friedliche Beilegung des langdauernden Konflikts der Dérfer Isniq und Decan um
den Klosterwald von Decani nach Erscheinen einer Militireinheit. Befiirchtung neu
aufflammender Feindseligkeiten nach Abzug der Truppen.

34 Pilinski an Kélnoky Prizren 14.10.1889

Viehraub und Entfithrungen in Luma zur Erpressung von Losegeld. Verbesserung der
Lage nach Entsendung von Gendarmerietruppen durch die osmanischen Behérden.

35 Peez an Kdlnoky Prizren 11.2.1890

Ortliche Machtkimpfe und blutige Auseinandersetzungen in Gjakova und Peja. Durch

Intervention aus Istanbul Schlichtung in Peja, aber weiter unsichere Lage und Ubergrif-
fe in der Stadt. Attentat auf einen osmanischen Offizier. Nach Ermordung eines Serben
durch Muslime auf offener StrafSe Beschluss der serbischen Gemeinde, die Stadt zu ver-
lassen und eine Protestnote an den Sultan zu schicken. Veréffentlichung einer ebenfalls
von einem Teil der Serben unterzeichnete Gegendarstellung durch den Mutessarif.

36 Schmucker an Kdlnoky Skopje 19.3.1890

Fehlen einer albanischen Schulbewegung in der Region um Skopje. Albanisches
Nationalgefiihl im Kosovo nicht durch Schulwesen, sondern Unterdriickung des
slawischen Bevolkerung bestimmt. Analyse der albanischen Schulbewegung in Siid-

albanien unter dem Einfluss albanischer Vereine in Italien und Ruminien. Grizi-
sierungstendenzen in Siidalbanien. ,Rassenhass® zwischen Albanern und Slawen im
Norden und Osten des albanischen Siedlungsraums. Albanische Autonomiebestre-
bungen. Allgemeines albanisches Desinteresse an Bildung.

37 Peez an Kélnoky Prizren 15.5.1890
Konflikt um die katholische Bevolkerung in Peja sowie zwischen Muslimen und den
katholischen Fandi. Muslimische Ubergriffe auf Serben. Konfliktlésung durch die
osmanischen Behérden erfolgt nur zum Schein. Notwendigkeit militirischen Ein-
greifens der osmanischen Regierung.

38 Schmucker an Kélnoky Skopje 3.6.1890

Unruhen in Drenica. Zwischenfille an der Grenze zu Montenegro nach muslimi-
schen Ubergriffen auf Orthodoxe. Raubiiberfille von Muslimen auf Orthodoxe.
Waffenstillstand im Konflikt zwischen Muslimen und Fandi.

39 Pilifiski an Kdlnoky Prizren 26.6.1890

Hilfsersuchen der Fandi aus Zllakugan in einem gewohnheitsrechtlichen Streitfall

um ein Grundstiick. Drohender Konflikt zwischen Berisha und Gashi aus dhnlichem
Grund. Beilage: Schreiben Piliniski an Botschafter Calice.
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40 Piliniski an Kélnoky Prizren 3.7.1890

Ausweitung eines Streites an der montenegrinischen Grenze durch Eingreifen wei-
terer Stimme. Wechselnde Phasen der Beruhigung und Verschirfung des Konflikts.
Grofe Schiden und heftige Kimpfe zwischen Albanern und Montenegrinern in Gu-
sinje nach der Sprengung eines Munitionsdepots. Aufruf der Beys in Gusinje und
Plava an die die Bevélkerung von Gjakova samt Bergland zur Unterstiitzung gegen
Montenegro. Weitere Zusammenst6f8e mit Montenegrinern in der Region Peja und
Aufbruch von Bewaffneten aus Gjakova an die montenegrinische Grenze. Unmut in
der Bevolkerung und Geriichte iiber die Unterstiitzung Montenegros durch Russ-
land als Reaktion auf die Passivitit der osmanischen Behdrden. Hoffnung der Or-
thodoxen auf Besserung ihrer Lage. Sympathie der Muslime fiir Osterreich-Ungarn.
Mogliches Konfliktende wegen Munitionsmangels. Aufgrund bedrohter Lage der
Christen Kontaktaufnahme des osterreichisch-ungarischen Konsulats mit einfluss-
reichem Bey in Prizren zur Gewihrleistung des Schutzes der Katholiken. Beilage:
Zwei Telegramme Piliniskis an Botschafter Calice.

41 Schmucker an Kdlnoky Skopje 3.7.1890

Ermordung des serbischen Vizekonsuls in Prishtina und Geriichte iiber die Tat.

42 Schmucker an Kélnoky Skopje 13.7.1890

Privater Hintergrund der Ermordung des serbischen Vizekonsuls in Prishtina. Zu-

riickweisung dieser Erklirung durch serbische Regierung und Festhalten an poli-
tischen Motiven der Tat. Beilage: Ubersetzung eines osmanischen Zeitungsartikels
iiber die Geschehnisse.

43 Pilinski an Kédlnoky Prizren 17.7.1890

Weitere Entwicklungen an der montenegrinischen Grenze. Beruhigung der Lage im

Sancak Ipek. Misslingen von Riza Beys Bemithungen um eine Liga aller Stimme des
Sancak Ipeks gegen Montenegro und dessen Riickzug nach Gjakova. Hintergrund: ab-
lehnende Haltung der Krasniqi und von Teilen der Berisha gegeniiber der Bewegung.
Geriichte tiber die Motive der Krasniqi und Berisha iiber ein verdecktes Eingreifen
der osmanischen Regierung. Montenegrinischer Einfluss auf die Krasniqi. Beeinflus-
sung und Schiiren des Konflikts durch osmanische Beamte. Frage nach méglichem
Einvernechmen mit der osmanischen Regierung oder lediglich personliche Interessen.

44 Pilinski an Kédlnoky Prizren 1.8.1890

Errichtung von Befestigungen an der montenegrinischen Grenze durch die osmanische
Regierung zum Schutz vor Grenziiberfillen durch albanische Untertanen des Osma-
nischen Reiches. Aufstellung zusitzlicher Truppen. Geriichte tiber bevorstehende Ent-
waffnung der Bevolkerung. In Abwesenheit des Militirs vielerorts Raub- und Mordfille.
Unzufriedenheit weiter Kreise der Bevolkerung aufgrund andauernder Unsicherheit und
Wunsch nach politischer Verinderung auch bei den Muslimen. Zunehmend Stimmen
fiir ein Eingreifen und Geriichte iiber bevorstehenden Einmarsch Osterreich-Ungarns.
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45 Pilinski an Kélnoky Prizren 26.8.1890

Wirtschaftlicher Hintergrund des Konflikts der muslimischen Bergstimme von Gja-
kova mit den katholischen Fandi. Beruhigung durch Androhung einer osmanischen
Militirintervention. Osterreichische Forderung nach Entfernung antikatholischer
osmanischer Beamter. Gefolgschaft des Notabeln Riza Bey in Gjakova. Ermordung
eines bosnischen ,,Wunderdoktors“. Beilage: Italienische Eingabe der Fandi von Gja-
kova an das Konsulat und zwei Telegramme an Botschafter Calice

46 Pilifiski an Kélnoky Prizren 1.9.1890

Wechsel des Mutessarifs von Ipek. Verzogerung des Baus von Befestigungen an der
montenegrinischen Grenze. Abnahme der Ausschreitungen gegen Katholiken. Wie-
derauflammen des Konfliktes zwischen den Dérfern Degan und Isniq. Zunahme von
Raubiiberfillen und Wegelagerei im Sancak Prizren. Mangel an Sicherheitskriften.

47 Pilinski an Kédlnoky Prizren 4.11.1890

Erfolg Riza Beys im Konflikt mit Liman Efendi, dem Mufti von Gjakova, durch
Riickeritt und Beférderung des Ersteren zum Kadi von Perlepe. Wahrscheinlichkeit

neuer Unruhen im Falle weiterer Bemiithungen Riza Beys um die Besetzung des Kay-
makamsposten von Yakova. Konflikt zwischen dem katholischem Dorf Zllakugan
und Muslimen der Region und erfolgreiche Deeskalationsbemithungen des &sterrei-
chisch-ungarischen Konsulats. Vermutung montenegrinischer oder russischer Ein-
flussnahme auf den Konflikt.

48 Schmucker an Kdlnoky Skopje 7.12.1890

Serbisch-bulgarische Spannungen in Skopje. Mehrheitliche Identifikation der dor-
tigen slawischen Bevélkerung mit dem Bulgarentum. Versuch der Stirkung der ser-
bischen Position in der Bevolkerung durch den serbischen Konsul. Scheitern der
geplanten Eréffnungen einer serbischen Schule in Skopje und der Vergréferung
bestehender serbischer Schulen im Vilayet aufgrund des Widerstands der osmani-
schen Regierung wie auch der Einflussnahme und der Beschwerden der bulgarischen
Partei. Schliefung der serbischen Schule in Prizren und strafgerichtliches Vorge-
hen gegen mehrere Lehrer. Misslungener Versuch, durch Versprechungen Schiiler
der bulgarischen Schule in Skopje zur Fortsetzung ihrer Ausbildung in Belgrad zu
bewegen. Folge: Schidigung des Ansehens des Konsuls und der serbischen Partei.
Zweifel der Bevolkerung an der Neutralitdt des dsterreichisch-ungarischen Konsuls
im serbisch-bulgarischen Konflikt.

49 Pilinski an Kélnoky Prizren 9.12.1890

Ermittlungen der osmanischen Behorden gegen die serbischen Lehrer der Schule in
Tetovo und weiterer Serben wegen des Besitzes und der Verbreitung verbotener Bii-
cher. Verhaftung von zwei Lehrern in Tetovo. Geriichte iiber dhnliche Schritte in Priz-
ren. Lehrer der bulgarischen Schule in Tetovo unter Verdacht, belastendes Material
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den Behorden zugespielt zu haben, als Rache fiir den Wechsel eines bulgarischen
Lehrers an die serbische Schule. Spannung zwischen beiden Bevédlkerungsteilen.

50 Bichler an Kélnoky Skopje 10.2.1891

Scheitern der serbischen Schulpolitik in Prishtina und Tetovo. Neue Versuche in
Skopje in Konkurrenz zur griechischen Schule. Trennung des griechischen und des

serbischen Schulwesens in Skopje.

51 Pilinski an Kédlnoky Prizren 5.5.1891

Konflikt in Prizren zwischen zwei Albanern wegen nicht erfolgter Riickzahlung eines
Kredits. Schlieffung des Bazars. Einberufung einer Volksversammlung durch Nota-
beln. Christen zur Teilnahme eingeladen. Zusammenkunft des Verwaltungsrates von
Prizren. Telegramm der Bevélkerung an die osmanische Regierung mit Beschwerde
wegen offentlicher Unsicherheit. Zunahme von Raubiiberfillen und Straflosigkeit
der Titer. Gewalt gegen orthodoxe Christen. Sympathie der einheimischen Gendar-
men fiir die Téter. Verschirfung der Lage durch Blutrache. Schwiche des Mutessa-
rifs. Notwendigkeit von Standrecht, Entwaffnung und militirischer Besetzung durch
osmanische Truppen. Affire um die Glocken der katholischen Kirche in Skopje. Po-
sitive Haltung des Mutessarifs gegeniiber katholischer Bevélkerung.

52 Pisko an Kélnoky Prizren 22.6.1891

Versetzung des Mutessarif von Prizren. Vor dem Hintergrund von zunehmenden

Raubiiberfillen erneute Versammlungen muslimischer Notabeln aus Prizren und
Umgebung. Vorsprache von zwei Vertretern der Region Gora bei den Konsulaten in
Prizren und Bitte um Fiirsprache in Istanbul. Neuer Mutessarif Salih Pascha.

53 Pisko an Kalnoky Prizren 5.7.1891
Unruhen in der Region Peja und Gjakova. Zerstérung der Telegraphenverbindung

zwischen Peja und Gjakova. Unterbruch des Postdiensts. Erneute Zunahme von Aus-
wanderungen orthodoxer Familien aus den Dorfern des Sancaks Ipek nach Serbien
aufgrund Verfolgung durch Muslime. Kontakte der Krasniqi zu Montenegro. Kon-
flike zwischen einem muslimischen und einem katholischen Albaner wegen verwei-
gerter Feldarbeit des Katholiken.

54 Pisko an Kalnoky Prizren 8.9.1891

Aufforderung des Mutessarifs von Prizren Salih Pascha an muslimische Dorfnota-
beln, sich schriftlich zur Auslieferung von Riubern, Ermittlung fliichtiger Rekruten
und Zahlung ausstindiger Steuern zu verpflichten. Ablehnung der Unterzeichnung
aufgrund fehlender Riicksprache mit Dorfbewohnern. Kritik am Mutessarif. Vor-
wurf der Bestechlichkeit von Beamten und der damit verbundenen Freilassung von
Riubern sowie Klagen wegen fehlender militirischer Unterstiitzung. Zuversicht Riza

Beys beziiglich seiner Ernennung zum Kaymakam von Yakova.
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55 Pisko an Kdlnoky Prizren 19.10.1891

Verordnung der osmanischen Regierung zur Beilegung von Blutrachefillen. Protest der
Bevélkerung gegen die Ernennung eines nicht einheimischen Kaymakams von Yakova.
Aussdhnung zwischen den verfeindeten Notabeln Riza Bey und Bajram Curri und Eini-
gung auf Unterstiitzung Riza Beys bei der Erlangung des Kaymakamspostens.

56 Pisko an Kalnoky Prizren 29.10.1891

Erfolge des Mutessarifs von Prizren bei der Ausséhnung der Blutrachefille in Prizren.
Schwierige Lage auf den Dérfern der Region. Delegation dérflicher Notabeln in
neu gebildete Kommission zur Beilegung von Blutrachefillen. Blutrachefall in einem
Dorf. Verhaftung und Verbannung des Téters nach Anatolien.

57 Pisko an Kdlnoky Prizren 22.11.1891

Giinstiger Verlauf der Ausséhnungen offener Blutrachefille im Sancak Prizren. Wei-
ter Unruhe in den Sancaks Ipek und Yakova. Wechsel des Mutessarifs von Ipek. Ver-
teilung russischen Geldes durch Montenegriner in der Region um Ipek und Yakova.

58 Pisko an Kalnoky Prizren 26.11.1891

Schwierigkeiten des neuen Mutessarifs von Ipek bei der Beilegung von Blutrachefil-
len. Alleine in der Stadt 500 offene Blutrachefille. Widerstand gegen Mitarbeit bei
der Kommission durch Betroffene. Machtlosigkeit der Gendarmerie. Wenig Hof-
fung auf Befriedung der Bergbevolkerung. Ablehnung der Zusammenarbeit mit den
Behorden durch die Gashi. Detaillierte Angaben zur Hohe des an die Familie der
Ermordeten bzw. Geschidigten gezahlten Blutgeldes sowie zur Bestrafung der Titer.

59 Pisko an Kélnoky Prizren 5.2.1892

Mafnahmen gegen Propaganda aus Serbien sowie nicht legalisierte orthodoxe Schulen.

60 Pisko an Kélnoky Prizren 9.2.1892

Orthodoxes Schulwesen in Prizren und Peja.

61 Pisko an Kdlnoky Prizren 9.3.1892

Drohung der Katholiken von Gjakova, franzésischen Schutz anzurufen. Russische,
serbische und montenegrinische Propaganda zur Schwichung des dsterreichischen
Ansehens.

62 Pisko an Kilnoky Prizren 14.5.1892

Unruhe wegen misslungener Beilegung von Blutrachefillen. Wirkungslose Militir-

expedition gegen Luma. Drohende Aussiedlung von katholischen Fandi-Familien

bei Gjakova.
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63 Pisko an Kilnoky Prizren 16.6.1892

Denkschrift iiber die katholischen Bevélkerung in Prizren und Peja. Trennung in
stadtische und bewaffnete lindliche Bevélkerung. Die Fandi als 6sterreichloyale
Gruppe. Gewaltakte von Muslimen gegen Katholiken. Kryptokatholiken. Islamisie-
rung in Peja und Prizren. Statistik der katholischen Bevélkerung in den Sancaks
Prizren und Ipek.

64 Pisko an Kdlnoky Prizren 17.6.1892

Antikatholischer Zwischenfall bei der Fronleichnamsfeier in Prizren.

65 Pisko an Kdlnoky Prizren 17.7.1892
Unruhen nach Mordfall in Gjakova.

66 Pisko an Kalnoky Prizren 24.7.1892

Der fiir den unter Nr. 65 erwihnten Mord mutmafllich verantwortliche Chef der
Krasniqi, Bajram Curri, ein Parteiginger Montenegros, wird nicht verhaftet. Nie-
derbrennung seiner vier Hiuser in Gjakova. Drohender Konflike der Krasniqi, Nikaj
und Mérturi gegen die Gashi.

67 Pisko an Kélnoky Prizren 29.7.1892

Anwachsen von Bajram Curris bewaffneter Gefolgschaft. Bitte Curris um Vermitt-
lung des Konsuls. Unruhen in Peja nach Mordtat.

68 Schmucker an Kdlnoky Prizren 15.9.1892

Anzeichen einer antidsterreichischen Intrige um Bajram Curri und den Vali Edhem
Pascha und mogliche Verwicklung des russischen Konsuls.

69 Schmucker an Kdlnoky Prizren 15.9.1892

Analyse der nationalen Zugehorigkeit der slawischen Bevolkerung in der Region

Skopje. Starke Orientierung am Exarchat und nach Bulgarien. Serbische Propaganda
ohne Erfolg.

70 Pisko an Kalnoky Prizren 11.10.1892

Blutgeldforderung der muslimischem Bityci von den katholischen Fandi nach Er-

mordung eines fiir eine Heirat zum Islam iibergetretenen Midchens aus Mirdita.
Trotz Unschuldsbeteuerung der Fandi nach dem Gewohnheitsrecht (Reinigungs-
schwur) Uberfall auf eines ihrer Dérfer. Intervention des Konsuls zum Schutz der

katholischen Dérfer.

71 Pisko an Kalnoky Prizren 9.11.1892

Beilegung des Konflikts zwischen Bityci und Fandi durch Riza Bey und Geldleistung.
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72 Pisko an Kdlnoky Prizren 12.11.1892

Gerticht tiber Griindung einer bulgarischen Schule in Prizren von mit der serbischen
Schule unzufriedenen Orthodoxen begriifit.

73 Pisko an Kdlnoky Prizren 1.12.1892

Bitte des Chefs der Krasniqi Bajram Curri in Montenegro um Intervention zu seinen
Gunsten bei den osmanischen Behérden. Osmanische Geheimverhandlungen mit
Bajram Curri.

74 Schmucker an Kdlnoky Skopje 22.1.1893

In Skopje Konkurrenz der bulgarischen Partei und der von Russland und dem grie-
chisch-orthodoxen Klerus unterstiitzten serbischen Partei um nationale Vorherr-
schaft in Skopje und Umgebung. Versuch Serbiens, durch Propaganda und Ausbau
des Schul- und Kirchenwesens an Einfluss zu gewinnen. Zuriickhaltung der osma-
nischen Regierung, insgesamt aber Unterstiitzung der bulgarischen Seite. Eskalation
eines Streits in Kumanovo iiber eine von Serben und Bulgaren gemeinsam genutzte

Kirche. Waffenschmuggel aus Serbien.

75 Schmucker an Kdlnoky Skopje 15.3.1893

Analyse der nationalen Propaganda im schulischen und kirchlichen Bereich als Teil
des Konflikts zwischen Serben und Bulgaren im Vilayet Kosovo. Entwicklung der
beiden Bevélkerungsgruppen und ihres Nationalbewusstseins mit bevolkerungsgeo-
graphischer Ubersicht. Sprachliche und nationale Ausdifferenzierung der slawischen
orthodoxen Bevélkerung als Ergebnis staatlicher Politik Bulgariens und Serbiens.
Fiir Bulgaren Errichtung einer autonomen Kirche als erstes Ziel. Ausbildung von
Lehrern und Priestern sowie verstirkte Griindung von Schulen und gleichzeitige
Bekimpfung dhnlicher Mafinahmen der Serben. Riickschlige Serbiens im Siiden Ko-
sovos und in der Region Makedonien. Werbung beider Seiten um Anhingerschaft in
der Bevédlkerung. Kampf mit hohem finanziellen Einsatz. Unklarer Ausgang der eth-
nonationalen Konkurrenz duch Aufbau eines starken serbischen Netzes von Agenten
und Informanten.

76 Wenko an Kélnoky Prizren 27.5.1893

Weiterhin Blockade Gjakovas durch die Gefolgschaft Bajram Curris. Geringes An-
sehen der Behorden und Sympathie der meisten Stadtbewohner fiir Bajram Curri.
Offenbar unter montenegrinischem Einfluss entstandene Neutralitit der Gashi ge-

geniiber den Krasnigi. Beilagen: Zwei Telegramme Piliriskis an Botschafter Calice

77 Wenko an Kélnoky Prizren 7.6.1893

Schliefung des Bazars und Unruhen in Prizren nach Entfithrung eines muslimischen

Midchens durch einen Mann aus Luma. Beilage: Telegramm an Botschafter Calice.
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78 Wenko an Kélnoky Prizren 20.7.1893

Gescheitertes Treffen einer osmanischen Regierungskommission aus Istanbul mit
Bajram Curri und Haxhi Mulla Zeka. Vorgehen der Notabeln von Peja gegen den
Mutessarif Mustafa Pascha. Militirische Unterlegenheit der Regierungstruppen ge-
geniiber den Aufstindischen unter Haxhi Mulla Zeka. Fehlender politischer Wille
zur Niederwerfung des Aufstands.

79 Wenko an Kélnoky Prizren 3.8.1893

Unterstiitzung fast ganz Pejas fiir Haxhi Mulla Zeka. Machtlosigkeit der osmani-
schen Behérden. Montenegrinischer Militirkordon entlang der Grenze. Beilage: Te-
legramm an Botschafter Calice.

80 Wenko an Kélnoky Prizren 14.8.1893
Kapitulation Haxhi Mulla Zekas. Voraussichtliche Internierung einiger Notabeln
von Peja.

81 Wenko an Kélnoky Prizren 23.10.1893

Eskalation der Midchenraubaffire in Prizren. Druck auf den Mutessarif von Prizren
Salih Pascha. Telegraphische Forderung aus Luma an den Sultan nach Absetzung des
Mutessarifs. Mobilisierung der Stadtbevélkerung und der katholischen Fandi durch
den Mutessarif. Beilage: Telegramm an Botschafter Calice.

82 Wenko an Kélnoky Prizren 20.11.1893

Pliinderzug der Manner aus Luma bei Prizren. Misstrauenserklirung der Notabeln
von Prizren gegen den Mutessarif Salih Pascha. Geriicht einer neuen Vilayetsordnung
mit den Sancaks Prizren, Luma, Gora, Kalkandelen, Gostivar, Yakova und 1pek.

83 Wenko an Kélnoky Prizren 27.1.1894

Mahmud Bey neuer Mutessarif von Prizren. Politischer Mord an sechs Minnern bei
einem Begribnis. Beilage: Telegramm an Botschafter Calice.

84 Rohm an Kdlnoky Skopje 9.2.1894

Schindung des katholischen Friedhofs in Skopje. Beilage: Bericht an Botschafter
Calice.

85 Bichler an Kdlnoky Prizren 20.2.1894

Beruhigung der Region Prizren durch Prisenz des Valis von Kosovo Hafiz Pascha.

Riickgang des Waffentragens. Einlaufen lange ausstehender Steuern. Repression bei
Blutrachefillen.
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86 Rohm an Kilnoky Skopje 24.2.1894

Verhaftung zweier Bulgaren als mutmafliche Friedhofsschinder in Skopje. Beilage:
Bericht an Botschafter Calice.

87 Rohm an Kdlnoky Skopje 28.2.1894

Verhaftung von fiinf mutmafllichen serbischen Agenten.

88 Bichler an Kalnoky Prizren 5.3.1894

Eintreibung von Steuerriickstinden in Prizren durch den Vali Hafiz Pascha. Offen-

kundiger Zusammenhang zwischen der Befriedung der Region und dem diskutierten
Bau einer Bahnlinie Ferizaj—Prizren—Shkodra—Shén Gjin. Entlassung mehrerer loka-
ler Beamter in Prizren.

89 Bichler an Kdlnoky Prizren 18.4.1894

Abreise des Valis Hafiz Pascha als Zeichen, dass die osmanische Regierung sein Vor-
gehen nicht unterstiitzt. Angebliche Absicht Dervis Paschas, Nordalbanien als wehr-
hafte Grenzregion zu erhalten. Vermittlungssuchende Hinwendung von Notabeln
von Prizren an das sterreichisch-ungarische Konsulat.

90 Rohm an Kdlnoky Skopje 23.6.1894

Einladung des Valis Hafiz Mehmed Pascha an Riza Bey, und den Chef des Gashi—
Stammes Rustem Aga. Bevorstehender Besuch des serbischen Konigs.

91 Wenko an Kélnoky Prizren 14.7.1894

Konflikt zwischen Montenegrinern und Albanern bei Berane und Vorbereitung eines
albanischen Biindnisses.

92 Wenko an Kélnoky Prizren 1.8.1894

Grenzzwischenfall bei Plav. Offenbar Bestechung albanisch-muslimischer politischer

Fiihrer, darunter Bajram Curri, durch Montenegro.

93 Wenko an Kélnoky Prizren 4.9.1894

Raubziige der Minner aus Luma im Sargebirge, in Kabash und Gora. Kritik am

zuriickhaltenden Vorgehen der osmanischen Armee. Riickkehr Bajram Curris nach

Gjakova.

94 Wenko an Kélnoky Prizren 17.9.1894

Kritik der Orthodoxen Prizrens am Direktor des orthodoxen Seminars. Ubergriffe
der Muslime gegen die zahlenstarke orthodoxe Bevolkerung. Petition der Orthodo-
xen von Peja an die franzdsische Botschaft in Istanbul. Erwartete Wiedereinsetzung

des Metropoliten von Peé.
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95 Bichler an Kélnoky Prizren 19.11.1894

Konflikt der Stimme Gashi und Krasniqi unter Bajram Curri in Gjakova nach der
Unterwerfung Curris unter die osmanischen Behdrden. Furcht vor montenegrini-
schem Vorgehen in Plav und Gusinje.

96 Rohm an Kidlnoky Skopje 18.12.1894

Ermordung der Eltern einer nicht konversionwilligen Serbin in Gjilan durch einen
osmanischen Polizisten in Anwesenheit des Kadi.

97 Rohm an Kdlnoky Skopje 2.3.1895
Begnadigung des Mérders Rustem Kabashi, der zudem dem Rebellen Bajram Curri

Unterschlupf geboten hatte. Serbische Abwanderung aus Gjilan als Reaktion auf die
Gewalttaten des fritheren Polizisten Salih Bisla.

98 Rohm an Kidlnoky Skopje 8.4.1895

Osmanische Warnung an Muslime wegen Geriichten iiber bevorstehende Massaker.

Abwanderung von Serben aus Gjilan.

99 Jehlitschka an Gotuchowski  Prizren 29.7.1895

Mordfall im Konflikt um Weiden zwischen den katholischen Fandi und den musli-
mischen Berisha. Belagerung des Fandidorfes Novosela e Sipérme. Beginn der Aus-
sdhnung durch Ali Myftar Berisha.

100 Wenko an Goluchowski Prizren 20.8.1895

Diskussion um die Nachfolge des erkrankten Metropoliten von Prizren Meletios zwi-
schen der serbischen Mehrheit und der aromunischen Minderheit der orthodoxen
Gemeinschaft. Angedrohter Ubergang der Aromunen zur exarchistischen Metropo-
lie Skopje im Falle der Ernennung eines Serben.

101 Jehlitschka an Gotuchowski  Prizren 18.9.1895

Zuspitzung des Konflikts zwischen Bajram Curri und Riza Bey in Gjakova. Osmani-

sche Garnison kann nicht eingreifen. Vorschlige des Konsuls fiir Reform der Region
Gjakova. Ubergriffe auf Katholiken.

102 Jehlitschka an Gotuchowski Prizren 8.10.1895

Kimpfe zwischen den Anhingern Bajram Curris und Riza Beys in Gjakova. Schlie-

Bung des Bazars. Schutz Curris fiir die katholische Bevélkerung. Passivitit der osma-
nischen Garnison.

103 Rohm an Gotuchowski Skopje 24.10.1895
Aufenthalt Riza Beys in Skopje.
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104 Rohm an Gotuchowski Skopje 26.10.1895
Weiterreise Riza Beys nach Shkodra.

105 Rohm an Goluchowski Skopje 29.12.1895

Unruhe und Meuterei im osmanischen Heer. Kritik von Muslimen am Einsatz al-
banischer muslimischer Soldaten im Libanon gegen andere Muslime. Gefahr von
Massakern wie an den Armeniern im Falle eines christlichen Aufstandes.

106 Rohm an Gotuchowski Skopje 23.1.1896

Orthodoxe Kaufleute aus Skopje als Beschwerdefiihrer gegen ,Bedriickung® in Bel-
grad und Istanbul.

107 Rohm an Gotuchowski Skopje 24.1.1896

Kontakte zwischen Serben aus Peja und Montenegro um Unterstiitzung,.

108 Rohm an Goluchowski Skopje 4.2.1896

Untersuchungskommission unter Hakki Pascha in Skopje. Dessen Beobachtungen

zur Eignung des Valis Hafiz Mehmed Pascha und zur Lésung der in den verschiede-
nen Teilen des Vilayets herrschenden Konflikte.

109 Rohm an Goluchowski Skopje 16.2.1896

Auf Veranlassung des serbischen Konsulats in Prishtina Ubergabe zahlreicher Be-
schwerdeschreiben von Serben an die osmanische Untersuchungskommission.

110 Rohm an Goluchowski Skopje 27.2.1896

Weiterhin intensiver Kontakt der Serben von Peja mit Montenegro. Rolle des Klos-
ters Visoki Decani. Angebliche Kriegsvorbereitungen durch Montenegro. Konflikte
unter Notabeln in Gjakova. Beilage: Bericht an das Konsulat in Skopje.

111 Rohm an Gotuchowski Skopje 5.3.1896

Offnung der Strafenverbindung von Peja nach Shkodra nach Abschluss einer Besa
zwischen der Bevélkerung von Gjakova und den Bergbewohnern im Umland.
Versuch Riza Beys, mit Hilfe des Mirditenkapitins Mark Gjoni nach Gjakova
zuriickzukehren. Waffenschmuggel aus Serbien. Beilage: Bericht an das Konsulat

in Skopje.

112 Rohm an Goluchowski Skopje 2.4.1896

Erzwungene Konversionen von Katholiken zum Islam in Peja und Umgebung. Bei-
lage: Bericht aus Prizren an das Konsulat in Skopje.
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113 Rohm an Goluchowski Skopje 25.4.1896

Klagen der Serben bei den Konsuln Russlands und Serbiens iiber muslimische
Machthaber in Peja. Hoffnung der osmanischen Amtstriger auf das Eingreifen des
neuen Mutessarifs von Ipek Hasan Pascha.

114 Rohm an Goluchowski Skopje 12.5.1896

Beginn der Werbung christlicher Gendarmen. Konflikt zwischen den Mutessarifs
von Pristine und Prizren mit dem Mufti in Prishtina. Befiirwortung der Entwaffnung
der Bevolkerung und der Aushebung von Rekruten durch albanische Kreise als Ma-
néver zur Verzégerung der Reformpolitik.

115 Rohm an Gotuchowski Skopje 4.8.1896

In Prishtina Vermittlung einer Besa durch den Mufti und weltliche Honoratioren.
Telegraphisches Hilfsangebot im Namen von 80 000 Albanern an den Sultan. Auf
Seiten der Christen Besorgnis.

116 Winter an Gotuchowski Prizren 14.9.1896

Auswirkungen der gewaltsamen Unruhen auf Kreta und Massaker gegen Armenier in
weiten Teilen des Osmanischen Reichs auf die muslimische Bevélkerung im Vilayet.
Attentat auf den serbisch-orthodoxen Metropoliten in Prizren Dionisije. Serbischer
Plan zur Errichtung einer Eparchie in Skopje. Kimpfe Riza Beys gegen Bajram Curri
in Gjakova.

117 Pisko an Gotuchowski Skopje 13.10.1896

Stirkung des serbischen Einflusses bei slawischsprechenden Orthodoxen, die sich
zuvor als Bulgaren definiert hatten. Osmanische Unterstiitzung der serbischen Sei-
te im griechisch-serbischen Ringen um kirchlichen Einfluss. Serbisch-bulgarischer
Schulkonflikt in Veles. Osmanische Uberwachung bulgarischer Aktionen. Furcht der
Albaner an der Grenze vor einem Angriff Serbiens. Riickkehr Haxhi Mulla Zekas aus
Istanbul. Zwei franzésische Reisende im Vilayet.

118 Pisko an Goluchowski Skopje 9.11.1896

Serbische Propaganda im Vilayet. Schutzsuchende Petition von Priesterseminaristen

aus Prizren, die sich als ,echte Macedonier bezeichnen, an das ésterreichisch-unga-
rische Konsulat. Einordnung dieser Strémung in der schlawischsprechenden ortho-
doxen Bevolkerung siidlich des §ar—Gebirges. Erkundigungen serbischer Beamter in
Bosnien tiber die Abwanderung von Muslimen. Klage von Bulgaren beim Vali tiber
osmanische Bevorzugung der Serben. Begriiffung Haxhi Mulla Zekas durch albani-
sche Stammesvertreter. Geheime Albanerversammlung in Prishtina. Geriicht tiber
osterreichischen Vormarsch auf Thessaloniki. Unruhen an der Grenze zu Serbien.
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119 Winter an Gotuchowski Prizren 10.11.1896

Weitverbreitete Zwangskonversion von Katholiken in Peja und Umland zum Islam.
Auswanderung von Orthodoxen und Riickgang um bis zu 50 Prozent. Detaillierte
Schilderung mehrerer Fille. Isolation der albanischen Katholiken und Bedrohung
durch die Machthaber Ali Dervish von Istog und Karaman Aga von Peja. Niedriges
Ansehen Osterreich—Ungarns, insbesondere auch in der Rolle als katholische Schutz-
macht. Beilagen: 1) Winter an Botschafter Calice. 2) Calice an Rohm. 3) Schreiben
des Erzbischofs Pashk Trokshi an Winter

120 Winter an Goluchowski Prizren 14.11.1896

Vorbereitungen zur Teilnahme bei Massakern an Christen durch den Mufti in Prisht-
ina. Moderate Haltung des Biirgermeisters Shefik Bey.

121 Pisko an Gotuchowski Skopje 16.11.1896

Beurteilung der Fihigkeiten mehrerer christlicher Beamter durch den Konsul. Dis-

kriminierung und Bedrohung von Christen im niederen Staatsdienst. Unmdoglich-
keit der Umsetzung der osmanischen Reformen zugunsten der christlichen Bevélke-
rung. Ubermacht der bewaffneten Albaner gegeniiber den osmanischen Behorden.
Rolle des Muftis in Prishtina und Haxhi Mulla Zekas als politische Organisatoren.
Leugnung des Grassierens von Gewalt im Vilayet durch den Vali.

122 Pisko an Gotuchowski Skopje 24.11.1896

Unruhen verhindern die Durchfithrung von Reformen. Biindnis der albanischen Stim-
me unter Fiihrung Haxhi Mulla Zekas sowie des Muftis und Fuad Beys in Prishtina
gegen die osmanische Reformpolitik. Notwendigkeit einer Entwaffnung der Albaner.

123 Winter an Gotuchowski Prizren 25.11.1896

Einzug Haxhi Mulla Zekas in Peja und dessen nicht mehr allgemein christenfeindli-
che, sondern gleichzeitig prokatholische und antiorthodoxe Haltung.

124 Winter an Gotuchowski Prizren 7.12.1896

Versetzung des serbisch-orthodoxen Metropoliten Dionisije von Prizren nach Skopje
und Einsetzung eines Nachfolgers. Druck der osmanischen Verwaltung auf die or-
thodoxen (serbischen und aromunischen) Schulen in Prizren und fehlende behordli-
che Ubersicht iiber deren Strukturen.

125 Winter an Goluchowski Prizren 16.1.1897
Aromunisch-serbischer Kirchenkonflikt. Angebliche Pline einer Wiederaufrich-

tung des serbischen Patriarchats von Pe¢. Ubergriffe auf die orthodoxe Bevdlkerung
durch Muslime. Osterreichfreundliche Haltung Haxhi Mulla Zekas als Manover zur
Machtsicherung.
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126 Winter an Goluchowski Prizren 25.2.1897

Bildung eines albanischen Biindnisses gegen Serbien und Montenegro. Positive Be-
wertung der dsterreichisch-ungarischen Verwaltung in Bosnien-Herzegowina durch
Anhinger dieser neuen Liga. Erregte Stimmung der Muslime gegen Slawen.

127 Winter an Goluchowski Prizren 26.2.1897

Montenegrinische Einflussnahme im Grenzgebiet mit dem Kloster Visoki Decani als
Operationsbasis. Religiose und nationale Konflikte von Albanern und Slawen in der
Region. Véllige Rechtlosigkeit von Orthodoxen und Katholiken gegeniiber Musli-
men. Machtverlust der Peja dominierenden und aus der orthodoxen montenegrini-
schen Familie Ivanovi¢ hervorgegangenen muslimischen Familie Begolli zugunsten
Haxhi Mulla Zekas. Halil Pascha Begolli als Parteiginger Montenegros.

128 Winter an Gotuchowski Prizren 27.2.1897
Bityci, Morina, Gashi, Krasniqi und die Region Has als Angehérige der Liga. Bevor-

stehende Verhandlungen mit Luma und Podrima. Antiserbische und antimontene-
grinische Wendung des bisher als prorussisch bekannten Haxhi Mulla Zeka. Aufde-
ckung eines montenegrinischen Komplotts unter Fithrung von Halil Pascha Begolli.

129 Winter an Gotuchowski Prizren 1.3.1897

Anniherung Haxhi Mulla Zekas an das 8sterreichisch-ungarische Konsulat iiber den
katholischen Pfarrer von Peja. Groflere Sympathien fiir die Donaumonarchie bei
muslimischen als bei den katholischen Albanern.

130 Winter an Goluchowski Prizren 9.3.1897

Schliefung des Bazars in Prizren aus Furcht vor Massakern von Muslimen an Chris-
ten. Beruhigung durch osmanische Behérden. Unruhe der muslimischen Bevél-
kerung angesichts serbischer Gebeitsanspriiche als Ursache. Kontrollrundgang des
Konsuls bei den Katholiken und in der Stadt. Bevorstehende Besa-Verhandlungen
zwischen Prizren und Luma.

131 Winter an Goluchowski Prizren 11.3.1897

Weiterhin gespannte Atmosphire zwischen Muslimen und Serben in Prizren. Dro-
hungen osmanischer Offiziere gegen die Serben. Handgemenge in Peja unter den

Anhingern Haxhi Mulla Zekas und des Halil Pascha Begolli. Konflikt zwischen Riza
Bey und einer Regierungskommission in Gjakova.

132 Winter an Goluchowski Prizren 13.3.1897

Lokaler Friedenschluss in Peja durch Vermittlung des Mutessarifs Ibrahim Pascha

und Riza Beys. Offenbar Férderung der Bildung einer albanischen Liga durch die
osmanischen Behorden. Warnung des Mutessarifs vor dsterreichischer Herrschafts-
iibernahme. Osterreichfreundliche Aufgerung Haxhi Mulla Zekas. Beschluss der
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Versammlung in Gjakova zu Widerstand gegen Serbien und Montenegro, nicht aber
gegen einen moglichen dsterreichischen Vorstof§ nach Thessaloniki. Haltlosigkeit
derartiger Gerlichte. Wunsch der Orthodoxen in Peja nach Anschluss an Serbien
oder Montenegro. Briefe von in Bosnien lebenden Albanern mit Nachrichten angeb-
licher 8sterreichischer Riistungen.

133 Winter an Gotuchowski Prizren 23.3.1897

Schwurgemeinschaften als Vorbereitung zur Bildung einer allgemeinen Liga. Laufen-

de Verhandlungen tiber Besa zwischen Prizren, Podrima und Luma sowie zwischen
Gjakova und Peja. Osterreichfreundliche Stimmung bei den Muslimen.

134 Pisko an Goluchowski Skopje 31.3.1897

Schwierigkeit eines allgemeinen albanischen Biindnisses. Einfluss der Expansion der
benachbarten Staaten auf die Bldung eines albanischen Nationalgefiihls. Regionale
Loyalititen, Ansitze Uberlokaler Zusammenarbeit. Anzeichen italienischer Propa-

ganda in Tetovo und Gjilan. Disziplinprobleme im osmanischen Heer wegen Geld-
mangels. Albanische Erpresserbanden in Dibra und Gjilan.

135 Winter an Goluchowski Prizren 3.4.1897

Rolle der osmanischen Regierung bei den Besa-Verhandlungen. Geriicht von Rekru-
tierung irregulérer Einheiten.

136 Wenko an Goluchowski Prizren 20.4.1897

Behinderung der Ligaverhandlungen im Bergland von Gjakova durch die Konkur-
renz zwischen Bajram Curri und Riza Bey. Forderung der Rekrutierung von osmani-
schen Armeefreiwilligen durch itibertriebene Siegesmeldungen. Gewaltpotential der
Freiwilligen in Prizren.

137 Wenko an Gotuchowski Prizren 25.4.1897

Abmarsch von rund 300 Freiwilligen an die Front. Forderung der osmanischen Be-
hérden nach insgesamt 4000 weiteren Freiwilligen aus dem Gebiet zwischen Gjakova
und Tetovo. Offenbar von Serbien ausgehenden Bestechungsversuche zur Verhinde-
rung der albanischen Liga.

138 Pisko an Gotuchowski Skopje 5.5.1897

Begeisterung iiber osmanische Siege gegen Griechenland. Geriichte in der Be-

volkerung und unter osmanischen Beamten: Wiedereroberung Serbiens und der
Machtstellung des Osmanischen Reiches, Abzug Osterreich—Ungarns aus Bosnien,
panislamische Auferungen. Einfluss lokaler Machthaber bei der Aufstellung ir-
reguldrer Truppen.
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139 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 2.8.1897

Detaillierte Bemerkungen tiber die katholische Geistlichkeit, darunter insbesonde-
re den Erzbischof von Skopje Pashk Trokshi, vor dem Hintergrund des regionalen
Kirchenwesens und des Kultusprotektorats. Sprachenpraxis der Geistlichen aus Jan-
jevo. Gefahr eines wachsenden Konfliktes nicht nur der katholischen Geistlichkeit,
sondern der gesamten christlichen mit der muslimischen Bevélkerung. Empfehlung
einer zu betreibenden Stirkung der Autoritit des Erzbischofes. Daneben aktive Be-
einflussung und Forderung der albanischen Stellung im Kirchenwesen durch Schaf-
fung neuer Priesterstellen, verstirkte Offentlichkeitsarbeit der Konsulate und ein-
flussreicher Vertrauenspersonen.

140 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 9.8.1897

Uberlegungen iiber die Entwaffnung der Albaner, auch im Kontext eines Zivilisie-
rungsdiskurses. Stirke des Gewohnheitsrechts gegeniiber der osmanischen Justiz.
Dominanz der Serben gegeniiber den muslimischen und katholischen Albanern. Be-
firchtung eines steigenden serbischen Einflusses bei zu schneller Entwaffnung der
Albaner. Ineffizienz des tiirkischsprachigen staatlichen Schulwesens fiir die albani-
sche muslimische Bevélkerung.

141 Pisko an Gotuchowski Skopje 19.8.1897

Albanische Geheimversammlungen in Skopje, Tetovo, Gjakova und Peja mit dem

Ziel der Autonomie Albaniens innerhalb des Osmanischen Reichs.

142 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 25.8.1897

Unruhe aufgrund von als Unrecht angesehener Bestrafung von Deserteuren und
Behordenbestechlichkeit. Widerstand gegen den Mutessarif Moharem Bey. Neue
Zwischenfille nach angeblicher Aufkiindigung der Besa. ,Religioser Fanatismus® bei
muslimischen und katholischen Albanern. Blutrachepraxis der katholischen Fandi.
Reise des serbischen Konsuls Risti¢ aus Skopje, vorgeblich als Wallfahrt, zu Verhand-
lungen mit Albanern. Traditionelle Bezichungen zwischen albanischen Stimmen in

Kosovo und Montenegro.

143 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 3.9.1897

Hintergriinde der geplanten Reise des serbischen Konsuls. Weitere Aufldsung der
Besa. Konflikte zwischen muslimischen und katholischen Albanern. Uberfille der
Bityci und Gashi auf Gjakova. Parteiungen in Gjakova. Opposition in Peja gegen os-
manische Behérden. Neugeweckees Interesse an Indien, Afghanistan und dem Sudan
und Kritik an der britischen Kolonialpolitik durch panislamischen Pressebericht.
Montenegrinische Umwerbung der albanischen Stimme mit Hinweis auf gemeinsa-
me Herkunft. Montenegrinischer Uberfall bei Rugova.
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144 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 12.9.1897

Machtkidmpfe zwischen Haxhi Mulla Zeka und dessen Gegnern um Halil Pascha Be-
golli und Riza Bey in Peja und Gjakova. Einflussnahme der osmanischen Behérden
und Montenegros. Albanische Wichter orthodoxer Kloster. Mogliche 6sterreichisch-
ungarische Gegenmafinahmen gegen die Expanionsbestrebungen Montenegros:
Kontaktaufnahme zu Haxhi Mulla Zeka und der ,Bey-Partei®, Forderung musli-
misch-albanischer Schulen, Ausniitzung von Spaltungen innerhalb der slawischen

Bevolkerung, sowie eventuell Einrichtung eines Konsulats in Peja und lokale Ein-
flussnahme tiber Entsendung dsterreichisch-ungarischer Arzte.

145 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 25.10.1897

Umbesetzungen in der osmanischen Verwaltung. Bruch der Besa zwischen Prizren

und den umliegenden Bayraks wegen personlicher Ambitionen einzelner Notabeln.
Verirgerung in Podrima iiber Beschrinkung irreguldrer Einheiten im osmanischen
Heer. Eindriicke eines Besuches des Konsuls in Gjakova: Ordnungsfunktion der
Gefolgschaft Bajram Curris, Ausgleich mit dem Kaymakam, Schwierigkeiten mit
dem serbenfreundlichen Vali, Fehlen staatskonzeptioneller Uberlegungen der alba-
nischen Eliten; vielmehr drohender Riickfall in Zustinde der Epoche vor den Tanzi-
matreformen. Mangelnde Geschlossenheit der albanischen Bevolkerung, temporire
Biindnisse als politisches Maximalziel. Weitere Desertionen albanischer Soldaten in
Thessalien. Anschlag der ,Bey-Partei” in Gjakova auf den &rtlichen Leiter der Fi-
nanzverwaltung. Beilage: Nachschrift zum Bericht.

146 Pisko an Gotuchowski Skopje 1.11.1897

Kontrollverlust der osmanischen Behérden mit Ausnahme der Stadt Skopje. Um-
besetzungen in der osmanischen Verwaltung. Eintreten fiir eine Entwaffnung der

Albaner. Langsame Ausbreitung autonomistischer Ideen in der mehrheitlich an-
alphabetischen albanischen Bevélkerung. Serbisch-bulgarische Schulkonflikee. Tele-
graphenverbindung Peja—Mitrovica von Albanern unterbrochen.

147 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 20.11.1897

Weiterhin lokaler Konflikt in Gjakova. Scheitern einer Versshnungskommission des
Vali im Bergland von Gjakova. SchlieSung des Bazars in Gjakova. BeschieSung der
von katholischen Fandi verteidigten Kulla des Riza Bey. Schutzvorkehrungen fiir die
katholische Kirche. Beilage: Nachschrift zum Bericht.

148 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 23.11.1897

Uberlegungen zur Einrichtung eines Konsulats in Peja als Stiitzpunkt gegen den Einfluss

Montenegros. Politische und strategische Bedeutung Pejas als politischer Zentralort der
Albaner. Administrative Gliederung der Sancaks Ipek und Prizren. Beschrinkung der
Handlungsfihigkeit des Konsuls auflerhalb seines Prizrener Amtsbezirks, Schwierigkeit
der Ausdehnung. Beilagen: 1) Ubersetzung eines kurzen osmanischen Texts zur regio-
nalen Wirtschaftslage. 2) Karte des Amtsbereichs des Konsulates.
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149 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 13.12.1897

Osmanischer Militireinsatz in Gjakova. Zugehen der osmanischen Regierung auf
Riza Bey. Plan der Steuereintreibung und Rekrutenaushebung. Schwichung des
montenegrinischen Einflusses.

150 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 29.12.1897

Entfernung der Partei um Bajram Curri aus Gjakova und verstirkte staatliche Prisenz.

Gertichte eines Biindnisses des Sultans und der Grofmichte gegen den Panslawismus.
Vorbehalte von Albanern gegen die Slawen in der Region, unter anderem anlisslich des
Auflindens versteckter Waffenlager. Kontakee der ,,Bey-Partei” von Gjakova mit Serbien.

151 Pisko an Gotuchowski Skopje 31.12.1897

Zugestindnisse der osmanischen Regierung an Albaner zur Grenzsicherung in der
Region. Pline des Valis fiir eine Vermittlerrolle des Haxhi Mulla Zeka. Albanischer-
seits Befiirchtungen einer weiteren Aufteilung der osmanischen Balkanprovinzen

ohne ihre Zustimmung. Durch den Vali geplanter Einsatz islamischer Gelehrter zur
Stirkung einer muslimischen Identitit. Unsicherheit im Vilayet. Misshandlung und
Folter serbischer Gefangener und bulgarischer Dorfbewohner durch die osmani-
schen Behérden, vor allem albanische Gendarmen. Verstirkte serbische Umwerbung
in bulgarischen Dérfern. Wirtschaftskrise. Beilage: Nachschrift zum Bericht.

152 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 29.3.1898

Gewaltsame Zwischenfille in Berane nahe der Grenze zu Montenegro. Albanische
Pline zur lokalen militirischen Selbstorganisation. Feindseligkeit des Kaymakams
von Yakova gegeniiber der katholischen Kirche. Das serbische Seminar in Prizren
und dessen Finanzierung durch Russland.

153 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 16.6.1898

Unruhe wegen Waffenverteilung an Serben in Berane. Zusammenstof3e zwischen Or-
thodoxen und Muslimen. Eintreffen von Fliichtlingen aus Berane in Peja. Abmarsch

muslimischer Irreguldrer aus Peja und Gjakova an die montenegrinische Grenze.
Ratsuchen der Fandi beim dsterreichisch-ungarischen Konsul.

154 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 21.6.1898

Zusammenwirken Riza Beys und Bajram Curris beim Zurtickrufen der Irreguliren.

Gefechte orthodoxer Aufstindischer aus dem Stamm der Vasojevi¢ und muslimi-
scher Gruppen in Berane.

155 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 30.6.1898

Scheitern des Angriff der orthodoxen Aufstindischen in Berane nach Entsatz osma-

nischer Truppen. Riickzug der muslimischen Irreguliren unter dem Einfluss Riza
Beys und Bajram Curris. Expansionsbestrebungen Montenegros.
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156 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 5.7.1898

Differenzen zwischen albanischen Fithrern und dem osmanischen Regierungsbeauf-
tragten in Berane wegen dessen Plan einer Umsiedlung albanischer Muslime aus
mehrheitlich slawisch-orthodoxen Gebieten.

157 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 11.8.1898

Schwache Stellung der osmanischen Behérden und des Kaymakams von Prizren Ha-
dschi Atif Bey gegeniiber Luma und Podrima: Konflikte und Straffreiheit von Ge-
walttitern. Schwierigkeiten nach der Reformierung des Steuerpachtsystems.

158 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 8.9.1898

Untersuchung der osmanischen Regierung von Ubergriffen seitens Albanern gegen
Serben in der Region auf Verlangen der serbischen Regierung. Korruption und lokale
Machtkimpfe als Einflussfaktoren. Interesse des osmanischen Sonderbeauftragten an
albanischer Sprache und Gebriuchen.

159 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 13.9.1898

Eintreffen des neuen russischen Konsuls Maskov im Zusammenhang mit der in Nr.
158 erwihnten Untersuchung. Uberlegungen des sterreichisch-ungarischen Kon-
suls zum Schutz der orthodoxen Bevolkerung vor Gewalt durch albanische Musli-
me; zugleich Warnung vor verstirkter Parteinahme fiir Katholiken im Rahmen des
Kultusprotektorats mit dem Ziel der Vermeidung einer Enfremdung von Muslimen.

160 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 2.10.1898

Dringen Montenegros auf Umsiedlung der muslimisch-albanischen Gruda (nicht

aber der muslimischen Slawen) aus dem Ort Berane. Entgegenkommen der osmani-
schen Regierung. Hilfsgesuch des Rexhep Adem Gruda an das sterreichisch-ungari-
sche Konsulat. Beilage: Bericht Rappaport an Botschafter Calice.

161 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 20.10.1898

Mehmet Shefget Frashéri neuer Kaymakam in Luma nach Verlust des Postens sei-

tens Rasim Agas. Probleme im lokalen Justizwesen und Passivitit der osmanischen
Behorden in einem Blutrachekonflikt zwischen Stadtbewohnern und Angehérigen
des Stammes Berisha. Scheitern einer Vermittlung durch Notabeln aus Gjakova. Dis-
kussion tiber die Sperrung der Handelswege in das Hochland auf Versammlungen in
der Moschee von Prizren.

162 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 15.12.1898

Beschleunigung einer Besa in Peja und Gjakova durch panislamische Appelle zur Ab-
wehr auswirtiger Agressoren. Bemerkungen des Konsuls zur Praxis des osmanischen
Regierungswesens und zu nétigen Reformen im albanischen Raum.
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163 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 29.12.1898

Fortschreiten der Besa-Verhandlungen. Angebliche serbische Attentatspline auf
Haxhi Mulla Zeka. Zunahme der Spannungen zwischen Muslimen und Orthodoxen
in der Region.

164 Pira an Goluchowski Skopje 8.1.1899

Bericht eines Informanten iiber ein Gesprich mit Ajdin Bey Draga betreffend al-
banische Autonomiepline und Kritik an den inneren Verhiltnissen der Donaumo-
narchie. Beratungen zur Férderung eines tiberreligiosen Nationalgefiihls und einer

allgemeinen Besa gegen Expansionspline der Balkanstaaten. Bedeutung der albani-
schen Sprache fir den Zusammenhalt christlicher und muslimischer Albaner. Alba-
nische Skepsis gegeniiber Nationalititenkonflikten in der Donaumonarchie gestirkt
durch italienische und osmanische Einflussnahme. Auflerungen deutscher Reisender
zur innenpolitischen Schwiche Osterreich-Ungarns. Beilage: Ubersetzung des Infor-
mantenberichtes.

165 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 17.1.1899

Misstrauen muslimischer Albaner gegeniiber den osmanischen Behorden: Partei-
lichkeit, Entwaffnungspline und Steuereintreibung. Unwahrscheinlichkeit einer
das Vilayet Kosovo iiberschreitenden Ligabildung. Lokale Beschrinkung des poli-
tischen Denkens der meisten muslimischen Albaner. Geringer Anklang siidalbani-
scher Reform- und Autonomiebestrebungen aufgrund angeblichen antiislamischen

Charakters.

166 Calice an Gotuchowski Istanbul 25.1.1899

Vorbereitungen fiir eine albanische Versammlung in Peja. Gesprichsprotokoll eines
Treffens eines Serben mit Bajram Curri, Ali Draga Pascha und dessen Séhnen. Alba-
nischerseits Eingestindnis von Ubergriffen gegen Serben besonders durch Krasniqi
und Muhaxhire. Serbischerseits Uberzeugung von der mehrheitlich serbischen Ab-
stammung der Albaner, jedenfalls des Stammes der Kélmendi. Kritik der albanischen
Notabeln an den osmanischen Behérden. Wiinsche nach Wiederherstellung des ,,al-
ten Albanien® und nach albanischen Komitees mit Sitz in Belgrad. Osterreichfeind-
liche Aulerungen mit Blick auf Bosnien. Ablehnung gegeniiber Bulgarien wegen
dessen Anspriichen auf Dibra und Gjilan sowie gegeniiber Russland und den Osma-
nen. Bevorstehende Notabelnversammlung in Peja trotz Gegnerschaft der Krasniqi.
Autonomieforderung an den Sultan. Bei erlangter Autonomie Beendigung der Uber-
griffe gegen Serben. Unterstiitzung Bajram Curris fiir die Pline Ali Draga Paschas
und dessen Sohnen. Beilagen: Telegramm des serbischen Gesandten in Istanbul und

Gesprichsprotokoll.
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167 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 26.1.1899

Hintergriinde der Versammlung in Peja. Geriichte iiber gemeinsames Vorgehen Os-
terreich-Ungarns und des Osmanischen Reiches gegen Serbien. Eintreffen der Dele-
gierten in Peja. Moglicherweise auch Muslime aus Edirne, Serres und Thessaloniki
anwesend, nicht aber christliche Albaner. Vermutlich eher muslimischer als nationa-
ler Charakter der Zusammenkunft.

168 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 5.2.1899

Uber die Versammlung in Peja. Halil Pascha Begolli, Haxhi Mulla Zeka und Zejnel
Bey Begolli als Versammlungsleiter. Geheimhaltung der Beschliisse und Ausschluss
bestimmter Teilnehmer. Beeinflussung des islamisch-konservativen Charakters der
Versammlung durch die osmanische Regierung. Beschliisse: Wehrpflicht und Bei-
legung der Blutrachefille. Steuerpflicht. Loyalititserklirung an den Sultan. Entsen-
dung muslimischer Irregulirer zum Grenzschutz. Uniiblicher Tagungsort. Beilage:
Beschliisse der Versammlung,.

169 Pira an Gotuchowski Skopje 14.2.1899

Ubergriffe von Muslimen gegen Christen in Mitrovica. Daraufhin Verhaftung an-

geblicher christlicher (wohl aromunischer und bulgarischer) und als muslimische
Frauen verkleideter Minner. Osterreichfeindlliche Deutung des Vorfalls in der pro-
serbischen Presse.

170 Pira an Gotuchowski Skopje 3.3.1899

Férderung der albanisch-muslimischen Krifte durch die osmanische Regierung.
Regionalversammlung in Prizren zu den Beschliissen der Versammlung von Peja.

Informationsaustausch des Valis mit der osmanischen Regierung und dem Sultan.
Ausriistung osmanischer Truppen mit Mauser—Gewehren.

171 Para an Goluchowski Skopje 8.3.1899

Beschliisse der Versammlung in Peja: Sultanstreue, Landesverteidigung, Besa, Zu-
sammenarbeit mit den osmanischen Behorden. Beilage: Ubersetzung der Beschliisse.

172 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 14.3.1899

Versammlung bei Prizren zur Umsetzung der Beschliisse von Peja. Auflenpolitische
Riicksichtsnahme der osmanischen Behérden nach Anfrage auf Gendarmerieunter-
stiitzung durch albanische Notabeln. Allmihliche Anniherung der albanischen Ka-
tholiken von Mirdita und Prizren an die Beschliisse.

173 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 2.4.1899

Durchfiihrung der Beschliisse von Peja im Sancak Prizren. Opposition hierzu in

Gjakova.
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174 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 4.5.1899

Steuerung der Opposition in Gjakova gegen die Beschliisse von Peja durch die os-
manische Regierung. Bruch der Besa in Peja. Bestrafung von Landfriedensbrechern
in Prizren. Protest von Luma gegen die Einschrinkung des traditionellen Riuberwe-
sens. Kaum Interesse an der siidalbanischen Nationalbewegung unter lokalen Nota-
beln. Turkisierungstendenz der osmanischen Schulpolitik.

175 Pira an Goluchowski Skopje 7.5.1899

Geringe Bedeutung nationalalbanischer Autonomiepline in der Region. Beschrin-
kung albanischer Interessen auf die Frage albanischer Schulen.

176 Zambaur an Gotuchowski ~ Skopje 15.5.1899

Unruhen in Tetovo nach Konflikt iiber eine Gemeindeweide. Ansehensverlust der

osmanischen Behorden. Politischer Hintergrund der Unruhe im Zusammenhag mit
der Versammlung von Peja.

177 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 18.5.1899

Stark begrenzte Rekrutenaushebung durch die osmanischen Behorden. Unruhen in
Novi Pazar aus Furcht vor Abtretung an Serbien. Geriichte iiber Bestechung Bajram
Curris und Mehmed Zajmis durch Nachbarstaaten. Diskussion iiber Verlagerung der
Versammlung von Peja nach Prizren. Dortige Zuriickhaltung aufgrund der Erfah-

rung aus der Zeit der gewaltsamen Aufldsung der Liga von Prizren.

178 Para an Goluchowski Skopje 10.6.1899

Turkisierungspline im Schulwesen durch die Einrichtung von 40 tiirkischen Ele-
mentarschulen im Sancak Ipek.

179 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 15.6.1899

Verhalten des Valis Hafiz Pascha gegeniiber Albanern und Serben. Bau eines os-
manischen Waffenlagers fiir die eventuelle Ausriistung von muslimischen Albanern.
Missbrauch und Ubergriffe von durch die osmanischen Behorden ernannten ,,Ho-
norargendarmen®. Ausbau eines Informantennetzes durch den Vali. Vergabe der
Lehrerstellen an Elementarschulen an kaum des Tiirkischen michtige albanischspra-
chige Hodschas aus politischen Griinden.

180 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 10.8.1899

Zahlreiche Beschwerden der muslimischen Albaner des Sancaks Prizren gegen den

Vali von Kosovo Hafiz Pascha: Amtsmissbrauch, Parteilichkeit, proserbische Hal-
tung, Schiiren von Konflikten. Pline des Valis zur Schwichung des Mutessarifs von
Prizren. Mogliche Versetzung des Valis.
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181 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 29.8.1899

Weitere Hintergriinde des Machtkampfes zwischen dem Vali von Kosovo sowie dem
Mutessarif von Prizren und den dortigen Muslimen.

182 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 26.9.1899

Albanische Versammlung in Zojz. Bitte an den Sultan um Absetzung des Valis Hafiz
Pascha.

183 Pira an Gotuchowski Skopje 9.10.1899

Ausdehnung der Opposition gegen den Vali Hafiz Pascha aus Prizren auf weite Teile
der Region. Motive der Gegner des Valis. Charakter des Valis und dessen Verbindun-
gen zur Liga von Peja. Serbischerseits Sympathie fiir den Vali, jedoch bulgarischer-
seits Ablehnung. Konflikte innerhalb der osmanischen Beamtenschaft. Konflikt des
Vali mit osmanischen Offizieren.

184 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 19.10.1899

Analyse der 6sterreichisch-ungarischen Politik in der Region. Erfolglosigkeit der Forde-
rung einer albanischen Nationalidentitit gegen serbisches Vordringen. Griinde: bisher
kein Nationalbewusstsein im nordalbanischen Raum, stattdessen Schliisselrolle des Is-
lam. Panislamische Politik der osmanischen Regierung. Illoyales Verhalten des katholi-
schen Klerus gegeniiber Osterreich-Ungarn. Fehlschlag der Versammlung von Peja als
Maglichkeit der Stirkung nationalalbanischer Bestrebungen. Vorschlag des Konsuls zu
einem aktiveren Vorgehen mit Dibra, Tetovo und Shkodra als Ausgangspunkten. Kritik
am katholischen Klerus in der Erzdiozese Skopje. Vorschlag einer grundlegenden Stra-
tegieinderung der 8sterreichisch-ungarischen Albanienpolitik: Vermeidung von Kon-
flikten, Hinwendung zu den Prizrener muslimischen Albanern sowie Reduzierung der
Subventionen fiir die Katholiken und der Rolle des Kultusprotektorats.

185 Rappaport an Gotuchowski  Prizren 24.10.1899

Umsetzung der Beschliisse der Versammlung von Peja durch die Luma aufgrund von
Sultanstreue. Enttiuschung iiber das Vorgehen der osmanischen Regierung.

186 P4ra an Gotuchowski Skopje 5.11.1899

Interne Denkschrift eines osmanischen Beamten iiber die Lage im Vilayet Koso-

vo. Budgetdefizit und mangelhafte Bezahlung von Armee und Verwaltung. Furcht
vor Steuereintreibung. Dominanz der muslimischen Albaner gegeniiber den Tiirken.
Empfehlung der Anwendung von Zwangsmafinahmen. Parteinahme fiir den Vali
Hafiz Pascha. Strategische Schliisselrolle des Vilayets im osmanischen Balkan.

187 Muthsam an Goluchowski  Prizren 21.11.1899

Widerstand von Muslimen in Prizren gegen die dortige Errichtung eines serbischen
Konsulats.
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Nr. des Berichts  Aussteller und Empfiinger Ort Datum
1 Muthsam an Gotuchowski Prizren 13.3.1900

Unruhe in Prizren wegen der Ernennung eines bulgarischen Handelsagenten in der

Stadt.

2 Pira an Gotuchowski Skopje 16.3.1900

Abreise des Valis von Kosovo Hafiz Pascha nach einem Konflikt mit dem Armeekom-
mandanten Memduh Pascha trotz Unterstiitzung durch Bajram Curri und Haxhi
Mulla Zeka. Antidsterreichische und proserbische Haltung des Valis, jedoch aner-
kennende Beurteilung durch den Konsul als energisch und nicht korrupt. Hand-

lungsspielriume des Valis bei der Bearbeitung von Anliegen aus der Bevolkerung.
Nihe des russischen Vizekonsuls Maskov zu Hafiz Pascha. Opposition von Bulgaren
und Muslimen gegen Hafiz Pascha.

3 Muthsam an Goluchowski Prizren 1.4.1900

Unterstiitzungsmafinahmen fiir den abgesetzten Vali Hafiz Pascha aus dem Umfeld Ba-
jram Curris. Erpressung und Bedrohung serbischer Kaufleute durch Albaner in Peja.

4 Pira an Goluchowski Skopje 24.4.1900

Gertichte tiber eine bevorstehende albanische Versammlung in Prishtina.

5 Pira an Goluchowski Skopje 1.5.1900

Bericht des katholischen Pfarrers von Ferizaj tiber eine Versammlung der politischen
Fithrer der Region zwischen Novi Pazar und Skopje. Schutz der Grenze gegen Mon-
tenegro als Ziel. Unklare Parteinahme: fiir den Sultan oder fiir Osterreich-Ungarn.
Beilage: Brief des Pfarrers.

6 Pira an Gotuchowski Skopje 17.5.1900

Proserbisches Vorgehen des Prizrener Metropoliten Dionisije in der Region Letnica.

Einfluss der Prisentz orthodoxer Kirchen und Schulen auf den katholischen Bevol-
kerungsteil.

7 Pira an Gotuchowski Skopje 25.5.1900

Ernennung Riza Beys zum Gendarmeriekommandanten in Skopje.
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8 Pira an Goluchowski Skopje 28.5.1900

Zusammenwirken russischer und serbischer Konsuln bei der Bewaffnung einer
Kleingruppe. Russische Anniherung an katholische Bevolkerung.

9 Pira an Goluchowski Skopje 3.6.1900

Ernennung Bajram Curris zum Gendarmerieoberst.

10 Muthsam an Goluchowski Prizren 14.6.1900

Bildung einer Kommission zur Herstellung einer Besa gegen Blutrache und Krimi-

nalitit durch den Mutessarif von Prizren Cemal Bey. Beilage: Bestimmungen der
Kommissionsarbeit.

11 Pira an Gotuchowski Skopje 18.6.1900

Auftauchen von drei aus Serbien geflohenen Riubern in der Umgebung von Gjilan

und Kimpfe mit muslimischen Einwohnern. Ermordung eines in den Vorfall verwi-
ckelten ,Zigeuners®.

12 Muthsam an Goluchowski Prizren 10.7.1900

Titigkeit der neuen Kommission in Prizren zur Losung von Blutrachekonflikten in
Zusammenarbeit mit lokalen Polizeikriften.

13 Muthsam an Goluchowski Prizren 19.7.1900

Beraubung und Entfiihrung mehrerer Serben und Ermordung eines Ingenieurs
durch Albaner bei Mitrovica. Blutrachefall an der Grenze zu Montenegro. Konflikte
zwischen albanischen Notabeln in Peja und Gjakova. Erfolge der Blutrachekommis-
sion in Prizren.

14 Pira an Goluchowski Skopje 13.8.1900

Aufstand in Peja gegen den Mutessarif Salih Pascha wegen Steuereintreibung und
Vorgehens gegen Kriminelle. Ahnlich motivierte Unruhen in Novi Pazar, Prishtina
und Gjilan. Teilweises Nachgeben der osmanischen Behérden. Entlassung Salih Pa-
schas. Serbische Pressekampagne gegen den Vali von Kosovo in Teilen ohne Fakten-

grundlage.

15 Pira an Gotuchowski Skopje 2.9.1900

Jubiliumsfeierlichkeiten zu Ehren des Sultans in Skopje. Kontroverse iiber die

Begnadigung des Hodschas Idriz und Uberlegungen von Muslimen in Skopje,
den deutschen Kaiser um Vermittlung anzusuchen. Beruhigung der Muslime in
Skopje nach Schwur des Hodschas, sich nicht in Fragen der staatlichen Verwaltung
einzumischen.
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16 Muthsam an Goluchowski Prizren 9.9.1900

Gewaltsamer zwischen Albanern des Stammes Gashi und albanischen Wichtern des
Klosters Visoki Decani.

17 Para an Goluchowski Skopje 14.9.1900

Protestversammlungen von Muslimen gegen die Regierung in Moscheen und Der-
wischtekken. Erfolgloses Eingreifen der Gendarmerie.

18 Muthsam an Goluchowski Prizren 27.9.1900

Erzwingung der Abreise des serbischen Konsuls und weiterer Serben aus Prizren
durch Muslime. Erlass eines Zutrittsverbots fiir Reisende aus Bulgarien und Serbien
durch die osmanischen Behérden. Beilage: Telegramm.

19 Dobrzaniski an Gotuchowski  Skopje 3.10.1900

Verhandlungen der osmanischen Behorden in Gjakova mit den Parteien um Bajram
Curri und Haxhi Mulla Zeka sowie Riza Bey iiber Auslieferung eines Aufstandsfiih-
rers aus Skopje.

20 Dobrzanski an Gotuchowski Skopje 12.10.1900

Strallenkimpfe und Raubziige in Novi Pazar verschirft durch Konflikt zwischen
den Notabeln der Stadt und Ali Draga Pascha von Mitrovica. Unterbrechung der
Strallenverbindung. Behérdenversagen im Sancak Yenipazar. Unruhen in Sjenica

wegen Erhohung der Grundsteuer. Offenes Verlangen muslimischer Notabeln nach
fremder Okkupation und Geriichte iiber entsprechendeVerhandlungen Osterreich-
Ungarns mit dem Osmanischen Reich. Auswanderung von muslimischen Famili-
en aus Vucitérn nach Anatolien. Steuerverweigerung der Albaner in Vugitérn und
Drenica. Wegelagerer in Gjilan und Morava. Versdhnung zwischen dem Mufti von
Prishtina und einem Meclis-Mitglied. Untergrundarbeit des Makedonischen Komi-
tees entlang der Grenze zu Bulgarien. Ubergriffe von albanischen Riuberbanden aus
dem Bergland zwischen Dibra und Luma gegeniiber der bulgarischen Bevélkerung
um Skopje und Tetovo. Ubergriffe der osmanischen Armee gegen Christen. Vorspra-
che eines russischen Dragomans beim Vali. Liste von Morden und Ubergriffen an
Serben und Bulgaren in Skopje. Starke Schulkonkurrenz von Bulgaren und Serben.
Bulgarische Abstammung der meisten Slawen der Region. Nachlassen des Vorgehens
der osmanischen Behérden gegen bulgarische Einflussnahme.

21 Muthsam an Goluchowski Prizren 1.11.1900

Auflosung der Blutrache-Kommission in Prizren auf Weisung der osmanischen Re-
gierung zur Vermeidung einer Militdrexpedition gegen widerstindige Albanerfithrer
aus Podrima. Opposition seitens muslimischer Notabeln in Prizren durch Vergabe
von Titeln und Posten beendet. Zerschlagung einer Riuberbande aus Luma. Wieder-
erstarken von Gewalt und Zwischenfall an der Grenze zu Montenegro.
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22 Muthsam an Goluchowski Prizren 20.11.1900

Nach der Auflssung der Blutrache-Kommission Anstieg von Gewalt und Kriminali-
tit. Uberwiegend albanische Muslime als Titer und Christen als Opfer. Verschiede-
ne detaillierte Beispiele. Absetzung eines Polizeioffiziers nach Einflussnahme Bajram

Curris, stattdessen Einsetzung von dessen Verwandten Tushi Curri. Fehde bei den
Bityci und Konflikt mit den Berisha wegen eines Midchenraubs. Durchsetzung des
Waffenverbots in Peja nach Schiissen auf Polizisten.

23 Dobrzanski an Gotuchowski Skopje 20.11.1900

Unabgestimmtes Vorgehen der osmanischen Behérden und persoénliche Unstimmig-
keiten. Verbesserung der Sicherheitslage in Novi Pazar, jedoch nicht fir Christen.
Erneuter Konflikt in Prishtina zwischen dem Mufti und einem Meclis-Mitglied.
Bedrohung von Serben in Vugitérn durch muslimische Albaner. Anniherung des

russischen Konsulats in Skopje und serbischer Aktivisten. Zerschlagung einer mus-
limischen Schmugglerbande von serbischem Propagandamaterial. Pro-osmanische
und gegen das Makedonische Komitee gerichtete Tétigkeit eines ruminischen Dra-
gomans. Berichte iiber Klagen des Sultans iiber die Illoyalitit hoher osmanischer
Beamter im Vilayet Kosovo. Korruption des vormaligen Valis Hafiz Pascha. Re-
gionales Riuberwesen. Raubziige der Minner aus Luma gegen Kicevo. Eintreffen
Semsi Paschas und Mahnung an die muslimischen Notabeln Prishtinas, aus Griin-
den der Staatsrison die Christen gut zu behandeln, sowie Ermutigung christlicher
und judischer Notabeln. Skepsis des Konsuls nach der Ankiindigung verschirfter
Sicherheitspolitik.

24 Pira an Calice Skopje 14.12.1900

Inspektionsreise Semsi Paschas durch Vugitérn und Drenica. Befriedung ohne Trup-

penverstirkung unwahrscheinlich. Praxis und Krise der Steuerverwaltung. Weiterhin
Fehde zwischen dem Mufti und Sulejman Pascha in Prishtina. Ablehnung Semsi Pa-
schas seitens muslimischer Albaner. Weiterhin Opposition der Muslime von Skopje
gegen den Vali. Misslungene Polizeiaktion gegen Riuber bei Kacanik.

25 Muthsam an Gotuchowski Prizren 24.1.1901

Straflenkdmpfe in Gjakova nach versuchter Gefangenenbefreiung durch Minner aus

Voksh.

26 Muthsam an Goluchowski Prizren 3.2.1901

Einberufung einer erneuten Albanerversammlung in Prishtina durch Haxhi Mulla

Zeka. Widerruf nach Einspruch des Sultans.

27 Pira an Goluchowski Skopje 20.2.1901

Gertichte tiber eine Albanerversammlung in Prishtina. Ablehnung durch den Sultan.

Maogliche Ausweitung der Beratungen auf das Sprach- und Schulwesen.
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28 Muthsam an Gotuchowski Prizren 26.2.1901
Vorgehen der osmanischen Regierung gegen die von Haxhi Mulla Zeka einberufene
Albanerversammlung.

29 Para an Goluchowski Skopje 3.3.1901

Albanische Autonomiebestrebungen in Peja und Skopje. Offiziere mit jungtiirki-
schen Sympathien.

30 Muthsam an Gotuchowski Prizren 7.3.1901
Kampfhandlungen in Peja nach Anschlag auf einen Notabeln. Flucht des Mérders in

den Wehrturm seines Auftraggebers und Einberufung seiner Stammesangehérigen
aus Rugova. Zerstorung des Wehrturms durch osmanische Truppen, Tod des Mér-
ders, Rachemord an dem sich ergebenden Hausherrn.

31 Muthsam an Gotuchowski Prizren 12.5.1901

Eintreibung riickstindiger Steuern durch Semsi Pascha und Ablehnung militirischer
Unterstiitzung durch die osmanische Regierung.

32 Pira an Goluchowski Skopje 30.5.1901

Begnadigung und Rangerhshung eines serbienfreundlichen Notabeln aus Peja durch
den Sultan.

33 Pira an Gotuchowski Skopje 13.7.1901

Waffensendungen aus Serbien an die orthodoxe Bevélkerung. Einflussnahme Serbi-
ens im Vilayet Kosovo durch Propaganda, personliche Bezichungen, Agenten.

34 Pira an Goluchowski Skopje 6.8.1901

Zusammenarbeit russischer und serbischer Diplomaten im Norden des Vilayets.

Ubertriebene Darstellung der Flucht serbischer Familien aus Novi Pazar. Waffensen-
dung aus Serbien und Geriichte iiber ésterreichische Herkunft der Waffen. Entwafl-
nungsaktion unter anderem unter Fiithrung Isa Boletinis. Reise eines proserbischen
tschechischen Journalisten. Unzufriedenheit des Valis mit der Entwaffnung der ser-
bischen Bevélkerung durch den Mutessarif von Pristine und russische Intervention
zu dessen Absetzung. Illoyalitit unter osmanischen Verwaltungsbeamten. Plan einer
Albanerversammlung nahe Peja. Unsichere Stellung des serbischen Vizekonsuls von
Prishtina und des serbischen Metropoliten von Prizren.

35 Pdra an Gotuchowski Skopje 4.9.1901

Entsendung von Truppen nach Prizren. Angebliche Mission Semsi Paschas zur Be-

friedung der Region. In Ferizaj Ermordung eines Serben nach dessen Weigerung,
dem Sultan zu huldigen, durch einen muslimischen Albaner.
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36 Budisavljevi¢ an Gotuchowski ~ Skopje 16.10.1901

Gertichte tiber Teilung des Vilayets Kosovo.

37 Budisavljevi¢ an Gotuchowski ~ Skopje 26.10.1901

Ermordung eines serbischen Spions in Mitrovica.

38 Pdra an Gotuchowski Skopje 17.11.1901

Entfithrung eines Serben aus Mitrovica.

39 Pira an Gotuchowski Skopje 14.12.1901

Riickkehr Bajram Curris aus Istanbul und Versetzung als Gendarmeriekommandant
nach Prishtina. Spannungen zwischen Muslimen und Serben im Sancak Pristine.
Umbesetzungen in der osmanischen Verwaltung. Ende der Konflikte unter muslimi-
schen Notabeln in Prishtina nach dem Tod eines der Kontrahenten. Administrative
Neuordnungen im Sancak Yenipazar und méglicher Nachteil Osterreich-Ungarns.

40 Pira an Goluchowski Skopje 16.2.1902

Durch Notabeln aus Peja vermittelte Besa zwischen Bajram Curri und Myrteza Pa-
scha. Fille von Selbstjustiz nach dem Gewohnheitsrecht.

41 Muthsam an Gotuchowski Prizren 19.2.1902

Ermordung Haxhi Mulla Zekas durch den ehemaligen Gendarmerichauptmann
Adem Zaimi.

42 Muthsam an Goluchowski Prizren 21.2.1902

Nach Blutrachefall Konflikt in Gjakova zwischen Bajram Curri und dem von den
Berisha unterstiitzten Myrteza Pascha. Militirmission Semsi Paschas. Vermittlung
durch Notabeln aus Peja. Geplante Verhaftung von Haxhi Mulla Zekas Mérder
durch Semsi Pascha.

43 Pira an Gotuchowski Skopje 26.2.1902

Uberfithrung des Morders von Haxhi Mulla Zeka nach Skopje. Mogliche Verbin-
dung zu hochgestellten Drahtzichern in Serbien. Propagandistische Ausgestaltung
und Freude der Serben in der Region iiber die Ermordung des als pro-ésterreichisch
geltenden Haxhi Mulla Zeka.

44 Pira an Goluchowski Skopje 28.2.1902

Flucht des Mutessarifs von Ipek vor Unruhen nach der Ermordung Haxhi Mulla Ze-
kas. Bajram Curri als Verwandter des Morders. Gefahr von Blutrache. Spannungen
zwischen Semsi Pascha und Bajram Curri. Haftbefehl gegen die Mérder Haxhi Mulla
Zekas und Vergabe einer Witwenrente durch den Sultan. Beilage: Ubersetzung aus
dem Amtsblatt des Vilayets.
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45 Muthsam an Goluchowski Prizren 1.3.1902

Schilderung der Ermordung Haxhi Mulla Zekas. Belagerung des Wehrturms des
Mérders Adem Zaimi. Schliefung des Bazars von Peja. Zusammenstofle zwischen
osmanischen Truppen und Anhingern des Ermordeten wie auch des Morders. Ein-
berufung einer Notabelnversammlung durch Semsi Pascha. Forderung nach Abset-
zung des nach Skopje geflohenen Mutessarifs wegen dessen Schiefbefehls. Uberstel-
lung des Mérders nach Skopje unter starker Bedeckung.

46 Muthsam an Goluchowski Prizren 17.3.1902

In Shkodra Unterstiitzung des Bahnbauvorhabens von Shéngjin iiber Shkodra und
Prizen nach Ferizaj als Anschluss an das osmanische Bahnsystem. Telegramm mit
500 Unterschriften von Kaufleuten und muslimischen Notabeln an den Sultan.

47 Muthsam an Goluchowski Prizren 22.4.1902

Angaben zu den Aromunen Prizrens.

48 Pira an Gotuchowski Skopje 20.5.1902

Im Nordwesten des Vilayets Widerstand gegen die Eintreibung von Steuerzuschligen.

49 Pira an Goluchowski Skopje 4.6.1902

Geplante administrative Herauslosung Ferizajs mit den umliegenden Dérfern aus
dem Sancak Pristine und Angliederung an den Sancak Uskiib.

50 Pira an Goluchowski Skopje 20.6.1902

Widerstand der muslimischen Bevélkerung Mitrovicas, Vugitérns und Prishtinas
gegen staatliche Zahlungen an Bajram Curri. In Mitrovica Widerstand gegen die
Errichtung eines russischen Konsulats und Wunsch der muslimischen Bevélkerung

nach einem &sterreichisch-ungarischen Konsulat.

51 Pira an Goluchowski Skopje 21.6.1902

Widerstand der Muslime in Prishtina und Ferizaj gegen die geplante administrative

Loslésung von Ferizaj aus dem Sancak Pristine.

52 Pira an Gotuchowski Skopje 24.6.1902

Beruhigung der Lage in Ferizaj nach Truppenentsendung.

53 Muthsam an Gotuchowski Prizren 29.7.1902

Gewalttaten in Prizren. Telegraphisches Beistandsgesuch muslimischer Bewohner an
die osmanische Zentralregierung nach Tatenlosigkeit der lokalen Behorden. Truppen-
entsendung und Artilleriebeschuss des Wehrturms eines fliichtigen Mérders, jedoch
Zuriickweichen der Armee vor zu Hilfe eilenden Stammeskdmpfern aus Podrima.
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54 Muthsam an Goluchowski Prizren 29.7.1902

Gewaltsame SchlieSung des Strafgerichts in Prizren durch muslimische Notabeln
und Entfernung der Gerichtsbeamten. Wiedereroffnung des Gerichts nach Interven-
tion des osterreichisch-ungarischen Konsuls.

55 Muthsam an Goluchowski Prizren 3.8.1902

Montenegrinisch-osmanischer Grenzkonflikt auf der Mokra Planina. Kimpfe und
Mordanschlige. Plan der Muslime von Peja und Gjakova zu einem Beistandspakt
gegen Montenegro.

56 Muthsam an Goluchowski Prizren 7.8.1902

Albanerversammlung vor dem Hintergrund des montenegrinisch-osmanischer

Grenzkonflikts auf der Mokra Planina. Beschluss einer Besa zur Grenzverteidigung
und Gesuch an den Sultan um Waffenlieferung.

57 P4ra an Goluchowski Skopje 15.8.1902

Schilderung mehrerer Mordfille und Gewalttaten im Sancak Pristine.

58 Pira an Goluchowski Skopje 24.8.1902

Scheitern der bisherigen osmanischen Politik der Einhegung von Anfiihrern rivalisie-
render Gruppen in Gjakova. Versuch der Entfernung regionaler Machthaber durch
entfernte Postenverleihungen, so Bajram Curris nach Bengasi. Riza Beys Verhiltnis
zu Osterreich-Ungarn. Gewalt zwischen Muslimen und Christen. Unterbrechung
der Postverbindung zwischen Mitrovica, Peja und Novi Pazar durch Gashi. Anse-
hensverlust der lokalen osmanischen Behérden wegen mangelnden Riickhalts bei
der Zentralregierung.

59 Pira an Gotuchowski Skopje 4.9.1902

Anniherungsversuche von Riza Bey und Bajram Curri an das dsterreichisch-unga-
rische Konsulat. Beilage: Ubersetzung eines Berichts des katholischen Pfarrers von
Peja tiber ein Gesprich mit Riza Bey.

60 Pira an Goluchowski Skopje 27.9.1902

Regierungstreues Handeln von Notabeln in Peja und Gjakova mit Berufung auf die
andauernde Besa. Verbleib der regionalen Machthaber Myrteza Pascha, Riza Bey, Ba-
jram Curri und Qemal Bey im Vilayet entgegen der Pline der osmanischen Regierung.

61 Para an Gotuchowski Skopje 10.11.1902

Transport des Mérders von Haxhi Mulla Zeka von Skopje iiber Thessaloniki nach
Akkon. Kein Gerichtsverfahren, daher Erwartung baldiger Riickkehr. Anzeichen ser-
bischer Unterstiitzung des Titers.
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62 Para an Goluchowski Skopje 16.12.1902

Abreise albanischer Machthaber aus Gjakova auf Veranlassung der osmanischen Re-
gierung, jedoch Verbleib Bajram Curris in Prishtina.

63 Para an Goluchowski Skopje 24.12.1902

Schilderung mehrerer Gewalttaten von Muslimen vorwiegend an Christen, darunter
Katholiken aus Janjevo und der Skopska Crna Gora. Passivitit oder Komplizenschaft
der osmanischen Behorden bei der Verfolgung muslimischer Titer, gleichzeitig Uber-
griffe auf Christen. Beilagen: 1) Schreiben des katholischen Erzbischofs von Skopje
an das dsterreichisch-ungarische Konsulat in Skopje. 2) Ubersetzung einer Eingabe
eines Katholiken aus Gjilan an das Appellationsgericht in Skopje. 3—-5) Uberset-
zungen zweier Eingaben eines Katholiken aus Janjevo an das Appellationsgericht in
Skopje sowie einer Eingabe an den Unterstaatsanwalt in Prishtina. 6) Ubersetzung
einer Eingabe von sechs Einwohnern eines Dorfes bei Gjilan an den Vali.

64 Para an Gotuchowski Skopje 30.1.1903

Ankunft des russischen Konsuls in Mitrovica. Ablehnung seitens der muslimischen

Bevolkerung und Wunsch nach Einrichtung eines ésterreichisch-ungarischen Kon-
sulats, gleichzeitig Freude der serbischen Bevélkerung iiber die Prisenz Russlands.

65 Pira an Gotuchowski Skopje 5.2.1903

Konflikt zwischen dem Metropoliten Firmilian von Skopje und dem Okumenischen
Patriarchen wegen Plinen zur Schaffung einer autokephalen serbischen Kirche in
den Eparchien Ragka-Prizren, Skopje und Veles-Debar und einer méglichen Forde-
rung an die osmanische Regierung iiber die offizielle Anerkennung ciner serbischen
Gemeinschaft. Zuriickhaltung Serbiens mit Riicksicht auf Russland und Spannun-
gen zwischen Metropolie und serbischem Konsulat.

66 Pira an Gotuchowski Skopje 13.2.1903

Versammlung von albanischen Notabeln aus Novi Pazar, Mitrovica, Prishtina, Peja
und Prizren in Skopje mit unklarer Zielsetzung. Ausbleiben der Delegierten aus Gja-
kova wegen dortiger Unruhen.

67 Pira an Goluchowski Skopje 18.2.1903

Beratungen von albanischen Notabeln mit dem Vali Hafiz Pascha: Ablehnung der os-
manischen Justizreform, des staatlichen Gewaltmonopols sowie der Einbindung von
Christen in das Justizsystem mit Verweis auf den Kanun des Leka Dukagjin und das
islamische Recht. Gleichzeitig Loyalititsbekundung an den Sultan fiir den Kriegsfall,
Bereitschaft zur Zahlung bestehender Steuern und der Bestrafung von Kriminellen.
Drohung Hafiz Paschas mit osterreichisch-ungarischem Einmarsch im Falle einer
Ablehnung der Reformen. Einflussnahme Russlands und Serbiens.
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68 Muthsam an Goluchowski Prizren 19.2.1903

Protestversammlungen von Albanern zur Erneuerung der Beschliisse von Peja gegen
die geplanten Reformen.

69 Muthsam an Goluchowski Prizren 28.2.1903

Versammlung muslimisch-albanischer Notabeln aus Gjakova und der Stimme aus
dem Bergland. Ablehnung der Justizreform und der Aufnahme von Christen in den
Staatsdienst sowie bewaffneter Widerstand im Falle einer osmanischen Militirinter-

vention. Scheitern einer Vermittlungsmission. Loyalititsbekundung an den Sultan
und Ankiindigung von Widerstand. Beilage: Verzeichnis der Teilnehmer an der Al-
banerversammlung in Gjakova.

70 Muthsam an Goluchowski Prizren 11.3.1903

Reformfeindliche Versammlung der Stammesvertreter von Luma, Podrima sowie der

Region Gjakova bei Prizren. Militirische Abriegelung Prizrens. Besa-Biindnis von
Luma, Shala und Gashi. Gendarmeriereform in Prizren und Aufnahme von Christen
in den Polizeidienst. Allgemeine Ablehnung einer Ladung albanischer Notabler nach
Peja zu Verhandlungen mit osmanischer Regierungskommission. Abzug der Stam-
mesfiihrer unter Gewehrschiissen und Kriegsliedern.

71 Muthsam an Gotuchowski Prizren 3.4.1903

Aufmarsch der Minner aus Luma und Podrima gegen das osmanische Militir in
Prizren. Verhandlungen mit Prizrener Notabeln. Erhéhung der Militdrprisenz unter
Semsi Pascha. Erklirung des Sultans mit Loyalititsaufruf an Muslime. Schaffung
einer Kommission muslimischer Geistlicher zur Uberwindung des regionalen musli-
mischen Widerstands gegen die Reformen.

72 Pira an Goluchowski Skopje 4.4.1903

Reformfeindliche Unruhen und Besa der muslimischen Albaner von Drenica. Ein-
zug in Vugitérn und Forderung nach Entfernung serbischer Beamter aus der Gen-
darmerie. Ubergriff auf die orthodoxe Kirche. Berichterstattung tschechischer,

franzésischer und italienischer Zeitungen mit Kritik an der Balkanpolitik der Do-
naumonarchie. Anschlag auf den russischen Konsul in Mitrovica. Beilagen: Zwei
Ausziige aus der Zeitung ,, Temps®.

73 Muthsam an Gotuchowski Prizren 30.4.1903

Gemeinsame osterreichisch-ungarische und russische Eingabe an den Vali von Koso-

vo iiber reformvorbereitende Mafinamen fiir die Sancaks Prizren und Ipek: Polizeire-
form, Entfernung von Kriminellen und Unruhestiftern, Hilfe fiir verfolgte Christen.
Beilage: Verbalnote Muthsam an den Vali.
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74 Muthsam an Goluchowski Prizren 1.6.1903

Drei gemeinsame Verbalnoten des osterreichisch-ungarischen und des russischen

Konsuls in Prizren an den Generalinspektor fiir Mazedonien Hilmi Pascha zu den
geplanten Reformen. Beilagen: 1-3) Schreiben Muthsams an Hilmi Pascha.

75 Muthsam an Goluchowski Prizren 16.6.1903

Anwesenheit des griechischen Konsuls aus Skopje und des britischen Journalisten
Brailsford in Prizren. Konflikt zwischen dem serbischen Metropoliten und der aro-
munischen Gemeinschaft von Prizren. Diplomatische Unterstiitzung des griechi-

schen Staates fiir die Aromunen.

76 Muthsam an Goluchowski Prizren 4.7.1903

Analyse der osmanischen Reformpolitik in der Region. Unterwerfung der katholi-
schen Stimme der Nikaj und Mérturi. Befriedungskommissionen in Peja und Gjako-
va zur Beilegung von Blutrachefillen. Laufende Volkszihlung zur Durchsetzung der
Wehrpflicht mit erheblichen Mingeln bei der Durchfithrung. Straflenbauprojekt.
Weiterhin reform- und christenfeindliche Krifte um Peja. Osterreichisch-russische
Intervention beim Vali. Verschleppung der Ernennung von christlichen Polizeibe-
amten. Ungleichbehandlung von Christen und Muslimen bei der Steuerbelastung.
Missbrauch der Zehentpacht durch muslimische Abgabenpichter gegeniiber christ-
lichen Bauern. Beilage: Bericht Muthsam an Botschafter Calice.

77 Pira an Gotuchowski Skopje 4.9.1903

Disziplinlosigkeit albanischer Soldaten am Bahnhof Skopje und Machtlosigkeit der
osmanischen Offiziere. Intervention des osterreichisch-ungarischen und des russi-
schen Konsuls zugunsten der christlichen Bevélkerung. Schilderung von Ausschrei-
tungen muslimischer irregulirer Truppen gegen christliche Bewohner der Grof3re-
gion Skopje. Beilage: Bericht iiber durch osmanische Soldaten veriibte Gewaltfille.

78 Pira an Gotuchowski Skopje 19.9.1903

Ausschreitungen frisch ausgehobener muslimischer Truppen gegen christliche Gen-
darmen in Vugitérn und Mitrovica. Flucht der christlichen Gendarmen von Mit-
rovica in das russische Konsulat. Kasernierung und Exerzieriibungen als Mittel zur
Disziplinierung der muslimischen Soldaten.

79 Muthsam an Goluchowski Prizren 24.10.1903

Aufruhr muslimischer Albaner im Sancak Prizren zugunsten von Deserteuren. Un-

ruhen wegen neuer Viehsteuer. Uberforderung Semsi Paschas und dessen enge Be-
ziehungen zu albanischen Reformgegnern. Mangelndes Durchgreifen osmanischer
Truppen. Beilage: Bericht Muthsam an Botschafter Calice.
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80 Muthsam an Goluchowski Prizren 8.11.1903

Osterreichisch-russisches  Vorgehen zugunsten der christlichen Opfer von
Gewaltanwendung durch muslimische Albaner und Regierungstruppen seit 1900
und im Zuge des Ilinden-Aufstandes. Beilagen: 1) Bericht Muthsam an Botschafter
Calice. 2) Aufstellung von Schadensersatzzahlungen an Christen durch die osmani-
sche Regierung,.

81 Muthsam an Goluchowski Prizren 18.11.1903

Osterreichisch-russische Note an den Generalinspektor Hilmi Pascha iiber Gewalt
und Kriminalitit im Sancak Ipek. Forderung nach verstirkter Militirprisenz und
Bestrafung albanisch-muslimischer Gesetzesbrecher. Beilage: Schreiben Muthsam an
Hilmi Pascha.

82 Muthsam an Goluchowski Prizren 24.11.1903

Osterreich-russische Nachricht an den Vali von Kosovo gegen den Einsatz eines ser-

bischen Agent provocateur durch die osmanischen Behorden in serbischen Dérfern
und Beschlagnahmung von Waffen. Beilage: Telegramm des osterreichisch-ungari-
schen und des russischen Konsuls an den Vali von Kosovo.

83 Muthsam an Gotuchowski Prizren 26.11.1903

Riickgabe beschlagnahmter Waffen an serbische Dorfbewohner durch den Vali.
Beilage: Telegramm des Konsuls an Botschafter Calice.

84 Muthsam an Goluchowski Prizren 28.12.1903

Gewalt gegen Christen in Peja aufgrund zogernd umgesetzter Reformen, allgemeinen
Waffentrages und mangelnder Militirprisenz. Beilage: Schreiben des 6sterreichisch-
ungarischen und des russischen Konsuls an Hilmi Pascha.

85 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 22.1.1904

Ankunft des Konsuls im neu eingerichteten osterreichisch-ungarischen Konsulat
Mitrovica. Ehrbezeugungen durch das osmanische Militir und Vertreter der Behor-
den. Begriiffung der Errichtung des Konsulats durch muslimische Bevolkerung. Ser-
bischerseits Ablehnung,.

86 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 27.1.1904

Nur vereinzelt Gewalttaten in der Region. Weitgehende Unterbindung des dffent-

lichen Waffentragens durch das Militir. Unterschiedliche Meinungen iiber einen
moglichen Aufstand der Albaner im Frithjahr und dessen Verlauf. Zunahme von
gewaltsamen Vorfillen an der Grenze zu Serbien.
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87 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 3.2.1904

Konfessionsiibergreifender Widerstand der Bevolkerung gegen neue Steuer auf
Groflvieh. Ausschreitungen in Gjakova und Umgebung. Gefangenenbefreiungen
und Pliinderungen.

88 Zambaur an Gotuchowski Mitrovica 7.2.1904

Bildung einer serbischen und einer russischen Partei in Peja vor dem Hintergrund
russischer Einflussnahme.

89 Halla an Goluchowski Prizren 8.2.1904

Notwendigkeit einer strengen Ahndung von Ubergriffen muslimischer Albaner auf

Christen, der Zerstérung albanischer Wehrtiirme und der Entwaffnung der muslimi-
schen Albaner. Befolgung des Verbots des Waffentragens im Sancak Prizren, um Gjako-
va und Peja, nicht aber im lindlichen Raum des Sancak Ipek. Notwendigkeit auch der
Durchsetzung der Rekrutenaushebung und Steuereinziehung. Einrichtung eines Redif-
divisionskommandos in Prizren und Forderung nach Erhéhung des Truppenbestandes.

90 Halla an Gotuchowski Prizren 14.2.1904

Muslimisch-albanische Angriffe auf Regierungsgebiude in Gjakova als Widerstand
gegen Reformen und Viehsteuer unter Fithrung von Sylejman Aga Batusha und
Myrteza Pascha. Gefihrdung Pejas und Prizrens durch Abzug osmanischer Truppen.
Besa im Bergland von Gjakova und Sammlung von Kriegern mehrerer Stimme. Ma-
terielle Interessen des Heereslieferanten Myrteza Pascha an Truppenkonzentration in
der Region.

91 Zambaur an Gotuchowski Mitrovica 15.2.1904

Besorgnis der muslimischen Bevélkerung und der osmanischen Behorden wegen
moglicher serbischer und montenegrinischer Offensiven. Zunahme des Waffen-
schmuggels und grenziibergreifender gewaltsamer Vorfille. Diskussion tiber Wieder-
einsetzung irregulirer Truppen aufgrund der Schwiche des Militirs. Bestirkt durch
Nachrichten aus Bosnien zunehmende Wahrnehmung Osterreich-Ungarns als geeig-
netere Schutzmacht. Eintreibung der Groflviehsteuer nach geringem Widerstand.

92 Halla an Goluchowski Prizren 17.2.1904

Analyse der osmanischen Reformen in der Region. Straflenbau und Einrichtung isla-
mischer Schulen. Rekrutierung christlicher Gendarmen im Sancak Ipek. Widerstand
muslimischer Albaner gegen christliche Gendarmen und Gerichtsbeisitzer sowie die
neue Viehsteuer. Erfordernis einer strengen Bestrafung religios motivierter Gewalt
gegen christliche Gendarmen. Wunsch nach Beférderung christlicher Gendarmen
und Zulassung von Christen als Steuereinnehmer. Verpachtung des Zehent. Einge-
schrinkter Handlungsspielraum der christlichen Polizeikrifte. Beilage: Bericht des
Konsuls an Botschafter Calice und den k.u.k. Zivilagenten Miiller von Roghoj.
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93 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 18.2.1904

Unterschiedliche Beurteilung der ésterreichisch-ungarischen Prisenz in Mitrovica in
der Bevolkerung und ihre Hintergriinde. Positive Haltung bosniakischer Auswan-
derer. Wahrnehmung Osterreich-Ungarns als Gegengewicht gegentiber russischer

Einflussnahme. Notwendigkeit einer allgemeinen Entwaffnung zur Losung des Kon-
fliktes zwischen Christen und Muslimen und als Grundlage fiir den Erfolg weiterer
Reformen im Vorjahr. Zahlreiche Gesuche der muslimischen Bevélkerung um Inter-
vention bei osmanischen Behérden und dem russischen Konsulat.

94 Halla an Goluchowski Prizren 3.3.1904

Verhandlungen des Valis Sakir Pascha mit dem albanischen Aufstandsfiihrer Sylej-
man Aga Batusha in Gjakova. Muslimisch-albanischer Ubergriff auf das orthodoxe
Patriarchatskloster von Peé.

95 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 4.3.1904

Amtsenthebung des militirischen Oberbefehlshabers Semsi Pascha. Seine Unbeliebt-
heit bei albanischen Chefs und Beliebtheit in der allgemeinen Bevélkerung aufgrund

Tatkriftigkeit als moglicher Hintergrund. Unblutige Beilegung eines gegen Serben
gerichteten Aufruhrs in Peja nach Ankunft osmanischer Truppen. Militirische Vorbe-
reitungen in Montenegro. Kimpfe mit Todesopfern bei Gjakova. Zuriickweisung der
Unterhandlungsangebote des Valis durch aufstindische Albaner. Widerstand der Al-
baner gegen den Vali und osmanische Justizbeamte sowie gegen die neue Viehsteuer.

96 Halla an Goluchowski Prizren 16.3.1904

Widerstand in Luma und angrenzenden Gebieten gegen die Viehsteuer. Verstirkung
der osmanischen Garnison in Luma. Bedringnis der serbisch-orthodoxen Landbe-
volkerung im Sancak Ipek durch muslimische Albaner, bessere Sicherheitslage der
Katholiken. Konzentration aufstindischer Stammeskrieger und osmanischer Trup-
pen bei der Qafa e Morinés (Morina-Pass). Unruhen in Gusinje gegen christliche
Gendarmen und Steuern.

97 Zambaur an Gotuchowski Mitrovica 16.3.1904

Befiirchtung von Unruhen mit Unterstiitzung durch Serbien und Montenegro im
Norden des Vilayets. Insbesondere an der Grenze zu Serbien Hiufung von teils blu-
tigen Zwischenfillen sowie Anzeichen von Schmuggel und Agententitigkeit. Beru-

higung der Lage in den iibrigen Landesteilen.

98 Halla an Goluchowski Prizren 17.4.1904

Boykott christlicher Liden in Prizren durch die muslimische Bevélkerung unter An-
leitung von Notabeln nach der Erlaubnis von Kirchenglocken in orthodoxen und
katholischen Kirchen durch die osmanischen Behérden. Beilage: Bericht des Konsuls
an den k.u.k. Zivilagenten.
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99 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 29.4.1904

Weiterhin Boykott der Muslime in Prizren gegen Katholiken und Orthodoxe. Ge-
riichte in Peja tiber eine dsterreichisch-ungarische Invasion. Verjagung von Steuerbe-

amten aus Plav und Gusinje. Vorkehrungen in Mitrovica und Umgebung gegen Ent-
waffnung im Zuge der bevorstehenden Gendarmeriereform. Widerstand orthodoxer
Serben und der osmanischen Behorden gegen die bevorstehende Ankunft dsterrei-
chisch-ungarischer Offiziere als Ausbildner fiir die Gendarmen. Reformfeindliche
Politik der lokalen osmanischen Behérden und Zentralregierung,.

100 Zambaur an Gotuchowski Mitrovica 15.5.1904

Im Norden des Vilayets Misstrauen gegen Osterreich-Ungarn nach der Entsendung
von Offizieren als Polizeiausbilder. Versuche der Konfliktvermeidung und Annihe-
rung der serbisch-orthodoxen Bevélkerung an Muslime. Beeinflussung der dffent-
lichen Meinung gegen die Reformen und Osterreich—Ungarn durch Serbien und
Russland iiber Konsulate und orthodoxe Geistliche.

101 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 28.5.1904

Klage von Fandi aus Peja iiber die Benachteiligung von Katholiken bei der Einstel-
lung von Gendarmen und allgemein bei Streitfillen mit Serben. Tatenlosigkeit des
Mutessarifs von Ipek unter dem Einfluss des Klostervorstehers von Visoki Decani.
Weisung der Zentralregierung an osmanische Lokalbehérden hinsichtlich Nichtbe-
achtung weiterer Interventionen der sterreichisch-ungarischen und russischen Kon-
sulate. Ubertritte bedringter Katholiken zum Islam. Beilage: Verzeichnis gewalttiti-
ger Vorfille zwischen Angehérigen verschiedener Bevolkerungsgruppen.

102 Prochaska an Gotuchowski Prizren 5.6.1904

Analyse des albanischen Pressewesens. Allgemeines Verbot albanischer Drucksachen.
Liste von iiber konsularische und kirchliche Kanile eingeschmuggelten Zeitungen.

103 Prochaska an Goluchowski Prizren 10.6.1904

Misshandlung albanischer Muslime durch den Mutessarif von Prizren zur Erzwin-

gung von Gestindnissen. Beilage: Bericht Prochaskas an den stellvertretenden Zi-
vilagenten fiir Mazedonien.

104 Pira an Goluchowski Prizren 17.6.1904

Weiterhin serbisch-russischer Konflikt um das Kloster Visoki Decani. Darstellung
der serbischen Regierungsposition.
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105 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 28.6.1904

Reise des griechischen Konsuls aus Skopje durch das Vilayet zur Unterstiitzung des
russischen Konsuls bei der Beeinflussung der orthodoxen Bevélkerung gegen die os-
manische Regierung. Errichtung einer serbischen Schule in Crna Reka. Proserbische
Versammlungen und Stimmungsmache gegen C)sterreich-Ungarn durch den ortho-
doxen Metropoliten von Prizren und andere Wiirdentriger.

106 Pira an Goluchowski Skopje 8.7.1904

Beschrinkte Leserschaft der tiber das osterreichisch-ungarische Konsulat verteilten
albanischen Zeitungen ,Albania“ und ,Drita® (dt. das Licht). Verteilung der ,,Drita®
und , La Nazione albanese“ iiber die Konsulate Italiens und Frankreichs sowie katho-
lische Pfarrimter. Leserschaft albanischer Zeitungen in Skopje vornehmlich muslimi-
sche Tosken. Allgemein geringes Interesse der Albaner an Presseerzeugnissen. Klage
des albanischen Notabeln Salih Bey tiber die angebliche Abwendung der Donaumo-
narchie von den Albanern. Analyse des Scheiterns der Liga von Peja und der gerin-
gen Bedeutung sprachnationaler Forderungen der Albaner. Gesprich mit dem jun-
gen Notabeln Hamdi Bey: Idee einer auf Sprache begriindeten albanischen Nation.
Furcht vor Hochverratsvorwurf bei Lektiire albanischer Zeitungen. Aus Bukarest und
Belgrad eingefiihrte albanische Zeitungen, letztere mit antidsterreichischer Tendenz.

107 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 10.7.1904

Gesprich mit einem muslimischen Bey aus Mitrovica: Bedrohung der muslimischen

Albaner im Norden der Region durch Serbien, als Reaktion mégliche Verdringung
oder gewaltsame Vertreibung. Groflere Sympathie fiir die Donaumonarchie als fiir
osmanische Regierungsbeamte. Niichterne Einschitzung albanischer Sympathie-
bekundungen. Bei Zusammenbruch des Osmanischen Reiches Wunsch nach einer
Vereinigung mit Osterreich-Ungarn nach ,,Siuberung® des Landes von Serben. Be-
merkungen zum Schulwesen und zur Unterdriickung albanischer Druckschriften.

108 Prochaska an Gotuchowski Prizren 13.7.1904

Reise des osterreichisch-ungarischen Konsuls nach Gjakova. Beschreibung des katholi-
schen Viertels und der katholischen Gemeinschaft. An den Konsul gerichtete Forderung
nach mehr katholischen Gendarmen und Hilfsbitten in Blutrachefillen. Klagen gegen
den korrupten Kadi. Riumung der Wehrtiirme. Stagnierender Straflenbau Gjakova—Suva
Reka. Kein 6ffentliches Waffentragen. Bei Truppenabzug Besa der Hochlandstimme.

109 Zambaur an Goltuchowski Mitrovica 16.7.1904

Reise des russischen Konsuls zum Kloster Devi¢ nach gewaltsamen Zusammenstdf8en
von muslimischen Albanern mit serbischen Geistlichen und Wunsch des Konsuls nach
Bestrafung der Albaner. Kritik des dsterreichisch-ungarischen Konsuls an Verhaftung
und Entwaffnung von Einheimischen durch den russischen Konsul und daraus resul-
tierende Spannungen. Beilage: Schreiben des russischen Konsuls Orlov an Zambaur.
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110 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 28.7.1904

Gewalttaten im Norden des Vilayets: Raub, Mord und Widerstand gegen die Staats-
gewalt, Verjagung und Tétung von Beamten. Vernachlissigung der systematischen

Entwaffnung der Bevolkerung durch Hilmi Pascha zugunsten weniger dringender
Verwaltungsangelegenheiten. Vergabe des Zehent an Steuerpichter.

111 Zambaur an Gotuchowski Mitrovica 22.8.1904

Ankunft des italienischen Konsuls Stranieri in Mitrovica und Reise im Norden und
Westen des Vilayets. Beftirwortung einer kontinuierlichen Prisenz von Regierungs-
truppen zum Schutz der christlichen Bevolkerung und fiir den Reformfortschritt.
Eindriicke Stranieris (Riickgang des offentlichen Waffentragens und Abnahme von
Gewalttaten) im Widerspruch zu anderweitig eintreffenden Informationen.

112 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 30.8.1904

Reise des Valis Sakir Pascha nach Peja. Anhérung der Bitten und Beschwerden der
Bevolkerung. Weitreichende Konzessionen fiir muslimische Albaner, darunter eine

Amnestie und Steuereleichterungen. Abschluss einer Besa mit Verpflichtung zur Auf-
rechterhaltung der 6ffentlichen Sicherheit. Aufforderung des Valis zur Respektierung
der christlichen Bevélkerung. Erhéhung der Militirprisenz. Bekriftigung des Ver-
bots des Waffentragens. Entspannung der Lage, doch weiterhin Beunruhigung der
serbischen Bevélkerung. Albanische Hauptforderung nach Entlassung der serbischen
Gendarmen und Abschaffung der Reformgerichte kein Thema der Gespriche mit
dem Vali. Abzug serbischer Gendarmen aus den Dérfern des Bezirks Peja méglicher-
weise als Zugestindnis an muslimische Albaner.

113 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 20.9.1904

Vereinigung der Muslime aus Prizren und Luma gegen die osmanische Regierung.
Entsendung von Truppen durch den Vali Sakir Pascha. Verschlechterung der 6ffent-
lichen Sicherheit nach der Militiraktion im Vorjahr vor dem Hintergrund der Dul-
dung des Waffentragens, der Freilassung zahlreicher Gefangener und der Passivitit
des entsandten Militirs. Den Behorden bekannte Riuber weiterhin auf freiem Fufl.
Kein geschlossenes Auftreten der Albaner aufgrund Spaltung und Misstrauens. Ge-

fahr weiterer Zwischenfille. Uberlegungen zur Einsetzung eines Sonderbevollmich-
tigten. Semsi Pascha als méglicher Kandidat, jedoch Konkurrenzverhiltnis zum Vali.

114 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 10.10.1904

Nur oberflichliche Beruhigung der Sicherheitslage in Luma, Podrima und Gjako-
va durch verstirkte Militdrprasenz. Einschiichterung der christlichen Bevolkerung.
Weiterhin Straflosigkeit fiir viele Delinquenten. Offenes Waffentragen durch Mus-
lime in Peja und Gjakova. Entwaffnung von Christen, nicht aber von Muslimen.

Erneute Versammlung von Kriegern aus Luma.




78 Gesamtverzeichnis der Berichte mit Inhaltsangaben

115 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 14.10.1904

Gesteigerte Bedeutung der Region fiir serbische Regierung und Ernennenung eines
hochrangigen serbischen Konsuls in Prishtina. Geheime Treffen in Mitrovica unter
Anwesenheit des serbischen und des russischen Konsuls sowie serbischer Lehrer und
Geistlicher. Mégliche Vorbereitungen zu einer serbischen Erhebung.

116 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 16.10.1904

Gewalt serbisch-orthodoxer Bauern gegen Muslime im Sancak Senige. Serbische
Bandentitigkeit. Zwischenfille an der osmanisch-montenegrinischen Grenze. Mus-
limischer Angriff auf ein serbisches Dorf. Unterschitzung der kritischen Lage durch
die osmanischen Behorden.

117 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 1.11.1904

Protest einer bewaffneten Abordnung der Stimme aus dem Hochland von Gjakova
und aus Has gegen Deportationen nach Anatolien, osmanische Zivilgerichte und
christliche Gendarmen. Forderung nach Direktverhandlungen mit dem Sultan.

118 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 16.12.1904

Beschwerdebrief von Muslimen aus Mitrovica an den Generalinspektor Hilmi Pa-
scha und den Vali Sakir Pascha: gegen einen Bediensteten des russischen Konsulats
wegen Selbstjustiz, gegen den russischen Konsul wegen der Schlieffung eines Fried-
hofs, gegen den Kaymakam wegen dessen Parteinahme fiir Russland. Russische und
sterreichisch-ungarische Kritik am Vorgehen der Bevolkerung gegen ein Konsulat
und die direkte Petition an eine héhere Stelle. Beilagen: 1) Bericht des Konsuls an

den k.u.k. Zivilagenten. 2) Ubersetzung einer Bittschrift der Muslime von Mitrovica.

119 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 17.12.1904

Gewalt von Muslimen gegen Orthodoxe, besonders Gendarmen. Fehlverhalten der
osmanischen Behorden. Unterbringung von orthodoxen Gendarmen im Gefingnis.
Lob der katholischen Gendarmen. Kritik an der Handhabung der Institution von
der Regierung ernannter christlicher Gerichtsbeisitzer. Forderung nach proportiona-
ler Berticksichtigung von Orthodoxen und Katholiken. Beilage: Bericht des Konsuls
an den k.u.k. Zivilagenten.

120 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 5.1.1905
Besa-Verhandlungen in der Umgebung von Mitrovica, Peja und Gjakova. Nach der

Ermordung von zwei Riubern Geriichte tiber mogliche Verwicklung Serbiens, des Klos-
ters Visoki Decani und des russischen Konsulats. Riickkehr zweier Verbannter. Befrei-
ung von Hiftlingen in Gusinje durch Muslime. Schliessung der Grenze mit Montene-
gro. Auswanderung christlicher Familien aus dem Sancak Yenipazar nach Serbien. Im
Vergleich mit dem siidlichen Teil der Region ruhige Lage aufgrund der Jahreszeit und
der tiefen Temperaturen sowie Vorgehens des Mutessarifs von Pristine gegen Riubern.
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121 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 13.1.1905

Bestrafung der Verfasser einer gegen das russische Konsulat und den Kaymakam von
Mitroviga gerichteten Petition. Untersuchung der Vorwiirfe gegen den Mutessarif
und mogliche Amtsenthebung. Stirkung der Staatsmacht gegeniiber den Ambitio-
nen lokaler Machthaber durch Prisenz der Konsulate in Mitrovica. Beilage: Bericht
des Konsuls an den k.u.k. Zivilagenten.

122 Zambaur an Gotuchowski Mitrovica 30.1.1905

Unbedachte Aussagen eines serbischen Konsularbeamten als Bestitigung der serbi-
schen Politik verstirkter Einflussnahme im Vilayet Kosovo. Selbstdarstellung Ser-
biens bei der muslimischen Bevdlkerung als Schutzmacht gegeniiber Expansion
Osterreich-Ungarns und Forderer 6ffentlicher Sicherheit. Aufruf an Muslime zur
Zusammenarbeit mit den Serben des Vilayets. Untitigkeit der osmanischen Behor-

den hinsichtlich Waffenschmuggels.

123 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 12.2.1905

Waffenschmuggel aus Serbien. Proserbische Aktivititen der értlichen orthodoxen

Geistlichkeit. Teilweise erfolgreiches Vorgehen der osmanischen Behorden gegen
proserbische Krifte. Enge Kontakte des Klostervorstehers von Visoki Decani zu den
russischen und serbischen Konsulaten.

124 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 1.3.1905

In Peja und Umgebung Untitigkeit der osmanischen Behorden und Regelung 6f-
fentlicher Angelegenheiten durch 6rtliche Albaner. Kaum Zahlung von Steuern und
Stellung von Rekruten fiir den Militirdienst. Gesuch der Albaner an den Sultan und
Forderung nach weiterer Einschrinkung der Staatsmacht. Serbische Bevolkerung zur

Unterzeichnung eingeladen, aber Fernbleiben auf Anraten des russischen Konsuls in
Mitrovica. Widerstand gegen die Eintreibung teilweise jahrzehntealter Steuerriick-
stinde. Spaltung der serbischen Bevdlkerung von Peja in proserbische und prorus-
sische Parteien. Hoffnung auf Eingreifen ciner auslindischen Macht. Bemithungen
der proserbischen Partei um Entfernung der russischen Monche aus dem Kloster
Visoki Decani. Vereinzelte Ubertritte orthodoxer Christen zum Islam. Reisetitig-
keit eines russischen Ménches. Vorgehen der Gendarmerie gegen montenegrinischen

Waffenschmuggel.

125 Zambaur an Gotuchowski Mitrovica 16.3.1905

Kaum Gewalttaten in Peja und Umgebung. Méglicher Grund: Einfluss des Valis
und dessen an die Albaner gerichteter Warnungen vor Angriffen auf die christliche
Bevolkerung. Versammlung mit mehreren tausend Teilnehmern aus dem Umland.
Erfillung der Forderungen, darunter Abschaffung der weltlichen Gerichte sowie
Steuersenkungen durch den Vali, im Gegenzug Verbleiben des Mutessarifs im Amt.




80 Gesamtverzeichnis der Berichte mit Inhaltsangaben

126 Pira an Gotuchowski Skopje 17.3.1905

Ausschluss der Stellvertreter der orthodoxen Metropoliten aus den Bezirksverwal-

tungsriten. Beilage: Bericht des Konsuls an Botschafter Calice.

127 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 21.3.1905

Befiirchtung neuer reformfeindlicher Unruhen im Frithjahr. Ubergriffe gegen osma-
nische Beamte und Gewalttaten in Peja. Versammlungen im Bergland. Weiterhin
faktische Straflosigkeit. Raubmord an orthodoxen Kaufleuten. Zu geringe osmani-
sche Truppenprisenz.

128 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 24.3.1905

Gesuch der serbisch-orthodoxen Gemeinde in Peja an auslindische Konsulate in
Skopje mit Klagen iiber Gewalt und Unterdriickung durch Muslime. Beruhigung
der Lage durch Steuererleichterungen. Hinweise auf geringes Ansehen Russlands als
Schutzmacht innerhalb der serbischen Gemeinde. Beilage: Eingabe der serbischen
Kirchen- und Schulgemeinde von Peja an die Konsulate in Skopje.

129 Pira an Gotuchowski Skopje 27.3.1905

Petition der albanischen Dérfer des Sancak Ipek und einiger Dorfer aus den Sancaks
Prizren und Prigtine an den Vali mit Forderung nach Riickkehr von Verbannten,
Riicknahme der neuen Viehsteuer und Befreiung von Truppeneinquartierungen.

130 Pira an Gotuchowski Skopje 13.4.1905

Serbische Bandenorganisation in Tetovo. Zerschlagung serbischer Banden bei Kuma-

novo. Serbische Bandentitigkeit gegen Bulgaren.

131 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 3.5.1905

Schwierigkeiten bei der Aufklirung der Ermordung des Kaymakams von Vugcitirin.

Notwendigkeit eines energischeren Vorgehens des neuen Valis Sevket Pascha zur Auf-
rechterhaltung des Reformkurses.

132 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 3.5.1905

Erfolg der Albaner in Peja gegen die osmanische Regierung: Abberufung des Mu-
tessarifs und orthodoxer Gendarmen. Befiirchtung einer Verschlechterung der Si-
cherheitslage der Christen im lindlichen Raum. Raubiiberfall auf einen Katholiken
zwischen Ferizaj und Prizren.
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133 Kraus an Goluchowski Mitrovica 19.5.1905

Versteck des Morders des Kaymakams von Vugitrin nahe der serbischen Grenze.

Unterstiitzung des als unparteiisch geltenden neuen Mutessarifs von Ipek durch &rt-
liche Notabeln. Vorwiirfe gegen zwei Beamte iiber Bestechlichkeit und Umtriebe
mit Serbien und Montenegro. Konflikt in Kola$in zwischen dem Kaymakam und
Ratsmitgliedern. Sichtung einer bewaffneten Bande aus Serbien im Norden des
Vilayets. Reise von zwei italienischen Ingenieuren méglicherweise zu militirischen
Aufklirungszwecken.

134 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 20.5.1905

Beilegung der Spannung zwischen dem serbisch-orthodoxen Metropoliten Peri¢
und dem katholischen Erzbischof Troksh. Fall eines konversionswilligen orthodoxen
Monchs. Kritik des Konsuls am offen antiorthodoxen Verhalten des Erzbischofs.

135 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 28.5.1905

Ruhe aufgrund Zufriedenstellung der muslimischen Albaner durch die osmanischen
Behorden, jedoch Unsicherheit insbesondere fiir die weitgehend wehr— und rechtlo-
se christliche Bevélkerung. Religids bedingte Parteilichkeit der osmanischen Justiz.

Scheitern der Integration von Christen in staatliche Behérden.

136 Pira an Gotuchowski Skopje 6.6.1905

Vorbereitung einer Volkszihlung nach primir religiosen und konfessionellen, bei
der christlichen Bevélkerung auch nach nationalen Kriterien. Geplante Einfithrung
der Kategorie ,,orthodox-bosnjakisch® fiir Anhinger des serbisch-orthodoxen Patri-
archats.

137 Pira an Goluchowski Skopje 26.6.1905

Ermordung eines Katholiken aus Stublla durch einen muslimischen Gendarmen.
Einschiichterung von Zeugen durch Gendarmerieoffiziere, darunter der Bruder Ba-
jram Curris. Forderung nach Eingreifen des Generalinspektors Hilmi Pascha. Beila-
ge: Schreiben des katholischen Pfarrers von Stublla.

138 Pira an Gotuchowski Skopje 1.7.1905

Urlaubssperre fiir serbische Lehrer und Priester zur méglichst starken Beeinflussung

der Volkszihlung. Feier des serbischen Konsulats zum Gedenken an die Schlacht auf
dem Amselfeld.

139 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 3.7.1905

Christenfeindliche Besa-Bewegung der Berglandstimme zur Bekimpfung serbischer

Banden. Schutz fiir das serbische Dorf Velika Hoda durch Regierungstruppen.
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140 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 8.7.1905

Gertichte tiber Besetzung des Klosters Visoki Decani durch Albaner. Besa-Verhand-
lungen zu gemeinsamem Vorgehen der Albaner im Westen des Vilayets gegen serbi-
sche Banden und bei Streitigkeiten mit Montenegro, etwa um Weidegriinde auf der
Mokra Planina. Forderung nach Riickfiihrung von Verbannten aus Anatolien und
Bestrafung eines mit dem Bandenwesen verbundenen serbischen Geistlichen. Mogli-
che Bedrohung der christlichen Bevélkerung durch die Besa-Bewegung. Gewaltsame
Zwischenfille und Tod von Christen und Muslimen.

141 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 15.7.1905

Kein Besaschluss der westlichen Vilayetsteile. Vorschlag aus Peja und Gjakova zur
Formierung einer Miliz zum Schutz vor Serbien und Montenegro und Bitte um
Waffen bei der osmanischen Regierung. Entsendung eines Regierungsunterhindlers
in die Region. Gefihrlichkeit einer solchen Bewaffnung. Stérung der Bauarbeiten im
Kloster Visoki Decani durch Albaner. Fall einer Konversion zum Islam durch Heirat.

142 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 22.7.1905

Verstirkte Autonomieforderungen albanisch-muslimischer Fiihrer in Gjakova. Be-

gnadigung von Verbannten. Freundlicher Empfang fiir den ohne Truppen und in
Vermittlungsmission erscheinenden Vali Sakir Pascha.

143 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 28.7.1905

Zusammenbruch der Staatsgewalt im Sancak Ipek und im Hochland des Sancaks
Prizren und allgemeines Waffentragen. Besa gegen die Reformen. Verdringung der

serbischen Bevolkerung mit Unterstiitzung der osmanischen Regierung. Liste von
Gewalttaten muslimischer Albaner gegen orthodoxe Serben. Straflosigkeit der Tater
in Gjakova und Peja. Weitgehendes Verschwinden von Christen aus den Behérden.
Lediglich Prizren unter stirkerer Regierungskontrolle. Wunsch des katholischen Erz-
bischofs Trokshi nach Besetzung der Region durch Osterreich-Ungarn.

144 Zambaur an Goltuchowski Mitrovica 3.8.1905

Gesuch des serbischen Konsulats in Mitrovica und der serbisch-orthodoxen Ge-
meinde in Prishtina nach Belgrad um Errichtung einer diplomatischen Vertretung in
Prishtina. Neutrale bis ablehnende Haltung der serbischen Bevélkerung in Mitrovi-
ca. Positive Auswirkung der Zusammenarbeit des dsterreichisch-ungarischen mit den
serbischen und russischen Konsulaten auf die 6ffentliche Sicherheit und Lage der
christlichen Bevélkerung. Verschlechterung der Lage im Falle der Neuerrichtung oder
Verlegung des serbischen Konsulats. Verirgerung der nichtserbischen Bevélkerung
tiber den serbischen Konsul. Aktive Rolle Serbiens im grenziiberschreitenden Ban-
denwesen und bei der Bewaffnung der serbischen Bevélkerung im Vilayet Kosovo.
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145 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 19.8.1905

Internationale Pressemeldungen iiber Verschlechterung der 6ffentlichen Sicherheit

und der Lage der christlichen Bevélkerung. Passivitit der osmanischen Behorden
und des Militirs in Peja. Besetzung der Stadt durch bewaffnete Muslime. Furcht
der christlichen Bevélkerung vor Gewalt. Anrufung des 8sterreichisch-ungarischen
Konsulats durch Muslime. Geriichte iiber Osterreich—Ungarn als Verursacher der
Unruhen zur Vorbereitung einer Okkupation. In Drenica gewaltsame Ubergriffe auf
Christen. Riickkehr von mehreren Dutzend Verbannten. Montenegrinische Trup-
penkonzentration im Grenzgebiet. Ergebnislose Verhandlungen der montenegri-
nisch-osmanischen Kommission zur Vermeidung von Grenzstreitigkeiten.

146 Para an Goluchowski Skopje 18.9.1905

Volkszihlung mit dem Ziel eines méglichst hohen muslimischen Bevélkerungsan-
teils. Je nach Sancak unterschiedliche religiose/nationale Kategorien.

147 Pira an Gotuchowski Skopje 7.11.1905

Anweisungen der Regierung zur Erfassung der Orthodoxen in der Volkszihlung.

148 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 24.12.1905

Anniherung zwischen dem Mutessarif von Ipek Cavid Bey und den Albanern der
Region. Entspannung gegeniiber der orthodoxen Bevolkerung. Unzufriedenheit mit
der neuen Personalsteuer und Schliefung des Bazars. Sperrung der Straflen- und
Kommunikationsverbindungen zwischen Prizren und Gjakova durch die Bityci mit
der Forderung nach Riickkehr Riza Beys und des Miideris Hasan Shllaku.

149 Rappaport an Gotuchowski Skopje 4.1.1906

Gewalt zwischen Serben und Bulgaren um Kumanovo sowie in Veles, Stip und der
Umgebung Skopjes. Widerstand muslimischer Albaner gegen die Volkszihlung. Ge-
riicht eines im Frithling bevorstehenden bulgarischen Aufstands.

150 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 9.1.1906

Regionale Machtstellung des Muftis von Prishtina in Fragen der Steuern und
der Volkszihlung. Aktivitit von Riuberbanden in den Kazas Gilan, Pristine und
Vugitirin., Uberforderung der Gendarmerie.

151 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 18.2.1906

Widerstand gegen die osmanische Regierung durch Versammlung muslimischer Al-

baner zwischen Gjakova und Peja sowie von Serben gegen Steuer— und Volkszih-
lungsbeamte.
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152 Rappaport an Gotuchowski Skopje 18.2.1906

Das von Griechenland finanzierte albanische Worterbuch des Konstantin Kristofori-
dhi im Vilayet Kosovo bislang nicht in Umlauf.

153 Rappaport an Gotuchowski Skopje 23.2.1906

Intervention des katholischen Erzbischofs von Skopje zur Beibehaltung der Kate-
gorie ,Katholik® in der laufenden osmanischen Volkszihlung und gegen eine Ein-
heitskategorie fiir alle christlichen Konfessionen zum Nachteil der als reichsloyal
geltenden Katholiken. Beilage: Bericht des Konsuls an Botschafter Calice.

154 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 6.3.1906

Blutige Zusammenstdfle zwischen reformfeindlichen Stammeskriegern aus Rugova

und osmanischen Truppen bei Peja.

155 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 7.3.1906

Bewaffneter Aufstand in Peja gegen die Polizei— und Gerichtsreformen und Steuer-

erhéhungen. Starke Stellung der Regierungstruppen in Peja, nicht aber im Umland.
Vermittlung einer Waffenruhe durch Unterhindler Semsi Paschas. Beginn von Ver-
handlungen und Ersetzung des Mutessarifs von Ipek Cavid Bey als mogliches Ergeb-
nis. Behinderung des Reformprozesses durch Nachgeben der Regierung, stattdessen
Empfehlung der Erhthung der Garnisonsstirken sowie Verbannung und Bestrafung
von Aufstindischen.

156 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 14.3.1906

Teilweises Nachgeben der osmanischen Regierung und Riickkehr zum alten Steu-
ersystem. Abzug osmanischer Truppen aus Peja. Ruhiger Verlauf einer Albanerver-
sammlung in Drenica.

157 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 17.3.1906

Unterschiedliche Einschitzungen iiber den Mutessarif von Ipek Cavid Bey durch die
osterreichisch-ungarischen Konsuln in Prizren und Mitrovica. Beilage: Bericht des
Konsuls an den k.u.k. Zivilagenten.

158 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 18.3.1906

Verschleppung des Gerichtsverfahrens durch die osmanischen Behorden bei einem

in Gjakova stattfindenden Prozess um die Ermordung einer katholischen Familie
und bewaffneten Widerstand gegen Regierungstruppen. Verdichtigung unschuldiger
Katholiken und Deckung der muslimischen Tdter. Bitte an den k.u.k. Zivilagenten
um Intervention bei den tibergeordneten osmanischen Stellen. Beilage: Bericht des
Konsuls an den k.u.k. Zivilagenten.
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159 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 19.3.1906

Erstmaliges gemeinsames Vorgehen von Serben und Albanern zur Steuerverweige-
rung in der Region Mitrovica. Osmanische Truppensendung nach Ausdehnung auf
die Region Vugitérn.

160 Rappaport an Gotuchowski Skopje 23.3.1906

Bildung einer aromunischen Gemeinschaft in Skopje.

161 Rappaport an Gotuchowski Skopje 26.3.1906

Kein Ubergreifen der Steuerunruhen in den Regionen Mitrovica und Vugitérn auf

den Siidreil des Vilayets. Instrumentalisierung muslimischer Albaner gegen christli-
che Banden durch die osmanische Regierung nach der Erfahrung der 1880er Jahre
unwahrscheinlich.

162 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 18.4.1906

Im Prozess um die Ermordung einer katholischen Familie aus der Umgebung von

Gjakova Einschiichterungen und Falschaussage. Implikationen des Prozessausgangs
fiir die Schutzmachtrolle Osterreich-Ungarns. Auswanderung katholischer Familien.
Trotz Militdrprisenz Untitigkeit der osmanischen Behorden gegen Verbrechen al-
banischer Muslime, darunter Entfiihrungen und Geiselnahmen, die Sperrung eines
Hauptverkehrswegs und Aktionen gegen Regierungsbeamte. Allgemeines dffentli-
ches Waffentragen und Gewalt gegen die christliche Bevolkerung. Beilage: Bericht
des Konsuls an den k.u.k. Zivilagenten.

163 Zambaur an Gotuchowski Mitrovica 22.4.1906

Steuerverweigerung im Norden des Vilayets, sowohl in serbischen wie mehrheitlich
albanischen Gebieten. Unruhe der Muslime iiber serbische und montenegrinische
Riistungen. Zusammenstofle zwischen Muslimen und Orthodoxen. Furcht der os-
manischen Behérden vor einem christlichen Aufstand. Bewaffnung der christlichen
Bevolkerung durch Schmuggel aus den Nachbarstaaten. Aufklirungsreise eines rus-
sischen Diplomaten.

164 Rappaport an Gotuchowski Skopje 28.4.1906

Im Sancak Uskiib Erschopfung der Bevolkerung nach Jahren der Bandenkimpfe und
inneren Konflikten der makedonischen Aktivisten. Nachgiebige Haltung der osma-
nischen Behorden gegeniiber reformfeindlichen Albanern in der Region Tetovo. Er-
folge der Behorden bei der Bekimpfung von Riubern in der Region Gjilan—Presevo.

165 Rappaport an Gotuchowski Skopje 25.5.19006

Einschitzung des Valis Sevket Pascha zur Sicherheitslage an der Grenze zu Monte-
negro. Niederbrennung muslimischer Dérfer durch mutmafllich von Montenegro
bewaffnete christliche Aufstindische.
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166 Rappaport an Gotuchowski Skopje 4.6.1906

Ende des Aufstands und Flucht der Rebellen nach Montenegro. Osmanische Regie-
rungskommission in der Region Kolasin. Forderung des Valis nach einer Sicherung
der Grenze durch Blockhiuser.

167 Schulz an Gotuchowski Mitrovica 8.6.1906

Ausdehnung der serbischen Bandentitigkeit auf die Region Peja. Grenzzwischenfall
bei Gusinje.

168 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 16.6.1906

Kampf zwischen osmanischen und montenegrinischen Truppen an der Grenze zu

Montenegro. Furcht der Bevélkerung vor Einfillen. Vorbereitungen zum Abschluss
einer Besa zur gemeinsamen Verteidigung.

169 Schulz an Gotuchowski Mitrovica 20.6.1906

Zuriickweichen osmanischer Truppen vor serbischen Aufstindischen an der Grenze
zu Montenegro. Bevorstehendes Eingreifen albanischer Kimpfer aus Peja und Gja-
kova.

170 Rappaport an Gotuchowski Skopje 27.6.1906

Erfolgreiche Titigkeit serbischer (darunter auch bosnisch-muslimischer) gegen bul-
garische Krifte im Sancak Uskiib. Fiir Letztere weitgehendes Fehlen bulgarischer
Regierungsunterstiitzung. Spannungen innerhalb der bulgarischen und makedoni-
schen Gruppierungen. Stirkere Stellung der bulgarischen Krifte in der Region Kriva
Palanka. Muslimische Bandentitigkeit im Siiden des Sancaks Uskiib. Behinderung
der Reformen durch finanzielle Schwierigkeiten.

171 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 2.7.1906

Privater Konflikt zwischen zwei albanischen Katholiken. Kimpfe zwischen Fandi
und osmanischen Polizeikriften und Soldaten nach versehentlichem Schuss. Flucht
der Fandi aus Gjakova. Beratungen von Muslimen zur Vorbereitung von Racheakten

und Uberlegungen zur Ermordung oder Vertreibung der gesamten Fandi-Bevolke-
rung des Umlands. Verhinderung eines Falls von Lynchjustiz an einem katholischen
Gefangenen durch Eingreifen des Kaymakams. Sperrung des Bazars von Gjakova
zunichst ganz, dann nur noch fiir Fandi. Friedensangebot der Muslime: Forderung
nach unbewaffnetem Betreten der Stadt durch Fandi und Auslieferung von Verbre-
chern. Uberlegungen des értlichen Pfarrers hinsichtlich Truppenverstirkungen und
Bestrafung der Muslime zur Beruhigung der Lage.

172 Rappaport an Gotuchowski Skopje 9.7.1906

Montenegrinische Bandenbildung. Bitte der orthodoxen Bevélkerung im Grenzge-
biet um Umsiedlung in das Vilayet Selanik.
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173 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 9.7.1906

Geheime Treffen von Serben, darunter Konsul Spalajkovi¢, in Prishtina. Abzug os-
manischer Truppen aus dem Grenzgebiet zu Montenegro. Vorwurf von Racheakten
der Truppen an der christlichen Bevélkerung. Abzug albanischer Irregulirer aus dem
Krisengebiet. Kampfbereitschaft der ortlichen muslimischen Bevélkerung. Verset-
zung des osmanischen Grenzkommissirs Halid Bey aus Skopje nach Mitrovica.

174 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 11.7.1906

Verhandlungen zwischen Fandi und Muslimen in Gjakova tiber Beilegung der Feind-
seligkeiten. Verweigerung der Auslieferung von Verbrechern durch die Fandi. Wirt-
schaftliche Zwangsmafinahmen der Muslime Gjakovas gegen die Fandi. Hinweise
auf muslimische Banden im Umland von Gjakova. Gefahr des Ausbruchs eines allge-
meinen Kampfes zwischen Muslimen und Katholiken.

175 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 18.7.1906

Weiterhin Konflikt zwischen Fandi und Muslimen in Gjakova. Offnung des Bazars

fiir Fandi. Auflésung der Pachtvertrige mit den Fandi aufgrund des Drucks gewaltbe-
reiter Muslime. Bitte um Schutz bei katholischem Erzbischof und ésterreichisch-un-
garischem Konsulat. Mégliche Konversion der Katholiken zum Islam. Empfehlung
des Konsuls an katholische Geistliche zur Versshnung der Bevilkerungsgruppen.

176 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 1.8.1906

Ermordung einer Gruppe serbischer Studenten durch Albaner an der Grenze zu
Montenegro sowie an Serben im Sancak Ipek. Vorbereitungen zur Verlegung der
in Gjakova stationierten Truppen aus Angst vor Rache nach der Exekution von
Waffendieben. Gewaltandrohung und Diskriminierung im Konflike muslimischer
Gutsbesitzer mit katholischen Pichtern. Hilfsgesuch des Kaymakams von Yakova
an das dsterreichisch-ungarische Konsulat. Aufgrund ausbleibender Unterstiitzung
Abwendung vieler Fandi von Osterreich-Ungarn als Schutzmacht. Waffentragen im
Sancak Prizren. Versammlung der Muslime in Luma mit dem Ziel der Riicknahme
von Gerichtsurteilen. Bemithungen des Konsuls um Verstirkung der osmanischen
Truppen und Ermahnung der Behorden.

177 Zambaur an Gotuchowski Mitrovica 6.8.1906

Riickkehr des Sonderbevollmichtigten Semsi Pascha nach Mitrovica. Gewalt im
montenegrinisch-osmanischen Grenzgebiet.

178 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 13.8.1906

Unterstiitzungsgesuch der von Vertreibung von ihren Pachtgiitern bedrohten Fandi
in der Umgebung von Gjakova. Bemithungen des Konsuls um Erhéhung der Trup-
penanzahl und Ermahnung der Behérden in Gjakova. Beilagen: 1) Bericht Lejhanec
an Botschafter Calice. 2) Abschrift eines Schreibens von Fandi um Unterstiitzung,.
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179 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 12.9.1906

Gewalt gegen Muslime und osmanische Patrouillen im montenegrinisch-osmanischen
Grenzgebiet durch Angehérige der von Montenegro bewaffneten orthodoxen Bevélke-
rung. Bewegung der Albaner in den Kazas Pristine und Gilan gegen Steuerzahlungen.

180 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 26.9.1906

Erfolgreiche Forderung der aufstindischen Albaner nach Riicknahme aller Refor-
men. Schwindende Macht der osmanischen Regierung. Behérdeneinfluss lediglich
in Orten mit Truppenprisenz. Im tibrigen Land Vorherrschen 6rtlicher Rechtstradi-
tionen und sowie des Rechts des Stirkeren. Abhingigkeit der Behorden vom Willen
der Bevdlkerung auch in Luma. Erfolgreiche Durchsetzung fritherer Ziele der Regie-
rung, darunter das Verbot des Waffentragens, in Gjakova. Offenbar Beilegung des
Konflikts von Muslimen mit den Fandi. Vereinzelte Gewalttaten gegen Orthodoxe in
Peja. Macht— und Tatenlosigkeit der Regierung. Verzdgerung von Gerichtsprozessen
wegen missachteter Vorladungen.

181 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 30.9.1906

Aufenthalt des osmanischen Generalinspekteurs Hilmi Pascha in Prishtina. Absetzung

zahlreicher Beamter im Justizwesen. Einsatz Bajram Curris zur Bekimpfung von Riu-
bern. Unruhen der Muslime von Sjenica und Vertreibung von Steuerbeamten.

182 Rappaport an Achrenthal Skopje 6.12.1906

Negative Auswirkungen der verpflichtenden Kenntnis der tiirkischen Sprache fiir

Gendarmen in nicht von den Miirzsteger Reformmafinahmen betroffenen, mehr-
heitlich albanischen Bezirken. Gefihrdete Rekrutierung reichsloyaler Aromunen
und katholischer Mirditen.

183 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 7.12.1906

Gewalt und Ausbreitung von Banden an der Grenze zu Serbien.

184 Rappaport an Achrenthal Skopje 10.12.1906

Osmanisches Vorgehen gegen die albanische Nationalbewegung. Unterbrechung
der Verbindung zu siidalbanischen Nationalaktivisten. Dennoch Wachstum des Ko-
mitees ,Shoqnija“ in Gjakova. Albanische Nationalpropaganda in tiirkischer Spra-
che mit muslimischen Eliten am Rande des albanischen Sprachgebiets als Zielpu-
blikum. Gefahr der Radikalisierung der von gemifligtem stidalbanischen Einfluss
abgeschnittenen Nationalaktivisten in Gjakova.

185 Zambaur an Goluchowski Mitrovica 18.12.1906

Scheitern der Festnahme von Riubern in der Umgebung von Vugitérn trotz groflen

Aufgebots an Gendarmen und Soldaten. Kritik des Konsuls an mangelndem Einsatz
der Behorden.




Band 3: 1900-1907 89

186 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 16.1.1907

Mordversuch an einem katholischen Vertrauensmann des dsterreichisch-ungarischen
Konsulats in Gjakova. Strafverfolgung nur von Verbrechen an Muslimen. Untitigkeit
und Korruptheit des Mutessarifs von Ipek. Ubertritt orthodoxer Serben zum Islam im
Falle fehlenden Schutzes vor Ubergriffen muslimischer Albaner. Empfehlungen des
osterreichisch-ungarischen und des russischen Konsuls: Truppenverstirkungen, Abbe-
rufung ungeeigneter Beamter, koordiniertes Vorgehen gegen Kriminelle und Beschrin-
kung des Waffentragens. Starker Anschensverlust Osterreich—Ungams sowohl bei Chris-
ten als auch bei Muslimen aufgrund zégernden oder ausbleibenden Eingreifens zum
Schutz der Katholiken. Hinwendung von Katholiken zur italienischen Vertretung.

187 Lejhanec an Gotuchowski Prizren 31.1.1907

Serbisch-aromunischer Konflikt innerhalb der orthodoxen Gemeinschaft Prizrens.
Eingreifen Russlands. Antiserbische Stimmung der muslimischen Bevélkerung. For-
derung der Gemeinde an den Patriarchen nach Unterstellung unter einen griechi-
schen Metropoliten.

188 Rappaport an Achrenthal Skopje 12.2.1907

Brandschatzung und Beschidigung einer orthodoxen Kirche in Gostivar durch Alba-

ner. Beilage: Bericht Rappaport an Botschafter Calice.

189 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 12.2.1907

Riickkehr des Mutessarifs von Pristine aus Istanbul. Verschlechterung der Sicher-
heitslage wihrend seiner Abwesenheit. Besa der Albaner von Prishtina gegen Zutritt
von Tiirken in den Bezirk.

190 Rappaport an Aehrenthal Skopje 1.3.1907

Weiterhin serbisch-bulgarische Gewaltakte im Sancak Uskiib. Zusammenkunft proser-
bischer Krife in der Skopska Crna Gora sowie probulgarischer Krifte im Rila-Kloster.
Befiirchtung erneuter bulgarischer Sprengstoffanschlige. Unruhe bei den Albanern in
Gjilan, Prishtina und Presevo, Ruhe in den Regionen Kaganik, Tetovo und Gostivar.

191 Rappaport an Achrenthal Skopje 10.3.1907

Ausdehnung der reformfeindlichen albanischen Bewegung von Prishtina auf die Re-
gionen Kagcanik, Gjilan und Presevo. Keine erkennbare Beziehung der konservativ-
muslimischen Fithrer mit der nationalalbanischen ,Shoqnija“ in Gjilan. Albanische
Opposition gegen Gendarmeriereform als Vorgehen Serbiens gegen Osterreich-Un-
garn. Erwartete Abschwichung nach Beginn der Feldarbeiten.

192 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 15.3.1907

Treffen reformfeindlicher albanischer Fithrer im Haus Isa Boletinis als Erweiterung
der Oppositionsbewegung in Prishtina.
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193 Rappaport an Pallavicini Skopje 21.3.1907

Auswanderung nach Amerika aus den Vilayeten Manastir und Kosovo fast aus-
schliefflich von Christen. Kaum politische, sondern vor allem wirtschaftliche Ur-
sachen in von traditioneller Wanderarbeit geprigten Regionen. Beilage: ,Spezialbe-
richt® Rappaport iiber Auswanderung,.

194 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 12.4.1907

Verhaftung einer Gruppe orthodoxer Christen an der osmanisch-montenegrinischen

Grenze. Hinweise auf bevorstehende Erhebung von Christen gegen Muslime in den
Grenzdorfern. Auswanderungsdrohung christlicher Bauern bei Bijelo Polje.

195 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 24.4.1907

Charakterisierung des fritheren Mutessarifs von Ipek Resid Pascha als einseitig pro-

muslimisch und nachgiebig gegeniiber albanischen Muslimen. Mitverantwortlich-
keit an der Ermordung eines christlichen Polizisten.

196 Prochaska an Gotuchowski Prizren 13.5.1907

Aufenthalt bekannter Mérder und Riuber in Gjakova. Nichteingreifen der osmani-
schen Behérden, lediglich Vorgehen bei an Muslimen begangenen Straftaten. Ge-
walt zwischen Muslimen und Serben in Peja und Prizren. Serbische Bandenbildung
in Prizren. Wegelagerei zwischen Luma und Shkodra. Verfolgung eines Viehriubers
durch Militir und Polizeikrifte.

197 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 18.5.1907

Militdrexpedition Semsi Paschas nach Prishtina wegen Unruhen unter Fithrung
des Muftis Mustafa Efendi und Isa Boletinis. Nach weitgehender Riicknahme bzw.
ausgebliebener Umsetzung der Reformen Unklarheit iiber Ursachen der Unruhen.
Verdacht verdeckter serbischer Einflussnahme. Anfangserfolge der Verhandlungen

Semsi Paschas mit den albanisch-muslimischen Notabeln.

198 Rappaport an Achrenthal Skopje 26.5.1907

Wiedererstarken von Bandenkidmpfen nach Winterende. Unzufriedenheit der mus-

limischen Bevélkerung mit den Reformen wegen angeblicher Begiinstigung der
Christen. Haltung der muslimischen Eliten. Rolle der aus Anatolien stammenden
tiirkisch-muslimischen Bevélkerung in Teilen Makedoniens sowie der muslimischen
Grundbesitzer in Skopje. Keine Zusammenarbeit dieser Vereinigungen mit den mus-
limischen Albanern. Mogliche Koordinierung einer muslimischen Zusammenarbeit
durch die osmanische Regierung. Serbische Einflussnahme auf Muslime mit anti-
bulgarischer Zielsetzung und Behinderung der von Osterreich—Ungarn getragenen
Reform der osmanischen Gendarmerie. Muslimisch-albanische Riuberbanden in
Gostivar. Meuterei osmanischer Truppen wegen Soldriickstinden.
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199 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 16.6.1907

Befiirchtung schwerer Unruhen im Sancak Ipek nach Uberfall muslimischer Albaner
auf die Kaserne in Gjakova. Geheime Versammlung albanisch-muslimischer Nota-
beln in Peja unter Zejnel Bey zur Beseitigung der noch vorhandenen Steuern. Ruhe
in Mitrovica, Prishtina und Sjenica. Viehdiebstihle in Novi Pazar. Osmanische Bau-
mafinahmen und Truppenverlegung in einem Grenzdorf zu Montenegro.

200 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 24.6.1907

Hinrichtung eines Serben in Prishtina wegen Mordes und Unmut vor dem Hintergrund
der mehrjihrigen Praxis der Umwandlung von Todesurteilen in lebenslingliche Haft.

201 Rappaport an Achrenthal Skopje 27.6.1907

Weitreichende Entlassungen osmanischer Truppen nach allgemeiner Meuterei. Blut-
rachekonflikt zwischen Albanern und Serben in der Skopska Crna Gora. Geschei-
terte serbische Initiative zu einer Besa nach albanischem Vorbild. Zuriickhaltung

serbischer und bulgarischer Banden méglicherweise vor dem Hintergrund einer
Anniherung beider Staaten. Groflere Unabhingigkeit der bulgarischen Banden von
Sofia als der serbischen Banden von Belgrad. Gewaltakte bulgarischer Banden und
Nationalaktivisten. Ubergriffe albanisch-muslimischer Riuber aus dem Hochland
auf die christliche Bevolkerung des Polog. Kontraproduktivitit der osmanischen Be-
schwichtigungspolitik gegeniiber den muslimischen Albanern in der Region Presevo—
Gjilan—Kaganik. Stark gesunkenes Ansehen der osmanischen Behérden. Vorteil einer
weitgehenden Selbstverwaltung der regionalen Bevolkerung.

202 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 10.7.1907

Gemeinsame Dienstreise der Konsuln Osterreich-Ungarns und Russlands nach
Prishtina. Opposition gegen den Bau einer Bahnstation. Verweigerung von Fron-
arbeit durch Muslime und Christen. Nach Auskunft des serbischen Konsuls gutes
Funktionieren der albanisch-muslimisch-serbischen Besa und Verbesserung der Si-
cherheitslage fiir Christen. Zufriedenheit des serbischen Metropoliten mit Lage der
Orthodoxen im Sancak Taslica. Zusammenarbeit von Orthodoxen und Muslimen
gegen Osterreich-Ungarn. Beilage: Bericht Zambaur an Botschafter Pallavicini.

203 Lukes an Achrenthal Skopje 29.7.1907

Ende der serbisch-bulgarischen Zuriickhaltung im Bandenwese. Zerschlagung einer von
Belgrad finanzierten und von serbischen Soldaten in albanischer Tracht gefithrten Ban-
de bei Gjilan durch albanische Irregulire und osmanische Truppen. Schwere Verluste
einer bulgarischen Bande unter Petir Acev mit Beteiligung bulgarischer Armeeangeho-

riger gegen osmanische Truppen. Duldung serbischen Vorgehens in Zentralmakedonien
durch die osmanischen Behdrden. Aktion einer tiirkischen Bande. Einflussversuch des
Generalinspektors Hilmi Pascha auf den Plan einer reformfeindlichen Besa der Albaner
aus den fiinf osmanischen west— und zentralbalkanischen Vilayets.
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204 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 31.7.1907

Zwischenfall in Ferizaj um einen fiir einen serbischen Kimpfer gehaltenen Kauf-

mann. Unruhen muslimischer Albaner aufgrund serbischer Bandentitigkeit.

205 Prochaska an Goluchowski Prizren 5.8.1907

Verhandlungen der osmanischen Regierung mit den Muslimen der Region tiber den

Abschluss einer Besa gegen innere und duf§ere Bedrohungen. Geriichte iiber Banden-
einfall sowie Krieg mit Osterreich—Ungarn oder auch Serbien. Detaillierte Angaben
tiber die Vorbereitungen und Vorverhandlungen fiir die allgemeine Besa. Einbin-
dung von Christen nur als passive Zuschauer. Distanzierung der Muslime in Peja von
den Besaverhandlungen. Unklarheit beziiglich eines Zustandekommens einer grofien
Versammlung aller Bevélkerungsgruppen.

206 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 28.8.1907

Erfolgreiche Abwehr serbischer Banden durch muslimische Albaner bei Gjilan. Mi-
litirische Stirke der Albaner als Abschreckung weiterer serbischer Angriffe. Waffen-
schmuggel aus Serbien an orthodoxe Dérfer um Mitrovica und Peja. Bewaffnete

Konflikte an der Grenze zu Montenegro. Strafle Berane—Bjelopolje nur mit Militir-
konvoi beniitzbar. Liste von Grenzzwischenfillen. Scheitern einer reformfeindlichen
Besa der mehrheitlich muslimischen Albaner im Norden des Vilajets.

207 Prochaska an Aehrenthal Prizren 20.9.1907

Entfithrung des Franziskanerpaters Pali¢ aus Gjakova durch albanische Muslime.
Erfolglose Vermittlung durch Notabeln. Zerstérung der Hiuser der Titer. Verschan-
zung der Entfithrer im von der Regierung nicht kontrollierten Gebiet von Gashi.
Drohende Racheakte von Katholiken gegen muslimische Geistliche.

208 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 26.9.1907

Krise des osmanischen Steuerpachtsystems wegen schlechter Zahlungsmoral der
muslimischen Bevolkerung. Faktischer Ausschluss von christlichen Bietern bei der
Verpachtung wegen des Widerstands von Muslimen. Isa Boletini als Steuerpichter.
Zusammenhang von Sicherheitslage und Ertrag der Zehentverpachtung. Empfeh-
lung der Anwendung militdrischer Gewalt zur Stabilisierung des Fiskalsystems.

209 Prochaska an Achrenthal Prizren 1.10.1907

Verhandlungsangebot der Entfiihrer des Franziskanerpaters Pali¢ an den Konsul.
Verdacht auf Verwicklung des Umfelds Bajram Curris und katholischer Geistlicher
in die Entfiihrung,.

210 Lukes an Aehrenthal Skopje 29.10.1907

Anstieg politisch motivierter Gewalt zwischen Serben, Bulgaren und Albanern in der

Skopska Crna Gora. Blutige Auseinandersetzungen zwischen makedo-bulgarischen
Aktivisten. Erfolge proserbischer gegen probulgarische Krifte in Kriva Palanka und
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Kumanovo. Ausdehnung serbischer Bandentitigkeit auf PreSevo, Gjilan und Prisht-
ina. Zusammenarbeit der serbischen Metropoliten von Skopje und Prizren und des
serbischen Konsuls. Keine Bestitigung von Geriichten iiber von der osmanischen
Regierung geforderte reformfeindliche albanische Bewegung. Treffen albanischer po-
litischer Fiihrer bei Kumanovo.

211 Prochaska an Aehrenthal Prizren 4.11.1907

Beschrinkung des Kultusprotektorats durch die osmanischen Behorden im Fall des
entfithrten Franziskanerpaters Pali¢.

212 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 4.11.1907

Gemeinsame Reise des 6sterreichisch-ungarischen Konsuls und des russischen Kon-
suls Tucholka nach Pljevlja. Unterbesetzung der osmanischen Gendarmerie in Novi
Pazar. Listen von Forderungen und Klagen der christlichen Bevélkerung beziiglich
Baumafinahmen bei Kirchen und Schulen sowie der Teilnahme an Meclissitzungen.
Soziodkonomische Dominanz der Muslime. Gestérte Kommunikation zwischen
dem Mutessarif von Senice und der christlichen Bevélkerung. Empfehlung verstirk-
ter Gendarmerieprisenz zur Eindimmung des Viehdiebstahls. Méglichkeit verstirk-
ter Viehausfuhren nach Bosnien. Lob der osmanischen Verwaltung in Pljevlja.

213 Prochaska an Aehrenthal Prizren 5.12.1907

Unruhen in Gjakova nach Schlachtung eines Schweins in einer Moschee. Verdacht ge-

gen ein katholische Dorf und Angriff der muslimischen Gashi und Krasniqi. Zerstérung
des katholischen Dorfteils bei Neutralitit der muslimischen Dorfbewohner. Freilassung
des entfithrten Franziskanerpaters Pali¢. Uberfall der Bergstimme auf einen wohlha-
benden albanischen Katholiken. Flucht der Katholiken in Gjakova zu muslimischen
Nachbarn und in die Berge. Erzwingung des Friedens durch muslimische Gutsbesitzer
in katholischen Dérfern. Forderung des Konsuls nach Truppenentsendung,.

214 Prochaska an Goluchowski Prizren 16.12.1907

Schilderung des serbischen Konsuls iiber Unterdriickung der serbischen durch die

muslimische Bevolkerung in Rahovec: Gewalt, Mord, Einschiichterungen, Zwangs-
arbeit auf den Feldern. Nach Einschitzung des dsterreichisch-ungarischen Konsuls
tibertriebene Darstellungen. Serben zur Auwanderung und Zuriicklassung ihrer
Habe gezwungen. Schlechte wirtschaftliche Lage der Serben. Viehdiebstihle und Er-
pressungen. Bitte des serbischen Konsuls um Unterstiitzung Osterreich-Ungarns bei
der Riickfiihrung der Emigranten. Beilage: Bericht Prochaska an den Stellvertreter
des k.u.k. Zivilagenten.
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Nr. des Berichts Aussteller und Empfinger Ort Datum
1 Prochaska an Achrenthal Prizren 3.2.1908

Abreise Semsi Paschas von Gjakova nach Mitrovica. Klagen katholischer Geistlicher.
Kompromisse Semsi Paschas und Bajram Curris mit den Notabeln von Gjakova.

2 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 21.2.1908

Konflikt zwischen dem Mutessarif von Prishtina und dem orthodoxen Metropoliten
von Prizren iiber serbische Volksschulen und Bestitigung von Lehrern durch die
osmanischen Behorden. Angebliche Drohung des Mutessarifs mit Verweis auf Mas-
saker an Armeniern. Von Russland und Osterreich-Ungarn getragene Protestnote zur
Vermeidung muslimischer Gewaltakte.

3 Prochaska an Achrenthal Prizren 4.3.1908

Weiterhin Bedrohung durch Muslime gegen Katholiken in Gjakova. Unmut von
Muslimen iiber die Gréfle des Wehrturms eines Katholiken. Uberfall von Musli-
men aus Has auf Katholiken in Vogova. Zerstérung zweier katholischer Haustiirme.
Nichteingreifen der osmanischen Armee.

4 Prochaska an Aehrenthal Prizren 7.3.1908

Anstieg der Bedrohung durch Muslime gegen Katholiken in Gjakova aufgrund Ver-
ringerung osmanischer Truppenprisenz. Verweigerung regierungsamtlichen Schut-
zes fiir Katholiken. Untitigkeit der osmanischen Behorden.

5 Prochaska an Aehrenthal Prizren 10.3.1908

Sperrung des Bazars nach Besetzung Prizrens durch Luma. Christenfeindliche Aus-
schreitungen und Karriereambitionen der Anfiihrer aus Luma.

6 Prochaska an Aehrenthal Prizren 19.3.1908

Abzug der Minner aus Luma aus Prizren nach Eintreffen eines osmanischen Militir-
kontingents unter Semsi Pascha. Albanerversammlung am Besa-Baum von Podrima.
Muslimischer Boykott katholischer Geschifte.

7 Prochaska an Aehrenthal Prizren 5.4.1908

Vermittlungsversuch Semsi Paschas zwischen Muslimen und Christen in Gjakova im
Zusammenhang mit einer angeblichen Moscheeschindung durch Katholiken.




96 Gesamtverzeichnis der Berichte mit Inhaltsangaben

8 Prochaska an Aehrenthal Prizren 8.4.1908

Boykott katholischer Liden durch Muslime in Gjakova. Untitigkeit der osmani-
schen Behérden trotz dsterreichisch-ungarischer Proteste.

9 Prochaska an Aehrenthal Prizren 13.4.1908

Konversionsdruck von Muslimen auf Katholiken bei Gjakova.

10 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 28.4.1908

Serbisches Vorgehen gegen den Bau der Sandschak-Bahn. Drei Fille von Gewalt
im Sancak Yenipazar. Konflikt zweier albanisch-muslimischer Parteien in Prishtina.

Ungeniigendes Polizeivorgehen gegen Riuberwesen in Prishtina, Ferizaj und Peja.

11 Prochaska an Aehrenthal Prizren 4.5.1908

Muslimische Notabelnversammlung in der Frage der Vertreibung katholischer
Pachtbauern.

12 Prochaska an Aehrenthal Prizren 21.5.1908

Ubertritte von Katholiken zum Islam vor dem Hintergrund der christenfeindlichen
Stimmung und der Untitigkeit der osmanischen Behorden.

13 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 23.5.1908

Weiterhin Konflikt um orthodoxe Schulen in Prishtina sowie innerhalb der alba-

nisch-muslimischen Eliten anlisslich von Meclis-Wahlen. Schwache Position des
Mutessarifs. Gefahr der Stirkung des katholikenfeindlichen albanisch-muslimischen
Notabeln Xhemal Aga.

14 Prochaska an Aehrenthal Prizren 13.6.1908

Weitere Ubertritte von Katholiken zum Islam. Analyse der Ursachen: wirtschaftliche
Interessen albanisch-muslimischer Notabeln, zu deutliche Prisenz des Glaubensle-
bens der Katholiken (Uberténen der Muezzine durch Glockengeliut), wirtschaft-
liche Vorteile fiir muslimische Hindler wegen des Boykotts katholischer Liden

durch Muslime, Schutzgelderpressung von Luma gegen Katholiken, Unentschlos-
senheit der osmanischen Behorden. Liste der muslimischen Notabelnkommission
von Prizren.

15 Prochaska an Aehrenthal Prizren 7.7.1908

Unruhen nach Falschmeldung iiber eine christliche Invasion in der Region Priz-

ren. Versammlung muslimischer Notabeln zur Lésung des Boykotts katholischer

Geschiifte.
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16 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 8.7.1908

Albanisch-muslimische Unruhen gegen den Ausflug der deutschen Schule in Thessa-
loniki nach Prishtina aus Furcht vor einer dsterreichisch-ungarischen Invasion. Ver-

wiistung der Bahnstation in Ferizaj. Bewilligung des Ausflugs durch osmanischen
Behorden als Fehleinschitzung.

17 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 20.7.1908

Ausdehnung der Unruhen auf den gesamten Norden des Vilayets. Mégliche Rolle
Semsi Paschas als Anstifter sowie offenbar jungtiirkischer Einfluss. Liste von Anhin-
gern, Gegnern und Schwankenden in der Frage einer jungtiirkischen Verfassung.
Faktische Kontrolle der Albanerversammlung von Ferizaj tiber den Norden des
Vilayets und weitgehender Zusammenbruch der Regierungsgewalt mit Konsequen-
zen fiir auslindische Konsulate und den Bau der Sandschak-Bahn.

18 Prochaska an Aehrenthal Prizren 29.7.1908
Feierlicher Empfang fiir heimkehrende Notabeln, vor allem fiir Sherif Efendi, im

Zeichen konkurrierender jungtiirkischer und national-albanischer Symbole. Abend-
liche Feier mit Beleuchtung, Musik, Freudenschiissen und Singen der Marseillaise.
Ende der Albanerversammlung in Ferizaj. Tduschung der reformfeindlichen albani-
schen Muslime durch Jungtiirken.

19 Zambaur an Achrenthal Mitrovica 30.7.1908

Analyse der Beschliisse der Albanerversammlung von Ferizaj. Allgemeine Begeiste-
rung fiir jungtiirkische Ideen. Verbriiderungsszenen zwischen Christen und Musli-
men. Verbesserte Sicherheitslage. Reformfeindliche albanisch-muslimische Mehrheit
tiber Inhalt der Verinderungen im Unklaren. Furcht vor daraus entstehenden Kon-
flikten und Grenzzwischenfillen mit Serbien und Montenegro. Plan einer groflen
Albanerversammlung am Grabmal Sultan Murads I. auf dem Amselfeld. Oberflich-
liche Anniherung von Serben und muslimischen Albanern in Mitrovica. Geriicht
einer Amnestie fiir Kriminelle. Keine Erdrterung der Sandschak-Bahn in Ferizaj.

20 Prochaska an Aehrenthal Prizren 3.8.1908

Festliche Stimmung in Prizren nach Sultanserlassen zur Wiedereinfithrung der Ver-
fassung und Beilegung von Blutrachefillen. Angeblich 700 Anhinger der jungtiirki-
schen Bewegung in Prizren. Serbisch-osmanische Verbriiderung mit Eiden auf Koran
und Evangelien. Strenge Sicherheitsmafinahmen.

21 Lukes an Aehrenthal Skopje 5.8.1908

Analyse der jungtiirkischen Bewegung. Bedeutung der makedonischen Frage als Ur-
sache. Verbesserte Sicherheitslage. Waffenabgabe durch Muslime. Bestrafung von Be-
amten. Faktische Militirverwaltung. Keine Feindseligkeit gegen Osterreich—Ungarn,
wohl aber Hinweis auf erwiinschte Verinderung der Lage in Bosnien-Herzegowina.
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Starker Riickschlag fiir die serbische Aktion zur Serbisierung bulgarischer Dérfer in
der Region Kumanovo-Palanka. Kapitulation bzw. Abzug serbischer Banden neben
Nachrichten von Bandentitigkeit. Bulgarische-muslimische Anniherung gegen ser-
bischen Einfluss. Auflésung bulgarischer und tiirkischer (Riuber—)Banden. Feldar-
beit ohne Waffen erméglicht. Serbisch-bulgarische Anniherung in Skopje nur unter
jungtiirkischem Druck erfolgt. Albanisch-muslimische Bedrohung christlicher Bau-
ern in Tetovo und PreSevo. Mangelndes Verstindnis vieler muslimischer Albaner fiir
die politischen Verinderungen als Gefahr fiir die jungtiirkische Politik.

22 Prochaska an Aehrenthal Prizren 9.8.1908

Wachsende Skepsis der muslimischen Bevolkerung gegen die jungtiirkische Verwal-
tung und die vollstindige Gleichstellung von Christen und Muslimen. Unterstiit-
zung fiir die Jungtiirken am ehesten bei jungen Minnern. Gute Sicherheitslage.

23 Prochaska an Aehrenthal Prizren 11.8.1908

Vereidigung der katholischen Bevolkerung Prizrens auf die Verfassung ohne Hin-
zuziehung der Geistlichkeit. Liste der 15 Mitglieder des jungtiirkischen Komitees,
darunter zwei Orthodoxe und ein Katholik.

24 Lukes an Achrenthal Skopje 1.9.1908
Nationalalbanische Propaganda in Skopje durch Shahin Kolonja und die Briider

Topulli aus Gjirokastra. Griindung eines albanischen Klubs in Skopje mit einfluss-
reichen Beys und Offizieren als Mitgliedern. Zielsetzung des albanischen Klubs und
eventuelle Mitgliedschaft von Katholiken noch unklar.

25 Prochaska an Aehrenthal Prizren 5.9.1908

Griindung der Serbischen Demokratischen Liga in Skopje mit Blick auf die anste-
henden Parlamentswahlen im Osmanischen Reich. Ortsverbinde in Prizren und

DPeja. Serbische Bevdlkerung laut Volkszihlung deutlich kleiner als angenommen.

26 Zambaur an Achrenthal Mitrovica 18.9.1908

Nur voriibergehende jungtiirkische Unterstiitzung fiir die gegen Osterreich-Ungarn
gerichtete Haltung der Serben in der Region Mitrovica. Opposition muslimischer
Albaner, so Isa Boletinis, gegen die Jungtiirken. Beschrinkter Einfluss Nexhip Bey
Dragas auf die rein albanischen Gebiete. Widerstand gegen Regierungsmafinahmen.
Allgemeine Zuriickhaltung der muslimischen Albaner und fortbestehende alte For-
derungen nach Waffentragen, Befreiung vom Militirdienst, islamischer Gerichtsbar-
keit und Steuererleichterungen.

27 Prochaska an Aehrenthal Prizren 21.9.1908

Strukturelle Hindernisse fiir die Ausdehnung nationalalbanischer Interessen. Bin-
dung der muslimischen Albaner an den Sultan sowie panislamische Appelle bei
gleichzeitiger Forderung personlicher Fehden von Notabeln durch die osmanische
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Zentralregierung. Pflege der albanischen Kultur am chesten in den Derwisch-Tek-
ken in Gjakova. In Peja allgemeines Analphabetentum der Notabeln. Tiirkischer
kultureller Einfluss auf die muslimischen Albaner von Prizren und Ausbildung einer
muslimischen Identifikation. Lektiire nationalalbanischer Zeitungen fast nur durch
zugewanderte Tosken (Siidalbaner). Desinteresse beziiglich albanischer Schulen

und Klubs.

28 Lukes an Aehrenthal Skopje 25.9.1908

Wunsch des toskischen Nationalaktivisten Mit’hat Frashéri nach Aufnahme musli-
mischer Albaner in katholisch-albanische Schulen. Umstrittene Alphabetsfrage bei
den muslimischen Albanern. Forderung der albanischen Klubs von Kumanovo und

Tetovo nach Einfithrung des lateinischen Alphabets. Forderung albanischer Schulen
durch Osterreich—Ungarn als Mittel zur Begrenzung des serbischen Einflusses und
Hebung des albanischen Bildungsniveaus.

29 Lukes an Aehrenthal Skopje 5.10.1908

Niedergang der jungtiirkischen Komitees in Skopje. Funktionierende osmanische

Verwaltung. Stirkung der serbischen Position im Wahlkampf durch Zusammenge-
hen mit den Jungtiirken gegen bulgarische und albanische Interessen. Bulgarisch-
tiirkische Spannungen. Verstirkte bulgarische Bandentitigkeit. Heftiger Wahlkampf
besonders von Bulgaren und Serben. Weitgehend passive Haltung der meisten mus-
limischen Albaner und deren Unterstiitzung fiir die Jungtiirken. Alphabetsdebatte
bei den muslimischen Albanern. Lage der osmanischen Truppenteile in der Region.

30 Prochaska an Aehrenthal Prizren 28.10.1908

Wahl von Parlamentsabgeordneten mittels Wahlminnern. Unzufriedenheit der ser-

bischen Aktivisten. Geringer Organisationsgrad der Katholiken. Misstrauen der
muslimischen Bevélkerung gegeniiber dem Parlament.

31 Prochaska an Aehrenthal Prizren 18.11.1908

Bemerkungen zu den gewihlten Abgeordneten.

32 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 25.11.1908

Achtung Isa Boletinis als Hohepunkt jungtiirkischer Repression gegen albanisch-
muslimische Oppositionelle. Misserfolg eines Artilleriecinsatzes gegen Boletinis
Wehrturm. Bislang erfolglose Verfolgung Boletinis und seiner Anhinger.

33 Lukes an Aehrenthal Skopje 29.11.1908

Analyse des geringen Erfolges albanischer Nationalaktivisten im Vilayet. Skopje am

chesten Zentrum albanischer Klubs, jedoch starke Turkisierung der albanisch-musli-
mischen Notabeln. Beobachtung einer vor allem von Tosken getragenen Grundstro-
mung mit Ziel eines albanischen Staates. Mit’hat Frashéri als mogliches Oberhaupt
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eines autonomen Albanien. Zu erwartende Repression durch die jungtiirkische Re-
gierung. Analyse der osterreichisch-ungarischen Aufenpolitik gegeniiber den Alba-
nern im Vilayet. Politische Unzuverlissigkeit der von Italien umworbenen katholi-
schen Albaner. Missverhiltnis zwischen sterreichisch-ungarischen Ausgaben fiir das
katholische Schulwesen und dem politischen Ertrag. Vorschlag einer Konzentrati-
on auf muslimische Albaner. Ziel einer geférderten Anniherung muslimischer und
katholischer Albaner zur Eindimmung des serbischen und italienischen Einflusses.
Beilage: Liste wichtiger Mitglieder des ,,Albanerklubs® von Skopje.

34 Lukes an Acehrenthal Skopje 11.12.1908

Ausmafl des Boykotts 6sterreichisch-ungarischer Waren nach der Annexion Bosni-
en-Herzegowinas. Ausniitzung der Lage durch serbische Kaufleute. Bevorstehende
Versammlung der osmanischen Serben. Deren Ziele: Ubernahme der Metropolie
Debar—Veles und Forderung der serbischen Volksschulen. Serbisch-jungtiirkische
Zusammenarbeit in Wahlkreisen. Einschleusung serbischer gegen Bosnien gerichte-
ter Banden. Differenzierung der Jungtiirken nach Auswirtigen und Einheimischen.
Beruhigung in den albanischen Regionen. Zuspitzung der bulgarisch-serbischen Be-

ziehungen im Vilayet. Bulgarische Klagen gegen die Regierung wegen der Benach-
teiligung der Exarchisten zugunsten der Patriarchisten bei den Wahlen. Demiitigung
der christlichen Abgeordneten durch die osmanischen Behérden. Krawalle in Veles
nach dem religios motivierten Verbot fiir muslimische Soldaten, ,café-chantants zu
besuchen. Lage der regionalen Armeeeinheiten.

35 Adamkiewicz an Aehrenthal Mitrovica 21.12.1908

Unruhe der muslimischen Albaner Mitrovicas nach dem Vorgehen der Regierung
gegen Isa Boletini. Ablehnung serbischer Angebote einer Anniherung. Zurschau-
stellung der serbisch-russischen diplomatischen Zusammenarbeit. Weniger stabi-
le serbisch-osmanische Zweckallianz nach der Annexion Bosnien-Herzegowinas.
Operieren serbischer Banden im Grenzgebiet zu Bosnien. Mangelnder osmanischer
Grenzschutz. Gegen Osterreich-Ungarn gerichtete Haltung der osmanischen Behor-
den in Mitrovica.

36 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 24.1.1909

Enttduschung iiber die Arbeit des Parlaments. Einberufung des Vilayet—Meclis.

Nachlassen der gegen Osterreich—Ungarn gerichteten Stimmung. GrofSe jungtiirki-
sche Kundgebung in Prishtina wegen der Kreta-Krise. Serbisch-jungtiirkische Miss-
stimmung im Sancak Yenipazar. Politische Konflikte innerhalb des osmanischen
Ofhzierskorps zwischen Konservativen und Jungtiirken. Abriegelung der Grenze zu
Montenegro. Weitgehende Bewegungsfreiheit von Isa Boletini in Peja. Konflikt zwi-
schen dem serbischen Metropoliten in Prishtina und dem serbischen Konsul sowie
zwischen serbischen und einer neugebildeten griechischen orthodoxen Gemeinde
in Ferizaj. Beunruhigung iiber die geplante Versammlung der osmanischen Serben.
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37 Prochaska an Aehrenthal Prizren 2.2.1909

Serbische Forderung nach Weiterfithrung des Boykotts 8sterreichisch-ungarischer
Waren. Geldsammlung zur Unterstiitzung serbischer Banden. Serbisches Werben
um osmanische Beamte und Offiziere. Isa Boletini in Versteck. Konflikte zwischen
Jungtiirken und Notabeln in Gjakova. Griindung zweier Klubs in Prizren. Konflikt
zwischen Luma und Dibra wegen Frauenraubs.

38 Rudnay an Achrenthal Prizren 15.2.1909

Wachsendes Misstrauen muslimischer Albaner gegen die Jungtiirken. Opposition
von Notabeln in Prizren und Gjakova gegen jungtiirkische Offizierclubs. Serbische
Geldsammlung zur Kriegsriistung. Verteilung von Waffen an die serbische Bevélke-
rung aus Depot bei Prishtina.

39 Lukes an Achrenthal Skopje 16.2.1909

Schwiche der albanischen Nationalaktivisten in Skopje. Scheitern albanischer Schul-
pline. Widerstand gegen das lateinische Alphabet. Verhandlungen des Albanerklubs
zuerst mit Dervish Hima, dann mit Jashar Erebara zur Griindung einer albanischen

Zeitung. Misslingen des Planes einer ,Kosovaer albanesischen National-Bank®.
Griindung eines albanischen Klubs in Kumanovo.

40 Lukes an Pallavicini Skopje 20.2.1909

Erwartung einer Entspannung der Beziehungen Osterreich-Ungarns mit dem Osma-
nischen Reich nach der Ernennung Hilmi Paschas zum Grofiwesir. Schwichung der
Sicherheitskrifte durch Entlassungen. Unregelmiflige Beamtenentlohnung. Ange-
spannte Versorgungslage wegen des harten Winters. Teilweise Hungersnot (Kratovo,

Palanka) und beginnende Auswanderung. Férderung der Sozialisten durch osmani-
sche Behorden. Harte Haltung der bulgarischen Metropolie gegen die sozialistische
Ausrichtung Jane Sandanskis. Tagung der Versammlung der osmanischen Serben.
Serbische Waffeneinfuhr in die Region PreSevo, Kumanovo und Gjilan. Spaltung der
Serben in zwei Fraktionen. Organisation der serbischen Gemeinden unter den serbi-
schen Metropoliten von Skopje und Raska-Prizren. Beilage: Statut fiir die serbische
Kirchengemeinden im Vilayet.

41 Rudnay an Achrenthal Prizren 1.3.1909

Positive Reaktion der Muslime auf Vereinbarung Osterreich—Ungarns mit dem Os-
manischen Reich. Kriegerische Stimmung der muslimischen Albaner gegen Serbien
und Montenegro.

42 Lukes an Achrenthal Skopje 26.3.1909

Unruhe unter Bulgaren iiber die politische Lage. Serbisches Werben um die Os-
manen. Straffere serbische Kontrolle iiber Kirche und Vereine. Unterstellung serbi-
scher Schulen unter die Metropolien als Teil der neuen serbischen auflenpolitischen
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Strategie. Pline zur Griindung serbischer Sparkassen und Ankauf bulgarischer Hiu-
ser. Bewaffnung der muslimischen Bevolkerung entlang der Grenze zu Serbien und
im westmakedonischen Polog. Ansiedlung muslimischer Abwanderer aus Bosnien.
Stabilisierende Wirkung der Férderung iibernationaler sozialistischer und demokra-
tischer Ideen.

43 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 29.3.1909

Osmanische Militiraktion gegen Isa Boletini. Riickzug zahlreicher muslimischer Al-
baner aus Peja in die Berggegend von Rugova.

44 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 10.4.1909

Vorgehen osmanischer Truppen in der Region Peja. Zerstérung von 40 Haustiirmen.
Eintreibung ausstehender Steuern und Erginzung der Volkszihlung. Erleichterung
des osmanischen Erfolgs durch inneralbanische Konflikte. Zu erwartender stirkerer
Widerstand der muslimischen Albaner.

45 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 17.4.1909

Verunsicherung innerhalb der Jungtiirken aufgrund der politischen Entwicklungen

in Istanbul. Der Sultan im Freitagsgebet nicht mehr erwihnt.

46 Prochaska an Aehrenthal Prizren 22.4.1909

Passive Haltung der zumeist konservativen muslimischen Albaner zu jungtiirkischen

Abwehrbemiihungen gegen die Entwicklungen in Istanbul.

47 Prochaska an Aehrenthal Prizren 1.5.1909

Feier anlidsslich des Thronwechsels in Istanbul. Ablehnende Haltung der von Ho-
dschas beeinflussten Bevilkerung. Schwacher regionaler Riickhalt der Jungtiirken.

48 Adamkiewicz an Achrenthal ~ Skopje 5.5.1909

Oberflachliche Anpassung reformfeindlicher albanisch-muslimischer Fiihrer (Ba-
jram Curri, Zejnel Bey) und schwacher regionaler Riickhalt der Jungtiirken. ,Ultra-
Islamismus® der muslimischen Albaner. Albanischer Plan einer iibernationalen Ver-
einigung zur Schwichung der Regierung. Daneben Verstirkung nationalalbanischer
Planungen (Alphabetwechsel, Schulgriindungen). Forderung der nationalen Krifte
durch die Kirche bei Bulgaren und Serben und Zuriickdringung gemifligter Krifte.
Serbischer Wunsch nach Anerkennung einer serbischen Nationalitit im Osmani-
schen Reich bei Gegenleistung einer Unterstiitzung der Jungtiirken. Demokratische
und sozialdemokratische Partei als schwache Gegenmittel der osmanischen Behorden
gegen nationalistische Krifte. Auflistung von Gewalttaten im bulgarisch-serbischen
Konflikt. Versuch der Assimilierung der muslimischen Albaner.
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49 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 13.5.1909

Allgemeine Unzufriedenheit sultanstreuer albanischer und siidslawischer Muslime im
Norden des Vilayets. Jungtiirkische Militdrprasenz. Kundgebungen gegen den neuen
Sultan in Peja und Gjakova. Gertichte iiber britische Einflussnahme auf die konserva-

tive Opposition. Unklarheit tiber eventuell bevorstehende osmanische Militiraktion.

50 Prochaska an Aehrenthal Prizren 20.5.1909

Strafmafinahmen der osmanischen Armeeeinheit unter Cavid Pascha zur Entwaffnung

der albanisch-muslimischen Bevélkerung und Entmilitarisierung der Haustiirme.

51 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 23.5.1909

Deportation oppositioneller Notabeln aus Novi Pazar nach Thessaloniki. Einschiich-
terung der reformfeindlichen Krifte auf dem Amselfeld. Stark verbesserte Sicher-
heitslage in Peja. Asylbitte Isa Boletinis in Montenegro. Liste der in Novi Pazar ver-
hafteten Notabeln.

52 Prochaska an Aehrenthal Prizren 23.5.1909

Schwichung der albanischen Nationalbewegung durch Erstarken konservativ-reli-
gioser Elemente in Gegnerschaft zur Absetzung des als albanerfreundlich geltenden
Sultans Abdiilhamid II. Scheitern des albanischen Vereinswesens in Prizren und Peja.
Instrumentalisierung des Vereins in Gjakova durch Bajram Curri zu persénlichen
Zwecken. Die Tekkes von Gjakova einziger Riickhalt der albanischen Nationalbe-
wegung in der Region. Geriichte iiber ein albanisches Geheimkomitee in Gjakova.
Falschmeldungen in der europiischen Presse. Analyse der Mechanismen albanisch-
muslimischer Unmutsregungen. Wirksame Einschiichterung méglicher Aufstindi-
scher durch die osmanische Armee.

53 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 30.5.1909

Ferman zur Beachtung von Behérdenanordnungen. Weitere Verhaftungen oppo-
sitioneller Notabeln. Entstehende Rivalitit zwischen zivilen und militirischen Be-
hérden. Kritik albanischer Jungtiirken an der Verhaftungswelle, daher Unterbleiben
einer Militdrexpedition Cavid Paschas in das Hochland. Scheitern einer albanischen

Klubgriindung in Mitrovica.

54 Adamkiewicz an Achrenthal ~ Skopje 30.5.1909

Passivitit der bulgarischen und serbischen Klubs nach Repressionsdrohung der os-

manischen Behorden. Verhaftungen und Zensur gegen muslimische Oppositionelle.
Zugleich Instrumentalisierung islamischer Gefiihle durch die Jungtiirken. Geriichte
von der Bildung eines muslimischen Geheimkomitees nach bulgarischem Vorbild.
Zunehmende Spannungen zwischen nationalbulgarischen Gruppen und Jungtiirken.
Vorsichtigere Haltung der politisch schwicheren serbischen Kreise. Serbische Band-
entitigkeit gegen bulgarische Aktivisten besonders in Palanka, Veles und Skopje.




104 Gesamtverzeichnis der Berichte mit Inhaltsangaben

55 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 6.6.1909

Gesprich mit dem jungtiirkischen Abgeordneten aus Mitrovica Nexhip Bey Draga.
Seine Stellungnahme gegen die albanische Nationalbewegung.

56 Prochaska an Aehrenthal Prizren 9.6.1909

MafSnahmen Cavid Paschas in Gjakova: Volkszihlung (einschliellich der Frauen),
Viehzihlung, Verhaftung rebellischer Notabeln. Abmarsch Cavid Paschas in das
Hochland von Gjakova.

57 Prochaska an Aehrenthal Prizren 23.6.1909

Plstzlicher Abzug Cavid Paschas und Siegesstimmung muslimischer Albaner in Gja-

kova. Kritik des Konsuls an der geringen Nachhaltigkeit osmanischer Militireinsitze.

58 Prochaska an Aehrenthal Prizren 4.8.1909

Geringe Beteiligung der muslimischen Bevélkerung an der Verfassungsfeier in Priz-
ren. Weiterhin offene Unterstiitzung fiir den abgesetzten Sultan Abdiilhamid.

59 Prochaska an Aehrenthal Prizren 16.8.1909

Albanerversammlungen im westlichen Hochland zur Vorbereitung von Abwehrmafi-
nahmen gegen erneute osmanische Militirexpeditionen und gegen Rekrutenstel-

lung, Steuerleistung und Volkszihlung.

60 Adamkiewicz an Achrenthal =~ Skopje 27.8.1909

Schwiche der osmanischen Behérden gegeniiber albanischen Anfiithrern besonders
im Westen des Vilayets. Bedringung christlicher Dorfer durch muslimische Riuber
in den Bezirken Tetovo und Gostivar. Ablehnung der von regionalen Jungtiirken
gewlinschten Verhingung des Standrechts durch die Regierung in Istanbul. Notwen-
digkeit starker Truppenkonzentration.

61 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 29.8.1909

Auflésung der Albanerversammlung von Ferizaj durch osmanisches Militir. Fehlen
einer einheitlichen Fithrung der Protestbewegung. Nach Anfangsschwierigkeiten Er-
folge der osmanischen Truppen im Raum Rugova. Zwischenfille an der Grenze zu
Montenegro. Serbische Beteiligung an der Protestbewegung von Ferizaj. Serbische
Propaganda gegen Osterreich-Ungarn. Stellungen der osmanischen Truppen.

62 Zambaur an Aehrenthal Mitrovica 31.8.1909

Tod des Muftis von Prishtina Mustafa Hamdi Efendi. Seine jahrzehntelange heraus-
ragende Rolle in der regionalen Politik.

63 Prochaska an Aehrenthal Prizren 7.9.1909

Eroflnung eines jungtiirkischen Klubs in Prizren.
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64 Prochaska an Aehrenthal Prizren 14.9.1909

Einschiichterungsversuch gegen die Hochlandstimme durch Demonstration von
Maschinengewehren durch Cavid Pascha in Prizren. Drohungen gegen Luma. Un-
mut der albanisch-muslimischen Bevélkerung gegen den General.

65 Adamkiewicz an Achrenthal =~ Skopje 25.9.1909

Versammlung der osmanischen Serben. Serbische Ermunterung fur regierungsfeind-
liche muslimische Albaner. Osterreichisch—ungarischer Protest beim Vali gegen ser-
bische Propaganda.

66 Prochaska an Aehrenthal Prizren 11.10.1909

Osmanische Inspektion im Polog zur Bekimpfung des muslimischen Riuberwesens

besonders in Gora. Unmut der Bevélkerung iiber mangelnde Sicherheit.

67 Adamkiewicz an Aehrenthal ~ Skopje 18.10.1909

Verschirfung des Gegensatz zwischen Jungtiirken und muslimischen Albanern.
Jungtiirkische Pline zu hartem Durchgreifen. Albanische Drohung der Vertreibung
der jungtiirkischen Komitees.

68 Adamkiewicz an Aehrenthal =~ Skopje 11.11.1909

Jungiirkisch-serbisches Zusammengehen gegen muslimische Albaner.

69 Adamkiewicz an Achrenthal ~ Skopje 16.12.1909

Umwandlung des albanischen Klubs ,Bashkim® (Union) von Skopje in ,Dituria®
(Wissen). Zwei Hauptstromungen: wachsender Einfluss nationalalbanischer Kreise
unter Nexhip Bey Draga gegen die Gruppe unter Salih Bey. Verstirkung interkonfes-
sioneller und gegisch-toskischer Zusammenarbeit. Pline zu Schulen und Zeitungen.
Obstruktion der osmanischen Behérden gegeniiber den kulturpolitischen Bestre-
bungen albanischer Aktivisten. Eventuelle Verlagerung des Zentrums der albani-
schen Aktivisten von Bitola nach Istanbul.

70 Adamkiewicz an Pallavicini ~ Skopje 7.1.1910

Einfithrung des Albanischen als Wahlfach an osmanischen Staatsschulen in Skopje.

Unterricht auch von Bulgaren und Serben besucht. Durchsetzung des albanischen
gegeniiber dem arabischen Alphabet. Gegenaktion der Hodschas zu Albanischunter-
richt im arabischen Alphabet. Plan von 500 osmanischen Volksschulen zur Eindim-
mung des albanischen Schulwesens.

71 Prochaska an Aehrenthal Prizren 9.1.1910

Geringe Anzahl nichrtalbanischer Einwohner in der Region Prizren.
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72 Tahy an Achrenthal Mitrovica 12.1.1910

Beschleunigter Zusammenschluss der Albaner im Nordteil des Vilayets nach geschei-
terter Aktion Cavid Paschas gegen Luma. Fehlschlagen einer erneuten Anordnung
gegen das Waffentragen. Hiufige Ubergriffe muslimischer Albaner gegen die serbi-
sche Bevolkerung (bezeichnet als ,albanischer Nationalsport®). Handlungsunfihig-
keit der osmanischen Behérden. Nur die religiés-konservativen Bosnjaken als eini-
germaflen regierungstreue muslimische Gruppe.

73 Tahy an Achrenthal Mitrovica 1.1.1910

Erfolg der Privatschule der Familie Draga gegeniiber dem schwachen osmanischen
Schulwesen. Gegen Osterreich—Ungarn gestimmte osmanische Pressemeinungen.
Verdeckte Unterstiitzung des Albanischunterrichts durch den Konsul.

74 Prochaska an Aehrenthal Prizren 22.2.1910

Widerstand gegen das lateinische Alphabet fiir die albanische Sprache von osmani-
schen Behorden gestiitzt. Reformfeindliche Besa-Bewegung in Gjakova und Peja.
Ruhige Lage in Prizren.

75 Adamkiewicz an Aehrenthal ~ Skopje 28.2.1910

Druck der osmanischen Behérden gegen die Verwendung des lateinischen Alphabets
fiir albanischen Sprachunterricht an staatlichen Schulen. Schwiche der albanischen
Nationalaktivisten in Skopje als Bedrohung fiir die albanische Nationsidee im zent-
ralen Balkan. Keine iiber Kontakte zu fithrenden Aktivisten hinausgehende Titigkeit
des Konsuls. Erwartung eines Unterstiitzungsgesuchs seitens der albanischen Nati-
onalaktivisten.

76 Adamkiewicz an Aehrenthal =~ Skopje 7.3.1910

Ausdehnung des serbischen Schulwesens in der Region Veles im Zusammenhang mit

der albanischen Alphabetsfrage. Bevorstehende Wahl eines exarchistischen Metropo-
liten von Skopje. Starker Riickgang der serbischen und bulgarischen Bandentitigkeit
durch osmanische Maf§nahmen. Missstinde in der damit befassten Justiz. Scheitern
der osmanischen Reichsidee, vertreten u. a. durch die osmanische demokratische
Partei, bei Bulgaren und Serben. Angespannte bulgarisch-osmanische Bezichungen.
Beilage: Statuten der Ottomanisch-Demokratischen Partei.

77 Prochaska an Aehrenthal Prizren 8.3.1910

Aushebung von Christen fiir die osmanische Armee. Beschwérung einer osmanisch-

serbisch-bosnischen Waffenbriiderschaft gegen Osterreich—Ungam mit Verweis auf
die Tiirkenbelagerung von 1683.
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78 Prochaska an Aehrenthal Prizren 22.3.1910

Verschlechterte Sicherheitslage in Peja und Gjakova nach gescheiterter Beh6rdenin-
tervention. Weitgehender Riickzug des Staates aus Luma. Unmut tiber erhdhte bzw.
neue Abgaben in Prizren. Bazarsperre in Prizren.

79 Prochaska an Aehrenthal Prizren 5.4.1910

Bazarsperre als Zeichen des Protests gegen Erhohung der Erwerbssteuer. Vortiberge-
hender Versorgungsengpass bei Nahrungsmitteln. Verhaftungen und Untersuchung
durch die Behérden.

80 Tahy an Achrenthal Mitrovica 6.4.1910

Bewaffneter Widerstand gegen Verbrauchssteuern in der Region zwischen Vugitérn

und Gjilan. Truppenkonzentration mit Transport per Bahn nach militirischem
Riickschlag sowie Ermordung eines Militirkommandanten und eines Mutessarifs.
Unruhe der Albaner der gesamten Region wegen des von ihnen als albanerfeindlich
angesehenen Verhaltens des Valis sowie des gestiegenen Steuerdrucks.

81 Tahy an Aehrenthal Mitrovica 13.4.1910

Erhebung im Lab-Gebiet nach Geriichten iiber eine angebliche Bart—Steuer. Nach
schweren Kidmpfen weitgehende Beruhigung. Serbische Pressekampagne bezichtigt
Osterreich-Ungarn der Urheberschaft des Aufstands.

82 Adamkiewicz an Aehrenthal =~ Skopje 16.4.1910

Analyse der Ursachen der Erhebung in Lab: Entfremdung von Jungtiirken und alba-
nisch-muslimischer Bevolkerung, einigende Wirkung der Repressionspolitik Cavid
Paschas auf die albanische politische Aktion, Schikanen gegen albanische Kulturbewe-
gung. Unruhen im Sancak Pristine gegen den Vali personlich gerichtet. Erwartung einer
wesentlich schwereren militirischen Konfrontation in den Sancaks Prizren und Ipek.

83 Prochaska an Aehrenthal Prizren 26.4.1910

Riickgang diplomatischer Interventionen der auslindischen Konsuln zugunsten os-
manischer Untertanen.

84 Adamkiewicz an Achrenthal ~ Skopje 10.5.1910

Gesprich mit dem osmanischen Kriegsminister Mahmud $evket Pascha. Plan ei-

ner umfassenden militirischen Befriedung der Regionen Prizren, Gjakova und Peja.
Zuriickhaltende Steuerpraxis. Forderung des Schieffwesens und der Schulen. Ein-
dimmung des Einflusses der Notabeln. Vermeidung cines offenen Bruchs zwischen
Jungtiirken und Albanern.
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85 Prochaska an Aehrenthal Prizren 15.5.1910

Grofle Albanerversammlung bei den Gribern von Luka. Beschluss eines gegen die
Jungtiirken gerichteten Programms. Ubernahme Gjakovas durch Aufstindische.
Umzingelung Prizrens. Osmanische Teilerfolge nach Fiithrungskonflikten bei den Al-
banern. Kritik an der Kampfkraft der osmanischen Truppen. Versuch der Ablenkung
der albanisch-muslimischen Bevolkerung durch propagierte Verteidigung Kretas.

86 Adamkiewicz an Achrenthal =~ Skopje 23.5.1910

Analyse des albanisch-muslimischen Aufstands. Zerstrittenheit der Anfithrer. Ruhe
in Tetovo, Gostivar und Kumanovo. In Kaganik und der Skopska Crna Gora kaum
Unterstiitzung fiir den Aufstand wegen starker osmanischer Truppenprisenz. Re-
formpline der osmanischen Regierung nach Befriedung der Region. Stirkung des
albanischen Nationalgefiihls durch den Konflikt.

87 Prochaska an Achrenthal Prizren 13.6.1910
Erfolgreiche Entwaffnungsaktion. Verhaftung von 160 Rechtsbrechern. Abriegelung
Gjakovas.

88 Prochaska an Aehrenthal Prizren 17.6.1910

Abschreckungsaktionen gegen Riuber und Reformgegner in Rahovec. Erzwungene
Entwaffnung in Gjakova nach éffentlicher Misshandlung von Notabeln. Folter und
Niederbrennung von Hiusern. Harte Repression im Umland, besonders in Reka.
Waffeneinziechung in Peja erleichtert durch inneralbanische Konflikte. Durchsuchung
der katholischen Kirche in Gjakova. Bau einer osmanischen Kaserne in Gjakova.

89 Prochaska an Aehrenthal Prizren 8.7.1910

Befriedung der Region mit Ausnahme der Stammesgebiete von Nikaj und Mérturi,
der Region Plav—Gusinje und eines Teils von Rugova. Unklare Lage in Luma. Of-
fenbar rund 400 Hiuser zerstort. Formierung von Widerstand in Lurja. Umfassende
Rekrutenaushebungen. Eindimmung von Kriminalitit durch verbesserte Polizei-
krifte. Einschiichterung als Hauptziel der Militiraktion. Geriichte tiber die Lage in
Mirdita und Dukagjin.

90 Prochaska an Aehrenthal Prizren 22.7.1910

Gesprich mit dem General Sevket Turgut Pascha. Bewertung der Militdraktion. Ge-
ringschitzung der muslimischen Albaner. Erfolg der Entwaffnungsaktion. Beibehal-
tung der starken Truppenprisenz. Straflenbauvorhaben.

91 Prochaska an Aehrenthal Prizren 28.7.1910

Befriedung des Hochlands von Gjakova nach Unterwerfung des Stammesfiihrers der

Krasniqi, Shaban Binak. Ziel einer weiteren Armee-Expedition der Shala. Zerstérung
von rund 600 Hiusern in der Region Gjakova und massive Verwiistung der Felder.
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Militdrischer Erfolg der osmanischen Truppen durch besondere Hirte und Ausdauer
im Kampfeinsatz. Wohlwollendere Stimmung gegeniiber den Jungtiirken in Prizren.

92 Heimroth an Otto Skopje 15.8.1910

Trotz Beschlagnahmung von zehntausender Waffen im Vilayet weiterhin weite Ver-
breitung bzw. Zuginglichkeit von Schusswaffen. Osmanischer Plan zur Bewaffnung
der Bosnjaken im Vilayet. Liste beschlagnahmter Waffen nach Region.

93 Heimroth an Otto Skopje 5.9.1910

Misshandlung bulgarischer Bauern bei der Entwaffnungsaktion als Teil politischer
Propaganda. Beschreibung des Vorgehens osmanischer Verbinde. Genaue Kennt-
nis der osmanischen Behdrden von Mitgliedern bulgarischer Komitees. Vergeblicher
Protest des bulgarischen Parlamentsabgeordneten von Skopje gegen Ubergriffe bei
der Entwaffnungsaktion. Osmanischer Verzicht auf Zwangsarbeit als Sanktion fiir
illegalen Waffenbesitz. Zweifel an offentlicher Distanzierung einiger Bulgaren von
den bulgarischen Komitees. Schroffe Haltung des Vali gegeniiber dem bulgarischen
Metropoliten. Feierlicher Einzug des bulgarischen Metropoliten. Beschreibung des
Vorgehens der osmanischen Armee bei der Entwaffnung bulgarischer Dorfer. Flucht
eines serbischen Bandenfiihrers.

94 Prochaska an Aehrenthal Prizren 14.10.1910

Abzug der osmanischen Expeditionsarmee und Freudenkundgebung im Hochland.

Uberforderung der Gendarmerie im Hochland. Disziplinlosigkeit osmanischer Sol-
daten in Kampfsituationen. Zwischenfille an der Grenze zu Montenegro. Aburtei-
lung und Deportation politischer Hiftlinge. Schwierigkeiten der Volkszihlung. Ar-
beit der Vermessungskommission. Skeptische Einschitzung der Nachhaltigkeit der
Repressionsmafinahmen.

95 Tahy an Achrenthal Mitrovica 29.10.1910

Zwischenfille an der Grenze zu Montenegro zumeist von montenegrinischer Seite

ausgehend. Geringes Interesse der osmanischen Behérden fiir die christlichen Schu-
len. Alleiniges Interesse der Jungtiirken an der Armee. Zwangsaufenthalt albanisch-
muslimischer Notabeln aus dem Norden des Vilayets in Skopje. Gefahr eines er-
neuten albanischen Aufstands. Ausbleiben wirtschaftlicher Reformmafinahmen.
Ablehnung des Freimaurertums bei den Jungtiirken durch konservative Bosnjaken
im Vilayet.

96 Prochaska an Aehrenthal Prizren 1.11.1910

Schliefung aller serbischen Schulen. Ungestérter Betrieb der griechischen und ka-
tholischen Schulen.
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97 Rudnay an Achrenthal Prizren 16.1.1911

Vorsichtige Zuriickhaltung der albanischen Notabeln und der weitgehend entwaff-
neten Bevolkerung in den Ebenen. Kein Zustandekommen einer Besa im Hochland.
Offenbar montegrinischer Einfluss hinter der Forderung nach Hilfsersuchen der
Hochlandgebiete an Italien. Waffenschmuggel aus Montenegro. Albanisches Zweck-
biindnis mit Montenegro. Geringer Riickhalt der Nationalbewegung in der Region.
Stellungnahme der Regierung gegen das lateinische Alphabet fiir die Verschriftli-
chung des Albanischen.

98 Rudnay an Achrenthal Prizren 1.2.1911

Gewalt an der Grenze zu Montenegro.

99 Heimroth an Achrenthal Skopje 5.2.1911
Unterbrechung der Bandentitigkeit wihrend des Winters. Pline bulgarischer Ak-

tivisten von bulgarischem Staatsgebiet aus. Kritik an der Haltung der osmanischen
Behorden gegeniiber der bulgarischen Bevélkerung. Intervention des bulgarischen
Metropoliten bei den konsularischen Vertretungen. Wachsende bulgarisch-serbische
Spannungen. Erhebliche osmanische Behérdenprisenz an der serbischen St. Sava-
Feier. Opposition der muslimischen Bevélkerung gegen Aushebungen zum Militir-
einsatz im Jemen. Geriichte iiber Unruhen im Raum Gjakova—Peja. Schwindender
Riickhalt der Jungtiirken bei der muslimischen Bevélkerung.

100 Heimroth an Achrenthal Skopje 14.2.1911

Gesprich mit einem muslimischen Notabeln. Allgemeine Unzufriedenheit der

christlichen und auch der muslimischen Bevélkerung. Beschrinkung wichtiger Privi-
legien und Entlassung von tausender Personen aus dem Staatsdienst. Parteipolitisch
bestimmte Amtervergabe durch Jungtiirken. Kurzsichtigkeit der auf Wiederherstel-
lung alter Privilegien bedachten albanischen Politik. Zweifel an Nachhaltigkeit eines
albanisch-bulgarischen Zusammengehens sowie an der Fihigkeit der Jungtiirken zur
Bewiltigung der zahlreichen Krisen im Osmanischen Reich.

101 Heimroth an Aehrenthal Skopje 14.2.1911

Polemik der serbischen Zeitung , Vardar® gegen den ,,Osmanischen Lloyd® und die
osterreichisch-ungarische Balkanpolitik.

102 Rudnay an Aehrenthal Prizren 23.2.1911

Albanische Bandentitigkeit im Hochland von Gjakova und Peja. Milde Behandlung
der muslimischen Albaner durch die osmanischen Behérden. Waffenschmuggel aus

Montenegro. Albanisches Misstrauen gegeniiber der Politik Montenegros.
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103 Heimroth an Aehrenthal Skopje 8.3.1911

Verstirkte Aktivitit des franzdsischen Konsuls: Griindung einer franzésischen Bi-

bliothek, franzésischsprachige Predigten in der katholischen Kirche, gescheiter-
ter Plan eines separaten franzosischen Friedhofsbereichs, Plan einer Feier fir alle
Gesellschaftsgruppen.

104 Rudnay an Achrenthal Prizren 14.3.1911

Montenegrinische Waffenlieferungen und Umwerbung der katholischen Stimme

Nikaj und Mérturi. Raub und Erpressungen durch osmanische Truppen. Notwen-
digkeit einer friedlichen Zusammenarbeit der Albaner mit den osmanischen Behor-
den. Nur voriibergehende Unterstiitzung durch Montenegro.

105 Heimroth an Achrenthal Skopje 24.3.1911

Angeblicher Ubertritt bulgarischer Familien zum Katholizismus aufgrund materiel-
ler Vorteile. Unstimmigkeiten in der Darstellung durch katholische Geistliche.

106 Tahy an Aehrenthal Mitrovica 24.3.1911

Umfassende Bewaffnung der muslimischen Albaner durch Montenegro. Gefahr eines
erneuten Aufstands im Falle einer zweiten allgemeinen Entwaffnungsaktion durch
die osmanischen Behérden. Vermehrte Orientierung der muslimischen Albaner an
Serbien und Montenegro auch infolge Zuriickhaltung Osterreich-Ungarns. Liste von
Zwischenfillen an der Grenze zu Montenegro. Bildung albanischer Banden auf serbi-
schem Staatsgebiet. Beunruhigung der Muslime im Sancak Yenipazar und Hinweise
auf ein serbisches Geheimkomitee. Spannungen zwischen muslimischen Grundbe-
sitzern und serbischen Pachtbauern. Zweifel an der Wirksamkeit der geplanten Reise
des Sultans in die Region aufgrund der Entfremdung der Albaner vom Osmanischen
Reich. Ausbleiben wirtschaftlicher und bildungspolitischer Mafinahmen der Regie-
rung. Beilage: Liste aus Serbien geschmuggelter Waffen.

107 Rudnay an Achrenthal Prizren 3.5.1911

Sieg der Kélmendi, Nikaj und Mérturi tiber osmanische Truppen. Mobilisierung der
albanisch-muslimischen Bevélkerung gegen die aufstindischen katholischen Berg-

stimme. Passivitit der aus Montenegro zuriickgekehrten albanisch-muslimischen
Anfiihrer Sylejman Aga und Isa Boletini.

108 Prochaska an Aehrenthal Prizren 31.5.1911

Weitgehende Ruhe wihrend Feldarbeitszeit. Entschiedene Ablehnung Montenegros
und der aufstindischen katholischen Bergstimme durch die muslimische Bevolke-

rung. Fehlen einer religionsiibergreifenden nationalalbanischen Identifikation. Aus-
bleiben einer Amnestie als mégliche Unruhequelle.
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109 Heimroth an Aehrenthal Skopje 2.6.1911

Unterstiitzung von Banden durch den bulgarischen Staat. Mit Riicksicht auf die
bulgarisch-osmanischen Beziehungen derzeit kaum Zwischenfille. Gewalt von Mus-

limen gegen Christen in Kumanovo und Veles. Weitgehendes Scheitern religios
gemischter sogenannter Briiderlichkeitskommissionen. Geringe Konzessionsbereit-
schaft der osmanischen Seite. Sicherheitsmafinahmen fiir den bevorstehenden Be-
such des Sultans.

110 Tahy an Achrenthal Mitrovica 18.6.1911

Empfang des Sultans in Prishtina. Besuch des Grabmals Sultan Murads I. und reli-
giose Zeremonien. Erlass eines Fermans: Amnestie, Bezahlung von Blutgeldern und

Entschidigung fiir Hiuserzerstorungen wihrend der Entwaffnungsaktion. Hoffnung
auf Wiederherstellung alter Privilegien durch Albaner und offener Spott des Abge-
ordneten Hasan Prishtina. Unmut bei Bosnjaken und Serben. Teilweise Annahme
der Amnestie durch albanische Bandenfiihrer. Scheitern der Kundgebung als milici-
rische und islamische Machtdemonstration.

111 Prochaska an Aehrenthal Prizren 22.6.1911

Geringe Teilnahme muslimischer Albaner an den Versammlungen anlisslich des
Sultansbesuchs. Zeichen der Ablehnung der Jungtiirken durch die Bevélkerung im
Nordeteil des Vilayets. Weiterhin Sympathien fiir den abgesetzten Sultan Abdiilhamid.

112 Prochaska an Aehrenthal Prizren 7.7.1911

Von der Regierung herbeigefiihrte Loyalititsbekundung der Notabeln in Prizren ge-
gen den albanischen Nationalaktivisten Ismail Qemal Bey Vlora.

113 Tahy an Achrenthal Mitrovica 8.7.1911

Latenter Kriegszustand an der Grenze zu Montenegro wegen dessen Unterstiitzung

fiir die aufstindischen albanischen Bergstimme. Einschiichterung der kriegsberei-
ten Jungtiirken durch Russland. Scheitern geplanter Verhandlungen der Jungtiirken
mit albanischen Fiihrern. Albanische Ablehnung der Jungtiirken. Montenegrinische
Truppenkonzentration an der Grenze und Unterstiitzung serbischer Banden im
Grenzgebiet sowie osmanische Truppenkonzentration in Mitrovica. Meuterei ana-
tolischer Soldaten wegen ausbleibenden Soldes. Einstellung der Bandentitigkeit von
serbischem Territorium aus. Keine freiwillige Unterwerfung Isa Boletinis und Inter-
vention der albanischen Abgeordneten aus Kosovo im osmanischen Parlament zu
seinen Gunsten.

114 Prochaska an Aehrenthal Prizren 13.7.1911

Raubziige der Luma angesichts der Schwiche osmanischer Truppen gegen die auf-

stindischen Bergstimme.
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115 Prochaska an Aehrenthal Prizren 17.7.1911

Widerstand gegen die Loyalititserklirung an die Regierung in Peja und Gjakova.
Auseinandersetzung zwischen muslimischen Albanern in Gjakova in der Sprachfra-
ge. Unsicherheit nach Anschlag auf einen osmanischen General. Schwache Regie-
rungsautoritit in Luma und im Bergland von Gjakova.

116 Tahy an Achrenthal Mitrovica 18.7.1911

Drohendes Ubergreifen der Aufstinde im Hochland und der Unruhen in Siidal-
banien auf muslimische Albaner der Region. Gefahr fortdauernder Konflikte und
Waffenschmuggels im Winter. Kaum freiwillige Unterstiitzung fiir die Loyalititser-
klirung an die Regierung und Distanzierung von Ismail Qemal Bey Vlora. In der
europdischen Presse unbekanntes Telegramm des osmanischen Offizierskorps von
Mitrovica mit Forderung nach harter Haltung gegeniiber den aufstindischen Berg-
stimmen. Verhiltnismiflige Ruhe an der Grenze zu Montenegro. Zunahme des Riu-
berwesens, darunter eine bosnjakische Bande. Osmanische Truppenbewegungen.
Ubergriffe anatolischer Soldaten teilweise abgestellt.

117 Prochaska an Aehrenthal Prizren 3.8.1911

Abschluss einer Besa in Gjakova. Bildung einer Kommission zur Beilegung offener
Blutrachefille.

118 Tahy an Aehrenthal Mitrovica 27.9.1911

Gewaltausbruch in Prishtina nach Verhaftung eines albanisch-muslimischen Nota-
beln. Angriff auf Regierungsgebiude. Flucht des Notabeln. Weiterhin Protestver-
sammlungen in Schulen und Moscheen. Hinweise auf Aufstand in Drenica. Gefahr
groflerer Unruhen.

119 Tahy an Achrenthal Mitrovica 6.10.1911

Besuch des Valis Halil Bey und Bajram Curris in Mitrovica. Beruhigung der mus-
limischen Albaner nach Konzessionen durch die osmanischen Behdrden. Scheitern
der Verfassungsidee der Jungtiirken und Wirkungslosigkeit der Sultansreise. Unfi-
higkeit der Verwaltung und Ausbleiben von Wirtschafts- und Infrastrukturmafinah-
men. Riickkehr Isa Boletinis nach Mitrovica. Beilegung eines Konflikts mit Isa Bole-
tini durch Vermittlung des Valis und Bajram Curris. Kommission zur Beilegung von
Blutrachefillen. Verteilung von Waffen durch die Behérden. Kaum Aufregung tiber
die Kriegserklirung Italiens an das Osmanische Reich.

120 Prochaska an Aehrenthal Prizren 13.10.1911

Inspektionsreise des Valis Halil Bey nach Gjakova und Peja. Versuch der Gewinnung
muslimischer Albaner durch Nachgiebigkeit der Behérden. Albanische Forderun-
gen nach Schadensersatz fiir wihrend der Entwaffnungsaktion zerstérte Hiuser und
Ausgabe von Waffen. Begnadigung von Riubern und des Mérders des Militirkom-

mandanten von Peja.




114 Gesamtverzeichnis der Berichte mit Inhaltsangaben

121 Heimroth an Aehrenthal Skopje 5.11.1911

Ubertritt zweier exarchistischer Dorfer in Palanka zum Patriarchat nach Bestechung.

Riuberaktivitit zwischen Tetovo und Gostivar. Reise bulgarischer Bandenchefs nach
Sofia. Gescheitertes Attentat auf Regierungsgebiude in Stip. Kaum Beunruhigung
tiber die Kriegserklirung Italiens. Emporung osmanischer Zeitungen iiber hiufige
Reisen bulgarischer Diplomaten im Grenzgebiet zu Bulgarien.

122 Prochaska an Aehrenthal Prizren 17.11.1911

Waffentragen und Wiederaufleben des Gewohnheitsrechts nach Zuriickweichen
der osmanischen Behérden vor der albanisch-muslimischen Bevolkerung. Uberfille
durch Luma. Hoffnung auf Truppenverlegungen aus Anatolien. Einsatz landfremder
Gendarmen als Ursache der verbreiteten Unsicherheit. Schadensersatzforderungen
von Has, Nikaj und Mérturi. Unruhen nach der Erschieffung des Morders des Mili-
tirkommandanten von Peja.

123 Tahy an Achrenthal Mitrovica 18.12.1911

Gesprich mit Nexhip Bey Draga. Angebliches jungtiirkisch-serbisches Wahlabkom-
men. Nationalalbanischer Wahlkampf gegen die Jungtiirken.

124 Tahy an Aehrenthal Mitrovica 3.1.1912

Empérung in Serbien nach Einsetzung eines Montenegriners als Metropolit von
Raska-Prizren mit Sitz in Prishtina. Biographie des serbischen Gegenkandidaten.
Von Serbien orchestrierte Proteste an das Patriarchat und die osmanischen Ministe-
rien fiir Justiz und Inneres. Bevorzugung der serbischen Seite durch die Jungtiirken
zur Eindimmung des ésterreichisch-ungarischen Einflusses.

125 Prochaska an Aehrenthal Prizren 4.1.1912

Passivitidt und Kontrollverlust der Behérden. Uneinigkeit der regionalen politischen
Fithrer. Delegation der Krasniqi an den Kénig von Montenegro. Riuberwesen von
aus Justizfliichtlingen bestehenden katholischen und muslimischen Banden. Angriff
auf Polizeikrifte in Prizren.

126 Prochaska an Aehrenthal Prizren 13.1.1912

Serbische Proteste gegen die Ernennung eines Montenegriners zum Metropoliten

von Raska-Prizren.

127 Prochaska an Aehrenthal Prizren 30.1.1912

Von den Behérden manipulierte Unterstiitzungserklirung von Notabeln fiir das
jungtiirkische Regime. Jungtiirkischer Plan zur Ersetzung der Parlamentsabgeord-
neten durch loyale Parteiginger. Geriicht von Truppenkonzentrationen im Friihjahr.
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128 Tahy an Achrenthal Mitrovica 30.1.1912

Schutzersuchen eines serbischen Dorfes beim &sterreichisch-ungarischen Konsulat
gegen albanische Ubergriffe. Unzufriedenheit der orthodoxen Bevolkerung mit dem
durch Russland gebotenen Schutz und Stimmungsumschwung zugunsten Oster-
reich-Ungarns.

129 Heimroth an Aehrenthal Skopje 31.1.1912

Einfithrung des Albanischunterrichts an Staatsschulen durch Vertreter des osmani-
schen Unterrichtsministeriums zunichst in Tetovo und nun auch in Skopje.

130 Adamkiewicz an Berchtold  Prizren 4.3.1912

Stirkung der dsterreichisch-ungarischen Position aufgrund der geschlosseneren Hal-

tung der katholischen Geistlichkeit und verbesserter Wirksamkeit des Kultuspro-
tekcorats. Muslimisch-katholisches Wahlbiindnis der Albaner in Prizren. Politisch
bedingtes Zusammengehen muslimischer und katholischer Albaner auch in Gjako-
va und Peja. Anstieg des albanischen Nationalbewusstseins. Osterreich-Ungarn als
treibende Kraft der an Fiithrungspersénlichkeiten armen albanischen Nationalbewe-
gung. Jungtiirkische Instrumentalisierung islamisch-religioser Gefiithle. Widerstand
in der Region Peja—Gjakova von Notabelnfamilien, nicht nur von Justizfliichtlingen,
getragen. Geringe Aussicht auf albanisch-jungtiirkische Verstindigung. Vorschlag zu
intensiverer kultureller Einflussnahme durch die Monarchie.

131 Pozel an Berchtold Mitrovica 13.3.1912

Gendarmerieeinsatz gegen Riuber offenbar nach Erpressung des russischen Konsuls.

132 Heimroth an Berchrtold Skopje 17.3.1912

Bedringnis der bulgarischen Bevélkerung durch bulgarische Banden und ,tiirki-
sche Gegenbanden® sowie osmanische Behérden. Jungtiirkische Unterstiitzung fiir
Serben gegen Bulgaren. Albanisch-bulgarisches Zusammengehen und Wahlbiindnis
in Skopje und serbisch-jungtiirkische Gegenmafinahmen. Verhalten eines ehemals
jungtiirkischen Abgeordneten.

133 Pozel an Berchtold Mitrovica 31.3.1912

Uberfall muslimischer Albaner auf einen osterreichischen Bauingenieur. Riuberge-
fahr auf der Verbindung Mitrovica—Peja. Auflistung von Raubiiberfillen und politi-
schen Zwischenfillen.

134 Pozel an Berchtold Mitrovica 18.4.1912

Ermordung eines serbischen Notablen durch einen osmanischen Soldaten. Angriff

eines muslimischen Albaners auf einen Bediensteten des russischen Konsulats.
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135 Heimroth an Berchtold Skopje 1.5.1912

UnregelmifSigkeiten bei den Wahlen mit eindeutigem Erfolg der Jungtiirken. Serbi-
sche Unterstiitzung fiir und albanischer Widerstand gegen die Jungtiirken in Gjilan.

136 Prochaska an Berchtold Prizren 2.5.1912
Beeinflussung der Wahlen durch die Jungtiirken.

137 Pozel an Berchtold Mitrovica 5.5.1912

Ausdehnung des Riuberwesens. Weitgehende Straflosigkeit von Gewalttitern. Un-
terdriickung der erfolgreichen albanischen Wahlallianz in mehreren Wahlkreisen.
Bandenbildung durch fithrende albanische Politiker. Aufstandsdrohung durch Ha-
san Prishtina und Ferhad Bey Draga. Liste albanischer Kriegerverbinde. Bandenbil-
dung im Sancak Yenipazar Pazar auch durch Bosnjaken. Abzug serbischer Banden
wegen mangelnden ortlichen Riickhalts. Ausriistung der osmanischen Gendarmerie

mit neuen Mauser—Gewehren. Liste gewaltsamer Zwischenfille.

138 Prochaska an Berchtold Prizren 31.5.1912

Bemiithungen der osmanischen Behérden in Prizren zur Ruhighaltung der muslimi-
schen Bevélkerung, auch durch Einsatz christenfeindlicher Rhetorik.

139 Heimroth an Kolossa Skopje 1.6.1912
Riickgang der bulgarischen und serbischen Bandentitigkeit nach den Wahlen. Forde-

rungen der albanischen Aufstindischen mit nationalalbanischen Programmpunketen.

140 Heimroth an Kolossa Skopje 11.6.1912

Programm der albanischen Aufstindischen. Der Aufstandsfiihrer Idriz Seferi.

141 Tahy an Berchtold Mitrovica 1.7.1912

Rolle Isa Boletinis bei der Organisation des Aufstands. Albanerversammlung in Dre-
nica unter den fritheren Abgeordneten Hasan Prishtina und Zejnullah Bey. Versor-
gung der Aufstindischen mit Waffen aus Serbien und Montenegro. Aktionen der
Aufstindischen gegen osmanische Steuerverwaltung und Gendarmerie. Weitgehen-

der Boykott einer vom Vali einberufenen Versammlung der Dorfiltesten aus Shala,
Lab und Drenica. Vorgehen osmanischer Truppen gegen Isa Boletini.

142 Tahy an Berchtold Mitrovica 4.7.1912

Osmanisches Vorgehen gegen Isa Boletini unter Einsatz von Maschinengewehren
und Artillerie. Zusammenkunft albanischer Aufstindischer und nichtliche Signal-
feuer. Bewunderung des Konsuls fiir den Mut der albanischen Krieger und organi-
satorische Leistungen Isa Boletinis. Detaillierte Schilderung der Kampfhandlungen.
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143 Prochaska an Berchtold Prizren 4.7.1912

Geringe Unterstiitzung der Notabeln von Prizren und Peja fiir die osmanischen Be-
hérden. Deportation von Notabelnfamilien nach Ferizaj und angeblich weiter nach
Asien. Ausdehnung des Aufstands und dessen Unterstiitzung durch weitere Gegner
der Jungtiirken. Sammlung der Aufstandsfithrer im Gebiet der Krasniqi. Zusammen-
bruch der 6ffentlichen Ordnung im Flachland.

144 Heimroth an Pallavicini Skopje 5.7.1912

Kundgebung der albanischen Aufstindsfiihrer, unter anderem von Hasan Prishtina,
Bajram Curri und Isa Boletini unterschrieben, mit Treueerklirung an den Sultan und

Ablehnung der Jungtiirken. Beilage: Ubersetzung der Kundgebung.

145 Tahy an Berchtold Mitrovica 6.7.1912

Anordnung des Sultans zur Abhaltung einer Gedenkfeier fiir die Schlacht auf dem
Amselfeld zur Stirkung einer auf dem Islam gegriindeten Identitit. Fehlende albani-

sche Erinnerung an die Schlacht und auch nur schwach ausgeprigte Erinnerung an
Skanderbeg. Feier in einer im Aufstand befindlichen Region. Liste der Teilnehmer.
Analyse der Reden mit islamischer Tendenz und gegen die albanisch-muslimischen
Aufstindischen. Illegaler Abschluss der Wahlen in Peja.

146 Tahy an Berchtold Mitrovica 18.7.1912

Niederlage osmanischer Truppen bei Podujeva. Gescheiterter zweiter Angriff auf
die Aufstindischen in Lab. Teilweise Meuterei im osmanischen Heer. Erhebung in
Prishtina. Ergebnislose Verhandlungen des Valis in Gjilan. Allgemeine Bazarsperren

in den Stiddten. Zusammenbruch der osmanischen Truppendisziplin. Zuversicht der
Aufstindischen nach Sturz der Regierung in Istanbul.

147 Tahy an Berchtold Mitrovica 24.7.1912

Bazarsperrung in Novi Pazar. Umjubelter Einzug Isa Boletinis. Uberlaufen der osmani-
schen Behérden und Garnison. Gefechte um Mitrovica. Zusammenbruch und Flucht
bzw. Uberlaufen der osmanischen Gendarmerie. Weitgehende Bazarsperrung in Vugitérn.
Ausbruchsversuch von Hiftlingen aus dem Gefingnis von Prishtina. Eroberung Prishtin-
as durch die Aufstindischen. Flucht des Mutessarifs. Versammlung tausender albanischer
Krieger auf dem Amselfeld. Osmanische Truppenkonzentration in Ferizaj. Ubergang des
Kaza Ipek zu den Aufstindischen. Rache an regierungstreuen Notabeln.

148 Tahy an Berchtold Mitrovica 31.7.1912

Ubergang Pejas zu den Aufstindischen. Analyse der jungtiirkischen Parteiginger.
Lage im Kaza Ipek. Gescheiterte Beruhigung der im Mai 1912 in Junik versammel-
ten Aufstandsfithrer. Verdeckte Unterstiitzung der Regierung durch die Notabeln
von Peja. Wanken der jungtiirkischen Parteiginger nach dem Fall Prishtinas. Detail-
lierte Beschreibung des Abfalls zu den Aufstindischen.
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149 Tahy an Berchtold Mitrovica 4.8.1912

Scheitern von Verhandlungen zwischen osmanischer Regierungsdelegation und alba-
nischen Aufstandsfithrern wegen der Forderung nach Auflosung des osmanischen Par-
laments. Albanische Loyalititsbekundung gegeniiber dem Sultan und Protest gegen
Jungtiirken am Bahnhof von Ferizaj. Regierungskritische Rede Hasan Prishtinas.. Un-
einigkeit der albanischen Aufstandsfithrer. Demobilisierung eines Teils von Isa Boleti-
nis Gefolgschaft wegen Versorgungsschwierigkeiten. Allgemeine Probleme von Logistik
und Disziplin bei den Aufstindischen. Zusammenbruch der Reichsverwaltung. Deser-
tionen und Meutereien im osmanischen Heer. Gewalt an der Grenze zu Montenegro.
Gefahr eines Aufstands der stidslawisch-orthodoxen Bevolkerung im Grenzgebiet.

150 Tahy an Berchtold Mitrovica 11.8.1912

Forderungen der albanischen Aufstindischen. Weitere Entlassung albanischer Krie-
ger. Analyse des als wenig homogen und durchdacht eingeschitzten Forderungska-
talogs. Einfluss Isa Boletinis und von Anhingern der Staatsordnung unter Abdiilha-
mid. Fehlen der Steuerfrage in den Forderungen.

151 Heimroth an Pallavicini Skopje 11.8.1912

Kein erkennbares serbisch-albanisches Zusammengehen. Waffenschmuggel aus Ser-
bien zugunsten der Aufstindischen unter Vermittlung Nexhip Bey Dragas. Wenig
verlissliche nachrichtendienstliche Meldungen. Versorgung aus gepliinderten osma-
nischen Militirdepots. Verdacht italienischer Lieferungen. Kontakte Hasan Prishtinas
zum britischen Vizekonsulat von diesem dementiert. Nexhip Bey Draga, Isa Boletini,
Ismail Qemal Bey Vlora und andere mégliche Verbindungsminner zu Grof$britannien.

152 Tahy an Berchtold Mitrovica 16.8.1912

Schwierigkeit nachrichtendienstlicher Ermittlung serbischer Waffenlieferungen.
Beeinflussbarkeit der Albaner durch auswirtige Michte und Wirkung gegen Os-
terreich-Ungarn und das Osmanische Reich gerichteter Propaganda Serbiens und
Montenegros. Serbische Einflusspolitik unter dem Schutz der franzésisch-russisch-
britischen Entente. Osterreich-Ungarns Einstehen fiir friedliche Verinderungen und
Kulturpolitik. Kompromittierung Isa Boletinis durch enge Kontakte zu Serbien.

Analyse von Isa Boletinis politischer Laufbahn und der Titigkeit seiner Verwandten.
Politische Haltung der Familie Draga: Bezichungen zu Italien und Serbien. Orien-
tierung Hasan Prishtinas an Grof$britannien.

153 Heimroth an Berchtold Skopje 21.8.1912

Abtransport albanischer Aufstindischer mit Ziigen aus Skopje. Relative Disziplin
der Aufstindischen bei der Besetzung Skopjes. Analyse der Offnung Skopijes fiir die
Aufstindischen. Knapp vermiedene Zerstérung der Stadt. Spaltung der politischen
Fithrerschaft der Aufstindischen (Hasan Prishtina gegen Isa Boletini, Idriz Seferi,
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Bajram Curri, Riza Bey). Plan eines Marschs auf Thessaloniki und Wiedereinsetzung
Abdiilhamids. Gescheiterte Verhandlungen mit osmanischer Regierungsdelegation.
Verkomplizierung durch Auftreten siidalbanischer Nationalaktivisten. Gemeinsame
Aktion der auslindischen Konsuln. Unzuverlissigkeit der osmanischen Truppen.
Stirke der vereinigten albanischen Aufstindischen.

154 Tahy an Berchtold Mitrovica 21.8.1912

Riickzug der Aufstindischen aus Skopje. Zerwiirfnis zwischen Isa Boletini und Hasan
Prishtina. Riickkehr fliichtiger Osmanen. Hoffnung auf Kriminalititsbekimpfung
durch Aufstandsfithrer. Weitgehende Annahme der Forderungen der Aufstindischen
durch die Regierung. Frage der Waffenverteilung durch die Behérden offengelassen.
Beispiele von Meuterei, Desertion, Zusammenbruch der Disziplin in der osmani-
schen Armee sowie von Gewaltkriminalitit.

155 Prochaska an Berchtold Prizren 27.8.1912

Einzelheiten zu dem von Isa Boletini geleiteten Waffenschmuggel aus Serbien. Ver-
hinderte Pliinderung des Militdrdepots in Gjakova, nicht jedoch in Peja. Allgemeine
Unsicherheit und zahlreiche Fille von Raub und Mord. Machtlosigkeit der osmani-
schen Behorden.

156 Tahy an Berchtold Mitrovica 25.9.1912

Unbestitigte serbische Pressemeldungen tiber Massaker im Sancak Yenipazar. Raub,

Erpressung, erzwungene Frondienste durch muslimische Albaner. Auflistung serbi-
scher Bandenaktionen. Ungeniigende Gegenmafinahmen der osmanischen Armee.
Unruhe der Serben in Mitrovica u. a. nach Ubertritt eines mit einem Muslim liierten
serbischen Midchens zum Islam. Bau einer groflen serbisch-orthodoxen Kirche in
Mitrovica. Konflikt um die Besetzung der Metropolie Raska-Prizren zwischen dem
Patriarchat von Konstantinopel und regionalen serbischen Notabeln. Planung einer
zweiten allgemeinen Versammlung der osmanischen Serben. Hoffnung auf gegen
den serbischen Einfluss gerichtete Wendung der Jungtiirken.

157 Pozel an Berchtold Skopje 28.9.1912

Verhandlungen der osmanischen Regierung mit albanischen Anfithrern. Umwer-

bung mit materiellen Zugestindnissen und Postenverleihungen sowie Warnung vor
osmanischem Zusammenbruch auf dem Balkan. Erklirung Nexhip Bey Dragas an
den Konsul zu Orientierung der Albaner an Osterreich-Ungarn im Falle eines Endes
der osmanischen Herrschaft. Weitere Sympathisanten der Donaumonarchie. Beginn
der Waffenausgabe an albanische Hochlandbewohner. Versuch der Umsetzung von
Reformen. Teilweise Anwendung des Gewohnheitsrechts. Aktionen albanischer, bul-
garischer und serbischer Banden. Reise der Konsuln Bulgariens, Grofibritanniens,
Frankreichs und Russlands in den Polog zur Uberpriifung der Lage der christlichen
Bevolkerung.




120 Gesamtverzeichnis der Berichte mit Inhaltsangaben

158 Heimroth an Berchtold Skopje 8.10.1912

Kriegsbegeisterung der albanisch-muslimischen Bevélkerung. Antislawische Stel-

lungnahmen Hasan Prishtinas und Nexhip Dragas. Kriegsbegeisterung im osmani-
schen Offizierskorps. Fluchtartige Abreise von Auslindern.

159 Ugron an Berchtold Belgrad 19.10.1912

Analyse der serbischen Kriegserklirung. Geheimhaltung der serbischen Armee
und geringer Nachrichtenfluss. Beilage: Originalpressetext und Ubersetzung der
Kriegserklirung.

160 Kral an Berchtold Thessaloniki ~ 25.10.1912

Analyse der Kampfhandlungen. Osmanische Konzentration auf die bulgarische
Front und Vernachlissigung der Fronten gegen Serbien, Montenegro und Griechen-
land. Weitgehende Aufgabe der Grenzgebiete. Osmanische Niederlage bei Kumano-
vo von osmanischer Seite der Flucht albanischer Kimpfer zugeschrieben. Albanische
Vorwiirfe gegen osmanische Armeefithrung. Zusammenbruch der osmanischen Ar-
mee in volliger Flucht unter Zuriicklassung der Artillerie. Einfluss der durch den Vali
angefiihrten Parteipolitisierung des Offizierskorps durch die Jungtiirken.

161 Ugron an Berchtold Belgrad 26.10.1912

Brutale Kriegsfiihrung zwischen Serben und Albanern. Isa Boletini angeblich von
serbischem General mit Sibel erschlagen. Hohe serbische Verluste in Kimpfen gegen
Albaner. Stimmungsbericht zum serbischen Verhalten gegeniiber Albanern. Falsch-
meldung von Beteiligung Isa Boletinis an der Seite der serbischen Armee. Analyse
der Kampfhandlungen. Umsetzung eines von General Radomir Putnik erarbeiteten
Feldzugsplans durch die Balkanstaaten. Beilage: Politischer und militdrischer Bericht.

162 Kral an Berchtold Thessaloniki 1.11.1912

Bericht eines Beamten der Orient—Bahn iiber die Schlacht von Kumanovo.

163 Ugron an Berchtold Belgrad 4.11.1912
Einzug des serbischen Kénigs in Skopje.

164 Ugron an Berchtold Belgrad 15.11.1912

Informationen eines Schweizer Bahningenieurs zur Lage in den von der serbischen
Armee besetzten Gebieten. Panik beim Zusammenbruch der osmanischen Armee
bei Kumanovo. Massenhafte Hinrichtung gefangener Albaner und schlechte Be-
handlung osmanischer Gefangener. Angebliche Ermordung deutscher Instruktoren.
Serbischer Riickschlag bei Prilep. Osmanische Reorganisation bei Bitola. Osterreich-
feindliche Stimmung im serbischen Offizierskorps. Wiederaufnahme des Bahnver-
kehrs zwischen Skopje und Mitrovica.
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165 Heimroth an Berchtold Skopje 18.11.1912

Unzutreffende osmanische Siegesmeldungen. Panik in Skopje nach Bekanntwerden
der Niederlage bei Kumanovo. Lage der deutschen und osterreichisch-ungarischen Ge-
meinschaften. Flucht der osmanischen Beamtenschaft. Beratung des konsularischen
Korps. Bitte albanischer und tiirkischer Notabeln um Hissung der osterreichisch-
ungarischen Fahne tiber Skopje. Unklarheit tiber Verteidigung der Stadt. Flucht von
Muslimen in die Konsulate. Auflésung der Disziplin unter den nach Skopje zuriick-
kehrenden osmanischen Truppen. Ubetfiillte Ziige am Bahnhof. Panikszenen und Auf-
gabe der Artillerie. Anschlag auf den Vali als Ausloser des Chaos und dessen Flucht
in das russische Konsulat. Offnung der Gefingnisse. Flucht des osmanischen Armee-
kommandanten nach Tetovo und des Valis nach Istanbul. Pliinderungen von Depots
und im Bahnhof abgestellten Ziigen. Gemeinsame Aktion der Konsuln zur Versorgung
der Verwundeten. Verhandlungen der Vertreter der GrofSmichte mit dem serbischen
Kronprinzen. Einschitzung der von der vom serbischen gegeniiber der vom osmani-

schen Heer eingesetzten Artillerie. Disziplin der serbischen Armee. Begeisterung slawi-
scher Einwohner Skopjes beim Anriicken serbischer Soldaten. Entwaffnungsaktion in
der Stadt durch die Konsulate. Serbische Wachen vor den Konsulaten.

166 Heimroth an Berchtold Skopje 18.11.1912

Probleme bei der Nachrichtenbeschaffung. Serbische Drohungen gegen Osterreich-
Ungarn. Zerstorung albanischer Dérfer. Geriicht von geplanter Ermordung aller
minnlichen Albaner. Unklarheit iiber Missbrauch der weifSen Fahne durch Albaner. Im
Vardar treibende Leichname. Zerstérung muslimischer Dérfer in der Kaza Kumanova.
Klagen der muslimischen Bevolkerung, so auch der Bosnjaken, und deren Gesuche auf
Riickkehr nach Bosnien-Herzegowina. Einschiichterung der bulgarischen Bevolkerung
Skopjes. Zuriickhaltung der Bevélkerung beim Einzug des serbischen Konigs.

167 Gellinek an Hoétzendorf Belgrad 30.11.1912

Harte Haltung des serbischen Heeres gegeniiber Albanern u. a. wegen deren Miss-

brauchs der weiflen Fahne. Albanische Guerilla-Aktionen. Einsetzende bulgarische
Bandentitigkeit. Herausfordernde Haltung der serbischen Behérden.

168 Heimroth an Berchtold Skopje 10.12.1912

Probleme bei der Nachrichtenbeschaffung. Serbischer Hass auf Osterreich-Ungarn.
Kriegsdrohungen durch serbische Offiziere. Truppenverlegungen nach Zentralser-
bien. Aufbau serbischer Banden. Anzeichen fiir bulgarisch-serbischen Gegensatz.
Riickkehrwillige Bosnjaken.

169 Heimroth an Berchtold Skopje 20.12.1912

Geriichte tiber serbische Kriegspline gegen Osterreich—Ungarn sowie iiber die ,Aus-
rottung“ der Albaner, besonders in Luma. Geringere Verluste der katholischen Alba-
ner. Verbrechen besonders durch serbische Irregulire. Hohes Ansehen von Banden-
mitgliedern in Belgrad.
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170 Heimroth an Berchtold Skopje 20.12.1912

Bedrohung der in Belgrad internierten albanischen Notabeln fiir den Fall ausblei-
bender Distanzierung von der Unabhingigkeitserklirung Albaniens.

171 Mjeda an Berchtold Wien 15.1.1913

Bericht des katholischen Erzbischofs von Skopje Lazér Mjeda tiber Verbrechen serbi-
scher Armeeangehériger und Irregulirer. Massengriber getoteter Albaner in Skopje.

Vergewaltigungen. Verbrechen alkoholisierter serbischer Soldaten. Zerstérung von
Dérfern bei Skopje und Ermordung der minnlichen Einwohner. Entsprechende Be-
richte aus weiteren Regionen. Besonders intensive Gewaltaktionen serbischer Irregu-
lirer in Prizren. Unterdriickung des Bayram-Festes. Fall einer misshandelten Mutter
und Ermordung ihrer Séhne. Ermordung eines Bickers in Prizren. Verweigerung
eines katholischen Begribnisses. Ermordung eines Albaners aus geringfligigem An-
lass. Ubergriffe auf katholische Dorfbewohner. Zerstérung von Dérfern in Luma.
Erschieffung sich ergebender Lumesen. Keine Nachrichten aus Peja. Verwiistung
Gjakovas. Mordtaten von Montenegrinerinnen im Gefolge des montenegrinischen
Heeres. ,Vernichtungskrieg“ gegen Albaner.

172 Umlauf an Berchtold Mitrovica 18.1.1913

Stimmung der muslimischen Bevolkerung Mitrovicas. Hass auf Serben. Einquartie-

rungen vor allem bei Muslimen. Verh6hnung muslimischer Briuche. Geriichte unter
Albanern vom Anmarsch ésterreichisch-ungarischer Truppen. Bereitschaft zur mili-
tirischen Unterstiitzung einer sterreichisch-ungarischen Intervention und Phanta-
sien von Begriissungsritualen fiir die Armee der Donaumonarchie. Frondienstpflicht
auch fiir muslimische Notabeln. Steigende Erniichterung iiber die Haltung der
Monarchie. Riickkehrpline der Bosnjaken. Monarchiefreundliche Haltung in der
Region Mitrovica und Novi Pazar erst als Reaktion auf den serbischen Einmarsch
entstanden.

173 Umlauf an Berchtold Mitrovica 21.1.1913

Bericht eines katholischen Pfarrers iiber die montenegrinische Besatzung in Peja.
Erzwungenes Tragen montenegrinischer Kopfbedeckungen. Eintreibung von Steu-
erriickstinden. Beschlagnahmung von Vieh. Montenegrinische Drohungen gegen
Osterreich-Ungarn.

174 Prochaska an Berchtold Prizren 30.1.1913

Kontrolle des Nachrichtenflusses durch die serbischen Behérden. Aufstand von
Luma mit Unterstiitzung aus Dibra. Weitgehende Zerstorung Lumas. Flucht von
Teilen der Bevélkerung in die Berge. Pliinderungen in Prizren und Hinrichtung von
rund 1200 Minnern. Hoffnung der Muslime Prizrens auf Eingliederung in den alba-
nischen Staat durch Druck Osterreich-Ungarns. Geringe Schiden im Rechtsbereich
des Kultusprotektorats.
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175 Heimroth an Berchtold Skopje 30.1.1913

Steigende Unzufriedenheit der bulgarischen Bevolkerung angesichts der Serbisie-
rungspolitik. Pliinderaktionen der serbischen Behérden.

176 Heimroth an Berchtold Skopje 1.2.1913

Gesprich mit Ahmed und Rasim Bey Draga. Schicksal Nexhip Bey Dragas, Hasan
Prishtinas und Shaban Paschas: Internierung in Belgrad und Versuch der Erzwin-
gung ihrer Unterschriften gegen die Unabhingigkeit Albaniens. Plinderungen des
Besitzes der Familie Draga und Schidigung einer deutschen Bahnbaufirma.

177 Heimroth an Berchtold Skopje 9.2.1913

Analyse der von Erzbischof Lazér Mjeda beschriebenen serbischen Kriegsverbrechen
(vgl. Nr. 171). Im Vardar treibende Leichname. Schwierige Uberpriifung der An-
gaben wegen der Einschiichterung méglicher Gewihrsleute. Hungersnot unter der

muslimischen Bevélkerung. Vertuschung von Vergewaltigungen durch die betroffe-
nen Familien. Unklare Urheberschaft der Brandschatzung von Dérfern in der Skops-
ka Crna Gora. Unméglichkeit der Uberpriifung von Opferzahlen und Beschwerde
an das Konsulat. Offenbar Massaker nach Missbrauch der weifSen Fahne durch Al-
baner. Bitte um Geheimhaltung der Quellen des Konsulats. Entwaffnung der serbi-
schen Banden durch die serbischen Behérden. Racheakte durch serbische Bandenan-
gehdrige an Muslimen. Serbische Soldaten, Bandenangehérige und Bauern als hiufig
kaum unterscheidbare Gewaltakteure. Beilagen: Mehrere Augenzeugenberichte und
Klageschriften an das Konsulat.

178 Pozel an Berchtold Prizren 7.3.1913

Titigkeit einer britischen Vertreterin des Macedonian Welfare Fund. Thr Interesse
fiir serbische Verbrechen an Albanern.

179 Pozel an Berchtold Prizren 9.3.1913

Detaillierte Analyse und weitgehende Bestitigung des Berichts des Erzbischofs von
Skopje Lazér Mjeda (vgl. Nr. 171 und 177). Vorschlag einer europiischen Offiziers-
mission zur Uberwachung des Verhaltens der serbischen und montenegrinischen Be-

satzungsverwaltungen.

180 Heimroth an Berchtold Skopje 10.3.1913

Unruhe innerhalb der Bulgaren Skopjes. Schlieffung der bulgarischen Schulen und
franzdsischer Protest. Angebliche Drohung makedo-bulgarischer Aktivisten gegen den
bulgarischen Konig im Falle bulgarischer Nachgiebigkeit gegeniiber Serbien. Verhaf-

tung des franzdsischen Konsuls als vermeintlicher dsterreichisch-ungarischer Spion.
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181 Pozel an Berchtold Prizren 19.3.1913

Ermordung des katholischen Pfarrers Luigi Pali¢ durch montenegrinische Behor-
den. Versuch der Vertuschung. Notwendigkeit einer Reaktion Osterreich—Ungarns
im Sinne des Kultusprotektorats.

182 Ugron an Berchtold Belgrad 27.3.1913

Bericht des italienischen Militdrattachés von einer Reise nach Skopje, Prizren, Ferizaj
und Mitrovica. Angeblich geringeres Ausmaf$ der Verwiistungen und Morde. Positi-
ve Einschitzung der Zuverlissigkeit des Militirattachés als Auskunftsperson. Reise
des dsterreichisch-ungarischen Militdrattachés.

183 Umlauf an Berchtold Mitrovica 3.4.1913

Aktivitit des fritheren Gendarmeriekommandanten von Mitrovica Dervish Bey fiir
ein serbisch-albanisches Biindnis gegen Bulgarien. Serbische Versorgung der Fami-
lie Isa Boletinis. Ablehnung Dervish Beys durch Albaner. Schwierige Einschitzung
seiner Absichten. Serbische Ubernahme muslimischen Grundbesitzes in der Region
Mitrovica. Aufhebung der Rechte muslimischer Grundbesitzer gegeniiber serbischen
Pachtbauern im Sancak Yenipazar. Fall eines zur Orthodoxie konvertierten muslimi-

schen Midchens. Erzwungener Ubertritt von 15 muslimischen Familien zur Ortho-
doxie.

184 Pozel an Berchtold Prizren 19.5.1913

Gewaltsame Konversion von Katholiken zur Orthodoxie im montenegrinischen

Besatzungsgebiet. Anfinglich gutes Verhiltnis der Montenegriner zur katholischen
Bevolkerung. Auferst gewaltsame Durchfithrung der Entwaffnung. Scheitern einer
Uberpriifungsmission des sterreichisch-ungarischen Konsuls. Rund 1100 konver-
tierte Katholiken. Montenegrinischer Viehraub. Offenbar keine gewaltsame Konver-
sion von Katholiken in Peja. Ende der Konversionen in Gjakova nach osterreichisch-
ungarischer Intervention. Beilage: Schreiben des katholischen Erzbischofs Lazér
Mjeda an den montenegrinischen Kommandanten.

185 Pozel an Berchtold Prizren 28.5.1913

Bessere Behandlung der muslimisch-albanischen Bevélkerung durch Serben vor dem
Hintergrund der bulgarisch-serbischen Spannungen. Bedringung und Wirtschafts-
boykott der als Parteiginger Osterreich-Ungarns betrachteten Katholiken. Idee eines
bis Kaganik reichenden albanischen Staat.

186 Pozel an Berchtold Prizren 29.5.1913

Zusammenstof$ im katholischen Dorf Zym zwischen dem serbenfreundlichen Orts-
vorsteher und dem Pfarrer wegen Fronarbeit an einem Feiertag. Serbische Missach-

tung katholischer Feiertage.
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187 Pozel an Berchtold Prizren 30.5.1913

Bericht tiber gewaltsame Bekehrung von Muslimen zur Orthodoxie. Anwendung
von Folter und Hinrichtungen. Beispiele aus Peja, Gusinje und Plav. Massenflucht
der muslimischen Bevélkerung von Gjakova. Kaum Kontrolle tiber gewaltsam Be-
kehrte im lindlichen Raum, wohl aber Uberpriifung des Kirchenbesuches in Peja.
Weigerung des Archimandriten von Decani, an unkanonisch erfolgten Konversionen
mitzuwirken. Religiése Assimilierungsstrategie Montenegros gegeniiber Muslimen,
angeblich aber nicht gegeniiber Katholiken in seinen neu erworbenen Gebieten. An-
geblich spontaner Wunsch nach Glaubenswechsel durch Muslime in Prizren und
Skopje. Gewaltlose Konversionspolitik gegeniiber Muslimen von serbischem Offi-
zierskorps unterstiitzt.

188 Pozel an Berchtold Prizren 30.5.1913

Bericht eines katholischen Pfarrers iiber die montenegrinische Verwaltung in Peja.
Kritik des neuen Statthalters an Verfolgung und Beraubung von Muslimen und Be-
fehl zur Riickgabe von deren Eigentum. Versprechen auf Amnestie und religise
Duldung fiir alle Gemeinschaften. Erlaubnis der Riickkehr der Zwangsbekehrten
zum Islam als mégliches Tduschungsmanover der montenegrinischen Behorden zur
Uberpriifung der politischen Loyalitit der albanischen Bevolkerung. Ahnliches Vor-
gehen in Gjakova. Zogernde Riickkehr der zwangsbekehrten Katholiken zu ihrem
alten Glauben. Ersetzung der durch Zwangskonversionen kompromittierten mon-
tenegrinischen Beamten. Politikwechsel als Resultat der 6sterreichisch-ungarischen
Intervention in Cetinje.

189 Pozel an Berchtold Prizren 9.6.1913

Feierliche Wiederaufnahme der zwangsbekehrten Katholiken in die katholische Kir-
che. Erhebliche Steigerung des Ansehens Osterreich-Ungarns.

190 Pozel an Berchtold Prizren 9.6.1913

Unterschriftensammlung in Krasniqi, Gashi und Bytyc¢i zum Anschluss dieser Gebie-
te an Serbien. Weiterhin serbische Truppen westlich von Gjakova in umstrittenem
Grenzgebiet. Anwerbung albanischer Gendarmen. Geheimgehaltene Vorbereitung
Serbiens zu Referendum in Gjakova iiber Zugehérigkeit zu Serbien oder Montene-
gro. Meinungsverschiedenheiten zwischen Serbien und Montenegro beziiglich der
Verwaltung Gjakovas. Weiterhin Hoffnung der albanischen Bevolkerung Gjakovas
auf Anschluss an Albanien.

191 Pozel an Berchtold Prizren 19.6.1913

Serbische Aufforderung an die Bevélkerung des zu Albanien geschlagenen Hoch-
lands von Gjakova zur Abgabe ihrer Waffen bei Androhung der Aussperrung vom
Markt in Gjakova.
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192 Pozel an Berchtold Prizren 27.6.1913

Gewaltsame Entwaffnungsaktion durch serbisches Militir bei den Katholiken des
Dorfes Zllakuqan. Ein Toter nach Bastonade. Osterreichisch-ungarische Interventi-
on im Sinne des Kultusprotektorats.

193 Pozel an Berchtold Prizren 28.6.1913

Requisitionen und Einforderung von Frondiensten durch die serbischen Behorden
in dem albanischen Staat zugeschlagenen Gebieten.

194 Pozel an Berchtold Prizren 28.6.1913

Bandentitigkeit gegen Serben und Anhinger Serbiens durch ehemals im montene-
grinischen Gendarmeriedienst stehende katholische und muslimische Albaner als
Druckmittel Montenegros gegen Serbien. Erwartung eines albanischen Aufstandes
im Falle eines bulgarisch-serbischen Krieges. Haftbarmachung des katholischen
Pfarrers von Gjakova durch die serbischen Behérden fiir das Verhalten albanisch-
katholischer Banden.

195 Pozel an Berchtold Prizren 30.7.1913

Scheitern des Plans einer Besa proserbischer albanisch-muslimischer Notabeln im
Hochland von Gjakova.

196 Umlauf an Berchtold Mitrovica 9.8.1913

Verbot des Tabakverkaufs in Mitrovica. Eintreibung von Steuerriickstinden und

Naturalabgaben. Willkiir des serbischen Biirgermeisters. Umfassende Infrastruktur-
mafinahmen bei hoher Steuerbelastung.

197 Umlauf an Pallavicini Mitrovica 9.8.1913

Zollregime im Sancak Yenipazar an den Grenzen zu Montenegro und Bosnien.

198 Kohlruss an Pallavicini Prizren 16.8.1913

Siegesfeier in Prizren nach dem Ende des Zweiten Balkankrieges. Vom katholischen
Klerus erwartete Abtretung Prizrens an Montenegro.

199 Storck an Berchtold Belgrad 26.8.1913

Serbische Werbekampagne besonders in der mittelalbanischen katholischen Mirdita.
Aufenthalt vieler Albaner in Belgrad. Serbenfreundlichkeit des franzésischen Mit-
glieds der internationalen Grenzkommission fiir Albanien. Beilage: inhaltsihnlicher
Bericht aus Nis.

200 Kohlruss an Pallavicini Prizren 7.9.1913

Serbische Politik des grenziiberschreitenden Marktzugangs von albanischem auf ser-
bisches Staatsgebiet (Gjakova, Prizren).
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201 Kohlruss an Berchtold Prizren 8.9.1913

Albanische Bandenaktivitit um Gjakova. Wiederaufnahme des Riuberwesens in
Luma trotz agrarpolitischer Mafinahmen der serbischen Behérden. Zuriickhaltende
Reaktion der serbischen Sicherheitsbehdrden in Luma im Gegensatz zur Repression
in der Region Gjakova.

202 Umlauf an Pallavicini Mitrovica 9.9.1913

Liste von Gefechten zwischen albanischen Aufstindischen und serbischen Verbin-
den. Fluchtbewegungen von albanischen Zivilisten und Kimpfern. Ausgabe von
Waffen an die serbische Zivilbevélkerung aufgrund der Uberforderung der serbi-
schen Armee. Beftirchtungen der regionalen serbischen Bevolkerung vor zahlenmi-
Biger Ubermacht der Albaner. Beilage: Abschrift eines Berichts.

203 Kohlruss an Berchtold Prizren 9.9.1913

Vor allem von Muslimen geprigtes Riuberwesen. Eintreten des Konsuls fiir die In-

teressen der Katholiken.

204 Kohlruss an Berchtold Prizren 12.9.1913

Serbisierungspolitik gegen Bulgaren, besonders gegen exarchistische Geistliche und
Lehrer. Verstirkte Hinwendung von Bulgaren zur katholischen Kirche in der Hoff-
nung auf diplomatischen Schutz. Starre Haltung der serbisch-orthodoxen Kirche in
dieser Frage. Potential fiir osterreichisch-ungarische Werbung unter Makedo-Bul-
garen. Offenbar bulgarische Untergrundritigkeit. Abwanderung der bulgarischen
Notabeln Skopjes nach Bulgarien. Geriichte von Unruhen in albanisch besiedelten
Gebieten. Faktische Nachrichtensperre fiir Teile Makedoniens. Weiterhin Hoffnung
von Bulgaren auf Durchsetzung der Autonomie Makedoniens durch die GrofSmich-
te.

205 Heimroth an Berchtold Skopje 17.9.1913

Bevorstehendes Gesetz zur Umsiedlung der Bevolkerung aus Gebieten mit starker
Bandentitigkeit.

206 Kohlruss an Berchtold Prizren 17.9.1913

Analyse der montenegrinischen Politik in den eroberten Gebieten. Frage der Grenz-
ziehung gegeniiber Serbien. Einschiichterung der albanischen Bevélkerung. Artille-
riebeschuss angeblicher Riuberdérfer.

207 Kohlruss an Berchtold Prizren 17.9.1913

Geringe Aufmerksamkeit fiir die offizielle Annexion der 1912 eroberten Gebiete.
Feierlichkeit in der serbischen Kathedrale. Freudenschiisse der serbischen Bevolke-
rung von den Behérden unterbunden.
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208 Kohlruss an Berchtold Prizren 18.9.1913

Serbische Militirexpedition gegen katholische und muslimische Dérfer bei Prizren.

209 Umlauf an Pallavicini Mitrovica 19.9.1913

Fluchtbewegung albanischer Minner aus dem Norden des Kosovo auf albanisches
Staatsgebiet offenbar auf Aufforderung Isa Boletinis. Fahndung nach einem ehemals
in serbischen Gendarmeriediensten stehenden Gefolgsmann Isa Boletinis. Liste von
ZusammenstdfSen. Anschluss von 40 Serben an albanische Kampfer. Freude ortlicher
Serben iiber die Annexion.

210 Kohlruss an Berchtold Prizren 15.10.1913

Serbisches Gesetz zur Riuberbekimpfung. Geplante Deportationen und Kolonisie-

rung mit Serben. Pline zur gewaltsamen Konversion von Muslimen.

211 Umlauf an Berchtold Mitrovica 24.10.1913

Erpressungsversuch gegen Isa Boletinis Mutter durch serbische Behérden. Konflike
des serbischen Vertrauensmanns Isa Boletinis, eines Priesters, mit den serbischen
Behorden und Abreise in albanischer Tracht nach Drenica.

212 Umlauf an Pallavicini Mitrovica 24.10.1913

Liste von Gewaltakten, Zusammenstof3en und Verhaftungen. Unruhe wegen der Unter-
suchung von 74 Musliminnen wegen Verdachts auf Prostitution in Novi Pazar. Depor-
tation der Familien von Aufstindischen nach Prokuplje. Verhaftung von Muslimen in
Novi Pazar wegen Zustimmung zum &sterreichisch-ungarischen Ultimatum an Serbien.

213 Jehlitschka an Berchtold Skopje 24.10.1913

Analyse des Aufstandes der Albaner als Vorwand fiir das Vorgehen Serbiens gegen alle
nicht serbischen bzw. nicht orthodoxen Bevélkerungsgruppen. Verbot symbolstarker

Kleidungsstiicke. Zwangsbekehrungen von Muslimen zur Orthodoxie um Gostivar.
Nach britischen Berichten ausgedehnte Verhaftungen und Massaker an der muslimi-
schen Bevolkerung. Hinweise auf systematische Tétungen und Enteignungen durch
die Behorden. Erzihlung eines serbischen Feldwebels, der den Konsul fiir einen Ser-
ben hielt, tiber Kriegsverbrechen. Flucht und Abwanderung vieler Grundbesitzer
aufgrund serbischer Repression und Gegenmafinahmen durch die Behérden wegen
Befiirchtung einer Massenflucht. Muslimische Zurtickhaltung bei der Abwanderung
wegen der auch fiir Frauen geltenden verpflichtenden Leibesvisitation. Bevorstehen-
de Landverteilung zur serbischen Kolonisierung. Anwerbung von Kolonisten aus
osterreichisch-ungarischen Grenzgebieten.

214 Kohlruss an Berchtold Prizren 25.10.1913

Massaker an den nicht nach Albanien geflohenen Albanern von Luma unter anderem

durch Einsatz von Maschinengewehren. Verwiistung Lumas.
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215 Kohlruss an Berchtold Prizren 14.11.1913

Protest wegen Verletzung des Kultusprotektorats bei Entwaffnungsaktion in Has.

216 Kohlruss an Berchtold Prizren 23.12.1913

Albaner in serbischen Diensten. Mordplan gegen katholischen Pfarrer.

217 Kohlruss an Berchtold Prizren 28.12.1913

Zur Person des neuen serbischen Prifekten des Kreises Mitrovica.

218 Umlauf an Berchtold Mitrovica 1.1.1914

Unzufriedenheit mit der serbischen Verwaltung und deren Steuerpolitik auch bei der
serbischen Bevélkerung. Aufstandshoffnung der auf Osterreich-Ungarn setzenden
Muslime fiir das Friihjahr.

219 Jehlitschka an Berchtold Skopje 5.1.1914

Klage muslimischer Dorfnotabeln aus der Region Kumanovo tiber Abgaben- und
Frondienstdruck sowie Einschrinkung ihrer Religion und Ehre.

220 Kohlruss an Berchtold Prizren 16.1.1914

Blutiger Zusammenstof$ zwischen Montenegrinern und Albanern nach Ubergriffen

eines Beamten.

221 Kohlruss an Berchtold Prizren 27.1.1914

Beschrinkung der Religionsausiibung von Muslimen. Korruption in der oft aus ehe-

maligen Freischirlern bestehenden serbischen Verwaltung. Auswanderungspline der
muslimischen Bevélkerung. Unzufriedenheit der Serben wegen des wirtschaftlichen
Niedergangs Prizrens, bedingt durch die neuen Grenzen und die Furcht vor albani-
schen Freischirlern.

222 Kohlruss an Berchtold Prizren 8.2.1914

Montenegrinische Serbisierungspolitik an den Schulen. Furcht vor einem von Alba-
nien ausgehenden Aufstand im Friihjahr. Riickgang nichtlicher Uberfille. Verstirkte
Uberwachung der katholischen Pfarrer. Umbau der Gendarmerie. Truppenstand.

223 Lejhanec an Berchtold Prizren 27.2.1914

Von Serbien geférderte Agitation eines Mirditenkapitins gegen muslimische Alba-
ner. Von Serbien unterstiitzter Waffenschmuggel auf albanisches Gebiet.

224 Umlauf an Berchtold Mitrovica 28.2.1914

Abwanderung muslimischer Familien aus dem Sancak Yenipazar. Siedlungspolitik der
serbischen Regierung erfasst auch ethnisch serbische Staatsbiirger Osterreich—Ungarns.
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225 Lejhanec an Berchtold Prizren 9.3.1914

Eingeschrinkte Verbindung Prizrens mit Gjakova und Peja. Bedringung der katholi-
schen Bevélkerung durch die montenegrinischen Behorden. Verhiltnismiflig bessere
Behandlung der Muslime mit der Absicht der Instrumentalisierung gegen die Einset-
zung eines christlichen Fiirsten in Albanien.

226 Umlauf an Berchtold Mitrovica 10.3.1914

Behérdliche Bemiithungen um Riickkehr albanischer Aufstindischer. Waffenausgabe
an die serbische Bevolkerung.

227 Lejhanec an Berchtold Prizren 18.3.1914

Titigkeit albanischer Agenten in serbischen Diensten.

228 Jehlitschka an Berchtold Skopje 19.3.1914

Wirtschaftliche Folgen der von der serbischen Regierung forcierten Abwanderung
der muslimischen Bevélkerung. Schitzung der Zahl der Auswanderer. Verfall der
Bodenpreise. Arbeitskriftemangel in der Landwirtschaft. Massiver Kapitalabfluss.
Scheitern der serbischen Siedlungspolitik. Anzeichen von pro-osmanischem Irre-
dentismus. Serbisches Werben um muslimische Notabeln. Liste serbienfreundlicher
albanisch-muslimischer Notabeln, darunter Idriz Seferi und Ferhad Bey Draga. Wie-
deraufnahme bulgarischer Bandentitigkeit. Unterdriickung bulgarischer Kirchentra-
dition durch den serbischen Metropoliten von Skopje.

229 Umlauf an Berchtold Mitrovica 22.3.1914

Abwanderung slawischer und albanischer Muslime. Schindung einer Moschee.

230 Lejhanec an Berchtold Prizren 6.4.1914

Niederschlagung eines albanischen Aufstandes in der Region Ostrozub bei Prizren
mit nach albanischen Angaben weitgehender Verwiistung der Region. Annahme
einer verstirkten albanischen Auswanderung nach Albanien und ins Osmanische
Reich wegen der verpflichtenden Teilnahme muslimischer Kinder am orthodoxen
Religionsunterricht. Durchtrennung wirtschaftlicher Zusammenhinge durch die
neue Grenze.

231 Lejhanec an Berchtold Prizren 11.4.1914
Analyse der durch serbische Truppen begangenen Zerstdrungen in der Region Ost-
rozub.

232 Jehlitschka an Berchtold Skopje 20.4.1914

Starke Abwanderung der nichtserbischen Bevélkerung (Muslime, Bulgaren, Grie-
chen, Juden, Roma) mit schwerwiegenden wirtschaftlichen Folgen. Dagegen gerich-
tete Werbemafinahmen der serbischen Regierung im Kosovo durch Idriz Seferi. Stark
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erhohter Steuerdruck auf die verbliebene Bevolkerung und Widerstandsakte. Gewalt
gegen die weiterhin auf Autonomie hoffende bulgarische Bevolkerung. Angebliche
Ansiedlungspline von Herzegowinern. Bevorstehende Missernte wegen starker Diir-
re. Zu erwartende Not und Einbruch der Staatseinnahmen.

233 Lejhanec an Berchtold Prizren 21.4.1914

Scheitern der behordlichen Forderung einer Auswanderung der muslimischen Al-
baner aus Peja und Gjakova in das Osmanische Reich. Nahrungsmittelknappheit in
den gebirgigen albanischen Grenzgebieten nach Sperrung der Grenze bei Gjakova
durch Montenegro.

234 Umlauf an Berchtold Mitrovica 21.4.1914
Erpressung wohlhabender Albaner.

235 Lejhanec an Berchtold Prizren 10.5.1914
Ersetzung des serbischen Kreisvorstehers in Prizren und mégliche politische Hinter-
griinde.

236 Umlauf an Berchtold Mitrovica 24.5.1914

Ubergriffe serbischer Behorden in Drenica. Protest gegen bewaffnete montenegrini-

sche Siedler.

237 Lejhanec an Berchtold Prizren 14.6.1914

Slawisierungsstrategie der montenegrinischen Regierung gegeniiber dem katholi-
schen Klerus. Albanische Unterstiitzer dieser Politik.







I1. Ubersicht der Leiter der Konsulate Prizren,
Mitrovica und Skopje und biographische Angaben

Tabellarische Ubersicht der Konsulatsleiter und Vertreter

Die folgenden Angaben zu den Leitern der drei Konsulate und die daran an-
schliefenden Kurzbiographien dienen einer ersten Orientierung. Beamte im
osterreichisch-ungarischen Konsulardienst konnten aufgrund wechselnder
Ernennungen und Beférderungen, Versetzungen und voriibergehender oder
lingerfristiger Vertretungen (Gerenz) als Teil einer komplexen administrati-
ven Praxis unterschiedliche und wechselnde Funktionen ausiiben. Bei Abwe-
senheit des Amtsleiters musste eine formelle Ubergabe der Amtsgeschifte an
einen Gerenten erfolgen, der damit auch fiir das Berichtswesen verantwortlich
war. Zur besseren Ubersicht wurde in der Tabelle darauf verzichtet, die jeweils
mit der Leitung eines Konsulats betrauten Personen weiter nach ihren genau-
en Amtsbezeichnungen aufzuschliisseln. Ferner ergeben sich in den folgenden
Tabellen stellenweise zeitliche Uberschneidungen, da nicht alle (teils kurzfris-
tig hin- und zuriickwechselnden) Amtsiibergaben im Detail nachvollzogen
wurden. Gerenzen unter drei Monaten wurden nicht aufgenommen. Fiir de-
taillierte Angaben kann auf weiterfiihrende Publikationen verwiesen werden.'

Prizren

Im April 1869 — in Ablésung einer seit 1861 bestehenden Honorar-Konsularagen-
tur — als Konsulat errichtet. Zunichst dem Generalkonsulat Shkodra unterstellt,
1872-78 selbststindig, danach wieder Shkodra unterstellt; 1889 Vizekonsulat und
dem Konsulat Skopje unterstellt; ab 1896 erneut selbststindiges Konsulat; 1913
der Gesandschaft in Belgrad unterstellt. Bei Kriegsausbruch 1914 geschlossen.

Die Angaben im gesamten Abschnitt folgen Deusch, Die effektiven Konsuln sowie Agst-
ner, Handbuch des k.(u.)k. Konsulardienstes (vgl. unten im Literaturveichnis) in Abgleich
mit eigenen Recherchen. — Fiir die drei Konsulate finden sich in der Sekundirliteratur
teils widerspriichliche und liickenhafte Angaben, sodass einige Daten nur unzureichend
angegeben werden konnten. Es ist wahrscheinlich, dass verschiedene kurzzeitige Gerenzen
oder die gleichzeitige Anwesenheit mehrerer mit Leitungs- und Berichtsaufgaben betrauter
Personen nicht korrekt erfasst werden konnten.
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Friedrich Lippich

Oktober 1867% — November 1877

Franz Jelinek

November 1877 — November 1879

Joseph Waldhart November 1879 — Juli 1882
Norbert Schmucker Juli 1882 — Februar 1884
Richard Hickel Februar 1884 — Februar 1889

Alexander Péscha*

Februar — Mai 1889

Stanislaus Ritter von Piliiski

Mai 1889 — Juni 1891

Carl Peez

Dezember 1889 — Mai 1890

Julius Pisko

Juni 1891 — Dezember 1892

Anton Bichler

Dezember 1892 — Mai 1895

Heinrich Jehlitschka

Frithjahr und Herbst 1895

Anton Edler von Winter

November 1895 — April 1897

Alfred Rappaport April 1897 — Februar 1900

Emil Muthsam Februar 1900 — November 1903

Karl Halla November 1903 — April 1904

Oskar Prochaska April — August 1904

Wenzel Lejhanec August 1904 — Dezember 1906

Oskar Prochaska Dezember 1906 — Februar 1913

Tibor Pozel Februar — August 1913

Rudolf Kohlruss Juni 1913 — Juli 1914
Mitrovica

Im Oktober 1903 als Konsulat errichtet. Bei Kriegsausbruch 1914 geschlossen.

Adolf Ritter von Zambaur

Oktober 1903 — Oktober 1909

Ladislaus Tahy von Tahvédr und Tarked

Oktober 1909 — Januar 1913

Josef Umlauf

November 1912 — Juli 1914

> Lippich hatte in Prizren bereits 1867 die Amtsgeschifte von seinem Vorginger (Ignaz

Petelenz) {ibernommen.

3 Schmucker war zuvor bereits seit Mai 1881 unter Waldhart am Konsulat in Prizren titig.

4 Etwa zeitgleich mit Péscha war Johann Freiherr von Leonhardi als interimistischer Gerent
in Prizren eingesetzt. Eventuell existierende Berichte Leonhardis aus diesem Zeitraum wur-
den in die Edition nicht aufgenommen, daher erscheint im vorliegenden Band auch keine

Kurzbiographie. Vgl. jedoch den Eintrag bei Deusch, Die effektiven Konsuln, 425f.
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Skopje

Im éjeptember 1889 als Konsulat errichtet. Bei Kriegsausbruch 1914 geschlossen.
Norbert Schmucker September 1889 — Oktober 1893
Anton Bichler November 1890 — Februar 1891
Josef Ritter Rohm von Hermannstidten | Oktober 1893 — August 1896
Julius Pisko September 1896 — Dezember 1898
Gottlieb Ritter von Pdra Dezember 1898 — Januar 1906
Alfred Rappaport Oktober 1905 — November 1909
Robert Lukes Juli 1907 — Dezember 1907
Maryan Heimroth (von Hessfeld) Mirz 1910 — November 1913
Heinrich Jehlitschka September 1913 — Juli 1914
Georg Adamkiewicz Juli 1914

Kurzbiographien

Aufgenommen wurden alle an den drei Konsulaten titige Verfasser der in
der Edition vertretenen Berichte. Dabei sind lediglich die wesentlichen bio-
graphischen und Karrierestationen angegeben, insbesondere die Verwendung
im Balkanraum. In der Regel richten sich Datumsangaben zu Ernennungen,
Versetzungen usw. nach dem Monat des Dienstantritts, wobei die Nennung
einer Funktion ,,in® einem Ort das dortige dsterreichisch-ungarische Konsu-
laramt meint. Schul- und Universititsstudien sowie der rechtspraktische Teil
der Konsularausbildung, auflerdem Militirdienstzeiten, Ordensverleihungen
und andere Auszeichnungen wurden nur in Einzelfillen angegeben, Erhe-
bungen in den Adelsstand jedoch immer.

Abkiirzungen:

Absolvent gemeint ist die Orientalische bzw. Konsularakademie in Wien

GK, K, VK Generalkonsul, Konsul, Vizekonsul (ggf. doppelte Jahresan-
gaben bezichen sich auf die Verleihung des Titels und die
spitere tatsichliche Ernennung)

Gt Gerent (Vertreter/voriibergehender Leiter)

Ltg Leitung
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Georg (Jerzy) Adamkiewicz (1881—-1958)

Geboren in Krakau. 1905 Absolvent. Ab Mai 1906 zunichst dem Zivilagen-
ten in Thessaloniki, dann dem dortigen Generalkonsulat zugeteilt. Juni 1908
VK. Im Dezember 1908 Gt in Mitrovica und ab April 1909 Gt in Skopje. Ab
Oktober 1910 in Belgrad. Februar—Mirz 1912 Gt in Prizren. Juni 1914 K.
Ende Juli 1914 fiir wenige Tage Gt in Skopje. November 1914-1916 Gt in
Turnu Severin. 1917-1918 in Bukarest. Ab 1919 im Auswirtigen Dienst Po-
lens, u.a. 1921-1923 in London, 1923-1924 in Jerusalem, 1927-1931 GK
in Leipzig und dann bis 1936 in Montreal und Ottawa.

Anton Bichler (1863—1926)

Geboren in Klagenfurt. 1885 Absolvent. 1887-1890 zunichst in Bombay,
dann Gt in Schanghai. 1890 VK und in Beirut titig. November 1890—Feb-
ruar 1891 Gt in Skopje, danach April-Dezember 1891 Gt in Edirne. Janu-
ar—Mirz 1892 erneut Gt in Skopje und Juli-November 1892 Gt in Edirne.
Dezember 1892—Mai 1895 Ltg in Prizren. 1895-1896 Gt in Turnu Severin.
1896 K und temporir dem Dragomanat der Botschaft Istanbul zugeteilt.
1897-1919 als Sprachlehrer an der Konsularakademie. 1906/1907 GK II.
Klasse und 1912 I. Klasse.

Wiadimir Budisavljevi¢ Edler von Predor (auch Pridor, Prijedor) (1864 — nach 1924)
Geboren in Zadar. In den 1880er Jahren Militirdienst und Verwaltungsbe-
amter. Ab 1890 an der Gesandschaft in Cetinje titig, jedoch zunichst keine
Aufnahme in den Konsulardienst. 1896 Konsularattaché. 1896-1898 VK
und in Belgrad titig. 1897-1906 Gt in Vidin, Ni§, Edirne, Skopje (Novem-
ber 1899—Januar 1900), Bari und Durrés. 1903/1905 K. Ab Dezember 1904
Ltg in Bari. 1907 Austritt aus dem Konsulardienst und Ltg der Bezirkshaupt-
mannschaft in Kotor. 1912 Hofrat. Ab 1919 GK des Kénigreichs der Serben,

Kroaten und Slowenen in Graz.

Andreas (Andrzej) Dobrzariski (1855—1920)

Geboren in Galizien. 1876-1883 in der Heeresverwaltung, zuletzt als Rech-
nungsunterofhzier. Bis 1889 als Geschiftsmann titig, darunter in Skopje. Ab
Oktober 1889 Honorarkanzleibeamter in Skopje. 1897 Ofhzial, 1902 Ho-
norarkanzleisekretir, 1910 Konsularkanzleirat. Ab 1914 Beurlaubung wegen

Arbeitsunfihigkeit, 1915 Ruhestand.

Karl (Karel) Halla (1876—1939)

Geboren in Boshmen. 1900 Absolvent. Ab Dezember 1901 Konsularattaché
in Shkodra. 1902-1903 Gt in Durrés. 1903 VK. November 1903—April
1904 Gt in Prizren, danach der Gesandtschaft Teheran zugeteilt. 1907-1911
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Ltg in Durrés. 1911 K. 1911-1913 Ltg in Bitola und 1913-1915 in Shko-
dra. August—-November 1915 Gt in Ruse. Im Januar 1916 wirtschaftlicher
Referent beim Militirgeneralgouverneur in Belgrad, danach bis 1918 erneut
Ltg in Shkodra. Ab 1919 im tschechoslowakischen Auswirtigen Dienst, u.a.
als Gesandter 1924-1928 in China, 1928-1931 in Japan und 1935-1937 in
der Tiirkei.

Maryan Heimroth von Hessfeld (1871-1935)

Geboren in Lemberg. Militirdienst und juristische Ausbildung. 1900 Kon-
sularattaché in St. Petersburg. 1901 und 1902 Gt in Moskau. 1902 VK.
1903-1909 in Warschau titig. Midrz 1910-November 1913 Gt in Skopje.
1911 K. Januar-September 1914 Ltg in Alexandria. Oktober 1914-1918
Offizier im Nachrichtendienst. 1919 Pension als GK II. Klasse.

Richard Hickel (1852—1942)

Geboren in Niederosterreich. 1875 Absolvent. Ab Oktober 1876 Konsular-
eleve in Shkodra. Januar 1880 VK und bis September 1882 Ltg in Edirne,
danach in Odessa titig. Ab Februar 1884 Gt in Prizren, ab Februar 1887 K.
April 1889—Februar 1897 Ltg in Shkodra. 1895 GK II. Klasse. 1897-1899
Ltg in Istanbul, danach bis Januar 1906 in Thessaloniki. 1901 GK I. Klasse.
1906-1911 Ltg in Marseille. 1911 Ruhestand.

Heinrich (auch Henry) Jeblitschka (1861-?)

Geboren in Wien. 1886 Absolvent, danach Sprachlehrer an der Orientali-
schen Akademie sowie Gerichtspraxis in Wien. 1889 Shkodra und bald dar-
auf Alexandria zugeteilt sowie 1890-1893 mehrfach in Kairo titig. 1890 VK.
1894 Gt in Jerusalem. Februar—Oktober 1895 Gt in Prizren sowie zwischen-
zeitlich in Skopje. Ab November 1895 Sprachlehrer an der Orientalischen
Akademie und Publikation eines umfangreichen Tiirkischlehrbuchs. Danach
Gt bzw. Ltg in Jerusalem (1897-1899 und 1905-1906), Yokohama (1899—
1900), Bombay (1901-1904), Bagdad (1904-1905), Jaffa (1905), Ioanni-
na (1906-1907), Sydney (1907-1913). 1898 K, 1907/1908 GK II. Klasse.
September 1913—Juli 1914 Gt in Skopje. Juni 1914 GK I. Klasse. Dezember
1914 Ruhestand.

Franz Jelinek (1837-1908)

Erbrachte seit 1853 Honorardienstleistungen im Konsulardienst. 1859 Auf-
nahme in den Konsulardienst, darauthin Titigkeit in Istanbul, zuletzt als
Konsulatskanzler. 1869 VK. Ab 1872 in Izmir titig. 1875 K. 1877-1879
in Prizren. Danach Ltg in Tulcea, ab 1884 in Sulina und ab 1892 in Briila.
1903 GK II. Klasse und Ruhestand.



138 I1. Ubersicht der Leiter der Konsulate und biographische Angaben

Rudolf Kohlruss (1884—1958)

Geboren in der Bukowina. 1908 Absolvent, danach Konsularattaché in
Shkodra. Juli~August 1910 Gt in Vloré. November 1910 VK. Juni 1913 mit
Unterbrechungen bis Juli 1914 Gt in Prizren. Im Oktober 1914 Sofia zuge-
teilt. Januar 1916 K und Ltg in Nis. 1917-1918 Entsendung nach Skopje
als Delegierter der Gesandtschaft in Sofia. 1919-1938 und 1946-1951 im
Auswirtigen Dienst der Republik Osterreich, darunter als Gesandter in Sofia
und beim Vatikan.

Friedrich Kraus (1878—1958)

Geboren in Prag. 1902 Absolvent. 1903 Konsulatattaché in Shkodra. 1905
VK. Mai—Juli 1905 Gt in Mitrovica. 1907-1912 mit Unterbrechungen Gt in
Durrés und Vloré. 1911 K. 1912-1914 Gt und Ltg in Kiew. Mai 1914-1917
Ltg in Jerusalem. 1918/1919 am Ministerium des Aufern und in den Aus-
wirtigen Dienst der Republik Osterreich iibernommen. 1920/1921 GK IL
Klasse. Ruhestand 1923.

Wenzel (Vidclav) Lejhanec (1878—1962)

Geboren in Bdhmen. 1902 Absolvent. Dezember 1903—-1904 Konsularattaché
in Skopje. August 1904—Dezember 1906 Gt in Prizren. 1905 VK. Ab Septem-
ber 1906 Shkodra zugeteilt, im September 1910 nach Skopje versetzt. Marz—
Mai 1909 Gt in Bar. September—Oktober 1910 Gt in Vloré. Dezember 1911 K
und Ltg in Vloré (bis Januar 1914). Oktober 1911-Januar 1912 Gt in Durrés.
Februar-Mai 1914 Gt in Prizren. Mai-Juli 1914 Ltg in Bitola. Ab Septem-
ber 1914 erneut Gt in Durrés. Juli-Dezember 1915 Geschiftstriger in Durrés
und provisorischer Vertreter des osterreichisch-ungarischen Kommissirs bei
der Internationalen Kontrollkommission fiir Albanien. April 1916-1918 dem
Vertreter des Ministeriums des Auflern in Albanien (Shkodra) zugeteilt. Ab
1919 im tschechoslowakischen Auswirtigen Dienst, dort 1929-1939 Ltg der
administrativen Sektion im Auflenministerium. 1938 Ruhestand.

Friedrich Lippich Ritter von Lindburg (1834—1888)

Geboren in Ljubljana. 1855 Absolvent. 1856 Konsulareleve in Alexand-
ria. Dort 1857-1862 Vizekanzler und ab 1864 in gleicher Eigenschaft in
Shkodra. 1867 Konsulatskanzler. Ab Oktober 1867 an der Konsularagentie
Prizren. 1869 VK und Ltg des Konsulats Prizren. 1870 K. 1877/1879 GK.
Ab Dezember 1877 Ltg in Shkodra. 1884 in den Ritterstand erhoben. 1887
Titel eines Ministerialrats.

Robert Lukes (1881—1970)
Geboren in Wien. 1904 Absolvent. 1906 Konsularattaché. Juli 1907-Dezember
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1907 in Skopje. November 1907 VK. Ab Januar 1910 zunichst in Montreal,
dann als Gt in Winnipeg. Februar—August 1914 Ltg in Winnipeg. Mai 1914
K. Nach Kriegsausbruch 1914-1917 Ubersiedlung nach St. Paul (USA), da-
nach in Wien am Ministerium des Aufern und in den Auswirtigen Dienst
der Republik Osterreich {ibernommen, Ltg des Amts fiir Passwesen und an-
dere konsularische Fragen. 1919 GK II. Klasse, 1921 GK I. Klasse. 1922
Ltg der osterreichischen Delegation bei der internationalen Passkonferenz in

Graz. 1925-1932 Gesandter in Bukarest. 1937 Ruhestand.

Emil Muthsam (1867-1941)

Geboren in Sibiu. 1885-1893 im Militir— und Polizeidienst. 1892—-1897 in
Sofia als bulgarischer Ministerialbeamter und privatwirtschaftlicher Buchhal-
ter. Februar—Juni 1897 Buchhalter an der Orientalischen Eisenbahnverwal-
tung in Thessaloniki. Ab Juni 1897 in Prizren: zunichst Diurnist, dann Ho-
norarkanzler, seit Mai 1899 Offizial, dann Februar 1900—November 1903 als
Gt. 1903 VK. Ab Mirz 1904 Ltg in Bar. 1907-1909 Gt der Konsularagentie
in Sabac, danach bis August 1914 Gt in Batumi. Kurzzeitig in russischer Ge-
fangenschaft. Dezember 1914—Januar 1915 in Philadelphia, dann in Turnu
Severin und 1916-1919 in Breslau und Berlin. Ab 1920 Konsularkanzleirat,
spiter -direktor an der Gesandschaft der Republik Osterreich in Prag. 1923

Pension als Regierungsrat.

Gottlieb (Bohumil) Ritter von Pdra (1861—1915)

Geboren in Bohmen. 1887 Absolvent. 1888-1889 Konsulareleve, Gericht-
spraxis und an den Handels- und Gewerbekammern in Budapest und Prag
titig. 1890-1891 in Bukarest. 1891 VK und bis 1898 am Truppenbesat-
zungskommando in Plevlje. 1898 K und Dezember 1898—Januar 1906 Ltg
in Skopje. 1905 GK II. Klasse. 1906 Ltg in Thessaloniki. 1911 GK I. Klasse
und als Erster Dolmetscher dem Dragomanat in Istanbul zugeteilt. 1912 Le-
gationsrat. 1913 Ltg in Korfu. 1914 in den Ritterstand erhoben.

Carl von Peez (1858—1919)

Geboren in Frankfurt am Main. 1881 Konzipist im niederdsterreichischen
Gewerbeverein in Wien. 1887 Absolvent. 1888-1889 Konsulareleve in
Mostar und Sarajevo. Dezember 1889—Mai 1890 Gt in Prizren. Juni 1890—
Mai 1891 in Sofia. Ab Juni 1891 Gt in Varna. 1892 VK. Ab 1895 in Beirut
und ab 1896 in Berlin. Ab Dezember 1898 Ltg in Craiova. 1899 K sowie
Erhebung seines Vaters in den erblichen Adelsstand. Ab Februar 1902 Ge-
schiftsleiter am Generalkonsulat Frankfurt am Main. 1904 aus gesundheitli-
chen Griinden Ruhestand als GK II. Klasse.
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Alexander Péscha von Kis-Zsdm (1852—?)

Geboren im Banat. 1875 Konsulareleve zunichst in Alexandria, ab Oktober
1875 in Belgrad. 1876-1877 Militirdienst. November—Juni 1877 Konsular-
eleve in Mostar, ab Mai 1878 in Edirne. Mai 1879 VK und ab August 1879
in Sarajevo titig. Ab 1880 in Belgrad, dann ab 1883 in Istanbul und ab
November 1887 in Shkodra. Februar—Mai 1889 Gt in Prizren. 1891-1894
Ltg in Vidin. 1891/1892 K. 1894-1899 Ltg in Patras, danach bis 1904 in
Aleppo. 1904-1907 Ltg in Liverpool. 1907 GK II. Klasse und bis 1909 Ltg
in Montreal. 1910 Ruhestand.

Stanislaus (Stanistaw) Ritter von Pilitiski (1851-1891)

Geboren in Galizien. 1874 Absolvent. Mirz—Oktober 1875 Konsulareleve in
Shkodra, 1876—1877 in Mostar und dann bis 1879 in Bukarest. 1879 VK
und bis 1882 in Belgrad. Danach bis 1887 Ltg in Nis, 1887-1889 in Vidin
und ab Mai 1889 in Prizren. Dort am 11. Juni 1891 Suizid.

Julius Pisko (1863—1926)

Geboren in Wien. 1885 Absolvent. 1886 zunichst Konsulareleve in Belgrad,
dann am Bezirksamt Foca titig. Mai—Oktober 1888 am Generalkonsulat
Shkodra, dann bis Mai 1889 in Kiev und Juni—November 1889 in Alexand-
ria. Ab Oktober 1889 wieder in Shkodra. Juni 1891 VK und bis Januar 1893
Ltg in Prizren. Mirz 1893—August 1896 Gt in loannina. August 1896 K und
September 1896-Dezember 1898 Gt in Skopje (dazwischen August—Septem-
ber 1898 Gt in Thessaloniki). Mai 1899—November 1901 Gt in Schanghai.
1902—1903 handelspolitischer Berichterstatter in Stidamerika und Afrika. Mai
1904—]Juli 1906 Ltg in Rio de Janeiro und 1907-1912 in Liverpool. 1908 GK
I1. Klasse. Mirz—April 1912 Gt in London. Danach bis Mai 1914 Ltg in Mar-
seille. 1913 GK I. Klasse. 1914 Pensionierung aus gesundheitlichen Griinden.

Tibor Pizel von Virdnyos (1886 — nach 1944)

Geboren in Budapest. 1909 Absolvent. Ab 1909 Konsularattaché in Skopje,
Oktober 1910—Februar 1911 Gt in Mitrovica. Mai 1911 VK. Februar—Mai
1912 Gt in Mitrovica und Februar—August 1913 Gt in Prizren. 1913-1916
Ltg in Antalya. August—November 1915 Gt in Jerusalem. 1916 zunichst Zii-
rich zugeteilt und Juli-August 1916 Gt in Davos, dann im Oktober 1916 in
Shkodra. Ab 1919 im Auswirtigen Dienst Ungarns titig, darunter in Istan-
bul, Mailand, Kéln und Arad sowie im Auflenministerium. Zeitpunkt der
Verleihung des Konsulstitels unklar, spitestens ab 1927 als GK II. Klasse
nachweisbar.’

> Vgl. die Mitteilungen des ungarischen Auflenministeriums Kiiliigyi Kozlony 7 (1927), 42.
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Oskar Prochaska(-Lachnit) (1876 —1945)

Geboren in Mihren. 1900 Absolvent, danach Militirdienst. Ab Januar 1902
Konsularattaché in Skopje. August—November 1902 Gt in Prizren. 1903
VK. April-August 1904 erneut Gt in Prizren. August 1904—-Dezember 1906
Gt in Bitola. Dezember 1906-Februar 1913 Gt und Ltg in Prizren. 1911
K. 1912/1913 ,Prochaska-Affire“. Februar 1913-1920 (sic!) Ltg in Rio de
Janeiro. 1918 Pensionierung. 1926 Titel eines Legationsrats II. Klasse. In den
1930er Jahren u.a. als Sprachdozent an der Universitit Wien titig, Entzug
des Lektorats im April 1938.°

Alfred Rappaport Ritter von Arbengau (1868—1946)

Geboren in Meidling (heute Wien). 1891 Absolvent. Ab April 1893 am Ge-
neralkonsulat Shkodra titig. 1895 VK. April 1897-Februar 1900 in Prizren.
1900 K und bis 1903 Ltg in Bagdad. 1904 Stellvertreter des Zivilagenten in
Mazedonien, 1905 Gt in Chania. Oktober 1905—November 1909 Gt, dann
Ltg in Skopje. August—Oktober 1907 und erneut 1908-1909 Stellvertreter des
Zivilagenten. 1908/1909 GK II. Klasse. Ab 1909 als Subreferent fiir die albani-
schen Angelegenheiten in der Zentralleitung des Ministeriums des Auflern ti-
tig. 1912/13 GK 1. Klasse und Ltg des Albanien-Referates. Wihrend des Ersten
Weltkriegs Ltg des Departements fiir Balkanfragen und Referent fiir albanische
Angelegenheiten. 1916 Erhebung in den Ritterstand mit dem Namenszusatz
yvon Arbengau®, d.h. Albanien. 1918/1919 Abteilungsleiter im Staatsamt fiir
Auferes der Republik Osterreich, 1920 Chef der Politischen Sektion, wenige
Monate spiter pensioniert.

Josef Rohm Ritter von Hermannstidten (1855—1922)

Geboren in Sibiu. 1879 Absolvent. 1880—1882 Konsulareleve in Izmir, Korfu
und Thessaloniki. 1882/1883 VK. April 1884-Oktober 1885 in Genua, da-
nach erneut in Thessaloniki. 1886 Gt in Chania. 1887—1888 in Beirut und
ab April 1888 in loannina. 1889 in Patras und bis 1891 Gt in Chania. 1891
in Port Said. Oktober 1893—August 1896 Ltg in Skopje, danach Gt in Alep-
po. Dezember 1898-Dezember 1911 Gt in Ancona. Zeitpunkt der Verlei-
hung des Konsulstitels unklar (ca. 1889); 1900 dann GK II. Klasse. Ab 1911
Ltg in Chania. 1912 GK I. Klasse. 1915 Pensionierung.

Ludwig (Lajos) Rudnay von Rudné und Divékujfalu (1883— nach 1942)
Geboren in der heutigen Stidslowakei. 1906 zur Konzeptspraxis in Venedig.
1907-1908 Konsularattaché in Skopje. Februar—April 1909 Gt in Prizren

¢ Vgl. Andreas Huber, Riickkehr erwiinscht. Im Nationalsozialismus aus ,,politischen® Griin-
den vertriebene Lehrende der Universitit Wien. Berlin u.a. 2016, 329.
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und Juli-November 1909 mit kurzer Unterbrechung Gt in Mitrovica. De-
zember 1909 VK und bis Mirz 1910 Gt in Vloré, Dezember 1910-Mai 1911
erneut Gt in Prizren. September 1911-Januar 1912 wieder Gt in Vloré, da-
nach Ltg in Durrés. Oktober 1913—Januar 1914 dem &sterreichisch-ungari-
schen Kommissir bei der Internationalen Kontrollkommission fiir Albanien
zugeteilt. Ab Mirz 1914 im Ministerium des Auflern titig. Juli 1915-Juni
1916 Kriegsdienst. Januar 1916 K. Ab 1919 im Auswirtigen Dienst Ungarns
titig, darunter 1927-1929 Geschiftstrager in den Niederlanden, danach
1929-1935 Gesandter in Bulgarien, 1935-1937 in Osterreich, ab 1937 in
Griechenland und ab 1939 auch in Agypten. 1942 Pensionierung.

Norbert Ritter von Schmucker (1854—1925)

Geboren in Wiener Neustadt. 1877 Absolvent und Konsulareleve in Iasi, ab
Juli 1879 in Shkodra. Februar 1881 VK und Versetzung nach Skopje, dort ab
Mai 1881 Ltg. Juli 1882—Februar 1884 Ltg in Prizren. Ab Juli 1884 in Odes-
sa. Juli-Dezember 1886 in London. Ab 1887 K und Gt in Ioannina. Ab Sep-
tember 1889 Ltg in Skopje, dann ab Dezember 1893 Ltg in Bombay. 1895
GK II. Klasse. 1896-1899 in Schanghai. Ab Mirz 1900 Ltg in Genua. Im
Dezember 1903 in den Ritterstand erhoben. 1905 GK I. Klasse. 1909-1911
Gesandter in Argentinien, Uruguay und Paraguay. 1914 Ruhestand.

Heinrich Ritter von Schulz (1868—1932)

Geboren in Wien. 1888-1891 Militirdienst, danach bis 1896 juristische
Ausbildung. 1897 Konsularattaché zunichst in Alexandria, dann Beirut. Ab
Januar 1899 in Istanbul titig. Dezember 1899 VK. Juni—August 1900 Gt in
Edirne und Oktober 1901—Januar 1902 Gt in Ruse. Ab April 1904 dauerhaft
Ruse zugeteilt, jedoch Juli~August 1902 Gt in Galati und ab Dezember 1902
Thessaloniki zugeteilt. Ab Mirz 1906-1918 Gt in Plovdiv. Mai—Juli 1906 Gt
in Mitrovica. 1907/1908 K. 1916 GK II. Klasse. Ab 1919 in der nierderds-
terreichischen Finanzverwaltung titig.

Carl Szommer (?—1896)

Geboren in Pécs. Spitestens ab 1871 als Kanzlist in Durrés titig, ab 1874
Ofhizial, danach bis 1885 in Shkodra. 1885—1887 in Bitola, danach erneut in
Shkodra. Ab Dezember 1887 in Prizren, dort Januar—Juni 1888 Gt, danach
kurzzeitig Gt in Bitola. November 1888-1896 in Durrés titig. November
1891-Mirz 1892 Gt in Bitola. Dezember 1892 Kanzleisekretir II. Klasse
und November 1895 I. Klasse.

Ladislaus (Ldszlo) Tahy von Tahvdr und Tarkes (1881—1940)
Geboren in Presov. 1904 Absolvent. 1905 Konsularattaché und bis Juli 1906
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in Bukarest, dann kurzzeitig im Ministerium des Auflern und ab Oktober
1906 in Bitola titig. 1907 VK. September 1907-Februar 1908 Gt in Vloré
und November 1908—Juni 1909 Gt in Nis. Oktober 1909—Januar 1913 mit
Unterbrechungen Gt in Mitrovica. 1913 K. Ab Januar 1914-1918 Ltg in
Bagdad. Ab 1919 im Auswirtigen Dienst Ungarns, darunter 1921-1924 als
Gesandter in Prag, 1924-1933 in der Tiirkei, 1933-1935 beim Volkerbund
sowie ab 1935 als Staatssekretir des Ministerprisidenten und im Innenminis-
terium titig. 1935-1939 Abgeordneter im ungarischen Reichstag.

Josef Umlauf (1880-?)

1899 Honorarbeamter in Belgrad. 1905 Ofhizial und 1910 Konsularkanzlei-
sekretir. November 1912— Juli 1914 Gt in Mitrovica, danach dem Ministe-
rium des Auflern zugeteilt. 1918 Konsulatskanzleisekretir im ungarischen
Ministerium des AufSern.

Joseph Waldhart (1819-1902)

Geboren in Tirol. Ab 1844 Verwaltungsbeamter. 1864—1869 in Bukarest, zu-
letzt als Vizekanzler, danach einige Monate Kanzler in Briila. Dezember 1869
VK und in Ruse ditig. Juli 1871—Januar 1874 in Sarajevo, danach Istanbul
zugeteilt und von Dezember 1874-Mirz 1875 Gt in Edirne. Danach bis Sep-
tember 1876 Ltg in Banja Luka und daraufhin bis November 1879 Ltg in
Sofia. 1878 K. November 1879—]Juli 1882 Ltg in Prizren. 1882 Ruhestand.

Max Wenko (1862—1928)

Geboren in Kirnten. 1887 Rechnungsaspirant im Ministerium des Auflern.
1890-1897 mit Unterbrechungen in Prizren titig, ab Dezember 1894 als
Ofhzial. Ab August 1897 in Edirne, dann ab 1899 in Shkodra und ab 1901
in Durrés. 1901 Kanzleisekretir II. Klasse und nach Chania versetzt. Ab No-
vember 1905 Gt in Jaffa. Juli-Oktober 1907 und erneut Mai—Juli 1908 Gt
in Jerusalem. 1909 Konsularkanzleirat. Ab 1912 in Kéln und ab 1913 in St.
Gallen. Zeitpunkt der spiteren Beférderung zum Kanzleidirektor unklar.

Anton Edler von Winter (1866—1942)

Geboren in Sopron. 1890 Absolvent. Ab September 1891 Konsulareleve in
Shkodra. November 1893—Juni 1894 Gt in Bitola, danach am Ministerium
des AuBSern und der Wiener Handelskammer titig. September 1894 VK. Juli
1895-April 1896 Gt in Edirne. November 1895-April 1897 Gt in Prizren.
Danach bis Juni 1897 Gt in Edirne und Juli 1897—Oktober 1899 Gt in
Durrés. Mai—Juni 1898 Gt in Shkodra. Ab Oktober 1899 erneut am Minis-
terium des Auflern titig. September 1900 K. Juni-Juli 1904 Gt in Edirne. Ab
September 1904 Ltg der Konsularakademie. 1905/1907 GK II. Klasse und
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1908 I. Klasse. Ab 1919 im Auswirtigen Dienst der Republik Osterreich.
1920-1922 Sektionschef. Bis 1933 Ltg der Konsularakademie.

Adolf Ritter von Zambaur (1864—1919)

Geboren in Krakau. Militirische Ausbildung, zuletzt als Oberleutnant beim
Generalstab in Zadar titig. Oktober 1891-Mirz 1897 in der bosnisch-her-
zegowinischen Verwaltung: 1893/1894 politischer Adjunkt in Mostar, dann
in Sarajevo, ab September 1895 als Regierungskonzipist. Ab Mirz 1897 am
Konsulat in Skopje titig und dort mehrfach Gt. Ab September 1899-1903
Ltg in Bar. 1900 VK, 1903 K. Ab Oktober 1903 Aufbau und dann Ltg in
Mitrovica. Februar 1910-Dezember 1913 Ltg in Shkodra. 1911/1912 GK
II. Klasse. Mehrfache militirische Beforderungen, zuletzt ab 1913 Oberst-
leutnant auf8er Dienst. November 1913 8sterreichisch-ungarischer Vertreter
bei der internationalen Kommission fiir die Finanzkontrolle in Griechenland
und bis 1917 Ltg in Athen-Pirdus. 1917-1918 Ltg der wirtschaftlichen Ver-
tretung des Kriegsministeriums in Istanbul.



adliye
alay

alayli
askeri
bascavus
bahsis
bayrak
bayrakdar
basibozuk

bedel-i askeriye

belediya
bekgi
beyanname
bin-basi

bolitkbast

carsi
cavus
cemiyet
ciftlik
cifci
cizye
defterdar
deruhdecilik
dellal
dervis
devriye
esnaf
esraf

II1. Glossar osmanischer Begriffe

weltliches Gericht

Regiment

ein zum Unteroffizier beférderter altgedienter Soldat
Bezeichnung fiir steuerbefreite Personengruppen

Feldwebel, Leibgardist

Geschenk, Almosen, Trinkgeld, Bestechungsgeld
kleinrdumige militirische Verwaltungseinheit

Fithrer eines bayraks

irreguldre Truppen, die sich aus der lokalen muslimischen
Bevolkerung zusammensetzten und zur Unterstiitzung der
reguldren osmanischen Armee eingesetzt wurden
Militirbefreiungssteuer, die nach 1857 die Kopfsteuer abléste
kommunale Stadtverwaltung

Wichter

Bekanntmachung

wortl. ,Kommandant von einem Tausend®, d.h. eines Ba-
taillons

Vertreter eines Stammes oder eines Bayraks gegeniiber den
osmanischen Behorden

Markte

Unterofhzier, Leibgardist

Gesellschaft, Gemeinschaft, auch Komitee
Grofigrundbesitz, umfangreiches Landgut

Bauer, Pachtbauer

Kopfsteuer, die Christen bis 1857 zahlen mussten

Titel der leitenden Finanzbeamten

System der Schutzgelderpressung

(6ffentlicher) Ausrufer

Angehoriger eines muslimischen mystischen Ordens
Patrouille, Streife

Zunft, Gilde

Notabeln, Honoratioren
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ferik

ferman
gavur

gurbet
hamidiye

han
harac
harem

hoca
hoca-bas:
hitkiimet
idadiye

idare-i miilkiye
ihtiyat
imam

iptidaye

irade
islahat

kagak

kadi
karakol
kasaba
kaymakam
kaza

kiraci
kismet

konak

liva

madrasa

III. Glossar osmanischer Begriffe

hoher militirischer Rang innerhalb der osmanischen Armee,
entspricht einem Generalleutnant oder einem Divisionsgeneral
Erlass des Sultans

Ungliubiger, Gottesleugner, abfillige Bezeichnung fiir Nicht-
muslime

Wanderarbeit

Kavallerieeinheit, bestehend aus kurdischen Nomaden und
Halbnomaden und weiteren ostanatolischen Vélkern
Gasthaus

lediglich von Christen und Juden zu zahlende Grundsteuer
abgeschlossener Wohnbereich eines muslimischen Hauses,
in dem die weiblichen Familienmitglieder leben, hiufig auch
Bezeichnung fiir weibliche Familienmitglieder generell
islamischer Religionsgelehrter

Vorsteher eines Stadtviertels oder eines Dorfes

Regierung, Herrschaft, auch Lokalregierung

im Rahmen der Bildungsreformen im 19. Jahrhundert neu
gegriindete moderne staatliche Gymnasien

Bezeichnung fiir die zivile Verwaltung

Mitglied einer militirischen Reserveeinheit, Reservist
Leiter und Vorbeter einer Moschee und hiufig auch Vor-
stand eines Dorfviertels

im Rahmen der Bildungsreformen im 19. Jahrhundert neu
gegriindete moderne staatliche Grundschulen

Erlass des Sultans

wortl. Reform, hier Bezeichnung fiir die seit den Tanzimat-
reformen eingesetzten Reformkommissionen

Flichtiger im Sinne von Konskriptions- oder Justizfliichtigen
Richter (urspriinglich vornehmlich nach dem Scheriat)
(Polizei-) Wache, Wachhaus, Wachturm

Kleinstadt, Provinzstadt

Vorsteher eines Kazas

Verwaltungseinheit unterhalb eines Sancaks

Fuhrmann, Siumer

Schicksal, dem Menschen von Gott zugeteiltes Los, dem
dieser nicht entgehen kann, im islamischen Kulturraum ver-
breitetes Konzept

Amtsgebiude, insbesondere auch einer Lokalregierung
Offizierstitel, entspricht in etwa einem Brigadegeneral; selte-
ner auch synonym mit sancak (Verwaltungseinheit) verwendet
Medrese, islamische juristisch-theologische Hochschule



mahala
mazbata
meclis

mektubci

merkez
millet
miralay
musir
muderis
mudir
mufti

muhacir

muhasebeci
muhtar
miilazim
multesim
miistahfiz
mutessarif
nahiye

naib

nefer
nizam

niiftis
onbasi
pazar
raya

redif

risvet
riigdiye
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Stadtviertel

ein mit Unterschriften versehenes Schriftstiick

im Rahmen der Tanzimatreformen geschaffener Rat, in dem
sowohl Muslime als auch Nichtmuslime vertreten waren
bzw. sein sollten

Generalsekretir, Titel fiir Kabinettchefs, die in den Minis-
terien des Osmanischen Reiches die gesamte amtliche Kor-
respondenz organisierten; in den Provinzregierungen der
héchste Beamte nach dem Vali und dem Defterdar
Zentrum, Zentrale

Religion, Konfession, Ritus, Nation (je nach Kontext / Zeit)
mittlerer Ofhiziersrang, entspricht einem Oberst

hoher Offiziersrang, entspricht einem Feldmarschall

Lehrer in einer Medrese

Vorsteher einer Nahiye

islamischer Rechtsgelehrter, der islamische Rechtsgutachten
gemifd dem Scheriat erstellen kann

Fliichtling (vornehmlich fiir muslimische Fliichtlinge aus
von nichtmuslimischen Staatswesen eroberten Gebieten)
Buchhalter, Finanzbeamter

Vorsteher eines Stadtviertels oder eines Dorfes

niedriger Offiziersrang, entspricht einem Leutnant

Pichter

Landsturm

Gouverneur eines Sancaks

Verwaltungseinheit unterhalb eines Kazas
Verwaltungsbeamter, der den Kadi vertreten und Recht
sprechen konnte

einfacher Soldat

wortl. Ordnung, hier Bezeichnung fiir die reformierte os-
manische Armee im 19. Jahrhundert und einen reguliren
Soldaten des neuen stehenden Heeres

Bewohner

Korporal, wértlich ,Kommandant iiber 10 Mann*®

Bazar, Markt

Bezeichnung fir Steuerpflichtige, anfangs unabhingig von
religiéser Zugehorigkeit, dann vor allem fiir Christen
militirische Reserveeinheit

Bestechung, Bestechungsgeld

im Rahmen der Bildungsreformen im 19. Jahrhundert neu
gegriindete moderne staatliche Mittelschulen
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salname
sancak
seyhiilislam

seriat
selamlik

sibyani

sipahi

stivari

tahsildar
tahrirat—mudiri
tekke

temettii vergisi
tezkere

ticaret

ulema
vali
vergii/vergi

vilayet
ylizbasi
zaptiye
zuliim
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amtliches Jahrbuch

Verwaltungseinheit unterhalb eines Vilayets

Ehrentitel fiir islamische Rechtsgelehrte, im Osmanischen
Reich der Titel fir den Mufti in Istanbul, der gleichzeitig die
oberste religios-rechtliche Autoritit des Staates darstellte
islamisches Recht

der von den Minnern bewohnte Teil des Sultanspalastes, der
auch von Fremden betreten werden konnte

staatlich geférderte islamische Grundschulen

Bezeichnung fiir Empfinger eines Militirlehens (timar), die
im Gegenzug im Kriegsfall eine bestimmte Anzahl von Rei-
tern zu stellen hatten

regulirer osmanischer Kavalleriesoldat

Bezeichnung fiir einen Steuereinnehmer

Sekretir, Chef der politischen Korrespondenz
Derwischkloster

Ertragssteuer

amtliche Bescheinigung, z.B. auch ein Pass fiir eine Reise
wortlich Handel, Geschift; auch Behorde oder Kommission,
vor der Handelsprozesse entschieden wurden

hohe muslimische Geistlichkeit, Rechtsgelehrte
Gouverneur eines Vilayets

allgemein Bezeichnung fiir Steuer; Erwerbssteuer, die von Ge-
biuden als emlak, von Industrien und Gewerben als temettii
erhoben wurde

Provinz (oberste territoriale Verwaltungseinheit)
Hauptmann, wértlich ,Kommandant iiber 100 Mann*
Gendarm

Griueltat, Tyrannei, Unterdriickung
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A. h./ Allh.
a. St.
alban.
arab.
Arciv®

B. B.

Bat.

BV.

Cap.

c.a. d.
C.O.

dd. / ddo.
dgl.

d.i.

d. M./ d. Ms. / ds. Mts.

Dm

d. Js.
dt.
dto.
Eff.
Eu.
europ.
Ew. Excellenz
fl

EJ.
Fr.

gest.
Gf.

gr.

gr. or. / griech. orient.

gr. St.
h

h.a.

Allerhéchst(e/r)

alten Stils (julianischer Kalender)
albanesisch/albanisch

arabisch

Arcivescovo (Erzbischof)
Bagsibozuk (irregulire Truppen)
Bataillon

Bank Valuta

Capitin (Hauptmann)
c’est-a-dire (das heif3t)

Chemins de fer Orientaux (Orientbahn)
de dato (Datierung)
dergleichen/desgleichen

das ist

dieses Monats

Dom (geistlicherTitel)

dieses Jahres

deutsch

Dito (ebenfalls)

Efendi (Titel, osm./tiirk. ,Herr)
Eu(e)re

europdisch

Eure Excellenz

Florin (Gulden)

Franz Joseph

Fra (geistlicher Titel)

gestorben

Graf

griechisch
griechisch-orientalisch/griechisch-orthodox
griechischen Stils (julianischer Kalender)
hohe

hieramtlich
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HHStA
Hrn.

Inf.

Impl. / Impl
[. R. / Imp. R.
I.eR.

ital.

kais. / ksl.
kath.
konigl.

k. k.

Kt.

kroat.

k. u. k.

lauf.

I.J. /1 Jhs. / Ifd. Js.

[. M. /1. Mts.

Lrs. tqus. / Ltq. / Ltqs / L. tgs. /

Lirtgs / Lt / £t.
maz.

MdA

Mg. / Mgr. / Mnsgr. /
Monsgr / Msgre / Msr.

milit.
moh.
montenegr.
mp.

Mr.
muselm.
Nap’s d’or
N. B.

n. f.

N. M.

n. u.

osm.
osterr.
osterr. ung.
offiz.

Okt.
orthod.

pers.
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Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Wien
Herrn

Infanterie

Imperial (kaiserlich)

Imperiale Regio (kaiserlich-koniglich)
Imperiale e Regio (kaiserlich und koniglich)
italienisch

kaiserlich

katholisch

kéniglich

kaiserlich-koniglich

Karton

kroatisch

kaiserlich und kéniglich

laufenden

laufenden Jahres

laufenden Monats

Li(v)res turques (Tirkische Lira bzw. Pfund)
Mazedonisch
Ministerium des Aufern

Monsignore (geistlicher Titel)
militirisch

mohammedanisch
montenegrinisch

manu propria (eigenhindig)
Monsieur, Mister (Herr)
muselminnisch

Napoleons d’or (franzdsische Goldmiinze)
Nachbemerkung

nicht foliiert

Nachmittag

nicht uniert

osmanisch

dsterreichisch
osterreichisch-ungarisch
ofhiziell

Oktober

orthodox

personlich; persisch
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PA

pol. / polit.
prov.

Pst / Pstr

r. k.

Regt

res.

resp.

Sct
S./Sr./Se/ Sr
S. E./ Se Exc. / Sr Exc. /
Sr. Excel. / Sr. Exzell.
S. Exc.

Sept.

serb.

S. M.

stadt.

Sv.

s.z./s. Z.
telegr.

tiirk.

u.

u.s. w.

u. z.

V. Consul

vgl.

v. M. / vg. M.
V. S.

vor. Js. / vorg. Js. / vorig. Js.

vor. Mts. / vorig. Mts.
wortl.

z. B.

717l
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Pater (geistlicher Titel)
Politisches Archiv (MdA, HHStA)
politisch

provisorisch

Piaster
romisch-katholisch
Regiment

Reskript (Antwort)
respektive

Sanct/a (Heilige/r)
Seine / Seiner

Seine Excellenz / Seiner Excellenz
Son Excellence (Seine/r Excellenz)
September

serbisch

Seine Majestit

stidtisch

Sveti (Heiliger)

seinerzeit(ig) / seiner Zeit
telegraphisch

tiirkisch

und

und so weiter

und zwar

Vizeconsul

vergleiche

vorigen Monats

Vostro Signore (Anrede, entspricht ,,Herr®)
vorigen Jahres

vorigen Monats

wortlich

zum Beispiel

Zahl
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Bericht 2: Zambaur an Gotuchowski, Mitrovica, 21. Januar 1904
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IX. Karte
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Aus: Eva Anne Frantz, Art. Kosovo, in: Oliver Jens Schmitt/Michael Metzeltin (Hgg.), Das
Stidosteuropa der Regionen. Wien 2015, 201-276, hier 275.






X. Verzeichnis der Toponyme: Schreibweisen

Das Register verzeichnet simtliche in den Konsulatsberichten vorkommende
Toponyme und Stammesnamen in allen ihren Varianten, wobei diese tiber
Querverweise unter der heute {iblichen nationalstaatlichen Schreibweise zu
finden sind. Bei Orten in Kosovo steht an erster Stelle die albanische Bezeich-
nung, dann die serbische; bei Orten in der heutigen Republik Makedonien
steht die albanische Bezeichnung an zweiter Stelle. In Klammern werden die
verwendeten Varianten eines Namens angegeben.

Abessinien

Abria/Obrinje (Obrina, Obrinje)

Adana

Adjarlar s. Miladinovci

Adrianopel s. Edirne

Afghanistan (Afganistan)

Afganisten s. Afghanistan

Agra-Gjanica s. Ogradenica

Agypten (Egypten)

Aidin s. Aydin

Aidovce s. Ajvatoc

Ainovatz s. Hajnoc

Ajvatoc/Ajvatovci (Aidovce)

Akia s. Akkon

Akka s. Akkon

Akkon (Akia, Akka)

Akova s. Bijelo Polje

Ak-Palanka s. Bela Palanka

Albanien (Arnautlik, Arnautluk,
Arnautliik, Schkipetari)

Aleksinac (Alexinatz)

Aleppo

Alexinatz s. Aleksinac

Amassia s. Amasya

Amasya (Amassia)

Amselfeld s. Fushé Kosové

Andrijevica (Andrievica, Andrijevica,
Andrijevi¢a, Androviza)

Andrievica s. Andrijevica

Andrijevi¢a s. Andrijevica

Androviza s. Andrijevica

Angora s. Ankara

Ankara (Angora)

Antivari s. Bar

Arabien

Arac¢inovo/Haragina (Haracina)

Argyrokastro s. Gjirokastra

Armenien

Arnautlik s. Albanien

Arnautluk s. Albanien

Arnautliik s. Albanien

Arneas. Arrén

Arnja s. Arrén

Arrén (Arnea, Arnja)

Arzanica s. Gornja Rzanica

Astrazup/Ostrozub (Ostrosub, Ostrozub,
Ostrozub, Ostrozub, Ostrozuba)

Athos

Aidin s. Aydin

Aydin (Aidin)

Baballog/Babalo¢ (Babit Loces)

Babimoc/Babin Most (Babin Nos, Babi
Most, Babinmost, Babinos)

Babin Nos s. Babimoc

Babi Most s. Babimoc

Babinmost s. Babimoc
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Babinos s. Babimoc

Babit Lodes s. Baballog

Bablak/Babljak (Bablak)

Babu s. Babudovica

Babudovica

Bajgora

Bajnska s. Banjska

Bajramkule

Bajska/Banjska (Banjsko)

Ballofc/Balovac (Bolovatz)

Banat

Baninska s. Banjska

Banja, Bezirk Astrazup

Banja, Kloster

Banja/Banjica, Bezirk Peja (Banja)

Banja-Slatina s. Sllatina

Banjska, Fluss (Bajnska, Baninska)

Banjsko

Bar (Antivari)

Bara

Baranda

Bardahane s. Bardhasan

Bardhaj Re¢ (Dardha)

Bardhanik s. Bardhaniq

Bardhaniq/Bardoni¢ (Bardhanik)

Bardhasan/Bardosan (Bardahane)

Bardhi

Bardhoc (Bardovci)

Bardovci s. Bardhoc

Barica

Barice

Barileva/Bariljevo (Barilevo, Bariljevo,
Barilova)

Barilevo s. Barileva

Bariljevo s. Barileva

Barilova s. Barileva

Barovo/Barova (Barovo)

Bartosci s. Batusha

Bas Dibré s. Peshkopia

Baschtrik s. Pashtrik

Bas-Dibré s. Peshkopia

Basse-Albanie s. Unteralbanien

Bastrik s. Pashtrik

Batusa s. Batusha

Batusch s. Batusha

Batuscha s. Batusha

Batusha (Bartosci, Batusa, Batush,
Batuscha)

Batvara

Bec (Bez, Bezi, Betsi)

Begunca s. Begunca

Begunca/Begunce (Begunca)

Beirut

Bela Palanka (Ak-Palanka)

Belaga s. Beleg

Belaja s. Beleg

Belanica s. Bellanica

Belanov¢e s. Belanovce

Belanovce/Bellanoc (Belanovce)

Beleg (Belega, Belaja)

Belega s. Beleg

Belaja s. Beleg

Belgrad (Belgrad, Belgrade)

Belica

Bellanica/Belanica

Bellopoja/Belo Polje, Bezirk Istog
(Belopolje)

Bellopoja/Belo Polje, Bezirk Peja
(Bjelopolje)

Belopolje, Bezirk Istog s. Bellopoja

Belopolje, Montenegro s. Bijelo Polje

Belzinbeg

Bengasi

Béran s. Berane

Berana s. Berane

Berane (Béran, Berana, Berane)

Berberishta/Berberiste

Berberiste s. Berberishta

Bereketli

Berkofzé s. Berkovc

Berkovc/Berkoc/Berkovac (Berkofzé)

Bernica e Poshtme/Donja Brnjica
(Brnjica-i—zir)

Bérnjak/Brnjak (Brnjak)

Berovo/Berova

Betsi s. Bec

Bez s. Bec

Bezi s. Bec
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Bic/Biq/Bica (Binca)

Bica s. Bicaj

Bicaj (Bica, Bican, Bisai, Bitzan, Bizza)

Bican s. Bicaj

Bico s. Biq

Bielopolje s. Bijelo Polje

Bigla/Biglla (Bigla)

Bihor

Bijelo Polje (Akova, Bijelo Polje,
Bielopolje, Bijelopolja, Bjelopolje,
Belopolje)

Bielopolje s. Bijelo Polje

Bijelopolja s. Bijelo Polje

Bilac s. Biljaca

Bile¢a (Bilek)

Bilek s. Bile¢a

Biljaca/Bilag (Bilac)

Binac¢ s. Binga

Binca, Bezirk Gjilan s. Binga

Binca, Bezirk Peja s. Bic

Binga/Binaq/Bina¢ (Binca, Bincia,
Binja¢)

Bincia s. Binga

Binja¢ s. Binga

Biq s. Bic

Big/Bi¢a (Bico)

Bisai s. Bicaj

Bisevo

Bishtazhin/Bistrazin (Bostadjimi)

Bistrica

Bistrizza, Fluss s. Lumbardhi i Decanit

Bitlis

Bitola (Monastir)

Bitoutchi s. Bityci

Bitu¢ s. Bitygi

Bitii¢ s. Bityci

Bitucci s. Bitygi

Bitiicci s. Bitygi

Bituci s. Bitygi

Bitudi s. Bitygi

Bitudi s. Bitygi

Bitiici s. Bitygi

Bitiidi s. Bityci

Bitiici s. Bityci

Bitutschi s. Bityci

Bity¢i, Stamm (Bitii¢, Bitu¢, Bitoutchi,
Bitutschi, Bituci, Bitu¢i, Bitudi, Bi-
tucci, Bitiici, Bitiicci, Bitiidéi, Bitiici)

Bitzan s. Bicaj

Bizza s. Bicaj

Bjelopolje, Bezirk Peja s. Bellopoja

Bjelopolje, Monenegro s. Bjelo Polje

Bjeluha

Blaca, Kosovo s. Bllaca

Blaca, Makedonien s. Blace

Blace (Blace, Blaca)

Blace-Me¢

Blacici

Bllaca/Blace (Blaca)

Bobova s. Bobovo

Bobovo (Bobova)

Bodziana

Boga (Boga, Buga)

Bogomila (Bogumil)

Bogumil s. Bogomila

Bojan s. Bojane

Bojane/Bojana (Bojan)

Bojevac s. Boljevac

Boletin/Boljetin (Boletin, Boljetin)

Boljetin s. Boletin

Boljevac (Bojevac)

Bolovatz s. Ballofc

Boranja s. Peran

Boshlan/Bosljane (Bosljan)

Bosljan s. Boshlan

Bosnie s. Bosnien

Bosnien (Bosnie, Bosnien)

Bostadjimi s. Bishtazhin

Bouschinatz

Bouyeneftché s. Bujanovac

Bozko Jankovi¢ s. Han i Elezit

Bozovik s. Bukovik

Brabani¢ s. Braboniq

Brabani¢i s. Braboniq

Brabaniste s. Braboniq

Brabanji¢i s. Braboniq

Braboni¢ s. Braboniq
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Braboniq/Brabonji¢ (Brabanig,
Brabanidi, Brabaniste, Brabanji¢i,
Braboni¢)

Braca

Braza s. Brazda

Brazda (Braza)

Bresalc/Brasaljce (Bresalca)

Bresalca s. Bresalc

Brestovac/Brestoc (Brestovac)

Brezojevica (Brezovica)

Brezova s. Brezovaca

Brezovaca (Brezova)

Brezovan

Brezovica s. Brezojevica

Brezovo

Brnica s. Brnjica

Brnjak s. Bérnjak

Brnjica (Brnica, Brnjica)

Brnjica-i—zir s. Bernica e Poshtme

Brodec

Brodosana/Brodosavce (Brodosana,
Brodovce)

Brodovce s. Brodosana

Broli¢ s. Brolig

Broliq/Broli¢ (Broli¢)

Brussa s. Bursa

Briissel (Bruxelles)

Bruxelles s. Briissel

Bucarest s. Bukarest

Budakova/Budakovo (Budakova, Buda-
kovo)

Budakovo s. Budakova

Budisallc/Butisafc/Budisavci (Budisalza)

Budisalza s. Budisallc

Buga s. Boga

Bugari¢ s. Sérboc/Srbovac

Bujanoftsche s. Bujanovac

Bujanovac/Bujanove/Bujanoc (Bujanoft-
sche, Bujanovce, Bouyeneftché)

Bujanovce s. Bujanovac

Bujuk-Dere s. Biiyiikdere

Bukarest (Bucarest, Bukarest)

Bukovica

Bukoviéa s. Bukovishte

Bukovik (Bozovik)

Bukovishte/Bukovic¢a (Bukoviéa)

Bulacani s. Bula¢ani

Bulacani/Bulagani (Bulacani)

Bulgarien

Bursa (Brussa)

Butel

Biiyiikdere

Cabér/Cabra (Cabra)

Cabra s. Cabér

Cabrat s. Cabrat

Caprat s. Cabrat

Cabrat/Cabrat (Cabrat, Caprat, Ciabrat,
Ciabratt)

Cacinari s. Kaginar

Cafa Dijela s. Qafa e Diellit

Cafa Djela s. Qafa e Diellit

Cafa Hamajes

Cafa Kolsit s. Kolsh

Cafa Kumuls s. Qafa e Kumbullés

Cafa Malit s. Qafa e Malit

Cafa Marins s. Morina

Cafa Prusit s. Qafa e Prushit

Cafa Prusit s. Qafa e Prushit

Caffa Djela s. Qafa e Diellit

Cagllavica/ Caglavica (Cakglavica)

Cakglavica s. Cagllavica

Cair, Ebene (Cajir)

Cajir s. Cair

Cajle/Cajla (Tschaile

Cajle/Cajla (Tschaile)

Cakglavica s. Cagllavica

Cakor s. Qafa Cakor

Cakora s. Qafa Cakor

Candien s. Iraklio

Caprat s. Cabrat

Car Vrh s. Carev Viv

Carev Vrv (Car Vrh)

Carevo s. Del¢evo

Cari

Carnovce s. Crnovec

Carraleva/Crnoljeva (Crnaleva, Crna-
Leva, Crnalevo, Crnaljeva, Crnoleva,
Crnoljeva, Zrnoleva)
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Carraleva/Crnoljevo (Crnaleva,
Crnalevo)

Carraluka/Crni Lug (Crnoluka)

Castelnuovo s. Herceg Novi

Castrati, Stamm s. Kastrati

Catanzaro

Cattaro s. Kotor

Cetevo s. Zeqeriq

Cegrane/ Cegran (Tschegren)

Celebinac, Han

Celik s. Celik

Celik/Celik (Celik)

Cem/Cijevna, Fluss

Ceren s. Ceren

Ceren (Ceren)

Cerim s. Cérmjan

Cerim s. Cérmjan

Cérkolez/Crkolez (Crkoles)

Cérmjan/Crmjan (Cerim, Cerim)

Cerna Reka s. Crna Reka

Cernagora s. Letnica

Cetinje (Cetinje, Cetinje, Cettinje)

Cetinje s. Cetinje

Cettinje s. Cetinje

Challa s. Shala

Ciabrat s. Cabrat

Ciabratt s. Cabrat

Ciaffa s. Qafa

Ciailla s. Qalla

Cifte hanlar (Cifte hanlar, Tschifte han)

Clementi s. Kelmendi

Climenti s. Kelmendi

Constantinopel s. Istanbul

Constantinople s. Istanbul

Constantinopoli s. Istanbul

Corfu s. Korfu

Cotchana s. Koc¢ani

Creta s. Kreta

Crkoles s. Cérkolez

Crna Reka, Fluss

Crnagora s. Letnica

Crnaleva s. Carraleva

Crna-Leva s. Carraleva

Crnalevo s. Carraleva

Crnaljeva s. Carraleva

Crni Vrh s. Crn vrv

Crn vrv/Maja e Zezé (Crni Vrh)

Crnoleva s. Carraleva

Crnoljeva s. Carraleva

Crnoluka s. Carraluka

Crnovec (Carnovce)

Crvena stijena (Crvena Stijena)

Cucer s. Cuéer—Sandeva

Cucer—Sandeva/Cuger—Sandeva (Cucer)

Cuprija s. Cuprija

Cuprija (Cuprija)

Cypern s. Zypern

Damanek/Domanek (Domanek)

Dapsi¢i (Debsi¢)

Dardanien

Dardha s. Bardhaj Re¢

Debar (Débar, Debra, Debre, Dibra,
Dibre, Dibré, Dibré Bala, Diwra,
Haut Dibré, Ober Debre, Oberdibre)

Débar s. Debar

Debelja

Debra s. Debar

Debre s. Debar

Debre-i Bala s. Debar

Debres s. Debrese

Debresche s. Debrese

Debrese/Debresh (Debre§, Debresche)

Debsi¢ s. Dapsici

Decan/Decan (Decan, Decany, Det-
chan)

Decan s. Decan

Decany s. Degan

Delaj

Delcevo/Dellgeva (Carevo)

Demir Hisar (Demirhissar)

Demirhissar s. Demir Hisar

Dervar s. Druar

Derwarewo s. Druar

Deskati (Diskata)

Desnik

Detchan s. Decan

Deve Bair (Devebajir)

Devebajir s. Deve Bair



214 X. Verzeichnis der Toponyme: Schreibweisen

Dezeva

Diacowa s. Gjakova

Diakova s. Gjakova

Diakovo s. Gjakova

Dibra e Poshtme s. Peshkopia

Dibra s. Debar

Dibré Bala s. Debar

Dibre s. Debar

Dibré s. Debar

Dibri s. Debar

Diskata s. Deskati

Diwra s. Debar

Djacova s. Gjakova

Djakova s. Gjakova

Djakowa s. Gjakova

Djidimirci/Xhidimirci (Dzidimir)

Djurakoz s. Gjurakovc

Dobérdoll/Dobri Do, Bezirk Peja (Do-
bridol)

Dobérdoll/Dobri Do, Bezirk Podujevo
(Dobridol, Dobri Dub)

Doblibare

Dobratin/Dobrotin (Dobrotin)

Dobri Dub s. Dobérdoll

Dobridje s. Dobriq

Dobridol, Bezirk Peja s. Dobérdoll

Dobridol, Bezirk Podujevo s. Dobérdoll

Dobrig/Dobri¢ (Dobridje)

Dobrotin s. Dobratin

Dodakalé

Dol

Dolna Vodna s. Dolno Vodno

Dolnje Solnje s. Dolno Sonje

Dolno Lisi¢e/Lisica e Poshtme (Lisica)

Dolno Sonje, Solnje/Sollnja e Ullét
(Dolnje Solnje)

Dolno Vodno (Dolna Vodna)

Domaj (Domni)

Domanek s. Damanek

Domni s. Domaj

Domuz—ova

Donji Kolasin (Vranes, Vranesch)

Doukagine s. Dukagjin

Dracevo/Drageva (Dracevo)

Draga

Dragobil/Dragobilje (Dragobil)

Drama

Drazevidi

Dren, Bezirk Istog

Dren, Bezirk Leposaviq

Drenica, Fluss (Drenitza)

Drenica, Region (Drenica, Drenitza)

Drenitza s. Drenica

Drenoc/Vlaski Drenovac (Vlaski Dre-
novac)

Dresnik/Dérsnik/Drsnik (Dresnik)

Drim s. Drin

Drin, Fluss (Drim, Drin)

Drisht (Drivasto)

Drivasto s. Drisht

Druar/Drvare (Derwarewo)

Drzilovo s. Drzilovo

Drzilovo/Dérzhillova (Drzilovo)

Dschuma s. Irakleia

Dubnica s. Dumnica

Duboc/Dubovac (Dubovce)

Dubovce s. Duboc

Duf

Duga Poljana (Dugopoljani)

Dugajeva/Dugajevo (Dugajevo)

Dugajevo s. Dugajeva

Dugapass

Dugogubica

Dugopoljani s. Duga Poljana

Duhla/Dulje (Dulje, Dula)

Dujaka/Dujak (Dujaka)

Dukadschin s. Dukagjin

Dukadzin s. Dukagjin

Dukagjin/Metohija (Doukagine, Dukad-
schin, Dukadzin)

Dula s. Duhla

Dulcigno s. Ulcinj

Dulje s. Duhla

Dumnica (Dubnica)

Dumnica e Epérme/Gornja Dumnica
(Dumnica-i—bala)

Dumnica-i-bala s. Dumnica e Epérme

Dunakdi
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Dvorishta/Dvoriste (Dvorista)

Dvorista s. Dvorishta

Dzidimir s. Djidimirci

Dzuma s. Irakleia

Dzurakoz s. Gjurakovce

Dzuri s. Zhur

Edirne (Adrianopel)

Egri Palanka s. Kriva Palanka

Egypten s. Agypten

Ehlovo s. Elovo

Elbasan (Elbasan, Flbassan)

Elbassan s. Elbasan

Eleshan s. Han i Elezit

Elovo/Ellova (Ehlovo)

Epirus

Erenik, Fluss

Erzerum s. Erzurum

Erzincan (Erzingan)

Erzingan s. Erzincan

Erzurum (Erzerum)

Eski Scheher s. Eskisehir

Eskisehir (Eski Scheher)

Esmadji s. Smaq

Estimia s. Shtime

Estimie s. Shtime

Fan (Fani, Fandi)

Fani s. Fan

Fandi s. Fan

Feidhan

Ferisovi¢ s. Ferizaj

Ferisovitsch s. Ferizaj

Ferizaj/Uro$evac (Ferisovi¢, Feriso-
vitsch, Ferizovi¢, Urosevac, Verisovic,
Verisovié, Verisovic, Verisovi¢ Veriso-
vice, Verisovich, Verisovitz, Verissovié,
Verissovitsch, Werischewitz, Werisch-
owitz)

Ferizovi¢ s. Ferizaj

Fiarza s. Firza

Firaja

Firza (Fiarza, Firza)

Fiume s. Rijeka

Foca (Foca, Focia)

Focia s. Foca

Frascari s. Frashér

Frashér (Frascari)

Frashér/Svinjare (Svinjare)

Fiai s. Fshaj

Fshaj (Fai, Fshaj)

Fshati Llap/Laplje Selo (Laplje Selo)

Fushé Kosové (Amselfeld, Kossovo,
Kossovofelde, Kossovopolje, Kossovo
polje, Kossowo Polje, Kossowopolje)

Gachi s. Gashi

Gaci s. Gashi

Gadish/Gadi$ (Gradis, Gradies)

Galata s. Galate

Galate (Galata)

Gas s. Gashi

Gasi s. Gashi

Gasch s. Gashi

Gaschi s. Gashi

Gasci s. Gashi

Gashi, Stamm (Gachi, Gaci, Gas, Gasi,
Gasch, Gaschi, Gasci)

Gedze s. Gexha

Geguseni

Gergiovik s. Gjergjovik

Gexha/Gedza (Gedze)

Ghilan s. Gjilan

Giacova s. Gjakova

Gilan s. Gjilan

Gilane s. Gjilan

Giurakoz s. Gjurakove

Gjakova (Giacova, Diacowa, Diakova,
Diakovo, Djacova, Djakova, Djako-
wa, Yakova)

Gjergjovik/Gjurgjevik/Durdevik
(Gergiovik, Gjurgjevik)

Gjilan/Gnjilane (Ghilan, Gilan, Gilane,
Gjilan, Guilan)

Gjirokastra (Argyrokastro)

Gjonaj/Donaj (Gjonaj)

Gjoreler

Gjugja s. Xhuxha

Gjurakoc s. Gjurakove

Gjurakovc s. Gjurakovce

Gjurakovce s. Gjurakovc
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Gjurakove/Durakovac (Djurakoz,
Dzurakoz, Giurakoz, Gjurakoc,
Gjurakove, Gjurakovce)

Gjurgjevik s. Gjergjovik

Glavica

Glazne s. Glaznja

Glaznja/Gllazhnja (Glazne)

Glina s. Klina

Gllogjan/Glodane (Glogian, Glogjan)

Globodan, Globodar s. Obiliq

Glogian s. Gllogjan

Glogjan s. Gllogjan

Goden i Vogél/Mali Goden (Godince,
Godini)

Godijevo

Godince s. Goden i Vogél

Godini s. Goden i Vogél

Golab s. Golak

Golai s. Golaj

Golaj (Golai, Golaj)

Golak (Golab, Golak)

Golaschnig

Gora

Gorazhdec/Gorazdevac (Grozdeve)

Gorazup s. Gorozhup

Gordes

Goriatcha s. Gurishte

Gorna Vodna s. Gorno Vodno

Gornasella/Gornje Selo (Gorne Selo,
Gornjeselo)

Gorne Selo s. Gornasella

Gornja Gusterica s. Gushterica e Epérme

Gornja Luka s. Lluka e Epérme

Gornja Rzanica (Arzanica)

Gornjeselo s. Gornasella

Gorno Nerezi/Nerezi i Epérm (Nerez)

Gorno Vodno (Gorna Vodna)

Gorozhup/Gorozup (Gorozup, Gorazup)

Gorozup s. Gorozhup

Goschinca s. Gosince

Goshica s. Gushica

Gosince/Goshinca (Goschinca)

Gostel

Gostivar (Gostivar, Gustivar, Giistivar,
Kostivar, Kostovar)

Goussigné s. Gusinje

Goussinje s. Gusinje

Govarlevo s. Govrlevo

Govrlevo/Govérleva (Govarlevo)

Gozomel

Grab

Grabanica (Grabaniz)

Grabaniz s. Grabanica

Graboc/Grabovac (Grabovce)

Grabovce s. Graboc

Graca/Grace (Graca)

Gracanica/Gracanica (Gracanica, Grat-
schanitza)

Grace s. Graca

Gradec

Gradica

Gradis s. Gadis

Gradises s. Gadish

Gradsko (Veneziani Gradzka)

Gramacel s. Gramagqel

Gramacel s. Gramagqel

Gramagel/Gramagel/Gramocelj
(Gramacel, Gramacel)

Grande Hotcha s. Hoga e Madhe

Gratschanitza s. Graganica

Gratzka

Grejkoc/Grejkovce (Kraikovce)

Grekovce

Griechenland

Grizima

Gropa (Gropa zez)

Gropa zez s. Gropa

Grozdeve s. Gorazhdec

Grucar

Gruda

Gucat/Ngucat/Guncat (Gunsati)

Guégarie s. Nordalbanien

Guges s. Kukés

Guilan s. Gjilan

Gunsati s. Gucat

Gur i bardh

Gurishte/Guriq/Guri¢ (Goriatcha)

Gushica/Gusica (Goshica)
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Gushterica e Epérme/Gornja Gusterica
(Ober—Guschteritza, Gusterica Bala,
Gusterica-i—bala)

Gusigne s. Gusinje

Gusinje/Gucia (Goussigné, Goussinje,
Gusigne, Gusinje, Gussina, Gussinje)

Gussina s. Gusinje

Gussinje s. Gusinje

Gusterica Bala s. Gushterica e Epérme

Gusterica-i-bala s. Gushterica e Epérme

Gustivar s. Gostivar

Giistivar s. Gostivar

Hadrovi¢i

Hadzarlar s. Miladinovci

Hajnoc/Ajnovce (Ainovatz)

Han i Elezit/Elez Han/Deneral Jankovié¢
(Eleshan)

Haracina s. Aracinovo

Has (Hasi, Hass, Hassi)

Hasi s. Has

Hass s. Has

Hassi s. Has

Hasanbegovo/Hasanbeg (Hassanbegovo)

Hassanbegovo s. Hasanbegovo

Hauran

Haut Dibré s. Debar

Haute Albanie s. Hochalbanien

Hazana s. Hazane

Hazane (Hazana, Hazane)

Herceg Novi (Castelnuovo)

Herec s. Hereq

Hereq/Ere¢ (Herec)

Herkovée s. R’'nkovce

Hertica/Hrtica (Hrtica)

Hilandar, Kloster (Hilendar)

Hilendar s. Hilandar

Hoga e Madhe/Velika Hoca (Grande
Hotcha, Hoc¢a, Ho¢amathe, Hode,
Hodscha, Hotcha, Hotscha)

Hoca s. Hoca e Madhe

Hoc¢amathe s. Hoga e Madhe

Hode s. Hoca e Madhe

Hochalbanien (Haute Albanie, Haute-Al-
banie, Oberalbanien, Ober—Albanien)

Hodscha s. Hoga e Madhe

Hogosht/Ogoshta (Hogosta)

Hogosta s. Hogosht

Hotcha s. Hoca e Madhe

Hoti (Hotti)

Hotla s. Otlja

Hotscha s. Hoca e Madhe

Hotti s. Hoti

Hrtica s. Hertica

Ibala s. Iballa

Iballa (Ibala)

Ibar, Flufd

Indien

Injevo (Inova)

Inova s. Injevo

loannina (Janina)

Ipek s. Peja

Irakleia (Dschuma, DZuma)

Iraklio (Candien)

Irzniq/Rzni¢ (Izrni¢)

Ischtib s. Stip

Ismid s. [zmit

Ismir s. Izmir

Isni¢ s. Isniq

Isnik s. Isniq

Isnig/Isteni¢ (Isni¢, Isnik, Isnitch, Isrik,
Istenié, Istenic, Istenik, Isténitch,
Istinié)

Isnitch s. Isniq

Isrik s. Isniq

Istanbul (Constantinopel, Constantino-
ple, Constantinopoli, Stambul)

Isteni¢ s. Isniq

Istenic s. Isniq

Istenik s. Isniq

Isténitch s. Isniq

Iitib s. Stip

Istini¢ s. Isniq

Istip s. Stip

Istog/Istok (Istoghu, Istok, Stok)

Istoghu s. Istog

Istok s. Istog

[zmir (Ismir, Smyrna)

Izmit (Ismid)
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Izrni¢ s. Irzniq
Izvor

Jablanica, Bezirk Gjakova s. Jabllanica

Jablanica, Bezirk Novi Pazar

Jablanica, Bezirk Peja s. Jabllanica e

Madhe

Jablanica, Bezirk Prizren s. Jabllanica

Jablanitza s. Jabllanica e Madha
Jablaniza s. Jabllanica e Madhe

Jabllanica e Madhe/Velika Jablanica
(Jablanica, Jablanitza, Jablaniza)
Jabllanica/Jablanica, Bezirk Gjakova

(Jablanica, Jablanitza)

Jabllanica/Jablanica, Bezirk Prizren

(Jablanica)
Jabuka
Jagnevo s. Janjevo
Jagoc s. Jahoc
Jagodina
Jahoc (Jagoc)
Jajce
Jajlak
Janina s. loannina
Janjevo (Jagnevo, Janjevo)

Janko Klissura s. Jankova Klisura

Jankova Klisura (Janko Klissura)

Janosch s. Janosh
Janosh/Jano$ (Janosch)
Jasonica

Jatch's. Uqa

Javor

Javor, Gebirge

Je¢mista (Je¢mista, Je¢miste)
Je¢miste s. Je¢mista

Jemen (Yemen)

Jenibasar s. Novi Pazar
Jenibazar s. Novi Pazar
Jeni—Bazar s. Novi Pazar
Jénibazar s. Novi Pazar
Jenipazar s. Novi Pazar
Jenivarosch s. Nova Varo$
Jezerca/Jezerc/Jezerce (Jezerce)
Jezerce s. Jezerca

Jezerista

Junik (Junik, Junnik)

Junnik s. Junik

Jiizgat s. Yozgat

Kabas s. Kabash i Hasit

Kabasch s. Kabash i Hasit

Kabasci s. Kabash i Hasit

Kabash i Hasit (Kabas, Kabasch, Kabas-
ci, Kabasi)

Kabash/Kabas, Bezirk Prizren (Kabasi)

Kabash/Kabas, Bezirk Viti (Kabas)

Kabasi s. Kabash i Hasit

Kabasi, Bezirk Prizren s. Kabash

Kacanik s. Kaganik

Kacanik s. Kaganik

Kacanik s. Kaganik

Kacanik (Kacanik, Kaéanik, Kad¢anik,
Kaccianik, Kacianik, Kaschanik,
Katchanik, Katschanik, Katschnik,
Orhanie, Orhanié)

Kaccianik s. Kaganik

Kacianik s. Kacanik

Kacinar (Cacinari)

Kadija¢a Han Kadijaca (Kadijaca)

Kadino Selo/Kadino Sella (Kadino selo)

Kaisarije s. Kayseri

Kala Dodes

Kalevo

Kalimanci

Kalis (Kalis, Kljese)

Kalkandel s. Tetovo

Kalkandele s. Tetovo

Kalkandelen s. Tetovo

Kalkandélen s. Tetovo

Kamenica, Bezirk Peja (Kameniza)

Kamenica/Kosovska Kamenica (Kame-
nitza)

Kamenitza s. Kamenica/Kosovska Ka-
menica

Kameniza s. Kamenica, Bezirk Peja

Kameno glava s. Komogllava

Kamenoglava s. Komogllava

Kaporiq/Kopori¢e (Kapuri¢)

Kapuri¢ s. Kaporiq

Kara Dhag s. Skopska Crna Gora
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Karabuni$te/Karabunjishta
(Karabuniste)

Karaca/Karace (Krée)

Karadag s. Skopska Crna Gora

Karadagh s. Skopska Crna Gora

Karatas

Karatova s. Kratovo

Karpina s. Karpino

Karpino, Kloster (Karpina)

Karsjak, Berg

Kaschanik s. Kacanik

Kastamonu (Kastamuni)

Kastamuni s. Kastamonu

Kastrati (Castrati)

Kastriot s. Obiliq

Katchanik s. Kaganik

Katschanik s. Kaganik

Katschnik s. Kaganik

Kavala (Kavalla)

Kavalla s. Kavala

Kayseri (Kaisarije)

Kgiq i Madh/Veliki Kici¢ (Kiki¢)

Kcira (Kcira)

Kelmendi (Clementi, Climenti,
Klementi)

Kércova s. Kicevo

Kérnina/Krnjina (Krnina)

Kicevo/Kérgova (Kirtschova, Kirtschowa,
Kréevo, Kréevo)

Kiew

Kiki¢ s. K¢iq i Madh

Kirtschova s. Kic¢evo

Kirtschowa s. Kic¢evo

Kisela Voda/Kisella Voda (Kisela voda,
Kisela Voda, Kissela Voda)

Kissela Voda s. Kisela Voda

Kjustendil (Késtendil, Kiistendil)

Kladnica

Klementi s. Kelmendi

Klina (Glina, Klina)

Kliseli s. Sveti Nikole

Kljese s. Kalis

Kniazjevac s. Knjazevo

Knjazevo (Kniazjevac)

Kobsi

Kocana s. Kocani

Kocana s. Kocani

Kocani (Cotchana, Koéana, Kocana,
Kot¢ana, Kotchana, Kotschana)

KokoSinja

Kolachine s. Koladin

Kolachine s. Kollashin i Ibrit

Kolaschin s. Koladin

Kolasin (Kolachine, Kolaschin)

Kol¢i s. Kolsh

Kolesjan

Koli¢

Kollashin i Ibrit/Stari Kolasin/Ibarski
Kolasin (Kolachine, Stari Kolasin)

Kolsh (Cafa Kol¥it)

Kolsh (Kol¢i)

Koltsa

Komanova s. Kumanovo

Komanovo s. Kumanovo

Komendsche

Komogllava/Kamena Glava (Kameno
glava, Kamenoglava)

Konia s. Konya

Konja s. Konya

Konusevca s. Konushec

Konushec/Konjusevac (Konusevca)

Konya (Konia, Konja)

Kopaonik, Gebirge

Koprili s. Veles

Koprolli s. Veles

Kopriili s. Veles

Kopriilla s. Veles

Kopriilii s. Veles

Kor¢a s. Kor¢a

Korga (Koréa, Kortscha)

Korfu (Corfu)

Korisa s. Korisha

Korisha/Korisa (Korisa)

Korita

Koro$

Kortscha s. Korca

Kossovo s. Fushé Kosové

Kossovo polje s. Fushé Kosové
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Kossovofeld s. Fushé Kosové

Kossovopolje s. Fushé Kosové

Kossovopolje s. Fushé Kosové

Kossowo Polje s. Fushé Kosové

Kossowopolje s. Fushé Kosové

Kossutovo s. Kushtova

Kossutovo s. Kushtova

Kostadinatz s. Kostadinca

Kostadinca/Kostadinac (Kostadinatz)

Kostendil s. Kjustendil

Kostivar s. Gostivar

Kostovar s. Gostivar

Kosutovo s. Kushtova

Kotcana s. Koc¢ani

Kotor (Cattaro)

Kotschana s. Kocani

Kouchmir

Koumanova s. Kumanovo

Kozani

Kozle/Kozhle (Kozle, Kozlje)

Kozlje s. Kozle

Kragujevac

Kraikovce s. Grejkoc

Krajk (Kreik)

Krasni¢ s. Krasniqi

Krasni¢ s. Krasniqi

Krasnic¢ s. Krasniqi

Krasnice s. Krasniqi

Krasnice s. Krasniqi

Krasnice s. Krasniqi

Krasnich s. Krasniqi

Krasnici s. Krasniqi

Krasnici s. Krasniqi

Krasnik s. Kraniqi

Krasniq s. Krasniqi

Krasniqi (Krasni¢, Krasni¢, Krasnic,
Krasnice, Krasniée, Krasnice, Kras-
nich, Krasnici, Krasnici, Krasnik,
Krasniq, Krasnitch, Krasnitsch,
Krassni¢, Krassnice)

Kratova s. Kratovo

Kratovo/Kratova (Karatova, Kratova,
Kratovo)

Kravasarija/Kravoserija (Kravaseria,
Krawaseria)

Kravaseria s. Kravasarija

Krawaseria s. Kravasarija

Krce s. Karaga

Kréevo s. Kicevo

Krcevo s. Kicevo

Kreik s. Krajk

Kreta (Creta, Kreta)

Krima

Kristovdol

Kriva Palanka (Egri Palanka, Egri—
Palanka, Palanka)

Krivolak

Krnina s. Kérnina

Kroja s. Kruja

Kruja (Kroja)

Kruma

Kruscha s. Krusha

Krusevac

Krusevica-Planina

Krusevo/Krusheva (Krusevo)

Kruscha s. Krusha

Krusha/Krusa (Kruscha)

Ksella s. Kthella

Kthella (Ksella)

Kuc¢i/Kugi, Stamm

Kudist s. Kuqishta

Kudiste s. Kuqishta

Kukés (Guges, Kiikiis)

Kiikiis s. Kukeés

Kula

Kulina

Kumanova s. Kumanovo

Kumanovo/Kumanova (Komanova,
Komanovo, Koumanova, Kumanova,
Kumanovo)

Kunova s. Kunovo

Kunovo/Kunova (Kunova)

Kugishta/Kudiste (Kucist, Kudiste)

Kurschumlija s. Kur$umlija

Kurschumlje s. Kur$umlija

Kursumlija/Kurshumlia (Kurschumlija,
Kurschumlje, Kurschunli, Kur§umlje)

Kurschunli s. Kursumlija

Kur$umlje s. Kur§umlija
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Kusari

Kusavec s. Kushaveci

Kuschneni s. Kuzhnen

Kushaveci/Kusevac (Kusavec)

Kushtova/Kosutovo (Kossutovo,
Kossutovo, Kosutovo)

Kusneni s. Kuzhnen

Kusnini s. Kuzhnen

Kiistendil s. Kjustendil

Kuzhnen (Kuzhnen, Kuschneni,
Ku$neni, Kusnini)

Lab s. Llap

Labljan s. Llabjan

Ladrovce s. Lladroc

Ladrovic s. Lladroviq

Lagos

Landovica

Laplje Selo s. Fshati Llap

Lapusnik s. Llapushnik

Larissa

Laska Lubizda s. Lubizhda

Lausa s. Llausha

Lavcani s. Lavcani

Lav¢ani (Lavcani)

Lebana/Lebane (Lebane)

Lebane s. Lebana

Lepenac/Lepenc, Fluss (Lepenac)

Lepojeviéi s. Ljepojevi¢i

Lepopelci

Leshani/Ljesanski Lug (Lugh-Lesciani)

Leshkobare s. Lloshkobara

Leska, Kloster s. Lesok

Leskoc/Leskovac (Leskovce)

Leskovac/Leskovc (Leskovac, Leskovatz)

Leskovatz s. Leskovac

Leskovce s. Leskoc

Lesok, Kloster

Letaj

Letevca

Letnica (Cernagora, Crnagora, Letnica,
Zernagora)

Levnova s. Levnovo

Levnovo/Levnova (Levnova)

Libosda s. Lubozhda

Lim, Fluss

Lipa

Lipian s. Lipjan

Lipjan/Lipljan (Lipian, Liplian, Lipljan)

Lipkovo/Lipkova (Lipkova)

Liplian s. Lipjan

Lipljan s. Lipjan

Lis/Lisica (Lisica, Lisi¢je)

Lisica, Bezirk Mitrovica s. Lis

Lisica, Bezirk Skopje s. Dolno Lisice

Lisic¢je s. Lis

Liubishda s. Lubishta

Livagja s. Livaxha

Livaxha/Livade (Livagja)

Ljepojeviéi (Lepojeviéi)

Ljubanci/Lubanc (Lubaca)

Ljubeten s. Ljuboten

Ljubince s. Lubnica

Ljubinje s. Lubi

Ljubisda s. Lubizhda e Hasit

Ljubista s. Lubishta

Ljubiste s. Lubishta

Ljuboten (Lubotrn, Ljubotrn)

Ljuboten/Luboten (Ljubeten)

Ljuma s. Luma

Ljusta s. Lushta

Ljutoglava s. Lutogllava

Llabjan/Labljane (Labljan)

Lladroc/Lladrovc/Ladrovac (Ladrovce)

Lladrovc/Ladrovac (Lodovci)

Lladrovig/Ladrovi¢ (Ladrovic)

Llap/Lab, Fluss (Lab)

Llapusha/Prekorupa/Prekoruplje
(Prekorupa)

Llapushnik/Lapusnik (Lapusnik)

Llausha/Lausa (Lausa)

Llazhina/Lazine (Lozna)

Lloshkobara/Laskobare (Leshkobare)

Llozhan/Lozane (Lotchani)

Llugagji/Lugadzija (Lughagii)

Lluka e Epérme/Gornja Luka (Luka)

Lluzhan/Luzane (Lozan)

Lodovci s. Lladrove

Lojan s. Lojane
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Lojane/Llojan (Lojan)

Lokovitza s. Lokvica

Lokvica (Lokovitza)

Lopat s. Lopate

Lopate/Llopat (Lopat)

LoSica s. Lozica

Lotchani s. Llozhan

Louma s. Luma

Lozan s. Lluzhan

Lozica/Luzica (LoSica)

Lozna s. Llazhina

Lubaca s. Ljubanci

Lubi/Lubinja/Ljubinje (Ljubinje)

Lubishta/Lupishta/Ljubiste (Liubishda,
Ljubista, Ljubiste, Lubizda, Lubizde)

Lubizda s. Lubishta

Lubizde s. Lubishta

Lubizhda e Hasit/Ljubizda (Ljubisda)

Lubizhda/Ljubizda (Laska Lubizda)

Lubnica (Ljubince)

Lubotrn s. Ljuboten

Lubozhda/Ljubozda (Libosda)

Lug t'Kabasit s. Lukina

Luga

Lugbunar/Ljugbunar (Luka-Bunari)

Lughagii s. Llugagji

Lugh-Lesciani s. Leshani

Luka s. Lluka e Epérme

Luka-Bunari s. Lugbunar

Lukinaj/Ljukinaj (Lug ' Kabasit)

Luma (Ljuma, Louma, Luma)

Lumbardhi i Decanit/Decanska Bistrica
(Bistrizza)

Lura (Luria, Lurja)

Luria s. Lura

Lurja s. Lura

Lushaj (Lusja)

Lushta/Ljusta (Ljusta)

Lusja s. Lushaj

Lusna

Lusnica s. Luzhnica

Lutaglava s. Lutogllava

Lutogllava/Ljutoglava (Ljutoglava,
Lutaglava)

Luzhnica/Luznica (Lusnica)
Macedonien s. Makedonien
Makedonien (Macedonien, Mazedonien)
Malech s. Males

Male$ (Malech, Males, Malesch)

Malesch s. Male§

Malésia e Gjakovés (Malessia, Malicia,
Malicija, Malisia, Malsia, Malsija,
Malzija)

Malésia e Madhe (Malsija)

Malessia s. Malésia e Gjakovés

Malicia s. Malésia e Gjakovés

Malicija s. Malésia e Gjakovés

Malino/Malina (Malino)

Malig/Moglica (Mogliza, Mogli¢,
Mole¢)

Malisevo s. Malisheva

Malisheva/Malisevo (Malisevo)

Malisia s. Malésia e Gjakovés

Malissija s. Malésia e Gjakovés

Malsia s. Malésia e Gjakovés

Malsija s. Malésia e Gjakovés

Malzija s. Malésia e Gjakovés

Malsija s. Malésia e Madhe

Mamez (Mamz)

Mamz s. Mamez

Mamuscha s. Mamusha

Mamusha/Mamus$a (Mamuscha)

Mamz s. Mamez

Manastirica (Monasterica)

Manisa (Manissa)

Manissa s. Manisa

Maralia/Moralija (Moralia)

Marin s. Morina

Martinié

Marznik s. Maznik

Mat (Mat, Matia, Matt, Mattia)

Matec s. Matejce

Matejcée/Mateg (Matec)

Matia s. Mat

Matica

Matt s. Mat

Mattia s. Mat

Mavrié Slatina s. Sllatina
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Mavrova s. Mavrovo

Mavrovo/Mavrova (Mavrova, Mavrovo)

Mazedonien s. Makedonien

Mazget s. Mazgit

Mazgit (Mazget)

Mazhiq/Mazi¢ (Mazi¢)

Mazi¢ s. Mazhiq

Maznik (Marznik)

Meka s. Mekka

Mekka (Meka)

Mekusnica s. Mikushnica

Merdar/Rurdare/Merdare (Merdare,
Mrdare)

Merdare s. Merdar

Merdita s. Mirdita

Meschigné s. Meshina

Meshina/Mesina (Meschigné)

Messara

Metalei

Metalka

Meteh (Metej)

Metej s. Meteh

Miganovatz s. Miganovc

Miganove/Miganovac (Miganovatz)

Mihaili¢ s. Mihaliq

Mihaligq/Mijali¢ (Mihaili¢)

Mikushnica/Mikusnica (Mekusnica)

Miladinovci (Adjarlar, Hadzarlar))

Miletina s. Miletino

Miletino/Miletina (Miletina)

Mirdita (Merdita, Mirdita, Mirditie)

Mirditie s. Mirdita

Mirusa s. Mirusha

Mirusha/Mirusa (Mirusa)

Mitro Krst

Mitrovica/Kosovska Mitrovica (Mitrovica,
Mitrovitza, Mitroviza, Mitrovizza,
Mitrowitza)

Mitrovitza s. Mitrovica

Mitroviza s. Mitrovica

Mitrovizza s. Mitrovica

Mitrowitza s. Mitrovica

Mlado Nagori¢ane/Nagorici i Ri (Mlado
Nagoricani)
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Mlado Nagoricani s. Mlado Nagoric¢ane

Mogar/Mogare/Mocare (Mocsara)

Mocsara s. Mocgar

Mogila s. Mogilla

Mogilla/Mogila (Mogila)

Mogli¢ s. Maliq

Moglica s. Maliq

Mogliza s. Maliq

Moistir s. Mojstir

Mojkovac

Mojstir (Moistir, Mojstir)

Mokra s. Mokra Gora

Mokra Gora (Mokra, Mokra gora,
Mokra planina)

Mokra planina s. Mokra Gora

Mole¢ s. Maliq

Monasterica s. Manastirica

Monastir s. Bitola

Montenegro

Moralia s. Maralia

Morava, Fluss (Morava, Morawa)

Moravica, Fluss (Moravica, Moravitza)

Morawa s. Morava

Morea s. Peloponnes

Morina (Marin, Morina, Cafa Marins)

Mostar

Mouchetichta s. Mushtisht

Mrdare s. Merdar

Mucetista s. Mushtisht

Muhova s. Muhovo

Muhovo (Muhova)

Murgulja s. Murgulla

Murgulla/Murgula (Murgulja)

Murino

Mushnikova/Musnikovo (Musnikovo)

Mushtisht, Mushtishta/Musutiste
(Mouchetichta, Mucetista)

Musnikovo s. Mushnikova

N. Pazar s. Novi Pazar

Nabérgjan/Nabrdje (Nabréan)

Nabréan s. Nabérgjan

Nanga (Nongat)

Nasec s. Nashec

Naschetz s. Nashec
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Nashec/Nasec (Nasec, Naschetz)

Negotin

Nepola/Nepolje (Nepolja, Nepolje)

Nepolja s. Nepola

Nepolje s. Nepola

Nerez s. Gorno Nerezi

Neredimlje s. Nerodimja

Nerodimja/Nerodimlje (Neredimlje)

Nevesinje

Niciforavo/Nishirova (Nischerova)

Nif

Nikoli¢ s. Nikoliq

Nikoliq (Nikoli¢)

Nikostak s. Nikustak

Nikschitch s. Niksié¢

Niksi¢ (Nikschitch)

Nikus$tak/Nikushtak (Nikostak)

Nis (Nisch, Nissa, Nisse)

Nis, Paschalik (Nisch)

Nisava, Fluss (Nischava)

Nisch s. Ni§

Nischava s. Nisava

Nischerova s. Niciforavo

Nishor/Nisor (Nisor)

Nisor s. Nishor

Nissa s. Ni$

Nisse s. Ni$

Nivicani

Nongat s. Nanga

Nordalbanien (Guégarie)

Nova Breznica s. Pusta Breznica

Nova Varo$ (Jenivarosch, Novivaros,
Novivarosch, Nova Varos, Novavaros,
Novavarosch, Novi—Varosch)

Novak/Novake (Novak)

Novavaros s. Nova Varos

Novavarosch s. Nova Varo§

Novi Pazar (Jenibasar, Jénibazar, Jeniba-
zar, Jeni—Bazar, Jenipazar, Novibazar,
Novi—Bazar, N. Pazar, Novipazar,
Yeni Bazar, Yénibazar)

Novipazar s. Novi Pazar

Novivaro$ s. Nova Varos

Novivarosch s. Nova Varo$

Novi—Varosch s. Nova Varos

Novo Selo/Novosella, Bezirk Radovis
(Novoselo)

Novo Selo/Novosella, Bezirk Skopje
(Novo Selo, Novoselo)

Novosella e Epérme/Gornje Novo Selo
(Novoselo eper, Novoselo Siper, No-
voselo siper, Nowoselo Eper)

Novosella e Poshtme/Donje Novo Selo
(Novoselo poster)

Novosella/Novo Selo, Bezirk Peja
(Novoselo)

Novosella/Novo Selo, Bezirk Suhareka
(Novoselo)

Novoselo s. Novo Selo

Novoselo eper s. Novosella e Epérme

Novoselo siper s. Novosella e Epérme

Novoselo Siper s. Novosella e Epérme

Novsic s. Novsice

Novsié s. Novsice

Novsi¢e (Novsic, Novsi¢)

Nowoselo Eper s. Novosella e Epérme

Obdoruscha s. Opterusha

Ober Debre s. Debar

Oberalbanien s. Hochalbanien

Oberdibra s. Debar

Oberdibre s. Debar

Ober—Guschteritza s. Gushterica e
Epérme

Obilig/Kastriot/Obili¢ (Globodan,
Globodar)

Obrina s. Abria

Obrinje s. Abria

Ochrida s. Ohrid

Ogradenica (Agra-Gjanica)

Ohrid (Ochrida, Ohrida)

Obhrida s. Ohrid

Oklape s. Okllap

Okllap/Oklap (Oklape)

Omdurman

Opae/Opaja (Opaj)

Opaj s. Opae

Opoja/Opolje (Opolje)

Opolje s. Opoja
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Opterusha/Opterusa (Obdoruscha,
Opterusa)

Orahovetz s. Rahovec

Orcusta s. Ortusha

Orhanie s. Kacanik

Orhanié s. Kacanik

Orrizar s. Orizare

Orizare/Orizarja (Orizar)

Oroschi s. Orosh

Orosci s. Orosh

Orose s. Orosh

Orosh (Oroschi, Orosci, Orose, Oro$i)

Orosi s. Orosh

Ortusha/Or¢usa (Oréusta)

Osek Pasha/Osek Pasa (Oseku Pases,
Osseku Pases)

Oseku Pases s. Osek Pasha

Osmanie s. Osmaniye

Osmaniye (Osmanie)

Osseku Pases s. Osek Pasha

Ostrosub s. Astrazup

Ostrozub s. Astrazup

Ostrozub s. Astrazup

Ofstrozub s. Astrazup

Ostrozuba s. Astrazup

Ostrumelien

Otlja/Hotla (Hotla)

Ovcar/Ov¢are (Uféa, Uféar)

Pacevista

Padalischte s. Padalishta

Padalishta/Padaliste (Padalischte,
Padaliste)

Padaliste s. Padalishta

Pades s. Padesh

Padesh (Pades)

Palanka s. Kriva Palanka

Palga (Palci)

Pal¢i s. Palca

Pallagorio

Pandiralo

Pantalei s. Pantelej

Pantelej (Pantalei)

Pasadzik (Paschadzik)

Paschadzik s. Pasadzik

Paschakjoj

Pashtrik/Pastrik (Baschtrik, Bastrik)

Patiska s. Patiska Reka

Patiska Reka/Patishka Reka (Patiska)

Pavino Polje

Pavlesenci/Pavleshenci (Pavlisenci)

Pavlisenci s. Pavelesenci

Pazardzik (Tatarbazardschik)

Pecovo s. Pehéevo

Pehcevo (Pecovo, Pehcevo)

Peja (Ipek)

Pepié s. Pepice

Pepice (Pepi¢)

Peran/Perane (Boranja)

Pérbreg (Pobreg)

Perlep s. Prilep

Perlépe s. Prilep

Pérpellac/Prepolac (Prepolac, Prepolatz)

Peschter s. Pester

Peshkopi

Peshkopia (Bas Dibré, Bas-Dibré,
Unter—Dibra, Unterdibre)

Pester (Pester, Pestera, Peschter)

Pestera s. Pester

Peschter s. Pester

Petniku s. Petnjik

Petnjik (Petniku)

Philippopel s. Plovdiv

Pidi¢ s. Pidiq

Pidiq/Pidi¢ (Pidi&)

Piemont

Pietrosan s. Pjetérshtan

Pirana/Pirane (Pirana)

Pirot (Schehrkoi)

Pjetérshtan/Petrusan (Pietrosan)

Plancar/Pljancor (Planetchar)

Planetchar s. Plancar

Planik

Platicevo

Plava (Plava, Plawa)

Plawa s. Plava

Plebetin s. Plemetin

Plemetin/Plemetina (Plebetin)

Plevlje s. Pljevlja
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Plice

Pljevlja (Plevlje, Tachlidja, Taschlidja,
Taschlidsche, Taschlidza, Taschlyd-
scha, Taslidja, TaslidZa, Taslidza)

Pllogica/Plo¢ica (Plociz)

Plociz s. Pllogica

Plovdiv (Philippopel)

Pobozje/Pobozhje (Pobuzje)

Pobreg s. Pérbreg

Pobuza s. Polluzha

Pobuzje s. Pobozje

Podgor s. Podgur

Podgora s. Podgur

Podgorica (Podgoritza, Podgorizza)

Podgoritza s. Podgorica

Podgorizza s. Podgorica

Podgur (Podgor, Podgora)

Podrima/Podrimlje (Podrima, Podrime,
Podrina, Podrine)

Podrime s. Podrima

Podrina s. Podrima

Podrine s. Podrima

Podrzi Konj/Podérzhi Konji (Podrzikon)

Podrzikon s. Podrzi Konj

Podujeva/Podujevo (Podujevo)

Podujevo s. Podujeva

Pogradja s. Zagrad

Polaca/Polac/Poljance (Poljance)

Polica (Polica, Police, Poliza)

Police s. Polica

Poliza s. Polica

Poljance s. Polaca

Polluzha/Poluza (Pobuza)

Polluzha/Poluza (Polusa)

Polusa s. Polluzha

Ponesec s. Ponoshec

Ponosec s. Ponoshec

Ponoshec/Ponosevac (Ponosec)

Popova (Popuvai bala)

Popovica

Popuvai bala s. Popova

Pore¢ s. Porec

Pore¢/Porece/Porecje (Pored)

Poter¢ eper s. Potérg i Epérme

Potér¢ i Epérme/Gornji Petri¢ (Poter¢
eper)

Poulati s. Pulati

Pozarane/Pozharan (PoZaranje)

Pozaranje s. Pozarane

Pozran

Prapashtica/Propastica (Prapastica)

Prapastica s. Prapashtica

Preboj s. Priboj

Prekolluka/Prekoluka (Prekoluka)

Prekoluka s. Prekolluka

Prekoplje s. Prokuplje

Prekorupa s. Llapusha

Prepez

Prepolac s. Pérpellac

Prepolatz s. Pérpellac

Prépoli s. Prijepolje

Prepolye s. Prijepolje

Presceva s. Presevo

Preschova s. Presevo

Preschowo s. Presevo

Pre$evo/Presheva (Presceva, Preschova,
Preschowo, Presevo, Preshevo,
PreSova, Pre$ovo)

Preshevo s. Presevo

Presieka s. Prevllak

Presova s. Presevo

Presovo s. Presevo

Prespa

Prevllak/Preseka (Presieka)

Prezalevo

Priboi s. Priboj

Priboj (Preboj, Priboi, Priboj)

Pridvorica

Priepolje s. Prijepolje

Prjepolje s. Prijepolje

Prijepolje (Prépoli, Prepolye, Priepolje,
Prijepolje, Pripolje, Prjepolje)

Prilep (Perlep, Perlépe, Prilep, Prilepi,
Prilip)

Prilepi s. Prilep

Prinkian

Pripolje s. Prijepolje

Prishtina/Pristina (Pristina, Pristina)
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Pristina s. Prishtina

Pristina s. Prishtina

Prisren s. Prizren

Prisrend s. Prizren

Prizren (Prisren, Prisrend, Prizren,
Prizrend)

Prizrend s. Prizren

Prjepolje s. Prijepolje

Prokoplje s. Prokuplje

Proképlje s. Prokuplje

Prokuplje (Prekoplje, Prokoplje,
Proképlje, Prokuplje)

Pros¢enje (Prosken)

Prosken s. Pros¢enje

Pruschina

Puka

Pulati (Poulati)

Pusta Breznica/Nova Breznica/Breznica
e Re

Qafa (Ciaffa, Tschaffa)

Qafa Cakor (Cakor, Cakora)

Qafa e Diellit (Cafa Djela, Cafa Djela,
Caffa Djela)

Qafa e Kumbullés (Cafa Kumuls)

Qafa e Malit (Cafa Malit)

Qafa e Prushit (Cafa Prusit, Cafa Prusit)

Qalla (Ciailla)

Qerim/Cerim (Querim)

Querim s. Qerim

R’nkovce/Hérkoc/Orkoc (Herkovée)

Raca s. Raqa

Racaj s. Rracaj

Race s. Raqa

Radibu$/Radibush (Radibus, Radibusch)

Radibusch s. Radibus

Radisani/Radishan (Radishan)

Radishan s. Radisani

Radomir

Radoni¢ s. Radoniq

Radonig/Radoni¢ (Radoni¢)

Radosta/Radoste (Radoste)

Radoste s. Radosta

Radovi$/Radovisht (Radovista,
Radoviste, Radovitsch)

Radovista s. Radovis

Radoviste s. Radovis

Radovitsch s. Radovis

Rahofce s. Rahovec

Rahova/Orahovo (Rahova)

Rahova e Epérme/Gornje Orahovo
(Rahova-i—bala)

Rahova e Poshtme/Donje Orahovo
(Rahova-i—zir)

Rahova e Poshtme/Donje Orahovo
(Unter—Rahova, Rahova-i—zir)

Rahova-i-bala s. Rahova e Epérme

Rahova-i—zir s. Rahova e Poshtme

Rahovce s. Rahovec

Rahov¢e s. Rahovec

Rahovdol

Rahoveé s. Rahovec

Rahovec/Orahovac (Orahovetz, Rahofce,
Rahovec, Rahoveé, Rohovetz, Rahovce,
Rahov¢e)

Rahovetz s. Rahovec

Rahovce s. Rahovec

Rahovce s. Rahovec

Raja

Rakoc¢ s. Rakosh

Rakosch s. Rakosh

Rakoschi s. Rakosh

Rakosh/Rakos (Rako¢, Rakos, Rakosch,
Rakoschi)

Rakotince s. Rakotinci

Rakotinci/Rakotinca (Rakotince)

Rambhusovi¢, Stamm

Randobrava/Randubrava (Randubrava)

Randubrava s. Randobrava

Rankovec s. Rankovce

Rankovce (Rankovec, Rankovce)

Rapca/Rapea (Rapsa)

Rapsa s. Rapga

Raptschiste s. Vrapciste

Raga/Raca (Raca, Race, Ratscha)

Rashan/Rashane (Rasniani)

Ras s. Raska

Raschka s. Raska

Rasgka (Ras, Raschka, Raska)
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Rasniani s. Rashan

Rastak s. Rastak

Rastak/Rashtak (Rastak, Rastak)

Ratish/Rati§ (Retischa)

Ratscha s. Raga

Raven (Ravnije)

Ravnije s. Raven

Recan (Zelezne Retschan)

Recana s. Reqan

Recci s. Reka

Redi s. Reka

Reka (Recci, Redi, Reka, Rieka, Rjeka,
Rjéka)

Reqgan/Recane (Rec¢ana)

Resnik

Reti (Retim, Retin)

Retim s. Reti

Retin s. Reti

Retischa s. Ratish

Ribar i Madh/Veliko Ribare (Ribare)

Ribare s. Ribar i Madh

Ribari¢ s. Ribariée

Ribari¢e (Ribari¢)

Rieka s. Reka

Rijeka (Fiume)

Ristovac

Ristovac/Ristovc (Zibeftsche)

Rjeka s. Reka

Rjéka s. Reka

Rogosna s. Rogozna

Rogova s. Rugova

Rogozna/Rogozno, Gebirge (Rogosna,
Rogozno)

Rogozno s. Rogozna

Rohovetz s. Rahovec

Rojay s. Rozaje

Ropalce/Ropalca (Ropalce)

Ropalée s. Ropalce

Rosdoga

Rosgaja s. Rozije

Rouda

Roudo s. Rudina

Roumélie s. Rumelien

Rozja s. Rozaje

Rozaje (Rojay, Rosgaja, Rozaj,
Tergovischte, Tergovischra,
Tirgovischte, Trgovischte, Trgoviste,
Trogoviste)

Rracaj/Racaj (Racaj)

Rudar/Rudare (Rudare)

Rudare s. Rudar

Rudina/Rudine (Roudo)

Rudnik s. Runik

Rugova, Region (Rogova, Rugova, Rugo-
wa, Stara Rugova)

Rugova/Rogovo (Rugova)

Rugowa s. Rugova

Ruhot

Ruma

Ruminien

Rumelien (Roumélie, Rumelien)

Runik/Rudnik (Rudnik)

Ruse (Rustschuk)

Rusinovo/Rusinova (Rusinovo)

Russland

Rustschuk s. Ruse

Rzana

Rzanica

Saci, Stamm

Sahovi¢ s. Tomagevo

Sala s. Shala

Sala s. Shala

Salla s. Shala

Salce s. Shalc

Sallagrazhda/Selograzde (Salograsda,
Salograzda, Zalograsda)

Salograsda s. Sallagrazhda

Salograzda s. Sallagrazhda

Salonich s. Thessaloniki

Salonichi s. Thessaloniki

Salonik s. Thessaloniki

Saloniki s. Thessaloniki

Salonique s. Thessaloniki

Samaluga

Samodraza s. Samodrezha

Samodrez s. Samodrezha

Samodrezha/Samodreza (Samodraza,
Samodrez)
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Samos

San Giovanni di Medua s. Shéngjin

Sar/Sharr, Gebirge (Sar, Schar,
Schardagh)

Sarajevo

Saratiste

Saren Kamen/Sareni

Sas s. Sasa

Sasa (Sas)

Safare s. Shashare

Sasare s. Shashare

Saskoéa s. Shashkofc

Sazlia/Sazlija (Sezlije)

Schala s. Shala

Schali s. Shala

Schalj s. Shala

Schalla s. Shala

Schar s. Sar

Schardagh s. Sar

Schehrkdi s. Pirot

Schipaschnitza s. Sipanica

Schkipetari s. Albanien

Schoschi s. Shoshi

Scopia s. Skopje

Scoplia s. Skopje

Sct. Giovanni di Medua s. Shéngjin

Scutari s. Shkodra

Sefer

Sekulare s. Sekular

Sekular (Sekulare)

Selanca s. Selica

Selance s. Selicae

Selfidje s. Servia

Selica/Seoce (Selanca, Selance, Seljance)

Seljance s. Selica

Semandria s. Smederevo

Semlin s. Zemun

Senica s. Sjenica

Senik

Seniza s. Sjenica

Serbien

Serbitza s. Skénderaj

Sereklik

Seres s. Serres

Serres (Seres, Serres)

Servia (Selfidje)

Sezlije s. Sazlia

Steqél/Sveqél/Svetlje (Svetschlja)

Shala, Stamm (Challa, Sala, Sala, Salla,
Schala, Schalla, Schali, Schalj)

Shalc/Salce (Salce)

Shashare/Saare (Sasare, Sasare)

Shashkofc/Sagkovac (Saskoca)

Shéngjin, Albanien (San Giovanni di
Medua, Sct. Giovanni di Medua)

Shéngjin, Kosovo (Shgjini)

Shgjini s. Shéngjin

Shkarashnik/Skoro$nik (Skorosnik)

Shkélzen (Skiilsen)

Shkodra (Scutari, Skodra, Skutari

Shkrel (Skrelji, Skrilji)

Shoshi (Schoschi, Sogi)

Shpenadia/Spinadija (Spinadie)

Shtedim/Stedim (Stedim)

Sheérpca/Strpee (Strpéa)

Shtime/Stimlje (Estimia, Estimie, Sti-
mia, Stimie, Stimlija, Stimlja, Stimlja)

Shtigén (Sticen, Sticen)

Shupkofc/Shupkove/Supkovac
(Supkovca)

Shurdhan/Surlane (Surdan, Surdanéi,
Surlan, Surton)

Sienica s. Sjenica

Sienitze s. Sjenica

Sikrac

Sipaénica/ Shipashnica (Schipaschnitza)

Sipkovac s. Zhitkoc

Sirenic¢ s. Siriniq

Sirini¢ s. Siriniq

Sirini¢ s. Siriniq

Siriniq/Sirini¢, Region (Sireni¢, Sirinié,
Sirinic)

Sitnica, Fluss (Sitnica, Sitnitza, Sudniza)

Sitnitza s. Sitnica

Sivas (Sivas, Siwas)

Siwas s. Sivas

Sjenica (Senica, Seniza Sienica, Sienitze,
Sjenica, Sjenitze)
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Sjenitze s. Sjenica

Skénderaj/Srbica (Serbitza)

Skiffian s. Skivjan

Skifian s. Skivjane

Skivjan/Skivjane (Skiffian, Skifian)

Skodra s. Shkodra

Skopia s. Skopje

Skopje (Scopia, Scoplia, Skopia, Uskub,
Uskub, Uskiib, Uskiip)

Skopska Crna Gora (Kara Dhag, Ka-
radag, Karadagh)

Skorosnik s. Shkarashnik

Skrelji s. Shkrel

Skrilji s. Shkrel

Skiilsen s. Shkélzen

Skutari s. Shkodra

Slatina s. Sllatina

Slatina-Banjska s. Sllatina

Slavonien

Slivova/Slivovo (Slivovo)

Slivovo s. Slivova

Sllatina/Slatina (Banja-Slatina, Slatina,
Slatina-Banjska)

Sllatina/Slatina (Mavrié Slatina)

Slopéan s. Slupéane

Slup¢ane/Sllupgan (Slopcan)

Smac s. Smaq

Smacci s. Smaq

Smadi s. Smaq

Smaq/Sma¢ (Esmadji, Sma¢, Smacci,
Smadi)

Smederevo (Semandria, Smederevo)

Smesnica

Smira (Smira, Smiza)

Smiza s. Smira

Smolica/Smonica (Smolica)

Smyrna s. Izmir

Sodenizza

Sofia (Sofia, Sophia, Sophie)

Sophia s. Sofia

Sophie s. Sofia

Sopiste s. Sopiste

Sopiste/Sopishta (Sopiste)

Soéi s. Shoshi

Spag (Spacci, Spaci, Spatschi)
Spacci s. Spag

Spaci s. Spag
Spancevo

Spas (Spass)

Spass s. Spas

Spatschi s. Spag
Spinadie s. Shpenadia
Spuz s. Spuz

Spuz (Spuz)

Srecka s. Sredska

Sredska (Srecka, Stretzka, Streczka)

Sretkovo/Sretkova (Stretkova)
St. Petersburg
Stagova/Stagovo (Stagova)
Stalkovce s. Stalkovica

Stalkovica/Shtallkovica (Stalkovce)

Stambul s. Istanbul
Stanopolj

Stancic¢ s. Stanqiq
Stanqiq/Stan¢i¢ (Standic)
Stara Rugova s. Rugova
Stara Zagora (Stara Zagra)
Stara Zagra s. Stara Zagora
Stari Grad (Starigrad)
Starigrad s. Stari Grad
Stari Kolasin s. Kollashin i Ibrit
Stavalj s. Stavalj

Stavalj (Stavalj, Stavalj)
Stavica

Stedim s. Shtedim
Stence/Stence (Stentsche)
Stentsche s. Stence

Stimia s. Shtime

Stimie s. Shtime

Stimlija s. Shtime

Stimlja s. Shtime

Stimlja s. Shtime

Stip (Ischtib, Iitib, Istip, Stiplje)
Stiplje s. Stip

Stok s. Istog

Stozer

Straja s. Strazha
Strazha/Straza (Straja)
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Streczka s. Sredska

Strelca s. Strellc

Strel¢a s. Strellc

Strelci s. Strellc

Strelica s. Strellc

Strellc/Streoc (Strelca, Strel¢a, Strelci,
Strelica, Strelze, Strelzi)

Strelze s. Strellc

Strelzi s. Strellc

Stretkova s. Sretkovo

Stretzka s. Sredska

Strima (Struma)

Strnovac

Strpéa s. Shtérpca

Struma s. Strima

Strumica (Strumica, Strumnitza)

Strumnitza s. Strumica

Struza s. Struza

Struzha/Struzje (Struza)

Stublla (Stubla)

Stubla s. Stublla

Studenica (Studénitchan)

Studenic¢ani/Studenican (Studenicani)

Studénitchan s. Studenica

Suchajreka s. Suhareka

Suchij Dol

Siidalbanien (Toskerei)

Sudan

Sudniza s. Sitnica

Sudsko Selo (Sudsko selo)

Suha Reka s. Suhareka

Suhareka (Suchajreka, Suha Reka, Suha-
reka, Suharjeka)

Suharjeka s. Suhareka

Suho Polje (Suhopolje)

Suhopolje s. Suho Polje

Suhoggrlla/Suvo Grlo (Suhogrlo)

Suhogtlo s. Suhogérlla

Supkovca s. Shupkofc

Supovac (Supovatz)

Supovatz s. Supovac

Surkis s. Surkish

Surkish/Surkis (Surkis)

Surlan s. Shurdhan

Suroj s. Surroj

Surroj (Suroj)

Surroj (Zeroi)

Surton s. Shurdhan

Suschitza s. Susica, Bezirk Gostiva

Sushica/Susica, Bezirk Prishtina (Susica)

Susica s. Sushica, Bezirk Prishtina

Susica s. Susica, Bezirk Skopje

Susica/Sushica, Bezirk Gostivar (Sus-
chitza)

Susica/Sushica, Bezirk Skopje (Susica)

Sv. Bogorodica, Kloster

Sv. Nikola-Balkan

Sveti Nikole/Sveti Nikolla (Kliseli)

Svetschlja s. Sfeqél

Svinjare s. Frashér

Syrmien

Tabanoftché s. Tabanovce

Tabanovce/Tabanoc (Tabanoftché,
Tabomovci)

Tabomovci s. Tabanovce

Tachlidja s. Pljevlja

Taimischt

Taimi$te/ Tajmisht (Taimischt)

Tara, Fluss

Taschlidja s. Pljevlja

Taschlidsche s. Pljevlja

Taschlidza s. Pljevlja

Taschlydscha s. Pljevlja

Taslidja s. Pljevlja

Taslidza s. Pljevlja

Taslidza s. Pljevlja

Tatarbazardschik s. Pazardzik

Tchaouchekeuy

Tedrina s. Tejdrine

Tedrine s. Tejdrine

Tejdrine (Tedrina, Tedrine)

Teke s. Teqe

Teqe/Teca (Teke)

Tergovischta s. Rozaje

Tergovischte s. Rozaje

Térpeza/Trpeza (Trpeza)

Térstena/Trstena (Trestena)

Térstenik/Trstenik (Tertenik, Trstenik)
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Tertenik s. Térstenik

Terziai s. Terziaj

Terziaj/ Terzia (Terziai)

Tetova s. Tetovo

Tetovo/Tetova (Kalkandele, Kalkandelen,
Kalkandélen, Tetova)

Thessalien

Thessaloniki (Salonich, Salonichi, Salo-
nik, Saloniki, Salonique)

Thimok s. Timok

Timok (Thimok)

Tirgovischte s. Rozaje

Tirinatz s. Tirnica

Tirnica/Tirinca/Térniqec/Trnjicevce
(Tirinatz)

Tomasevo

Tomasevo (Sahovi¢)

Toplica, Region (Toplitza)

Toplic¢an s. Toplican

Toplican/Topli¢an (Topli¢an)

Toplitza s. Toplitza

Toplluha, Fluss (Topluha)

Topluha s. Toplluha

Topojan (Topojan, Topojani, Topovjan)

Topojani s. Topojan

Topovjan s. Topojan

Tore s. Torina

Torina (Tore)

Toskerei s. Siidalbanien

Toutchepa s. Tugep

Trabzon (Trapezunt)

Trakanic s. Trakaniq

Trakani¢ s. Trakaniq

Trakanig s. Trakaniq

Trakaniq/Trakani¢ (Trakanic, Trakani¢,
Trakanig)

Tran (Trn)

Trapezunt s. Trabzon

Trepéa

Trepetnica (Trpetince)

Trestena s. Térstena

Trgovischte s. Rozaje

Trgoviste s. Rozaje

Triest (Triest, Trieste)

Trieste s. Triest

Tripolis

Tripolitanien

Trn s. Tran
Trnoc/Trnavce (Trnovca)
Trnova s. Trnovo

Trnovca s. Trnoc

Trnovo s. Veliko Tarnovo
Trnovo/Térnova (Trnova)
Trogoviste s. Rozaje
Tropoja

Tro$ani s. Troshan
Troshan (Tro$ani)
Trpetince s. Trepetnica
Trpeza s. Térpeza
Trstenik s. Térstenik
Tschaffa s. Qafa

Tschaile s. Cajle
Tschegren s. Cegrane
Tschifte Han s. Cifte hanlar
Tugep/Tuéep (Toutchepa)
Tucevce s. Tugjec
Tugjec/Tudevce (Tucevce)
Tunis

Tutin

Ucas. Uqa

Uf¢a s. Ovear

Uf¢ar s. Ovear
Uglara/Ugljare (Ugljari)
Ugljari s. Uglara

Ui zij s. Ujz

Ujmisht (Ujmiste)
Ujmiste s. Ujmisht

Ujz (Ui zij, Ujzi)

Ujzi s. Ujz

Ulcinj (Dulcigno)
Unteralbanien (Basse-Albanie)
Unter—Dibra s. Peshkopia
Unterdibre s. Peshkopia
Unter—Rahova s. Rahova e Poshtme
Uqa/Ucka (Jatch)
Uqa/Ucka (Uca)
Urban/Vrban (Verban)
Urkiib
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UroSevac s. Ferizaj

Uskub s. Skopje

Uskub s. Skopje

Uskiib s. Skopje

Uskiip s. Skopje

Uskiib-Vardar s. Vojvoda Putnik

Uvac

UZice

Vajnovc/Vojnove/Vojnofce/Vojnoc/ Zotaj/
Vojinovee (Vajnovce)

Vajnovce s. Vajnovc

Valbona, Fluss

Valona s. Vlora

Van (Wan)

Vardar, Fluss (Vardar, Wardar)

Varo$ s. Varosh

Varosh/Varos (Varos)

Vasia/Vasija (Vasiat)

Vasiat s. Vasia

Vasiljevac

Vasojevi¢, Stamm (Vasojevi¢, Vasojevi,
Vassojevi¢)

Vasojevic s. Vasojevi¢

Vassojevi¢ s. Vasojevi¢

Vau i Spasit (Vau Spasit)

Vau Spasit s. Vau i Spasit

Veles (Koprili, Koprollii, Kopriili,
Kopriilli, Kopriilii, Welese)

Velika

Velika Hoca s. Hoca e Madhe

Veliko Tarnovo (Trnovo)

Velipoja/Velipolje (Velipolje)

Velipolje s. Velipoja

Veneziani Gradzka s. Gradsko

Verban s. Urban

Vérbeshtica/Vrbestica (Vrbestica)

Veressovich s. Ferizaj

Veri¢ s. Veriq

Veriq/Veri¢ (Veri¢, Veritchi)

Verisovic s. Ferizaj

Verisovi¢ s. Ferizaj

Verisovic s. Ferizaj

Verisovi¢ s. Ferizaj

Verisovice s. Ferizaj

Verisovich s. Ferizaj

Verisovitz s. Ferizaj

Verissovi¢ s. Ferizaj

Verissovitsch s. Ferizaj

Veritchi s. Veriq

Vérmica/Vrbnica (Vrbnizza, Vrbnica)

Vérnakolla/Vrnavokolo (Vernakolo,
Vrnakola)

Vernakolo s. Vérnakolla

Vérnez/Vrnez (Vrnez)

Vesekofc/Vesekovce (Vese Kovce,
Vesekovce, Vesekovce)

Vese Kovce s. Vesekofc

Vesekovce s. Vesekofc

Vesekovce s. Vesekofc

Vetersko/Veterska (Vetersko)

Vidaja s. Viteja

Vidimiriq/Vidomiri¢ (Vidomirice)

Vidishig/Vidusi¢ (Vitusi¢)

Vidomirice s. Vidimiriq

Vila

Vinica

Vinicka

Virtok s. Vrutok

Visegrad

Visitor, Gebirge

Vistica/Vishtica (Vistica)

Viteja/Vidanje (Vidaja)

Vitia/Vitina (Vitina, Vitine)

Vitina s. Vitia

Vitine s. Vitia

Vitusi¢ s. Vidishiq

Vladi¢in Han

Vlahén (Vlahna)

Vlahina s. Vlahinja

Vlahinja, Serbien (Vlahina)

Vlahinja s. Vllahija

Vlahna s. Vlahén

Vlashnja/Vlasnja (Vlasna)

Vlaski Drenovac s. Drenoc

Vlagna s. Vlashnja

Vlkovik s. Volkovija

Vllahija/Vlahinje (Vlahinja)

Vogova/Vogovo (Vogova)
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Vogs s. Voksh

Voisci s. Voksh

Vojnik

Vojvoda Putnik (Uskiib-Vardar, Vojvoda
Putnik)

Voksa s. Voksh

Voksh/Voks (Vogs, Voisci, Voksa)

Volkovija/Vallkavia (Vlkovik)

Volo s. Volos

Volos (Volo)

Voucitrn s. Vugitérn

Vrageva/Vracevo (Vracevi)

Vracevi s. Vrageva

Vragna s. Vranje

Vrana s. Vranje

Vranes, Vranesch s. Donji Kolasin

Vranidol s. Vranidoll

Vranidoll/Vrani Do (Vranidol)

Vranja s. Vranje

Vranje (Vragna, Vrana, Vranja, Wranja)

Vranjska Banja

Vranoc/Vranovce (Vranoc, Vranoz)

Vranoz s. Vranoc

Vrapéiste/Vrapgisht (Raptschiste)

Vrbestica s. Vérbeshtica

Vrbnica s. Vérmica

Vrbnizza s. Vérmica

Vreli s. Vrella

Vrella/Vrelo (Vreli)

Vrnakola s. Vérnakolla

Vrnez s. Vérnez

Vrutok/Vértok (Virtok)

Vugitérn (Voucitrn, Vuciterna, Vucitren,
Vucitrn, Vuditrn, Vutchitirn,
Vutschitrn)

Vuciterna s. Vugitérn

Vucitren s. Vugitérn

Vucitrn s. Vugitérn

Vuditrn s. Vugitérn

Vutchitirn s. Vugitérn

Vutschitrn s. Vugitérn

Walbona s. Valbona

Wan s. Van

‘Wardar s. Vardar

Welese s. Veles

Werischewitz s. Ferizaj

Werischowitz s. Ferizaj

Wranja s. Vranje

Xhuxha (Gjugja)

Yakova s. Gjakova

Yemen s. Jemen

Yeni Bazar Novi Pazar

Yénibazar s. Novi Pazar

Yéni—Khan

Yozgat (Jiizgat)

Zabare s. Zabérgja

Zabelj s. Zhabel

Zabérgja/Zabrde, Bezirk Klina (Zabare)

Zabérgja/Zabrde, Bezirk Mitrovica
(Zabrdje)

Zabica

Zabrdje s. Zabérgja

Zal s. Zatriq

Zadista s. Zagishta

Zadiste s. Zaqishta

Zagorje

Zagrad (Pogradja)

Zaicar s. Zajecar

Zajelar (Zaicar)

Zalograsda s. Sallagrazhda

Zaqishta/Zo¢iste (Zacdista, Zaliste)

Zaskok

Zatriq/Zatri¢ (Zaé)

Zavrat s. Zavrata

Zavrata (Zavrat)

Zaza s. Zhazha

Zborc/Zborce (Zborce)

Zbor¢e s. Zborc

Zebinatz s. Zebnica

Zebnica/Zebince (Zebinatz)

Zegeviq s. Zeqeriq

Zegra s. Zhegra

Zeleniko s. Zelenikovo

Zelenikovo (Zeleniko)

Zelezne Retschan s. Recan

Zemun (Semlin)

Zeqeriq/Zegeviq/serb. Zecevi¢ (Cetevo)

Zernagora s. Letnica
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Zeroi s. Surroj

Zhabel/Zabelj (Zabelj, Zubel)

Zhazhal/Zasa (Zaa)

Zhegra/ Zegra (Zegra)

Zhitia/Zitinje (Zitna)

Zhitkoc/Zitkovac (Sipkovac)

Zhitkoc/Zitkovac (Zitkovac)

Zhupa, Landschaft (Zupa)

Zhur/Zur (Dzuri, Zur)

Zibef¢e s. Ristovac

Zibeftsche s. Ristovac

Zitkovac s. Zhitkoc

Zitna s. Zhitia

Zivan Kula s. Zvecan

Zivan-Kule s. Zvecan

Zletovo

Zllakuqgan/Zlokuéane (Zloguéan,
Zlogucan, Zlokucan, Zlokudan)

Zlogucan s. Zllakugan

Zlogucan s. Zllakugan

Zlokucan s. Zllakuqan

Zlokuéan s. Zllakuqan

Zogaj s. Zulfaj

Zoitch s. Zojz

Zoitsch s. Zojz

ZojzlZoji¢ (Zoitch, Zoitsch, Zojzi)

Zojzi s. Zojz

Zrnoleva s. Carraleva

Zubel s. Zhabel

Zubofce s. Zubovce

Zubovce/Zuboc (Zubofce, Zulofce)

Zulfaj (Zogaj)

Zulofce s. Zubovce

Zumbi s. Zym

Zimbi s. Zym

Zupa s. Zhupa

Zurs. Zhur

Zvelan s. Zvegan

Zvecan/Zveéan (Zivan Kula, Zivan-
Kule, Zvecan)

Zym (Zumbi, Ziimbi)

Zypern (Cypern)






XI. Verzeichnis der Toponyme:

mehrsprachige Konkordanz

Die zwei Teile der Konkordanz sind alphabetisch nach albanischen bzw. slawi-
schen Namensformen geordnet. Osmanisch/Turkische und anderssprachige
Varianten sind (soweit diese auffindbar waren) im ersten Teil angegeben.

A. Albanisch — Slawisch — Osmanisch/Tiirkisch — Andere

Albanisch Slawisch Osmanisch/Tiirkisch | Andere

Abria ¢ Epérme Gornje Obrinje - -

Abria e Poshtme Donje Obrinje - -

Ajvatoc Ajvatovci - -

Alpet Shqiptare (auch Prokletije Arnavutluk Alpleri Albanische Alpen

Bjeshkét e Nemuna) (dt., auch Verwun-
schene Berge)

Astrazup Ostrozub - -

Babaj i Bokés Babaj Boks - -

Babimoc Babin Most - -

Bablak Babljak - -

Bajské Banjska - -

Ballofc Balovac - -

Banja Banjica - -

Bardhaniq Bardoni¢ - -

Bardhasan Bardosan - -

Barileva Bariljevo - -

Bellacerka Bela Crkva Aktabya -

Bellanoc Belanovce - -

Bellopoja Bijelo Polje Akova -

(auch Belo Polje)

Berkovc (auch Berkoc)

Berkovac
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Bérnica e Poshtme

Donja Brnjica

Bérnjak Brnjak - -
Bic (auch Biq) Bi¢a - -
Bilag Biljaca - -
Bileqa Bile¢a - Bilek/Bilotscha/
Boletsch (dt.)
Binga (auch Binaq) Bina¢ - -
Bishtazhin Bistrazin - -
Boletin Boljetin - -
Boshlan Bosljane - -
Brekoc Brekovac - -
Bresalc Brasaljce - -
Brestoc Brestovac - -

Breznica e Re

Pusta Breznica

(auch Nova

Breznica)
Brodosana Brodosavce - -
Budisallc Budisavci - -
(auch Butisafc)
Bujanoc Bujanovac - -
Bukovishte Bukovica - -
Cair Cair Cayir -
Carraleva Crnoljeva - -
Carraluka Crni Lug - -
Cegran Cegrane - -
Cem Cijevna - -
Cérkolez Crkolez - -
Cérmjan Crmjan - -
Cetina Cetinje Cetine -
Damanek Domanek - -
Debresh Debrese - -
Dellgeva Deléevo (auch -

Carevo Selo)
Dérzhillova Drzilovo - -
Dibra Debar Debre -
Dibra e Epérme Debar Debre-i Bala Oberdibra (dt.)
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Dobérdoll Dobri Do - -
Dobratin Dobrotin - -
Dollc Dolac - -
Dragobil Dragobilje - -

Drenoc (auch Drenovc)

Drenovac (auch

Vlagki Drenovac)

Dresnik (auch Dérsnik) | Drsnik - -

Drin Drim Drin -

Drin i Bardh Beli Drim Ak Drin Weifler Drin (dt.)

Drin i Zi Crni Drim Kara Drin Schwarzer Drin (dt.)

Drisht Drivast - Drivasto (it.),
Drivastum (lat.)

Druar (auch Dervar) Drvare - -

Duboc Dubovac - -

Dubhla Dulje - -

Dujaka Dujak - -

Dumnica e Epérme

Gornja Dumnica

Dumnica e Mesme

Srednja Dubnica

Dumnica e Poshtme

Donja Dubnica

Durrés Dra¢ Dirag (auch Durag) Durazzo (it.)
Ferizaj Urosevac (auch Ferizovik -
Ferizovié)
Fshati Llap Laplje Selo - -
Fushé Kosové Kosovo Polje Kosova Ovast Amselfeld (dt.)
Gjakova Dakovica Yakova
Gjergjovik Durdevik - -
(auch Gjurgjevik)
Gjilan Gnjilane Gilan -
Gjirokastér - Ergir (auch -
Ergirikasri)
Gjurakove Durakovac - -
Gllogjan Glodane - -
Gorazhdec Gorazdevac - -
Gornasella Gornje Selo - -
Govérleva Govrlevo - -
Graboc Grabovac - -
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Gramagel (auch Gra- Gramocelj -

macel)

Gucat (auch Ngucat) Guncat -

Gucia Gusinje Gosine

Gurishte (auch Guriq) | Gori¢ -

Gushterica e Epérme

Gornja Gusterica

Hajnoc

Ajnovce

Han i Elezit

Deneral Jankovi¢

Elezhan (auch

(auch Elez Han) flyashan)
Haragina Aradinovo -
Hasanbeg Hasanbegovo -
Hereq Erec -
Hérkoc (auch Orkoc) Rinkovce -
Hertica Hrtica -
Hoga e Madhe Velika Hoéa -
Hocga e Vogél Mala Hoc¢a -
Hogosht Ogoste -
(auch Ogoshta)
Hotla Otlja -
Ibér Ibar ibre
Irzniq Rzni¢ -
Isniq Istini¢ (auch -
Isteni¢)
Istog (auch Burim) Istok Istok
Jabllanica e Madhe Velika Jablanica -
Jezerca (auch Jezerc) Jezerce -
Kabash i Hasit Kabas -
Kaganik Kacanik Orhaniye
Kaporiq Koporice -
Karabunjishta Karabuniste (auch | -
Karabunjiste)
K¢iq i Madh Veliki Kicié¢ -
Kciq i Vogel Mali Ki¢i¢ -
Kércova Kicevo Kir¢ova
Kérnina Krnjina -
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Kollashin i Ibrit

Stari Kolasin
(auch Ibarski

Kolasin)
Koloshin Kolasin Kolasin
Komogllava Kamena Glava -
Konushec Konjusevac -
Kostadinca Kostadinac -
Kravasarija Kravoserija -
Krusha e Madhe Velika Krusa -
Krusha e Vogél Mala Krusa -
Kukés Kukes -
Kugqishta Kudiste -
Kushaveci Kusevac -
Kushtova Kosutovo -
Kutlloc (auch Kutllofc, | Kutlovac -
Kutllovc)
Lepenc Lepenac -
Leshani Ljesanski Lug -
Leskovc Leskovac Leskovca
Lipjan Lipljan Liplan
Lis Lisica -

Lisica e Poshtme

Dolno Lisi¢e

Livaxha Livade -
Llabjan Labljane -
Lladroc (auch Lladrovc) | Ladrovac -
Llap Lab -

Llapusha Prekorupa (auch | -
Prekoruplje)
Llazhina Lazine -
Llojan Lojane -
Llopat Lopate -
Lloshkobara Laskobare -
Llozhan Lozane -
Llugagji Lugadzija -
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Lluka e Epérme Gornja Luka - -
Lluka e Poshtme Donja Luka - -
Lluzhan Luzane - -
Lozica Luzica - -
Lubanc Ljubanci - -
Lubi (auch Lubinja) Ljubinje - -
Lubishta (auch Lupishta)| Ljubiste - -
Lubizhda e Hasit Ljubizda - -
Luboten Ljuboten - -
Lubozhda Ljubozda - -
Lugbunar Ljugbunar - -
Lumbardhi i Deganit Decanska Bistrica | - -
(auch Bistrica e Deganit)
Lushta Ljusta - -
Lutogllava Ljutoglava - -
Maja e Zezé Crn Vrv (auch - -
Crni Vrh)
Malésia e Madhe Malesija - Grofles Bergland
(dt.)
Mali i Zi Crnagora Karadag Montenegro (dt., it.)
Mali i Zi i Shkupit Skopska Crna Karadag -
Gora
Manastir Bitola Manastir Monastir (dt.)
Manastiri i Deganit Visoki Decani - -
Maralia Moralija - -
Mateg Matejce - -
Merdar (auch Rurdare) | Merdare - -
Miganovc Miganovac - -
Miladinoci Miladinovci (auch | Acarlar -
Hadzilari, Alek-
sandrovo)
Mitrovica Kosovska Mitro- | Mitroviga -
vica
Mocar (auch Mogare) Mocare - -
Mokna/Mokragora Mokra Planina Mokra Dagt -
(auch Mokra

Gora)
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Morava e Binges

Binacka Morava

Mushtisht Musutiste - -
(auch Mushtishta)

Nagorici i Ri Mlado Nagori¢ane | - -
Nepola Nepolje - -

Nerezi i Epérm

Gorno Nerezi

Nerodimja

Nerodimlje

Nerodimja e Epérme

Gornje Nero-

dimlje
Nerodimja e Poshtme | Donje Nerodimje | - -
Nishirova Niciforovo - -
Novak Novake - -
Novosella Novo Selo - -

Novosella e Epérme

Gornje Novo Selo

Novosella e Poshtme

Donje Novo Selo

Obiliq Obili¢ ] (bis 1912 Globo-
(auch Kastriot) derica)
Ohér Ohrid Ohri Ochrid (dt.)
Opoja Opolje - -
Orizarja Orizare - -
Ortusha Orc¢usa - -
Ovgar Ovcare - -
Padalishta Padaliste - -
Pazari i Ri Novi Pazar Yenipazar -
(auch Tregu i Ri)
Peja Pe¢ Ipek -
Peran Perane - -
Pérpellac Prepolac - -
Peshkopia Piskopeja - -

(mk. Peskopeja)
Pjetérshtan Petrusan - -
Plangar Pljancor - -
Plava Plav - -
Plemetin (auch Pleme- | Plemetina - -
tina)
Plevla Pljevlja Taslica -
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Podérzhi Konji Podrzi Konj - -
Podrima (auch Anadri- | Podrimlje Anadrini -
ni, Lugu i Drinit)
Podujeva (auch Besiana)| Podujevo Poduyeva -
Polaca (auch Polac) Poljance - -
Ponoshec Ponosevac - -
Potérg i Epérme Gornji Petri¢ - -
Pozharan Pozarane (auch - -
Pozeranje)
Prapashtica Propastica - -
Prejlep Prilep Perlepe -
Presheva Presevo Presova -
Prevllak Preseka - -
Prishtina Pri$tina Pristine -
Prizren Prizren Prizren (auch Prizrin, | Prisren (dt.)
Perzerin, Piirzerin)
Prokuple Prokuplje Urgiib -
Qafa Cakor Cakor - Cakorpass (dt.)
Qafa e Morinés Morina - Morinapass (dt.)
Radishan Radi$ani - -
Radovisht Radovi$ Radovis -
Rahova Orahovo Rahova -

Rahova e Epérme

Gornje Orahovo

Rahova-i Bala

Rahova e Poshtme Donje Orahovo Rahova-i Zir -
Rahovec Orahovac Rahofca -
Rakotinca Rakotinci - -
Randobrava Randubrava - -
Rashan Rashane - -
Reqan Recane - -
Ribar i Madh Veliko Ribare - -
Ribar i Vogél Malo Ribare - -
Ribariq Ribari¢e - -
Ristove Ristovac (auch - -
Zibef¢e)
Rozhaja Rozaje Tirgoviste -
Rrafshi i Dukagjinit Metohija - Dukagjin-Ebene (dt.)
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Rudar i Madh Veliko Rudare - -
Rudar i Vogél Malo Rudare - -
Rugova Rogovo (auch
Rugova, Rugovo)
Runik Rudnik - -
Sallagrazhda Selograzde - -
Sarajeva Sarajevo Saraybosna -
Selanik Solun Selanik Thessaloniki (gr.),
Saloniki/Salonich
(dt.)
Senica Sjenica Senige -
Sérboc Srbovac - -
Sfeqél (auch Sveqél) Svetlje - -
Shahoviq Tomasevo (auch - -
Sahoviéi)
Shala Salce - -
Shashkofc Sagkovac - -
(auch Shashkoc)
Shéngjin Sendin / Sveti Singin San Giovanni di
Jovan Medovski Medua (it.)
Shipashnica e Epérme | Gornja Sipasnica | - -
Shipashnica e Poshtme | Donja Sipagnica | - -
Shishtavec Sistovec - -
Shkarashnik Skorosnik - -
Shkodra Skadar Iskodra Scutari (it.),
Skutari (dt.)
Shkrel Skrelje - -
Shkumbin Skumbin (auch Iskomi -
Skumba)
Shkup mk. Skopje, sr. Uskiib -
Skoplje
Shpenadia Spinadija - -
Shtérpca Strpce Stirpge -
Shtime Stimlje Stimle -
Shtip Stip Istip -
Shupkofc Supkovac - -

(auch Shupkovc)
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Shurdhan Surlane - -
Skénderaj Srbica -
Skivjan Skivjane - -
Sllupgan Slupéane - -
Smolica Smonica - -
Sofja Sofija Sofya Sofia (dt.)
Sollnja e Poshtme Dolno Sonje - -
(auch Solnje)
Strellc Streoc - -
Strumica Strumica Ustrumca -
Stublla e Epérme Gornja Stubla - -
Studenigan Studenicani - -
Suhareka Suva Reka Kurudere -
(auch Theranda)
Suhogérlla Suvo Grlo - -
Surkish Surkis - -
Tabanoc Tabanovce - -
Tajmisht Taimiste - -
Teqe Teca - -
Térnova Trnovo - -
Térpeza Trpeza - -
Térstena Trstena - -
Térstenik Trstenik - -
Terziaj Terzia - -
Tetova Tetovo Kalkandelen -
Tirnica Trniéevce - -
(auch Tirinca, Térniqec)
Tivar Bar Bar Antivari (it.)
Trnoc Trnavce - -
Tugjec Tudevce - -
Uglara Ugljare -
Ulqin Ulcinj Ulgiin Dulcigno (it.)
Vajnovc Vojinovce - -
(auch Vojnove, Zotaj)
Vallkavia Volkovija - -

Vasilec

Vasiljevac
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Veles Veles Kopriili -
Velipoja Velipolje - -
Vérban Vrban - -
Vérbeshtica Vrbestica - -
Vérmica Vrbnica - -
Vérnakolla Vrnavokolo (auch | - -
Vrnaokolo)

Vérnez Vrnez - -
Vértok Vrutok - -
Vértok Vrutok - -
Vesekofc Vesekovce - -
Vidimiriq Vidomiri¢ - -
Vidishiq Vidusi¢ - -
Viteja Vidanje - -
Vitia Vitina - -
Vllahija Vlahinje - -
Vlora Valona Avlona (auch Avlonya) | Valona (it.)
Vranidoll Vrani Do - -
Vranja Vranje Vranya -
Vranoc Vranovce - -
Vrapgisht Vrapdiste - -
Vugitérn (auch Vushtrri)| Vuéicrn Vugitirin -
Zabérgja Zabrde - -
(auch Zabérxha)

Zagishta (auch Zogisht) | Zociste - -
Zborc Zborce - -
Zebnica Zebince - -
Zeqeriq (auch Zegeviq) | Zecevi¢ - -
Zhabel Zabelj - -
Zhitia Zitinje - -
Zhitkoc Zitkovac - -
Zllakuqan Zlokucane - -
Zojz Zoji¢ - -
Zuboc Zubovce - -
Zym Zjum - -
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B. Slawisch — Albanisch

Slawisch Albanisch
Ajnovce Hajnoc
Ajvatovci Ajvatoc
Aradinovo Haracina
Babaj Boks Babaj i Bokés
Babin Most Babimoc
Babljak Bablak
Balovac Ballofc
Banjica Banja

Banjska Bajské

Bar Tivar
Bardoni¢ Bardhaniq
Bardosan Bardhasan
Bariljevo Barileva

Bela Crkva Bellacerka
Belanovce Bellanoc

Beli Drim Drin i Bardh
Berkovac Berkovc (auch Berkoc)
Bica Bic (auch Biq)

Bijelo Polje (auch Belo Polje) Bellopoja

Bile¢a Bileqa

Biljaca Bilag

Bina¢ Binga (auch Binaq)

Bina¢ka Morava

Morava e Binges

Bistrazin Bishtazhin
Bitola Manastir
Boljetin Boletin
Bosljane Boshlan
Brasaljce Bresalc
Brekovac Brekoc
Brestovac Brestoc
Brnjak Bérnjak
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Brodosavce Brodosana
Budisavci Budisallc (auch Butisafc)
Bujanovac Bujanoc
Bukovié¢a Bukovishte
Cair Cair

Cakor Qafa Cakor
Cegrane Cegran

Cetinje Cetina

Cijevna Cem

Crkolez Cérkolez
Crmjan Cérmjan

Crn Vrv (auch Crni Vrh) Maja e Zezé
Crnagora Mali i Zi

Crni Drim Drin i Zi

Crni Lug Carraluka
Crnoljeva Carraleva
Dakovica Gjakova

Debar Dibra

Debar Dibra e Epérme
Debrese Debresh

Decanska Bistrica

Lumbardhi i Deganit
(auch Bistrica e Deganit)

Delc¢evo (auch Carevo Selo) Dellgeva
Deneral Jankovié (auch Elez Han) Han i Elezit
Dobri Do Dobérdoll
Dobrotin Dobratin
Dolac Dollc

Dolno Lisice

Lisiga e Poshtme

Dolno Sonje (auch Solnje)

Sollnja e Poshtme

Domanek

Damanek

Donja Brnjica

Bérnica e Poshtme

Donja Dubnica

Dumnica e Poshtme

Donja Luka

Lluka e Poshtme
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Donja Sipanica

Shipashnica e Poshtme

Donje Nerodimje

Nerodimja e Poshtme

Donje Novo Selo

Novosella e Poshtme

Donje Obrinje

Abria e Poshtme

Donje Orahovo Rahova e Poshtme
Drac¢ Durrés
Dragobilje Dragobil

Drenovac (auch Vlagki Drenovac)

Drenoc (auch Drenovc)

Drim Drin

Drivast Drisht

Drsnik Dresnik (auch Dérsnik)
Drvare Druar (auch Dervar)
Drzilovo Dérzhillova

Dubovac Duboc

Dujak Dujaka

Dulje Duhla

Durakovac Gjurakovc

Durdevik Gjergjovik (auch Gjurgjevik)
Erec¢ Hereq

Glodane Gllogjan

Gnjilane Gjilan

Gorazdevac Gorazhdec

Gori¢ Gurishte (auch Guriq)

Gornja Dumnica

Dumnica e Epérme

Gornja Gusterica

Gushterica e Epérme

Gornja Luka

Lluka e Epérme

Gornja Sipa$nica Shipashnica e Epérme
Gornja Stubla Stublla e Epérme
Gornje Nerodimlje Nerodimja e Epérme

Gornje Novo Selo

Novosella e Epérme

Gornje Obrinje

Abria e Epérme

Gornje Orahovo

Rahova e Epérme

Gornje Selo

Gornasella
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Gornji Petri¢

Potérg i Epérme

Gorno Nerezi

Nerezi i Epérm

Govrlevo Govérleva

Grabovac Graboc

Gramocelj Gramagel (auch Gramagel)
Guncat Gucat (auch Ngucat)
Gusinje Gucia

Hasanbegovo Hasanbeg

Hrtica Hertica

Ibar Ibér

Istini¢ (auch Isteni¢) Isniq

Istok Istog (auch Burim)
Jezerce Jezerca (auch Jezerc)
Kaba3 Kabash i Hasit
Kacanik Kacanik

Kamena Glava Komogllava
Karabuniste (auch Karabunjiste) Karabunjishta
Kic¢evo Kércova

Kolasin Koloshin
Konjusevac Konushec

Koporice Kaporiq

Kosovo Polje

Fushé Kosové

Kosovska Mitrovica Mitrovica
Kostadinac Kostadinca
Kosutovo Kushtova
Kravoserija Kravasarija
Krnjina Kérnina
Kudiste Kugishta
Kukes Kukés
Kusevac Kushaveci
Kutlovac Kutlloc (auch Kutllofc, Kutllovc)
Lab Llap
Labljane Llabjan
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Ladrovac Lladroc (auch Lladrovc)
Laplje Selo Fshati Llap

Lagkobare Lloshkobara

Lazine Llazhina

Lepenac Lepenc

Leskovac Leskovc

Lipljan Lipjan

Lisica Lis

Livade Livaxha

Ljesanski Lug Leshani

Ljubanci Lubanc

Ljubinje Lubi (auch Lubinja)
Ljubiste Lubishta (auch Lupishta)
Ljubizda Lubizhda e Hasit
Ljuboten Luboten

Ljubozda Lubozhda

Ljugbunar Lugbunar

Ljusta Lushta

Ljutoglava Lutogllava

Lojane Llojan

Lopate Llopat

Lozane Llozhan

LugadZzija Llugagji

LuZane Lluzhan

Luzica Lozica

Mala Hoc¢a Hoga e Vogél

Mala Kruga Krusha e Vogél
Malesija Malésia e Madhe

Mali Ki¢i¢ Kgiq i Vogél

Malo Ribare Ribar i Voggl

Malo Rudare Rudar i Vogél

Matejce Mateg

Merdare Merdar (auch Rurdare)
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Metohija Rrafshi i Dukagjinit
Miganovac Miganovc
Miladinovci Miladinoci
(auch Hadzilari, Aleksandrovo)
mk. Skopje, sr. Skoplje Shkup

Mlado Nagoricane

Nagorici i Ri

Mocare Mocar (auch Mocare)
Mokra Planina (auch Mokra Gora) Mokna/Mokragora
Moralija Maralia

Morina Qafa e Morinés
Musutiste Mushtisht (auch Mushtishta)
Nepolje Nepola

Nerodimlje Nerodimja

Niéiforovo Nishirova

Novake Novak

Novi Pazar Pazari i Ri (auch Tregu i Ri)
Novo Selo Novosella

Obili¢ Obiliq (auch Kastriot)
Ogoste Hogosht (auch Ogoshta)
Ohrid Ohér

Opolje Opoja

Orahovac Rahovec

Orahovo Rahova

Or¢usa Ortusha

Orizare Orizarja

Ostrozub Astrazup

Otlja Hotla

Ovcare Ove¢ar

Padaliste Padalishta

Pet Peja

Perane Peran

Petrusan Pjetérshtan

Piskopeja (mk. Peskopeja) Peshkopia
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Plav Plava
Plemetina Plemetin (auch Plemetina)
Pljancor Plangar
Pljevlja Plevla
Podrimlje Podrima (auch Anadrini, Lugu i Drinit)
Podrzi Konj Podérzhi Konji
Podujevo Podujeva (auch Besiana)
Poljance Polaca (auch Polac)
Ponosevac Ponoshec
Pozarane (auch PoZeranje) Pozharan
Prekorupa (auch Prekoruplje) Llapusha
Prepolac Pérpellac
Preseka Prevllak
Presevo Presheva
Prilep Prejlep
Pristina Prishtina
Prizren Prizren
Prokletije Alpet Shqiptare
(auch Bjeshkét e Nemuna)
Prokuplje Prokuple
Propastica Prapashtica

Pusta Breznica (auch Nova Breznica)

Breznica e Re

Radisani Radishan
Radovi$ Radovisht
Rakotinci Rakotinca
Randubrava Randobrava
Rashane Rashan
Recane Reqan
Ribari¢e Ribariq
Rinkovce Hérkoc (auch Orkoc)
Ristovac (auch Zibef¢e) Ristovc
Rogovo (auch Rugova, Rugovo) Rugova
Rozaje Rozhaja
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Rudnik Runik
Rznié Irzniq
Salce Shala
Sarajevo Sarajeva
Sagkovac Shashkofc (auch Shashkoc)
Selograzde Sallagrazhda
Sendin/ Sveti Jovan Medovski Shéngjin
Sistovec Shishtavec
Sjenica Senica
Skadar Shkodra
Skivjane Skivjan
Skopska Crna Gora Mali i Zi i Shkupit
Skorognik Shkarashnik
Skrelje Shkrel
Skumbin (auch Skumba) Shkumbin
Slupéane Sllupgan
Smonica Smolica
Sofija Sofja
Solun Selanik
Spinadija Shpenadia
Srbica Skénderaj
Srbovac Sérboc
Srednja Dubnica Dumnica e Mesme
Stari Kolasin (auch Ibarski Kolasin) Kollashin i Ibrit
Stimlje Shtime
Stip Shtip
Streoc Strellc
Strpce Shtérpca
Strumica Strumica
Studenicani Studenican
Supkovac Shupkofc (auch Shupkovc)
Surkis Surkish
Surlane Shurdhan
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Suva Reka Suhareka (auch Theranda)
Suvo Grlo Suhogérlla

Svetlje Sfeqél (auch Sveqél)
Tabanovce Tabanoc

Taimiste Tajmisht

Teca Teqe

Terzia Terziaj

Tetovo Tetova

Tomasevo (auch Sahoviéi) Shahoviq

Trnavce Trnoc

Trniéevce Tirnica (auch Tirinca, Térniqec)
Trnovo Térnova

Trpeza Térpeza

Trstena Térstena

Trstenik Térstenik

Tudevce Tugjec

Ugljare Uglara

Ulcinj Ulqin

Urosevac (auch Ferizovi¢) Ferizaj

Valona Vlora

Vasiljevac Vasilec

Veles Veles

Velika Hoca Hoca e Madhe
Velika Jablanica Jabllanica e Madhe
Velika Krusa Krusha e Madhe
Veliki Kicié¢ Kgiq i Madh
Veliko Ribare Ribar i Madh
Veliko Rudare Rudar i Madh
Velipolje Velipoja

Vesekovce Vesekofc

Vidanje Viteja

Vidomiri¢ Vidimiriq

Vidusi¢ Vidishiq
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Visoki Deéani

Manastiri i Deganit

Vitina Vitia

Vlahinje Vllahija

Vojinovce Vajnovce (auch Vojnove, Zotaj)
Volkovija Vallkavia

Vrani Do Vranidoll

Vranje Vranja

Vranovce Vranoc

Vrapciste Vrapgisht

Vrban Vérban

Vrbestica Vérbeshtica

Vrbnica Vérmica

Vrnavokolo (auch Vrnaokolo) Vérnakolla

Vrnez Vérnez

Vrutok Vértok

Vrutok Vértok

Vuditrn Vugitérn (auch Vusherri)
Zabelj Zhabel

Zabrde Zabérgja (auch Zabérxha)
Zborce Zborc

Zebince Zebnica

Zecevié Zeqeriq (auch Zegeviq)
Zitinje Zhitia

Zitkovac Zhitkoc

Zjum Zym

Zlokuéane Zllakugan

Zociste Zagqishta (auch Zogisht)
Zoji¢ Zojz

Zubovce Zuboc
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Im Sinne der Benutzbarkeit wurden in das Verzeichnis lediglich die in den
Berichten am hiufigsten erwihnten Personen aufgenommen. Nicht angege-
ben wurden Namen, die nur in einem oder in wenigen einzelnen Berich-
ten Erwihnung finden und somit nicht als wichtigere politisch und gesell-
schaftlich Handelnde in Erscheinung treten. Maf3stab ist die Hiufigkeit der
Erwihnung eines Namens in den Berichten, wobei aus jedem Einzelband
etwa 15-20 Personen aufgenommen wurden. Die Schreibweise ist die jeweils
heute giiltige tiirkische, albanische oder slawische Form. Wo sich eine der-
artige Zuweisung nicht zweifelsfrei vornehmen ldsst, wird der in der Quelle
verwendeten Form der Vorzug gegeben.

Ahmed Bey (Sohn des Myrteza Pascha
aus Gjakova) s. Myrteza Pascha

Ahmed Efendi Koronica I 34, 62-67, 69

(albanischer Notabler aus Gjakova)

Ahmed Muhtar Pascha, Gazi 131, 72-76, 81-83, 85-86, 88, 90, 103;
(1832—-1919, osmanischer General) 115

Ali Pascha von Gussinje
s. Gucia, Ali Pascha

Bajram Aga I1,3,5, 11, 49, 63, 65, 67, 73, 85-86,
(albanischer Notabler, Chef der Gashi) | 129

Batuscha/Batusa s. Batusha

Batusha, Sylejman Aga IIT 69, 84, 89-90, 94, 96, 108, 117, 125,
(albanischer Notabler, Chef der Gashi) | 145, 192, 213; IV 17, 32, 52, 85, 88-90,
97,102, 108,117, 155

Begolli, Halil Pascha 1103, 115; II 20, 35, 125, 127-128, 131,

(albanischer Notabler aus Peja) 143144, 150, 168,171, 177, 180; 111 15,
20, 42, 59-60

Begolli, Zejnel/Zenel Bey II 143-144, 154, 167-168, 175, 180; III

(albanischer Notabler aus Peja) 13, 30, 42, 81, 84, 89, 125, 145, 155,

199, 205-206; IV 19, 32, 48-49, 107,
111, 145, 147-148
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Boletin/Boletinac/Buletin etc.
s. Boletini

Boletini, Isa Bey
(1864—1916, albanischer Politiker und
Aufstandsfiihrer)

I 34, 131, 156, 192, 197, 208; IV 1,
17,19, 26, 32, 34-37, 4345, 49, 51, 85,
107, 110, 113, 119, 141-142, 144, 147~
155, 158, 161, 183, 202, 209, 211, 228

Cur s. Curri

Curri, Bajram
(1862-1925, albanischer Notabler)

IT 3, 30, 44, 55, 65-68, 73, 76, 78-79,
92-93, 95, 97, 101-102, 104, 111,
116-118, 127-128, 131, 136, 145, 150,
154-156, 160, 166-168, 171, 174, 177,
180-181, 183; III 2-3, 7, 9, 12, 19, 22,
27, 35, 39-40, 42, 44, 50, 58-60, 62, 69—
70,108, 137, 148, 181, 185, 207, 209; IV
1, 3, 33, 48, 52, 119-120, 142144, 147,
149, 151, 153, 155, 157-158

Curri, Myrteza Aga
(Bruder des Bajram Curri aus Gjakova)

I1 145, 149-150, 154; 111 3, 137

Czarev, Fulgenzio

(1826-1901, Erzbischof)

I 74-75, 77-78, 80, 87, 89, 100, 103—
106, 110, 124-126; 11 5, 10, 23, 49, 184

Daklan, Bajram (albanischer Chef und
Bandenfiihrer aus Gjakova)

III 158, 162, 196, 207, 211; IV 22, 56,
85, 155

Dervisch/Derwisch/Dervich Pascha
s. Ibrahim Dervis Pascha

Draga, Ajdin Bey (1864-1914, albani-
scher Politiker)

I1 164, 166; IV 33

Draga, Ali Pascha
(albanischer Notabler aus Mitrovica)

158, 62, 103; 11 154, 164, 166, 175, 183;
III 14, 20, 23; IV 152

Draga, Ferhat Bey
(1880-1944, albanischer Politiker)

I1 166, 175; 1II 20, 23, 32-33, 53, 116,
137, 147, 153, 228

Draga, Nexhip Bey
(1867-1921, albanischer Politiker)

11 175; 111 14, 20, 133; IV 26, 28, 33, 55,
69, 75, 123, 132, 137, 150-153, 157-
158, 170, 176, 183

Dreni, Abdullah Pascha
(gest. 1878, albanischer Notabler)

117, 33-34, 39-40, 43, 46, 49, 60-63, 67

Dzur(aj) s. Curri

Edhem Pascha (1842/1844—1909,

osmanischer General)

11 33, 38, 43-44, 50, 65-69, 74-75, 78—
81, 95; I1I 34; IV 107

Faik Pascha s. Mehmed Faik Pascha
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Gabos da Cles, Emilio

(Franziskanerpater)

132,70-71, 73, 118, 121; 1I 14, 19, 30,
53, 66-68, 70, 79

Gucia, Ali Pascha
(1821-1888, albanischer Notabler)

I 61, 67, 79, 83, 86, 91, 94, 105, 109-
115, 117-119, 122, 128; 11 3, 5, 10, 12—
13, 15-16, 20-23; 111 57, 124, 140

Hafiz Mehmed Pascha Erzurumlu
(1847-1903, osmanischer Staatsmann)

I 23, 40, 49-50, 56, 59, 61-62, 65, 69; 11
83-85, 87-90, 92, 95-99, 104-105, 108,
115, 117-118, 121-122, 142-143, 145,
147, 150-152, 162, 167-170, 174-186;
111 2, 3, 14, 15, 23, 58, 66—67, 69, 106

Hasan Pascha
(albanischer Notabler aus Tetovo)

161-62, 65, 69, 103, 114, 119, 121-122

Hiiseyin Hiisnii Pascha (gest. 1877,
osmanischer Staatsmann)

[117-20,22-23

Hiisni/Hiisnii Pascha s. Hiiseyin Hiisnii
Pascha

Ibrahim Dervis Pascha
(1812—1896, osmanischer General)

5,8, 32-34, 36, 39, 42, 97, 101-122,
124, 129; 1I 2-3, 6, 16, 21-22, 29, 31,
67, 89; 111 33

Ibrahim Pascha
(Identitit unsicher, vgl. I Anm. 293)

I 29, 98-99, 109, 122-123, 129-130; II
2-3,5-6, 25, 132; IV 11, 149-150, 153—
154, 157

Idriz Jahja (albanischer Chef und

Bandenfiihrer aus Smolica)

III 162, 207, 209, 211, 213; IV 22

Jahja Aga

(albanischer Notabler aus Prizren)

11 102; 111 25, 54, 74, 174-175, 192, 205;
IV 11, 14, 18, 23, 30, 38, 63, 88, 115,
127, 136, 143

Jastrebov, Ivan Stepanovi¢

(1839-1894, russischer Diplomat)

13-5,77,123,127;11 5, 18, 26

Kabashi, Rustem
(albanischer Notabler aus Kabash)

1118, 121;1I 5-6, 51, 85, 89-90, 93, 97,
143, 145; 111 42, 71, 171, 205; IV 7, 11,
14, 32, 85, 87, 94

Kiamil Bey (osmanischer Beamter)

129, 41, 46, 48, 50, 58-59, 64—66

Kryeziu, Riza Bey
(1847-1917, albanischer Notabler)

1103, 118; 11 3, 5, 30, 43, 45, 47, 54-55,
57, 62, 67, 71, 90, 101-104, 110-111,
116-118, 128, 131-132, 136, 141, 143—
147, 149-156, 160, 162, 164, 167-168,
170, 173-174, 177, 180-181, 183; 1II 2,
7,9, 13, 19, 24, 27, 50, 58-60, 62, 69—
70, 148, 151, 162; IV 31, 60, 110, 115,
142-143, 147-149, 151, 153155, 157
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Mahmud Sevket Pascha
(1856-1913, osmanischer General)

III 133, 138, 145, 165-166, 172, 188,
199, 201, 2115 IV 2, 53, 84-85, 106

Maskov, Viktor Fédorovi¢ (1859/1860—
1932, russischer Diplomat)

IT 159; 11I 2, 20, 23, 34, 37, 50, 67, 78,
88,118

Mati, Rexhep Pascha
(1842-1908, osmanischer General)

112,14, 16-17, 25-27, 29-31

Mehmed Ali Pascha
(1827-1878, osmanischer General)

117, 27-28, 30-31, 33-34, 36-37, 61—
67, 74,77, 118; 11 17

Mehmed Faik Pascha (1838-1908,
osmanischer Staatsmann)

1122;115,7,12, 16, 21, 25, 27, 29

Mehmed Nazif Pascha Manastirl
(1832-1889, osmanischer Staatsmann)

I 58-62, 64-67, 69-71, 73

Mehmed Nexhip Bey
s. Draga, Nexhip Bey

Mehmed Pascha Déralla
(1843-1918, osmanischer General)

II, 3, 134, 183; 111 2, 14, 17, 19-20, 23,
39, 60, 164; 1V 33, 139, 149, 151, 153

Meletije
(gest. 1895, orthodoxer Geistlicher)

[5,10-11, 15-16, 20, 24-25, 66; 11 18,
29,100

Meletios s. Meletije

Mieda/Miedia s. Mjeda

Mjeda, Lazér (1869-1935, Erzbischof)

IV 92,105, 111, 171, 174, 177, 179, 184,
188-189, 192, 194, 203, 208, 210, 216,
223,225

Muchtar Pascha
s. Ahmed Muhtar Pascha, Gazi

Murteza/Miirteza s. Myrteza

Mustafa Efendi
s. Mustafa Hamdi Efendi

Mustafa Hamdi Efendi
(1837-1909, islamischer Geistlicher)

198; 11 95, 97, 114-115, 120-122, 134,
138, 183; 111 5, 14, 20, 23-24, 34, 39, 52,
66, 150, 181, 189, 191, 197, 202-203; IV
10, 13, 32, 49, 51, 62

Myrteza Pascha
(albanischer Notabler aus Gjakova)

11147, 175; 111 15, 25, 40, 42, 60, 69-70,
90, 171, 205, 211; IV 44, 130, 148

Nazif Pascha
s. Mehmed Nazif Pascha Manastirlt

Nedjib/Nedzib/Negib Bey
s. Draga, Nexhip Bey
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Neofit von Skopje
(1870-1938, orthodoxer Geistlicher)

IV 76, 93, 99, 132, 135, 157, 168, 175,
180

Nidifor Perié
(1862—1918, orthodoxer Geistlicher)

111 34, 104, 115, 123-124, 134, 144, 173,
186-187, 202; IV 2, 10, 13, 25, 35-306,
106, 124

Omer Efendi, Hadschi
(1826-1887, albanischer Notabler)

I 62, 66, 75, 77, 81-83, 85, 87, 89-90,
94,100, 103, 123

Paisios s. Pajsije

Pajsije
(gest. 1891, orthodoxer Geistlicher)

12,11,23-25,92,122-123

Pali¢, Luigi, alb. Luigj Palaj
(1878-1913, katholischer Geistlicher)

III 207, 209, 211, 213; IV 22, 181-182

Prishtina, Hasan Bey
(1873—1933, albanischer Politiker)

IV 1, 33, 39, 55, 93, 110, 113, 132, 137,
141, 144, 149, 150-154, 157-158, 170,
176

Rasim Aga
(albanischer Notabler aus Prizren)

1130; II 2, 6, 128, 157, 161; 111 133; IV
14

Recep/Redjeb/Redscheb Pascha s. Mati,
Rexhep Pascha

Reuf Pascha (Mutessarif von Prizren)

I 167, 172-173, 180-181, 183, 185; IlI
2

Riza Bey Gjakova s. Kryeziu, Riza Bey

Safvet Pascha s. Tatar Safvet Pascha

Salih Bey
(albanischer Notabler aus Skopje)

II 183; I1I 23, 106; IV 69, 132, 135, 165

Salih Pascha (osmanischer General)

I 22; 1I 5-6, 21, 31, 33, 406, 52, 54-58,
62, 64, 67, 70, 73, 77, 81-83, 149-150;
II 14, 77, 95

S&erbina, Grigorij Stepanovi¢
(1868-1903, russischer Diplomat)

111 50, 64, 72, 85; IV 134

Schaib Aga s. Shaip Spahiu

Schlaku/Slaku s. Shllaku

Seferi, Idriz (1847—-1927, albanischer
Politiker und Aufstandsfiihrer)

IV 106, 110, 139-140, 153-154, 228,
232

Sevket Pascha s. Mahmud Sevket Paschal

Sevket Turgut Pascha
(1857—-1924, osmanischer General)

IV 82, 85-86, 88-91, 102, 113, 138, 221
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Shaip Spahiu (albanischer Notabler,
Mitglied der Liga von Prizren)

182, 89-91, 94, 100, 103

Sherif Efendi

(albanischer Notabler aus Prizren)

II 89, 130, 135, 145, 167, 172, 183; 111
21-22,54,176,205;1V 7, 11, 14, 17-18,
23, 30, 38, 115, 127, 228

Shllaku, Hasan
(albanischer Notabler aus Gjakova)

1103, 111; II 171; III 66, 69, 148, 174,
205; 1V 3-4, 15, 17, 74, 88, 115

Spalajkovi¢, Miroslav
(1869-1951, serbischer Diplomat)

I 115, 122-123, 140, 144, 173,

Sylejman Pascha (gest. 1901, albani-
scher Notabler aus Prishtina)

II 166, 183; 111 20, 23-24, 39, 51

Tatar Safvet Pascha
(gest. 1895, osmanischer Staatsmann)

I1,8-12,111

Troksci, Pasquale s. Trokshi, Pashk

Trokshi, Pashk
(1850-1917, Erzbischof)

II 119, 127, 139, 143, 147, 152, 159,
172, 184; 111 2, 22, 63, 101, 108, 134,
143, 153, 171, 175, 186, 207, 209, 211,
213;1V 1, 3,6-7, 14

Turgut/Torgut Pascha
s. Sevket Turgut Pascha

Veysel Hilmi Pascha
(gest. 1892, osmanischer General)

I31;1I 3-6, 8, 10-12, 15, 17, 29

Vokshi, Sylejman
(1815-1890, albanischer Notabler)

175,92-93, 103, 112-114, 119; 1I 5-6,
11,22

Yastrebov/Yastreboff s. Jastrebov

Ymer Haxhi Prizreni/Ymer Prizren/
Ymer Drini s. Omer Efendi, Hadschi

Zaskoci, Ramadan

(1860-1914, albanischer Notabler)

177,87, 89-90, 100, 120-121; II 85; III
21-22,96, 132; 1V 5, 14, 85, 97, 174,

Zejnel/Zejniil (Abedin)
s. Zeka, Haxhi Mulla

Zejnullah Bey
(albanischer Notabler aus Vugitrn)

III 121, 131, 192; IV 15, 17, 19, 32, 95,
137, 141, 144, 152-154

Zek Mehmet Byberi
s. Zeka, Haxhi Mulla
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Zeka, Haxhi Mulla II 15, 20-21, 35, 43, 47, 78-80, 95, 117—
(1832-1902, albanischer Notabler 118, 121-123, 125, 127-129, 131-132,
aus Peja) 136, 143-144, 148, 150-151, 154, 160,

163, 167-168, 175, 180, 183; III 2, 5,
13,19, 21, 26, 28, 30, 41-45, 51-52, 61,
106, 119; IV 148

Zekal/Zeko/Zeku s. Zeka, Haxhi Mulla













Osterreichisch-ungarische Konsulatsberichte sind erstklassige
Quellen zur Geschichte des spiatosmanischen Balkans.

Die vorliegende von Oliver Jens Schmitt und Eva Anne Frantz
herausgegebene Edition bietet Berichte zum Vilayet Kosovo
mit Verwaltungszentrum in Skopje, eine Provinz, die das
Staatsgebiet des heutigen Kosovo, den Nordteil der heutigen
Republik Nordmakedonien sowie den Sandzak von Novi Pazar
(heute in Montenegro bzw. Serbien) umfasste. Es handelt sich
um die umfangreichste Edition derartiger Quellen in den
letzten Jahrzehnten, die Politik, Gesellschaft, Wirtschaft,
Religion und Bildungswesen beleuchtet und daher als
Ausgangspunkt weiterer Forschungen zum Osmanischen Reich
dient, aber auch wegen der oftmals plastischen Beschreibungen
als Lesebuch fungieren kann. Nicht zuletzt eignen sich die
Texte auch fiir den akademischen Unterricht.

Oliver Jens Schmitt, geboren 1973 in Basel. 1993-2000 Studium in Basel, Wien,
Berlin und Miinchen. 2000 Promotion in Miinchen. 2003 Habilitation in Regensburg.
Seit 2005 Professor fiir Geschichte Siidosteuropas an der Universitat Wien.

Eva Anne Frantz, geboren 1976 in Miinchen. Studium der Osteuropdischen Geschichte
und Albanologie in Miinchen und Budapest. 2014 Promotion an der Universitdat Wien.
Derzeit Mitarbeiterin beim Verlag DeGruyter.

ISBN 978-3-7001-8208-5

78 182085 ‘

3700 8
Made in Europe

9



	8208-5_Cover5
	8208-5_Politik und Gesellschaft im Vilayet Kosovo band5_Kern
	8208-5_Politik und Gesellschaft im Vilayet Kosovo band5_karten
	8208-5_BC5



